 li X gl XX Biblioteca Publică Teologică X la XXX /^ J ISSUE ххѵп XXX l хі XX ENCICLOPEDIA TEOLOGICĂ VOLUM XII CĂRȚI SIMBOLICE - CONSTANTINOPOL Cu ilustrații Compilat sub redactie N N GLUBOKOVSKAYA, Doctor în teologie, profesor ordinar al Academiei Teologice din Sankt Petersburg EDIȚIE succesori ț profesori jfi J T Lopukhin S PETERSBURG Aplicație gratuită la revista spirituală „Wanderer” pt Biblioteca „Runivers” X ^ X X XX X X Biblioteca Publică Teologică NUMĂRUL XXVII F X X X XX X X ENCICLOPEDIA TEOLOGICĂ VOLUM XII CĂRȚI SIMBOLICE - CONSTANTINOPOL Cu ilustrații Compilat sub redactie N N GLUBOKOVSKAYA, Doctor în teologie, profesor ordinar al Academiei Teologice din Sankt Petersburg EDIȚIE succesori | profesori JÏ Lopukhin S PETERSBURG Aplicație gratuită la revista spirituală „Wanderer” pt Biblioteca „Runivers” Tipografia societății pe acțiuni „SLOVO” strada Zhukovsago, nr Biblioteca „Runivers ” Conținutul volumului XII „Enciclopedia teologică” Lista angajaților VII—XI țări Articole: Cărţi simbolice—Constantinopol — st Cuprins al articolelor cuprinse în volumul XI - ţări Lista de ilustrații ale volumului HP-al-lea V-VI " Completări și modificări - țări Biblioteca „Runivers ” Biblioteca „Runivers” LISTA ILUSTRAȚIILOR Volumul al XII-lea al „Enciclopediei teologice” Stlb Colosseum - Comenius, Yan Amos - Kondakov, N P , Academician - Vedere generală a Constantinopolului din partea Cornului de Aur j Vedere a Constantinopolului de pe Podul Galata J Biserica Sf Sofia la Constantinopol - Biserica Sf Irina din Constantinopol, transformată în moschee - Moscheea Kahrie-Jamisi din Constantinopol - Şcoala teologică de pe insula Halki - Mănăstirea Sf Nicolae pe insulele ІІrintsevy - Biblioteca „Runivers ” Biblioteca „Runivers” Lista angajaților Volumul XII al Enciclopediei Teologice* ) Amos reverendul Andrew Amos, preot, rectorul Datchworth [Stevenage, Herts], master în arte la Universitatea din Cambridge) Andreev, Ivan Dimitrievich, Maestru în Teologie, Profesor extraordinar de Istorie a Bisericii al Universității din Sankt Petersburg (Sab , partea Sankt Petersburg, str Pesochnaya, , ap ) Arseni (Stadvitsky), Arhiepiscop de Novgorod și Starorussky, Doctor în Istoria Bisericii, membru al Consiliului de Stat (Novgorod, Casa Arhiepiscopală) Bogoyavlensky, Ioan Yakovlevich, preot, candidat la teologie, rectorul cimitirului orașului din orașul Kronstadt, provincia Sankt Petersburg ) Boldovskiy, Arkadiy Grigoryevich, candidat la teologie, asistent la Dol Producător al Comitetului Educațional la Sfântul Sinod (decedat I, : vezi „Ajustat la biserica vodomost“ nr pentru a -a igni , pp - ) Brodovici, Iosif Aleksandrovici, maestru în teologie, profesor ordinar al Universității din Harkov (Harkov, Leusovsky per , d Jê ) Eronzov, Alexander Alexandrovich, doctor în teologie, profesor ordinar al Academiei Teologice din Sankt Petersburg (Sankt Petersburg, Nevsky Prost, Λ® , ap ) Bulgakov, Afanasi Ivanovici, doctor în istoria bisericii, profesor ordinar al Academiei Teologice din Kiev (decedat la martie ) Ilokurov, Sergey Aleksevich, doctor în istoria bisericii, grefier principal al Arhivei principale din Moscova a Ministerului Afacerilor Externe (în clădirea Arhivei de la colțul străzii Vozdvizhenka și Mokhovaya din Moscova) ) Veryuzhsky, Vasily Maksimovici, maestru de teologie, preot al Bisericii Învierii din Sankt Petersburg și profesor al Seminarului Teologic din Sankt Petersburg (Sankt Petersburg, Obvodny Kanal, d nr ) Vorontsov, Evgheni Aleksandrovici, preot, maestru în teologie, e -profesor ordinar al Academiei Teologice din Moscova (în Sergievsky Posad, provincia Moscova) la golov, Alexandru Alexandrovici, preot, maestru de teologie, e -profesor ordinar al Academiei Teologice din Kiev și rector al bisericii Nikolo-Dobrinsky (Kiev, Podil, strada Pokrovskaya, d Nr ) Lagolev, Sergey Sergeevich, doctor în teologie, profesor obișnuit al Academiei Teologice din Moscova (în Sergievsky Posad, provincia Moscova) Biblioteca „Runivers” ѵsh Glubonovsny, Alexander Nikanorovych, candidat la teologie, consilier al Consiliului regional din orașul Uralsk ) Glubokovsky, Nikolai Nikanorovici, doctor în teologie, Ord profesorul Sankt Petersburg Spirit Academiei și membru corespondent al Academiei Imperiale de Științe (Sankt Petersburg, Nevsky Prospect, nr , ap ) A editat absolut toate articolele din acest volum, care, în cazurile necesare, au fost corectate și completate, iar inserțiile (în text și note) puse între paranteze unghiulare [ ] îi aparțin, deși nu erau marcate cu numele sau inițiale, așa cum se întâmplă uneori Golubev, Ivan Ivanovici, candidat la teologie, grefier adjunct al Consiliului școlar la Sfântul Sinod (SNB , str Kabinetskaya, d L? , ap ) Gruzdev, Boris Ivanovici, Candidat la Teologie, Grefier al Tipografiei Sinodale din Sankt Petersburg (Sankt Petersburg, str Kabinetskaya, nr ) Eleonsky, Nikolai Alexandrovici, protopop, maestru în teologie, profesor onorat de teologie al Universității Imperiale din Moscova (decedat la octombrie ) Juse, Panteleimon Krestovici, maestru de teologie, lector la Academia Teologică Kazan (Kazan, strada Academică I, satul Nikolaev) ) Zarin, Serghei Mihailovici, maestru de teologie, e -profesor ordinar și inspector al Academiei Teologice din Sankt Petersburg (Sankt Petersburg, Obvodny Kanal, d nr ) Zdravomyslov, Konstantin Yakovlevich, candidat la teologie, șeful Arhivei și Bibliotecii la Sfântul Sinod (Sankt Petersburg, str Baskova, nr ) Ispolatov, Pavel Ivanovici, candidat la științe juridice, Sankt Petersburg Universitatea, Vicedirector al Oficiului Ober-Procuratorului Sfântului Sinod (Sankt Petersburg, Liteiny nrsp , Nr ) Kerensky, Vladimir Alexandrovici, % din teologie, ord Profesor al Spiritului Kazan Academie Konoplev, Nikolai Alekseevici, preot, candidat la teologie, profesor al Spiritului Vologda Seminarii ) Alexander Ivanovich Korzhavin, candidat la teologie, profesor la Gimnaziul masculin din Pskov Kotovich, Aleksey Nikanorovici, candidat la teologie, grefier asistent al clasei a VII-a a Dumei de Stat (Sf Krasnozhen, Mihail Egorovici, doctor în drept bisericesc, ord Profesor al Universității Imperiale Yuryev „(Yuriev, provincia Lifland, strada Novokashtanovaya, satul Pallo) Krotkov, Alexander Platonovich, candidat la teologie, bibliotecar din Sankt Petersburg Spirit Academia (Sankt Petersburg, Canalul Obvodny, d Jê ) Kuznetsov, Alexander Dimitrievich, candidat la teologie, asistent principal al grefierului Comitetului Educațional la Sfântul Sinod (Sf ) Lebedev, Dimitri Alexandrovici, candidat la teologie, preot al Catedralei Nicolae din orașul Mozhaisk, provincia Moscova Loparev, Khrisanth Methodievpch, masterand la Sankt Petersburg Universitatea, Asistent la Departamentul de Manuscrise al Bibliotecii Publice Imperiale (Sankt Petersburg, str Sadovaya, Nr ) Lukyanov, Pyotr Petrovici, candidat la teologie, funcționar pentru sarcini speciale sub Ober-procuratorul Sfântului Sinod (Sankt Petersburg, Liteiny Ave , d J ) Makkaveisky, Nikola Kornilievici, Maestru de teologie, E Profesor obișnuit al Spiritului de la Kiev Academia (Kiev, Igorevsky lane, d J & , ap ) Markov, Nikolai Fedorovich, candidat la științe juridice Sankt Petersburg universitate, Biblioteca „Runivers” IX director adjunct al biroului Sfântului Sinod (decedat la mai ) ) Mukhin, Nikolai Theodosievici, Maestru de teologie, E Profesor obișnuit al Spiritului Kievului Academia (Kiev, str Zakharyevskaya, d J & ) Nikolsky, Vladimir Alexandrovici, Maestru de teologie, E Profesor obișnuit al Spiritului Kazan Academia (Kazan, strada Kasatkina, satul Gavrilova) Orlov, Nikolai Vasilyevich, Maestru de Teologie, Psaltirea Bisericii Ambasadei Adormirea Maicii Domnului și profesor al Colegiului Regal din Londra, Anglia (Anglia, Londra Finborough Road, SW) Palmov, Ivan Savvich, Doctor în Istoria Bisericii, Profesor Ordinar Onorat la Sankt Petersburg Academia Teologică (Sankt Petersburg, Nevsky Prospekt, bld nr , ap ) Panchenko, Boris Amfianovici, Maestru de istorie generală, secretar științific al Institutului Arheologic Rus din Constantinopol (Constantinopol Institut Archéologique de Russie) ) Petrovsky, Alexandru Vasilievici, maestru în teologie, conferențiar la Sankt Petersburg Academia Teologică, preot al Bisericii Adormirea Mântuitorului și Sennov din Sankt Petersburg (Sankt Petersburg, str Sadovaia, nr , ap ) Pisarev, Leonid Ivanovici, maestru de teologie, e -profesor ordinar al Academiei Teologice din Kazan și profesor asistent al Universității Imperiale Kazan (Kazan, al -lea munte, ) Pokrovsky, Ivan Mihailovici, doctor în istoria bisericii, Ord Profesor al Spiritului Kazan Academia (Kazan, strada Soldatskaya , Je ) Pokrovsky, Theodor Ivanovich, candidat la teologie, corector științific al publicațiilor Departamentului de Limbă și Literatură Rusă a Academiei Imperiale de Științe (Sankt Petersburg, strada Grodnensky, d Je , ap ) Ponomarev, Pavel Petrovici, doctor în teologie, ord profesor al Academiei Teologice din Kazan ) Popov, Alexandru Vasilevici, candidat de la Sankt Petersburg Institutul Imperial Istoric și Filologic, profesor la gimnaziul masculin din orașul Yalta, provincia Tauride Popov, Mihail Stepanovici, preot, candidat la teologie, rectorul bisericii Uzinei Navale Baltice (Sankt Petersburg, Vas Ostrov, Linia Oblique, d Zh ) Popov, Nikolai Vasilievici, candidat la teologie, preot al bisericilor ortodoxe ruse din anii Po și Biaritz în sudul Franței, în departamentul Pirineii de Jos Franța, Basses Pyrénées, Pau (rue Jean Réveille )—sau Biarritz (rue Édouard Vil ),—église Russe Posnov, Mihail Emmanuilovici, Maestru de teologie, E Profesor obișnuit al Spiritului de la Kiev Academia și profesor asistent al Universității din Kiev (Kiev Lukyanivka, Malaya Dorogozhitskaya st , d L® , apt ) Preobrazhensky, Antonin Viktorovich, candidat la teologie, bibliotecar al Curții Singing Canella (Sankt Petersburg, Moika, d JÊ ) ) Protopopov, Vasily Ivanovici, Maestru de teologie, E Profesor obișnuit al Spiritului Kazan Academia (Kazan, strada Verkhne-Teodorovskaya, satul Kurbatova) Prokhorov, Grigori Vasilevici, candidat la teologie, inspector asistent al Sankt Petersburgului Academia spirituală (Sob , Obvodny kanal, d Nr ) Peiper, Friedrich, doctor în teologie, ord prof Universitatea Leiden din Olanda (Fredrik Pijper, Dr th : Hollande Leyde, Heerenstraat, ) Rodossky, Alexei Stepanovici, candidat la teologie, bibliotecar din Sankt Petersburg Academia spirituală i (decedată la iunie ) Rozanov, Alexey Alekoevich, spirit studentesc Seminar, rectorul Ambasadei Ruse Biserica Sf Maria Magdalena în Gaga, în Olanda (Hollande La Haye, Barentzstraat, ) ) Rumiantsev, Petr Pavlovici, protopop, candidat la teologie, rectorul bisericii Biblioteca „Runivers” X Schimbarea la Față a Domnului la Misiunea Imperială Rusă din Stockholm, Suedia (Stockholm, Bilger-Jarlsgatan : Prosten P Roumjantzeff) Sadov, Alexandru Ivanovici, doctor în istoria bisericii, profesor ordinar onorat la Sankt Petersburg Academia Spirituală (Sankt Petersburg, str Kirillovskaya, bld , ap ) Samuilov, Vyacheslav Nikandrovich, maestru în teologie, conducător al treburilor și membru al Comitetului educațional la Sfântul Sinod (Sankt Petersburg, str Zvenigorodskaya, d nr ) Saharov, Nikolai Nikolaevici, candidat la teologie, preot la biserica ambasadei ruse Sf Prințul Vladimir, egal cu apostolii, la Berlin (Char-lottenburg bei Berlin Pestalozzistrasse ) Sѳrѳbryansky, Nikolai Ilici, maestru în teologie, ajustator al tipografiei sinodale din Moscova (pe strada Nikolskaya) ) Sitkevici, Andrei Ivanovici, candidat de teologie, profesor al gimnaziului III masculin și preot al Bisericii Adormirea Maicii Domnului din Varșovia (str Medovaya, casa JÉ , ap ) Skaballanovich, Mihail Nikolaevici, Maestru de teologie, E Profesor obișnuit al Spiritului de la Kiev Academia (Kiev, str Ilinskaya, , ap ) Smirnov, Pyotr Feodorovich, candidat la teologie, lector la Școala spirituală Alexander Nevsky din Sankt Petersburg (Canalul Obvodny, nr b) Sobolevsky, Alexei Ivanovici, doctor în limba și literatura rusă, academician obișnuit al Academiei Imperiale de Științe, profesor onorat la Sankt Petersburg Universitatea (Sankt Petersburg, str Pushkinskaya, nr , ap ) Sokolov, Ivan Ivanovici, doctor în istoria bisericii, profesor obișnuit la Sankt Petersburg Academia Teologică, redactor al Comunicațiilor Societății Imperiale Ortodoxe Palestinei* (Sf ) Sokolov, Ivan Pavlovici, maestru de teologie, e -profesor ordinar la Sankt Petersburg Academia Spirituală (Sankt Petersburg, strada Kirillovskaya, d nr , ap ) Temnikovsky, Evgeny Nikolaevich, Maestru de teologie, E Profesor ordinar al Universității Imperiale Harkov (Harkov, str Karazinskaya, Æ , ap ) Titov, Teodor Ivanovici, protopop, doctor în istorie bisericească, profesor ordinar al Academiei Teologice din Kiev, rectorul Bisericii Sf Andrei din Kiev, redactor al „Eparhiei Vedomosti din Kiev” * și membru al Consistoriului spiritual din Kiev (Kiev, Andreevski ) Spusk, d Nr , ap ) Tikhomirov, Pavel Vasilyevich, Maestru în Teologie, e -profesor ordinar al Institutului Istoric și Filologic Nizhyn (Nijin, provincia Cernihiv ) Todorsky, Pavel Petrovici, candidat la teologie, grefier principal al Oficiului Administratorului din Sankt Petersburg Okrug educațional (Sankt Petersburg, str Vereiskaya, d nr , ap ) ) Trinity, Nikolai Ivanovici, maestru în teologie, n profesor al Seminarului Teologic Tula (Tula, strada Horn, Casa Sf ) Troitsky, Serghei Viktorovich, candidat la teologie, profesor la Școala spirituală Alexander Nevsky din Sankt Petersburg, membru al redacției Gazetei Bisericii * (Sankt Petersburg, Canalul Obvodny, d Jtë ) Tuberozov, Nikolai Vasilievici, Candidat la Teologie, Asistent al șefului Arhivelor și Bibliotecii la Sfântul Sinod (Sankt Petersburg, Bulevardul Konnogvardeisky, D Nr ) Uspensky, Alexander Ivanovici și lector, director al Departamentului de Palat al Institutului Arheologic din Moscova, profesor asociat privat al Universității din Harkov, profesor la cursurile superioare pentru femei din Harkov, președinte al Comisiei pentru studiul monumentelor antichității bisericești din Moscova și Episcopia Moscovei (Moscova, Bulevardul Zubovsky, d Nr ) Famyansky, Konstantin Nikolaevich, candidat la teologie, psalmist la Biblioteca „Runiverse” XI Biserica Ambasadei Adormirea Maicii Domnului din Londra, Anglia (Anglia, Londra Torrington Square, WG) ) Shein, Vasily Pavlovich, Candidat de Drept al Facultăţii de Drept, Şef al Şcolii Superioare de Drept, Departamentul Legislativ al Cancelariei Dumei de Stat (Sankt Petersburg, Strada Shpalernaya, Jê , ap ) Yanovskaya, Evgenia Vladimirovna, studentă la Cursurile superioare pentru femei din Sankt Petersburg (Vas Ostrov, rândul , d J ) ) Z , NY (Spb , prospect Nevsky, d, , sq , pentru transfer) Cu întrebări cu privire la detaliile conținutului articolelor din volumul al XII-lea al „Enciclopediei teologice” (tipărite sub supravegherea lui Pavel Petrovici Todorsky), cititorii sunt invitați să-i contacteze direct pe autorii la adresele de mai sus și pentru toate informațiile economice și chestiuni financiare, toată lumea, întotdeauna și exclusiv, ar trebui să contacteze numai editorul (Către redacția revistei „Strannik”: Sankt Petersburg, Nevsky Prospekt, d Nr ), care, complet independent de redactor, determină metodele de tipărire și dimensiunea volumelor Enciclopediei Biblioteca „Runivers” (Continuare ) Cărți simbolice în general și în Biserica Ortodoxă Rusă în special eu Cărțile simbolice reprezintă un astfel de fenomen în biserica creștină, care poate fi mai bine înțeles atunci când este luminat din două puncte de vedere: a) economic și b) istoric Punctul de vedere edificator afirmă posibilitatea existenței unor memoriale în biserică, ca modele verbale de expunere a învățăturii creștine După cum Dumnezeu i-a plăcut să comunice viziunea despre Sine prin Logos, tot așa Logosul Însuși, în zilele umilinței Sale, a dat Evanghelia nu într-un mod invizibil, ci prin cuvântul uman articulat Biserica lui Hristos urmează acest „exemplu divin-preistoric”, răspândind Cuvântul lui Dumnezeu parțial prin cuvântul oral uman, parțial prin cuvântul scris uman Pe acest drum au apărut simboluri sau reprezentări, ca modele de îndrumare a mărturisirii adevărului, corespunzătoare stării prezente a unei persoane care avea nevoie de o astfel de îndrumare Dar dacă simbolurile sunt legale în biserica creștină, ca rezumate ale credinței, atunci se pare că sunt posibile și cărțile simbolice, ca declarații comune de mărturisire; dacă ar exista credințe ale Arhiepiscopului Alexandriei Chiril (despre unitatea ipostasului în Iisus Hristos), labele Leului (despre cele două naturi în Iisus Teologic Ents t HP Hristos), Papa Agathon (aproximativ două voințe în Iisus Hristos), apoi, cred, expunerea mărturisirii lui Met Petru Mohyla, Patriarhul Dositeu al Ierusalimului, Mitropolitul Filaret al Moscovei Prin urmare, din punct de vedere economic, existența cărților simbolice, ca prezentări verbale exemplare ale doctrinei creștine, în asemănarea simbolurilor credinței, este permisă în biserica creștină Cu toate acestea, bazându-ne pe un punct de vedere istoric, trebuie să spunem că din această parte, cărțile simbolice nu sunt principalul, ci un fenomen accidental în biserica creștină, asociat istoric nu cu proprietatea unității inseparabilei biserici universale, dar cu confesionalismul separat al comunităților bisericești care și-au pierdut între ele unitatea Ideea este că vechea biserică ecumenica cunoștea crezurile sau crezurile dogmelor, cunoscându-le, le canoniza, dar nu avea cărți simbolice Cărțile simbolice, ca atare, au apărut pentru prima dată în Occident, în secolul al XVI-lea, în epoca Reformei, datorându-și originea în principal luteranismului Luteranismul a fost primul care le-a publicat Ulterior, în alte confesiuni au început să apară cărți simbolice — reformism, anglicanism, romano-catolicism După conținutul lor, cărțile simbolice prezentau un rezumat al confesiunilor unor comunități bisericești celebre, pe de o parte, pentru a stabili izolarea confesională [St Petersburg , V, - Vineri Biblioteca „Runivers ” Cărți simbolice ale Bisericii Ortodoxe în general ele, iar pe de altă parte, ca norme pentru o corectă înțelegere a confesiunilor acestor comunități Deja din acest concept al originii istorice a cărților simbolice în Occident, se poate judeca de ce biserica universală antică, cunoscând simboluri, nu avea cărți simbolice Până la urmă, apariția cărților simbolice în secolul al XVI-lea în Occident a marcat împărțirea confesională a bisericii în comunități separate, fiecare dintre ele pretinzând o adevărată confesiune Tradiția ecleziastică antică nu a fost recunoscută de aceste comunități ca un standard indispensabil pentru determinarea adevărului sau falsității lor Între timp, stabilirea simbolului în universul antic al bisericii s-a bazat pe proprietatea unității bisericii, exprimată în exterior în mărturisirea universală a aceleiași credințe Și întrucât biserica universală nu are prima, ci a doua proprietate, deci a avut firesc expresia unității bisericii, dar nu a avut expresia fragmentării confesionale a bisericii Poate că vechea biserică universală nu avea cărți simbolice și pentru că s-a călăuzit în activitatea sa de principiul: in necesariis nnitas, in dubiis libertas, in omnibus autem caritas Între timp, cărțile simbolice urmăresc în cea mai mare parte sarcina de a stabili uniformitatea în chestiunile de credință și moralitate, ci și în chestiunile de practică bisericească, într-un cuvânt, în toate punctele vieții religioase și morale ale unei confesiuni cunoscute Acesta din urmă, însă, este potrivit doar în biserica locală sau într-o comunitate bisericească separată, dar nu și în societatea universală a credincioșilor Și cel mai important, vechea biserică ecumenica nu avea nevoie de cărți simbolice pe motiv că, la urma urmei, și-a testat Ortodoxia nu atât într-un mod de carte, cât într-un mod viu, prin concilii ecumenice care autorizau chiar simbolurile sau prezentările dogmelor , unde un monument religios nu a căpătat semnificație în sine, ci în funcție de puterea canonizării sale de către Sinodul ecumenic Prin urmare, dacă ar fi posibil să se convoace astăzi un sinod ecumenic în Biserica Ortodoxă, atunci, fără îndoială, s-ar pune în primul rând pe cei vii conștiința sa de sine ecleziastic-ecumenic, care își găsește identitatea în tradiția antic-ecumenic Și apoi, urmând exemplul vechilor sinoade ecumenice, dacă va fi necesar, pentru a determina valoarea așa-ziselor cărți simbolice, el însuși ar începe să verifice demnitatea acestora din partea acordului „și a dezacordului cu doctrina ecumenica - la fel cum, de exemplu, la a III-a ecumenica epistola catolică-catolică a lui Chiril către Nestorie a fost testată înainte de a face din ea criteriul adevărului ecumenic Iată o explicație a motivului pentru care biserica ecumenica, acum și înainte de a mărturisi aceeași credință, cunoștea simboluri, dar nu avea, totuși, cărți simbolice construcția istorică a simbolului său și cartea simbolică, se dovedește, nu coincid până la punctul de identitate completă Ca urmare, punctul de vedere istoric asupra subiectului limitează una în sensul că afirmă prezența cărților simbolice în comunitățile bisericești individuale, dar nu și în biserica universală Neavând un exemplu pentru ei înșiși în practica bisericii universale, totuși, în secolul al XVII-lea, ei au manifestat dorința de a alcătui modele comune de mărturisire, în Orient, bisericile locale - rusă, Ierusalim, care în acest caz și-au găsit aprobarea în alte biserici ortodoxe kvah Ar trebui privit acest fapt, în primul rând, ca pe un fapt care s-a întâmplat tocmai în bisericile locale, care au dreptul să introducă uniformitate nu numai în materie de credință și morală, ci și în materie de practică bisericească; în al doilea rând, - ca fapt, săvârșit, pe motive de construcție pur economică de natura ei, după nevoie: a da îndrumarea necesară cunoaşterii obiectelor mărturisirii pentru a-i proteja pe cei care cred în influenţa altor mărturisiri În virtutea acestui principiu, monumentele de acest fel nu elimină obligativitatea expunerilor ecumenice, așa cum o face Reforma, ci, dimpotrivă, încearcă să se plaseze * în cea mai strânsă dependență de acestea din urmă Biblioteca „Runivers ” Cărți simbolice în Biserica Ortodoxă Rusă din consimţământul cunoscut Şi prin ei Contemplând autoritatea lor De aici amintirea - [acestea, dacă se pot numi cărți simbolice, atunci, bineînțeles, nu în sensul dat al cuvântului, întrucât mai sus preotul pune întotdeauna o expresie-olosa în el ens: acum a catedralei *) il'' II Biserica Rusă are o categorie de așa-numite cărți simbolice ale compoziției: ) Mărturisirea Ortodoxă a Bisericii Catolice Răsăritene și Apostolice, mesajul patriarhilor Bisericii Catolice Ortodoxe despre credința ortodoxă și ) Catehismul creștin transversal al bisericile catolice orientale În știință, problema originii căsătoriei de credință, cunoscută mai târziu sub numele de „mărturisirea ortodoxă a „biserica personală și apostolică a nopții”, se învârte în sfera celor trei rѣ-th, pe care autorul cărții a fost fie opulentul Kiev Petr Mogila, fie asistentul său Isaiah Trofimovici, fie ambii vmѣ-Tak (domnul Λ Volkhovsky), redactor al hotărârii „Despre cartea numită Mărturisirea legală *”, ed în Sankt Petersburg , la baza cuvintelor Catedralei din Ierusalim £, precum si cuvintelor lui Natr Adriana în condițiile pentru ediția „Prav Mărturisit în limba slavonă în , declarat direct (p - ) de autorul acestui i tocmai mitropolitul Petru Lu al Kievului (vezi „Hristos Lectură * , partea ), deși orașul Volkhovsky a aprobat acest lucru este nu fără unele, imperceptibile – pentru el însuși, restricții indicate – gândit în favoarea autorului colectiv v Mărturisiri* în răspunsul său final (Christ Reading* , Part II, - ) Despre Petru Mogila, ca autor al „Mărturisirii Ortodoxe” *, și totodată scriitorul articolului „Petru ia *” din „Encicloa Dicţionar „Brokg şi Efron, vol XLVI Mitropolit [Comparaţie puncte de vedere pe acest subiect II Ya Svetlova, Credința creștină într-o expunere apologetică I e ), p X și urm și t prof A t iar în ediţia şi prof T I Butke - Cum sunt uneori premiați oamenii de știință în academiile spirituale? Khar- ] Kiev Evgheni (Bolhovitinov), care a făcut cunoscută prima lucrare a arhimandritului uniat Jan Dubovici publicată în despre Catedrala din Kiev în , la care a fost citit Catehismul, probabil pe baza dovezilor acestor lucrări, mai întâi în „Descrierea Catedralei Sofia Sofia” *, ed , p , apoi în „Dicționarul său despre scriitori ai clerului” *, ed , partea a II-a, p , dimpotrivă, susține că Catehismul, cunoscut mai târziu sub numele de „Mărturisire Ortodoxă*, a fost scris de Isaia Trofimovici Kozlovsky, deși Met Eugen, nu fără a abandona opinia anterioară despre Petru Mogila, ca autor al declarației de credință (Arhiepiscopul Filaret, Revista literaturii spirituale rusești, Partea I, pp - în articolul : Petru Mogila) Pe baza cercetărilor dl Evgenia Bolhovitinova, fără noi cercetări, îl numește pe Isaiah Trofimovici redactorul cărții: „Corect Mărturisirea” este şi autorul cărţii „Istoria Academiei de la Kiev*, ed în , p („Adăugiri la publicarea lucrărilor sfinţilor părinţi *, an IV, Moscova , p - , cca ) O părere conciliantă între cei doi autori anteriori ai „Mărturisirii Ortodoxe” este exprimată de către prof competent Artă T Golubev în observația sa: „abia în momentul de față se poate îndoi că Catehismul, prezentat de mitropolit pentru discuția despre Catedrala din Kiev din , a fost întocmit cu ajutorul cel mai activ al lui Isaia Trofimovici Kozlovsky * (prof T Golubev, Mitropolitul Kievului Petru Mohyla și asociații săi, vol II, Kiev , p ) În istoria întrebării despre autor „Pravosl Mărturisirile* este clarificată prin trecerea în revistă a două tipuri de date: pe de o parte, rapoarte despre luarea în considerare a Catehismului la Catedrala din Kiev în (Prof Sf T Golubev, Mitropolitul Kievului Petr Mohyla, Anexa LXIX, p ) sau, într-o altă sursă, rapoarte despre întocmirea conciliară a declarației de credință, pe de altă parte, rapoarte despre luarea în considerare a acestei declarații la Catedrala din Iași în (scrisoarea patris, Ierusalim Nektarius la „ Pravosl, Spovedania *) Fapt co-I* Biblioteca „Runivers ” Cărți simbolice în Biserica Ortodoxă Rusă Compilarea lui Born a declarației de credință a Natr Nectarul este transportat în acest fel „După ce s-a gândit bine la lucrarea sa (adică la plantarea unei doctrine curate în turmă și la eradicarea unor noi opinii perverse), el (Peter Mogia) a început imediat să împlinească (aceasta) A chemat din eparhia sa la mitropolie oameni care erau faimoși pentru iluminarea lor și chiar înainte de asta a chemat trei episcopi supuși lui însuși S-au certat mult și, în cele din urmă, cu sfat și acord comun, au hotărât: să scrie o un rezumat al credinței lor și o examinare exactă a acesteia, prezentată Sfântului Sinod al Bisericii din Constantinopol, care a fost urmat de la început, ascultându-i ca cap al credinței greco-ortodoxe și întorcându-se către ea ca Judecător credincios, deci că acele puncte ale doctrinei pe care ea le-ar fi aprobat ar putea fi păstrate de ei; și, dimpotrivă, pe care ea le respinge, și ei le vor respinge ca fiind false ” Și declarația de credință, într-adevăr, a fost compilată sub numele: „Declarația credinței ruse” (Έκ&εσις τής των 'Ρώσων πίστεως) Vorbind atunci despre luarea în considerare a acestei expuneri la Consiliul Iasilor din , Patr Nektarios continuă: „În felul acesta, după ce a întocmit cartea și dându-i titlul: O expoziție a credinței rusești, au cerut marii Biserici din Constantinopol să trimită avocați de la Sinod și Exarhi patriarhali în Moldova, unde au promis că vor trimite oameni din partea lor pentru a lua în considerare mai întâi punctele declarate ale credinței lor, dacă sunt de acord sau nu cu învățătura ortodoxă a Bisericii de Răsărit, și după o asemenea considerație, și pentru a o prezenta publicului Drept urmare, de la Sfântul Sinod au fost trimiși Înaltpreasfințitul Mitropolit Porfir al Niceei și Meleții Sirig, dascălul marii biserici Reprezentând în acest moment chipul patriarhului, cu deplină autoritate din întregul Sfânt Sinod , a ajuns în Moldova cu Porfiry Au sosit și de la ruși: Isaia Trofimovici (Kozlovsky), Kononovici (Iosif) și Ksenovich (Ignatie), bărbați cu adevărat demni de admirație și împodobiți cu toată înțelepciunea și cunoștințele Devenind ghidul tău în adevărata învățătură cap al oricărei cunoștințe despre Dumnezeu, ei, după multe studii și citire atentă a Sfântului Scripturile au terminat cu succes această carte, curățând-o complet de toate gândurile greșite și de orice amestec de învățătură nouă” (J Miclialcescu, Θησαυρός της ορ&οδοςιας, Lpzg , S - ) Astfel s-a născut cartea numită The Mărturisirea ortodoxă a grecilor (Όρ&όδοξος ομολογία των Γραικών), — „mărturisirea este dreaptă și pură, neavând nici cel mai mic amestec de noutatea oricărei alte confesiuni” Nektariya nu există indicii detaliate despre imaginea compilației foarte inițiale a „Schiturilor credinței ruse” , nici despre imaginea corectării acesteia, care a rezultat în „Pravoslav Spovedania”, însă, nu mai puțin decât ideea de editare colectivă a monumentului luat în considerare ici și colo arată destul de clar; în acest din urmă caz, în raport cu „ortodoxul Spovedania”, are chiar un efect bun în ea foarte conţinut, în fraza care se găseşte în el: noi ѣs anume, o indicaţie a mai multor compilatori Dar, pe de altă parte, activitatea inițiatică a Met Petra Mohyla Având în vedere toate acestea, credem că în ceea ce privește „Mărturisirea de credință rusă” (Catehism) formula pe care Prof Sf T Credință „a alcătuit-o din inițiativa Mitropolitului P Mohyla al Kievului și participarea sa activă de către unul sau mai multe persoane care aparțineau cercului savantului Mohyla, care se afla la Kiev; dar această participare colectivă la lucrarea științifică și literară menționată, nu necunoscută persoanelor apropiate mitropolitului, chiar și ei putea fi ignorată, având în vedere rolul proeminent în acest caz al mitropolitului însuși În ceea ce privește persoanele care stăteau la distanță de Peter Mohyla și erau mai puțin familiarizate cu cursul cazului, atunci pentru ei o astfel de limitare a dreptului de autor la un singur mitropolit era și mai firească "(Prof St T Golubev, Mitropolitul Kievului P Mohyla, p ) Această formulă despre paternitatea „Schiturilor credinței ruse” Biblioteca „Runivers ” Cărți simbolice în Biserica Ortodoxă Rusă este cu atât mai posibil ca visul să-și găsească o oarecare confirmare în lucrarea lui John Golyatovsky: The Righteous Messiah, (p ) — în narațiunea sa despre Catedrala din Kiev din b IV , p , notă) În ceea ce privește „Mărturisirea Ortodoxă” în sine, ar trebui să existe o astfel de opinie încât aceasta să fie o expunere a mărturisirii, țesută de membrii Catedralei din Yasska în pe baza Catehismului Kiev-Mohyla, dar sub influența predominantă a reprezentanți ai Bisericii grecești, de ce, potrivit Patr Nectarie, s-a transformat firesc de la „Expunerea credinței ruse” în „Mărturisirea ortodoxă a grecilor” Faptul influenței reprezentanților Bisericii grecești la Catedrala din Iași în anul în redacția „Expoziției” (Mărturisirile), indicată în scrisoarea Pr Nectarie, este și mai confirmat, în primul rând, de dovezile că la Catedrala din Iași nu rușii au fost cei care i-au învățat pe greci, ci grecii ruși (f Arhiepiscopul Filaret, Review of Russian Spiritual Literature I, p ), în al doilea rând, în cuvintele Conciliului de la Ierusalim din , că „ Expunerea credinței ruse” la Catedrala din Yassky „s-a explicat și corectat, acolo unde hotărârea o cerea, prin ordin al Conciliului „tocmai grecul Meleții Si-rig” („Hristos Lectură” , II, p nota) ; în al treilea rând, este confirmat parțial de însuși conținutul „Pravosl Mărturisiri", care conține o cantitate destul de mare de referiri la părinții greci Pe de altă parte, faptul transformării „Expoziției credinței ruse” în „Mărturisirea ortodoxă a grecilor”, în opinia noastră, nu este deloc ofensator la adresa Bisericii Ruse (deși oamenii din Kievul de atunci, după unele surse niyam , parcă l-ar fi tratat diferit: Arhiepiscopul Ph fl-larete, Review of Russian Spiritual Literature I, p ), este remarcabil în sensul că în chiar biserica rusă a acelei epoci Ce a fost Catehismul Mogilyansky sau „Expunerea credinței ruse”, în ediția de la Kiev din ’, - cu aceasta, din lipsa unui monument în știință, este greu de spus ceva cert Dar ceea ce reprezintă „Mărturisirea Ortodoxă” din ediția Catedralei din Iași din , aceasta se poate judeca după ediția tipărită de către traducătorul Panagiotom din , care, după mărturia Sinodului de la Ierusalim din , „a tipărit-o, nimic adăugând și nu scăzând, ci în toate în conformitate cu originalul „(„Hristos Lectură” , II, p nota; cf Gram Patr Nectarius), care s-a învârtit până astăzi în câteva manuscrise Și împreună cu asta, desigur, se poate judeca după toate edițiile Pravoslav Confesiuni", care este o reproducere a ediţiei lui Panaggiot Adevărat, avem la îndemână Catehismul Scurt al lui P Mohyla din (altfel numit „Ştiinţa credinţei"), publicat mai întâi în poloneză, apoi în rusă occidentală dialect (prof Sf T Golubev, Mitropolitul Kievului II, Mohyla, App , p - ), care se află în hrisovul Patr Nectarie este identificat în mod eronat cu „Mărturisirea Ortodoxă” Dar nu există niciun motiv să vedem în ea ediția originală a Catehismului din O oarecare asemănare a Catehismului scurt cu „Mărturisirea Ortodoxă” vorbește mai degrabă pentru faptul că prima este o prescurtare după zi, făcută, însă, nu fără unele trăsături de diferență la latitudinea lui P Mohyla însuși (poate, într-adevăr sub influența dorinței de a-și arăta independența rusă, parcă oarecum umilită de greci la Catedrala din Iași) din : Arhiepiscopul Filaret, Revista de literatură spirituală rusă I, p ) Asemănarea constă în faptul că în ambele eseuri există aproape aceleași întrebări și răspunsuri, mergând aproape în aceeași ordine Diferența dintre una și cealaltă prezentare este: ) că în Catehismul Scurt răspunsurile sunt mai scurte decât în „Pravosl Mărturisiri” (fără o citare detaliată a explicațiilor Părinților greci), și ) în faptul că în Catehismul Scurt nu sunt suficiente întrebări: despre proprietățile lui Dumnezeu, despre universalitatea păcatului originar, despre predestinare, despre libertate, despre originea sufletului și despre diferența de predestinare, înainte de viziune și meșteșuguri, ce înseamnă cuvintele: „Lumina Biblioteca „Runivers ” unsprezece Cărți simbolice în Biserica Ortodoxă Rusă Sfinte, care sunt detaliate în „Mărturisirea Ortodoxă” (în secțiunile primei părți la întrebări: - , , - , , , ); De asemenea, nu sunt suficiente întrebări despre o judecată privată, despre gradele de beatitudine și chin în viața viitoare, despre starea medie dintre cei mântuiți și cei pieriți, despre rugăciunea pentru morți, despre purgatoriu, despre șederea fericilor și condamnat, după cum este stabilit în „Pravoslav Mărturisiri”, partea , întrebările - („Adăugarea la lucrarea Sfinților Părinți”, an IV, pp - ) În sfârşit, în a -a, diferenţa dintre Catehismul Scurt din şi „Pravoslav Mărturisirea” din este văzută ca un răspuns la întrebarea despre momentul transsubstanțiarii pâinii și vinului în trupul și sângele lui Hristos: în timp ce „Mărturisirea Ortodoxă” raportează acest moment la rostirea cuvintelor binecunoscute: trimite coborâți Duhul vostru Sfânt (cap , op —rez ), Un Catehism Scurt—pentru a pronunța cuvintele Mântuitorului: Acesta este Trupul Meu și Acesta este Sângele Meu, nu fără, totuși, unele limitări de acest gând în favoarea Ortodoxiei (Prof Sf T Golubev, Mitropolitul Kievsky U Mormântul, ap , p ) Motivul întocmirii Catehismului, ulterior „Pravosl Mărturisiri”, după o anumită vorbă a Patriarhului Nectarie, preocuparea lui Petru Mohyla a fost să-și dea turma, pe care el, la intrarea în Mitropolia Kievului, „a găsit ghid pentru o introducere sistematică în învățătura ortodoxă pură Există o presupunere că la compilarea „Pravosl Mărturisirile” se referea exclusiv la Patriarhul Kirill Lukaris al Constantinopolului cu (în mod temeinic) asimilat acestuia de I s po in ѣ d n i e m din capitolele ХVІП, în spiritul calvinismului („Enc ” X, - ) Dar, luată într-o astfel de formulă, nu este confirmată nici de date externe, nici interne împrumutate din conținutul „Pravosl Mărturisiri ” Nici nu se poate crede că „Mărturisirea Ortodoxă” este îndreptată exclusiv împotriva papiştilor Cuprins „Pravosl Mărturisiri” martor Se pare că este, în primul rând, o expunere pozitivă a învățăturii ortodoxe, iar apoi indirect, respingere „fără nume” ca erori papiste (de exemplu, opinii despre purgatoriu, partea I, întrebări ref prin afirmarea că Duhul Sfânt provine de la un singur Părinte, έκ μόνου του Πατρός partea I, întrebări-răspunsuri; ѣsty , și binecuvântarea preotului partea I, întrebări - răspunsuri etc ), precum și noi opinii ale Reformei (în vorbire, de exemplu, despre două izvoare ale viziunii creștine: Sfânta Scriptură și Sfânta Tradiție, despre predestinare, despre cele șapte taine ale Bisericii partea I, întrebare-răspuns , ) Limba în care „Pravosl Spovedania”, a fost limba greacă şi latină (Scrisoarea lui Patr Konstantin Parthenia : cf Scrisoarea pagr Nectaria v ) Dar este posibil ca Catehismul să fi fost întocmit la Catedrala din Kiev din , de fapt în Adverbe rusești: era firesc ca rușii să interpreteze în rusă în limitele proprii, iar apoi, pentru a fi luate în considerare de greci, a fost prezentat în limbile greacă și latină, limbile greacă și latină Pe lângă editarea definitivă la catedrala din Iași din , relația cu „Pravosl Mărturisirea” grecului, și împreună cu aceasta întreaga biserică răsăriteană s-a exprimat: a) în aprobarea ei, în , fără nicio modificare în ediția din , de către soborul episcopilor și clerului: sfinții patriarhi ecumenici - Parthenia din Constantinopol skim, Ioan din Alexandria, Macarie al Antiohiei, Paisios al Ierusalimului și alți de ierarhi care erau cu ei, b) privindu-l ca pe o „mărturisire dreaptă și curată”, Patr Ierusalim Nectarie, exprimat în prefața ediției Panagiot din și r) în mărturia lui Dosieus despre el, Biblioteca „Runivers ” Cărți simbolice în Biserica Ortodoxă Rusă Patr Ierusalim, împreună cu alţii teologie glorioasă, ierarhi, foşti la Ierusalim co-|p - ) lupta în , ca despre cartea „atât înainte, cât și în vremea lui (Dozitheus)” acceptată de întreaga Biserică Răsăriteană Cea mai importantă dintre aceste judecăți despre „Dreptul Mărturisirile”, desigur, este judecata Sinodului de la Constantinopol cu ierarhii indicați „Am aflat”, spun ei, „că această carte αί άπο-στολικής εκκλησίας του Χρίστου: Mieli a-¡C es eu, θοθός θοθός θοστοθούς , S ) este în tot ceea ce este în concordanţă cu dogmele Bisericii lui Hristos şi cu canoanele sacre, şi nu este nimic în ea contrar bisericii nu o respinge" (Gram Patr Parthenia la "Dreapta" Spovedania") Atitudinea faţă de "ortodocşii Mărturisirea" Bisericii Ruse, - pe lângă faptul că-l informează asupra temeiului sub forma Catehismului din , - "se vede a) din recenzia" cărţii „Ptr Adrian, care o numește inspirată de Dumnezeu” (după remarca M Macarius, desigur, nu în sensul propriu) „și îndeamnă pe toți să o citească cu deplină credință”; b) din Reglementările spirituale, unde tânăra este pusă printre asemenea cărți, în care tot ce este de ajuns pentru învățarea poporului; c) prin ordinul Sfântului Sinod, care în , recunoscând că este util și necesar ca toate bisericile să fie aprovizionate cu cartea ei, a dat ordin de a o tipări într-un număr suficient ( ) de exemplare pentru a furniza tuturor bisericilor imperiului cu aceasta; d) din regulile date în conducerea Seminariilor de fosta Comisie a școlilor teologice din , la iunie, unde mentorii sunt însărcinați cu îndatorirea de a preda teologia dogmatică și morală, verifică detaliile acestui drept de predare Mărturisire; în sfârşit, f) din folosirea acestei cărţi de către cei mai renumiţi teologi ai noştri, care, în punctele cele mai importante ale învăţăturii Bisericii Ortodoxe Răsăritene, se referă la ea ca la o carte simbolică „(„Hristos Joi ” , II , p - ; Sam , , , prin άναμιμνήσκων, în Cron , , prin ύπομνηματογράφος O astfel de traducere dublă ne atrage atenția asupra dualității și sarcinilor mazkirului: trebuia să-l informeze pe rege despre ceea ce se întâmplă în regat, acesta este vorbitorul regal, pe de altă parte, el a cronicizat domnia, a fost istoriograf de curte, de parcă ar face să se creadă că mazkirul se află complet în afara sferei religioase și că este antipodul nomologului sofer, dar religia și cultul au pătruns toate aspectele vechiului mod de viață evreiesc, astfel încât conținutul istoric al „Divre gayyim” în esență și sursa istorică biblică În această privință, mazkirul este diferit de împușcător, furnizat printre nume pur laice (Prov , ): el este istoricul vieții evreiești, care, dacă nu în termeni de exprimare în forme reale, atunci în idee, ar trebui au fost prezentate unei vieţi exclusiv religioase Pragmatismul mazkirului este pragmatismul teologului: el examinează tot ce este și a fost prin prisma revelațiilor eternului Spirit Divin Prima înregistrare istorică a evenimentului este Ex : , unde se spune: „Domnul i-a poruncit lui Moise să scrie într-o carte de amintire și să-l inspire pe Isus că voi șterge complet amintirea amaleciților de sub cer ” Este posibil ca această înregistrare a biruinței miraculoase la Refidim a fost o introducere în „cartea războaielor Domnului” (Numeri , În Cântarea Deborei din Judecătorii : , se spune că de la Zabulon au venit cei care mânuiau trestia unui cărturar ( shvet gazsofer) Iosua , Este posibil ca imboldul pentru studiul scrisului să fi fost ciocnirile dintre evrei și populația canaanită din țara promisă Tamar îi cere lui Iuda să-i dea obiecte: un sigiliu, un baldric și un baston; evident, un sigiliu încă nu era suficient pentru a distinge lucrul patriarhului și, prin urmare, era mai probabil ca sigiliul să aibă un fel de imagine în uz în acel moment, iar obiectul în sine era doar un decor Podoabele bărbaților și femeilor erau comune și în această perioadă (Ex , ) Date incontestabile referitoare la scriere datează din vremea lui Moise, însă, în aceste vremuri și în cele ulterioare, „sofii” se remarcă printre masele de oameni, care sunt menționați în Ne , , Isaia , , Ezechiel , - și Baruc, căruia Ieremia i-a dictat discursurile, a fost un scrib asemănător , , ); Cron , , , , cf Deuteronom , , Isa unchiul Davidov, este menţionat în Cronici, , , ca sfătuitor al regelui, om inteligent şi scrib] ultimul a fost, evident, nu ca profesionist Іosii (Vezi „Enz ” ΥΠ, - ) De aici rezultă clar de ce mai târziu un scrib a început să fie înțeles ca un om de știință, un prototip al unui biblist contemporan sau un bibliofil în general Soferim, ca γραμματείς, sunt deja oameni care nu numai că știu să scrie și să citească, ci și stăpânesc arta interpretării Bibliei, nomologia în sensul cel mai larg al cuvântului, atât de mai blânzi, ca desemnare a unei persoane care a simțit un sentiment interior apelarea la angajare în scris; a devenit un titlu onorific, așa se spune, de exemplu, despre Sopher Ezra: „El era un sofer, urmând legea lui Moise, pe care Domnul Dumnezeul lui Israel a dat-o mâna Domnului Dumnezeu era peste el mâna binefăcătoare a Dumnezeului său era peste el, pentru că și-a dispus inima să studieze Legea Domnului și să o împlinească și să învețe în Israel legea și dreptatea (Ezr , - ) Neemia : îi laudă pe cei credincioși Biblioteca „Runivers ” Cărți și afaceri de carte printre antici evrei Lei Sokhotha știe deja să scrie (Judecători : - ) Capitolul al cărții lui Iosua descrie cucerirea orașului Kariat - Sefer, asociată cu căsătoria lui Ahsa, fiica lui Hamv ( , ), iar acest nume al orașului este prezentat ca fiind vechi, în comparație cu numele Devir, care a dominat în epoca împărțirii Canaanului În textul LXX Kiriah-Sefer πόλις γραμματέων este redată Dar analogiile altor nume de locuri din ocupațiile profesorilor (Bpfsaida - casa pescuitului, Ghetsimani - moara de ulei, Cana - piața etc ) - acestea au fost vechea Atena canaanită și, în consecință, cucerirea pământul făgăduit și-a găsit băștinașii într-o stare de relativă alfabetizare Amploarea scrierii în vremurile biblice nu trebuie judecată după un singur sul din Biblie Compoziția acestui sul a cuprins, în extrase, cele mai vechi scrieri evreiești, care au un volum nedefinit pentru noi (vezi I Regi I, , , ; Regi I, ; , ; ; ) , , Paralele , , compară Paralele , , În epoca teocrației, activitatea literară în rândul evreilor trebuia să intre într-un canal mai larg nume speciale în colecția „Techilim”; aici întâlnim „shir*” - un cântec pentru interpretare vocală, „Mizmor” - un cântec pentru interpretare muzicală, „Mikhtam” - un cântec numai pentru lectură, „tegillya” - un imn, "tefillya" - o rugăciune, "shigayok" - un cântec fără artă (conversația inimii), "mas-kil" - un cântec artificial, moralizator, tendențios În lista de mai sus (de diferite calificări) a inscripțiilor psalmilor , se remarcă deja începuturile sistematizării scrierilor literare; o parte semnificativă a literaturii evreiești antice, neinclusă în sulul sacru, dar legată de aceasta ideologic și formal (ne referim la un tip frazeologic), vocabularul biblic ne extinde înțelegerea ocupației scris de la vechii evrei În paralel cu mazkirii populari, existau mazkiri de familie Genealogia Sefer Toldot sau, Aramaizing, Sefer Gzyahas, necesita o înregistrare, mai ales în familiile leviților, unde acest document dovedea dreptul la slujba preoțească după înlocuirea ungerii cu învestitura (îmbrăcarea în haine sacre) Cuvântul „sefer” se găsește și cu alte cuvinte explicative referitoare la scopul special al diferitelor înregistrări (proces de vânzări, de divorț etc ), dar astfel de lucrări, datorită volumului redus și conținutului stereotip, nu pot fi atribuite lucrărilor antice Literatura evreiască, ca și „igeret” - o scrisoare într-un sens strict special, o notă Cuvântul tehnic „igeret”, aparent, își datorează originea activităților economice ale anticilor, adică prin producție din agar – cont economic, evidența produselor de câmp și de grădină, memoriu Schimbarea în timp a sensului cuvântului este de înțeles, cu atât mai mult cu cât jocul despre o literă reală (corespondența persoanelor) este folosit doar în secțiunile în aramaică ale Bibliei Dintre soferim, trebuie să distingem între autori în sensul nostru al cuvântului și simpli cărturari Autorii și-au dictat adesea lucrările: astfel, Ieremia i-a dictat lui Baruc, conform Rom : Apostolul i-a dictat lui Tertius conținutul acestei epistole Amploarea distribuirii sulurilor sacre în antichitatea iudaică, în orice caz, sub judice est Baraita Kidduschin θα, încercând să explice denumirea „sofer”, recurge la presupunerea că profesionistul este identic cu contorul - el a numărat literele din Biblie; întrucât nu toți soferimii erau interesați, ca și masoreții, de statisticile biblice ale formelor și literelor, este posibil ca numărarea literelor să fi avut scopul de a impozita prețul unui manuscris, așa cum era cazul în societatea antică neevreiască Deși nu exista un preț fix pentru Tora conform misiunii Baba mezia , , iar la cumpărare, afacerea a fost aranjată pe baza pretio affectionis a cumpărătorului, în majoritatea cazurilor, totuși, ar fi trebuit să existe un fel de normal Biblioteca „Runivers ” Cărți și afaceri de carte printre vechii evrei începuturi materne, deoarece existau cumpărători de suluri biblice și muncitori forțați Iată un caz care ilustrează această situație: dacă un prozelit a murit în Palestina fără moștenitori, atunci evreul care a luat stăpânirea proprietății sale, pentru a o întări pentru el însuși, trebuia să cumpere o anumită parte din sulurile lui Tora (Emnip a); după Gittin α pz proprietatea orfanilor, în lipsa unei Torei ereditare, tutorele dobândește pentru ei un sul de lege și un sul din cartea Esterei etc Pe lângă o evaluare riguroasă a motivațiilor scrisului (cărțile sacre corespunzătoare), formarea unui colegiu profesional Cărturarii evrei au pus obstacole și prescripții agravante în ceea ce privește însuși procesul scrisului Nu se cunoștea nimic ca Libellaria lumii antice greco-romane Cel care scrie Tora, parcă, acționează ca un preot: este liber de îndatoririle religioase obișnuite, de exemplu, citind Sem (Berachot , ) Scrierea sulului biblic ajută la restabilirea cultului templului întrerupt de moartea Ierusalimului, deoarece cel care citește un astfel de sul face jertfă, jertfește boi lui Dumnezeu cu gura O semnificație atât de importantă a lucrării soferului a determinat o standardizare detaliată a lucrării sale O atenție deosebită a fost atrasă asupra inscripției numelui lui Dumnezeu din patru litere Scrierea mecanică a tetragramei nu era în general permisă; dacă soferul a intenționat să scrie Yehuda, dar a omis accidental litera Dalet, atunci a trebuit să treacă din nou peste cele patru scrisori scrise și să le consacre Aici, desigur, vorbim despre un astfel de caz când a existat o eroare de viziune, iar în manuscrisul original exista „Iahve” corespunzător contextului Deși curățarea cuvintelor și literelor individuale era permisă, totuși, tetragrama nu a fost niciodată eliminată; b cea a lui Dumnezeu a fost considerată posibilă Teologic enc , vol XII* un cuvânt nou și în locul său în aceeași direcție scrie numele lui Dumnezeu și scrie cuvântul curățat deasupra rândului; la fel a fost „mille teluia” – un cuvânt agățat, dar mai interesantă este dorința de a evidenția grafic numele de patru litere cu ajutorul unui spațiu (scârțâit) în interiorul liniei Pentru a remedia astfel de împărțiri s-a folosit „cainele”: cuvinte exprimând conceptele de ură, un avertisment pentru a le citi fluent, împreună cu cel mai apropiat nume al lui Dumnezeu, erau separate printr-o linie verticală Ulterior, numele lui Dumnezeu a fost transmis anagramatic - un desen, o figură dintr-o combinație a literelor iod cu o coroană și o linie Un alt nume al lui Dumnezeu „Elohim” a fost transmis prin înlocuirea literei ge prin dalet sau kof – Elodim-Elokim Era datoria Libellariei evreiești să-și reproducă în detaliu arhetipul, dar înainte de copierea mecanică, sofirul a citit ceea ce el a rescris, [lo Baba bathra α Binecuvântat cu cuvântul „și Moise a murit” a dictat conținutul Torei lui Moise, iar acesta din urmă a vorbit și a scris "Ketiva tama" - o literă perfectă necesită o grafică consistentă a literelor Talmudul determină numărul permis de erori în coloana scrisorii ( erori sunt corectate, duc la genizare, ascunzând sulul în pământ {Menachotli c ), defecte ale materialului de scris (crăpături în gevil și pergament în funcție de lungimea și lățimea lor), dimensiunea omiterii accidentale a pe-sukim (versuri) biblice, permițând existența manuscrisului ca sul biblic Un manuscris defect ar putea să nu rămâi în casă mai mult de zile, căci se spune: o scoți, îți vei ridica fața fără pată” (Iov II, ) Singura adăugare la grafica susținută a literelor a fost așa-numita „tagin”, un ornament asemănător cu stropii sau mănunchiuri de fire Aceste trăsături ale graficii biblice, care nu cunoșteau ligături și impuneau ca fiecare literă să stea izolată, sunt izbitoare în comparație cu manuscrisele rabinice Cele mai bune grafice sunt manuscrisele sefarde (așa-numita scriere spaniolă), manuscrisele germane cele mai puțin amănunțite (Ashkenaz), media Biblioteca „Runivers ” Cărți și afaceri de carte printre vechii evrei o sută sunt ocupate de manuscrise în grafia Rush (provensală, adică sudul francez) și italiană Manuscrisele din est, în special cele din Yemen, au scris condensat și sunt în mare parte scrise fără coloane (mai multe despre asta mai târziu) Ediția lui Neib a textelor Bibliotecii Bodleiane (specimina) și ediția lui Ginzburg a textelor Muzeului Britanic (specimina) sunt importante pentru cunoașterea manuscriselor evreiești Tabelele bune sunt în seria orientală a lui Víright într-o serie de ediții ale Societății Paleografice din Londra Sunt imagini în catalogul Muzeului Britanic de lângă Margolius Dintre lucrările sistematice, cea mai bună este Steinschneiãer, Vorlesungen über die Kunde der bebraisclien Handschriften, Lpzg Materialul antic pe care au scris erau pietrele Această utilizare a pietrelor a fost sfințită de El Însuși cu o daltă (Ier : ; Iov : ; Ex : ); uneori dalta chiar avea un punct deosebit de greu (Ier : ) În cartea Ezechiel , cărămidă este menționată indirect ca material pentru scriere, conform lui Ierem : au scris și pe țărâna pământului, ca Mântuitorul în episodul cu soția care era în adulter Pe lângă scrisul pe pietre și argila pietrificată (teracotă), scriau și pe lemn Modus seri-bendi, în legătură cu gravurile în lemn, poate varia și în ceea ce privește proprietățile materialului și gradul de prelucrare a acestuia, iar pe lângă tăiere, este permisă aplicarea scrisului cu ajutorul tripleților de scriere Deci poate fi înțeles în Iezek , „haka” după îndepărtarea din aceeași carte , , unde sunt permise imaginile cu fresce Conform Numerii , rezultă că scrierea de pe copac era deja cunoscută pe vremea lui Moise; în cartea lui Ezek , este vorba despre ravdografіp, Dumnezeu, care a dat poporului un cuvânt zece, „asemănător cu ceea ce s-a spus în cele mai sus citate - înscrise pe tăblițe de piatră Scriitorul cărții lui Iov vorbește despre o stâncă pe care scrie ar putea fi înscris ( , ) Expresiile antice despre procesul scrierii, care se înfățișează ca arhaisme, atât în proza înaltă a Vechiului Testament, cât și în cea sacră, atrag locul cărții Iov , , unde poezia unui timp de mai târziu, înseamnă „a tăia” scoate, ciopli” verbul „khakak” spunea numele legea riturilor nom loc al cărții numerelor Cutia de aur de pe fruntea marelui preot, când era îmbrăcat într-un kidar, avea inscripția „Sfânt Domnului” (Ex , ; , ) – aceasta este o dovadă directă a scrisului pe metal în favoarea scrierii pe metal barzel „(fier) merită menționat un alt metal” Oferet „-, șoim”, dar plumb sensul direct al acestui verb este dat în! Prima dovadă în Isa este de netăgăduit : , care vorbește despre pregătirea unui mormânt în stâncă; deci șoim — ceva sculptat Chiar și sensul de bază al termenului tehnic „katav” este definit ca sculptură, tăiere; nu numai analogia sonoră cu katam (verbum tertiae labialis), ci și utilizarea cuvântului mărturisește în favoarea unui astfel de sens; derivat al acestei rădăcini în Levitic , se referă în mod evident la cioplit, la rifle, pentru că vorbim despre scrierea unor semne pe corp ca semn de tristețe In secunda : și mai ales Habac , cuvintele katav și baar sunt paralelizate, între timp ultimul verb, fără îndoială, are un sens materialist grosier de săpat, iar derivatul său „beora” înseamnă o adâncire, o fântână Conform acestei naturi a metodei antice de scriere, instrumentul de scriere a fost numit Avem folosirea calcografiei în Maccab | , urm , unde se relatează conținutul soliei de la Roma a reprezentanților poporului evreilor: — acest mesaj cu conținut contractual a fost scris pe plăci de aramă Conform aceleiași cărți , , actul de a-l alege pe Simon Macabeu ca rege și mare preot a fost imortalizat pe scânduri de aramă așezate într-un loc vizibil în gardul templului Dacă într-adevăr ambele texte ale tratatelor internaționale și naționale au fost reproduse pe metal, atunci ar trebui permisă o dezvoltare semnificativă a tehnicii scrisului, având în vedere lungimea textelor, dar, în orice caz, aceste texte, ca să spunem așa, extraordinare sunt străine atât de sfera de cult, cât și de condițiile vieții cotidiene Este de la sine înțeles că, cu materialul limitat pentru piatra de scris, Biblioteca „Runivers ” Cărți și afaceri de carte printre vechii evrei lemnul și metalul, scrisul nu s-ar fi putut îmbunătăți și înflorește cu atât mai mult, și de aceea pieile capătă o importanță extrem de importantă, având în vedere slaba cunoaștere a evreilor cu papirusul Inconvenientul scrisului pe metal este dezvăluit cel puțin din actul al -lea cunoscut talmudiștilor, că „sefer sota” — formula blestemului asupra unei femei — a fost scris pe o tăbliță de aur, un cadou votiv de la Elena, regina Adiabaia, în semne de abreviere (abreviere) a cuvintelor Originea Elenei din familia proprietarului țării în care industria aurului a înflorit din cele mai vechi timpuri (Ofir), vorbește împotriva interpretării acestei abrevieri; ca fiind în legătură cu valoarea materialului pentru scris Expresia tehnică „sefer” aproape „înseamnă întotdeauna o pergament koe/sanie Ce înseamnă rădăcina verbală a acestui cuvânt în conformitate cu utilizarea cuvântului biblic este greu de determinat; în orice caz, nicăieri în Biblie verbul safarne nu denotă procesul de scris, apseudo par-ticip sofer (activ, cal) în sensul de scrib - cel mai pur denominati vum din enunţul sefer - o scrisoare, un produs scris Papirusul „gome” este menţionat şi în Biblie, dar afară de raport cu scrisoarea: în Isa : se referă la bărci de papirus pe apă, în Iov , și vorbesc despre uscarea rapidă a papirusului pe rădăcină, în Ex , despre pregătirea unui coș de papirus pentru mântuirea lui Moise • Utilizarea în Noul Testament a cuvântului „hârtie” ( Ioan ) nu poate da mărturie despre vremurile profunde ale Vechiului Testament, precum și menționarea unei plăci cerate atunci când se vorbește despre nașterea Înaintașului (comparați pasajele Vechiului Testament despre ceară Mph I, ; Ps , ; , ; , ) În Talmud există cuvântul „nayyar”, corespunzând în sens grecescul χάρτα, χάρτυς; așa, de exemplu, în Rigke Abotli: Elisei, fiul lui Abuy, spune: care învață un copil, care este ca cel care scrie cu cerneală pe hârtie nouă Și cine îl învață pe bătrân, cu cine este el? — scrisul cu cerneală pe hârtie veche (răzuită) ( , ) Cuvântul „Naiyar” este legat de tehnica de obținere a papirusului pentru scris: după Pliniu, tulpina plantei- împărțit în fâșii, lipite între ele de apa Nilului cu nămol, în timp ce cuvântul ebraic înseamnă ceva dungat, purtând urme de multi-component, brăzdat Utilizarea skinului (op evreiască) pentru scris poate fi dedusă din următoarele date Herodot, după ce a vorbit despre originea feniciană a scrierii grecești, observă că barbarii răsăriteni (adică nu grecii, ci semiții) scriu pe piei - lifturi ( , ) Locul de introducere a pergamentului, adică a pielii fin îmbrăcat, legendele furnizează Pergam, o regiune a Asiei Mici Ce a fost papirusul pentru lumea ariană, acela a fost pergament, piele în general pentru semiți și Orientul semitizat; conform lui Diodor ( , ), referindu-se la Ctesia, cărțile regale ale perșilor au fost scrise pe de piei de bou Scrisoarea lui Pseudo-Aristee se referă la prelucrarea surprinzător de fină a pielii în suluri exemplare, cu care delegații evrei au venit la regele Ptolemeu (și Schürer atribuie originea scrisorii Pseudo-Aristeev anului î Hr ) Obiecția lui Struck față de piele ca material de scris, pe baza unui eveniment din casa regală de iarnă, descris în cartea lui Ieremia cap (greacă ), este subiectivă El crede că mirosul urât al pielii arzătoare ar fi trebuit să-l împiedice pe rege să-și îndeplinească intenția de a arde treptat întregul sul profetic (megillat sefer) și de a asculta cu calm citirea părților sale individuale, de aceea este mai convenabil Cu toate acestea, se poate găsi și o obiecție din vremuri mai străvechi împotriva manuscriselor în papirus la evrei: nu există dovezi pentru presupunerea că sulul blestemului rostit asupra femeii destinate acestei ceremonii (Num , ) a fost întocmit pe un material de scris deosebit de excepție, între întuneric, contextul arată că scrisul era ușor de spălat; este clar că sulul „fagure” nu era hârtie Lumea antică cunoștea palimpseste de papirus, dar, evident, pregătirea lor este inclusă în cercul modernului Biblioteca „Runivers ” Cărți și afaceri de carte printre vechii evrei & tehnică specială perisabilă În locul citat al cărții Ieremia LXX au pus χάρτης, dar mai degrabă a fost hotărâtă aici dorința de a transmite despre un sul nescris, decât de a indica papirusul ca material pentru scris Orientul avea propriul papirus, dacă datele lui Pliniu sunt exacte în ceea ce privește flora lacului de arome din Siria și creșterea papirusului pe Eufrat (Nat His , ), dar se cunosc puține despre exploatarea acestui papirus Bucățile de piele nescrise, îmbrăcate cu grijă ca material de scris, erau numite și de către scriitorii clasici χάρται άγραφοι sau pur și simplu χάρται În ceea ce privește materialul pentru scrierile antice evreiești în reproducerea lor grafică, traducerile copiilor lui Origen nu sunt lipsite de interes: astfel, în Zaharia , Aknla și Teodotion transmit cuvântul „carta” prin διφ&έρα, în Isa , Theodotion transmite același concept prin διφθέρωμα, între cel din Ex , cuvântul pentru vârf I] învelişul tabernacolului, prelata sa exterioară, din piele, fără îndoială, LXX este transmisă de aceeaşi zicală διφθέρα: - aici nu se mai poate face apel la vocabularul special al scriitorilor elenistici În Talmud, există un discurs deliberat despre astfel de lucrări scrise: despre sulul Esterei, citit pe Purim, despre get, cartea de vacanță a soției, despre sulul geloziei; dacă scoatem din câmpul de vedere materialul exotic pentru scrierea Getei, dezbaterea despre care pe alocuri este academică, și nu practică, atunci întotdeauna trebuia să fie întocmit pe piele un document scris, o carte sacră Evoluţia în domeniul materialelor scrise în rândul evreilor a constat doar în înlocuirea op de piele îmbrăcată grosier, cu soiuri mai fine, mai elegante Existau tipuri de piele îmbrăcată - gevil, kelaf și doxost Gevil, conform opiniei generale a arhiviștilor evrei, este pielea prelucrată pentru scris doar prin îndepărtarea părului, dar fără subțiere Kelaf înseamnă deja printre evrei pergament, piele îmbrăcată cu grijă prin răzuire, ceea ce romanii numeau membrana Un fel de pergament era doksost Dicționarele grecești nu reprezintă o corelație pentru „drxost” talmudic atât în compoziția fonetică, cât și în uz, ca terminus graphicus; peste tot yatnosti, doksost - un neologism al limbajului școlar rabinic, fiind un adjectiv, ca un epitet cu cuvântul Kelaf Formula completă ar trebui să fie următoarea: kelaf-doxost Rabinii au făcut distincția între producția dublă a pergamentului: palestinianul nativ „și cel elenistic, mai amănunțit, iar ultimul kelaf se numea doksost dixest, adică pielea răzuită, subțiată pe ambele părți: pe partea cărnii și pe partea părului Pentru gevil și kelaf, era permisă folosirea pieilor de animale domestice și sălbatice, dar numai din rase care erau considerate curate ritual În plus, era interzis să se ia pielea animalelor cu defect La evrei nu existau avorturi, avorturi artificiale ale oilor și vacilor, în contrast cu metodele clasice și medievale de obținere a pielii pentru scris Era permis să se conecteze pentru a scrie pielea diferitelor rase, dar animale curate, nu a existat kilayim (combinație de eterogene) Deși halakha: „Ce este curat pentru gura ta, este curat pentru scris” * a găsit aprobare, dar în practică a prevalat scrierea pe pielea animalelor sălbatice curate, fără nurci De Jer Megilla și rabinul Hiyya au spus: „Pot așeza întregul sul al Scripturii într-o școală pe material în valoare de mine* Cum a făcut-o? A cumpărat semințe de in pentru mine, le-a semănat pe câmp, a cules puieții, a pregătit frânghii din inul nenăscut, a făcut capcane, a prins gazele și a scris pe pielea lor un text biblic Pielea gazelelor - antilope - sau tsevi - cel mai bun material pentru scris, deși scriau adesea pe pielea unui vițel - bek-bakar Animalele erau apte din a -a zi de naștere, iar pielea animalelor bătrâne nu era potrivită pentru suluri Evreii au îmbunătățit foarte mult tehnica transformării gevil-ului în kelaf, iar pergamentul evreiesc în Evul Mediu nu numai că a concurat, dar a depășit produsele tehnice ale scrierii europene În scrierile Noului Testament, se strecoară și vestea despre sulul de piele Apostolul i-a cerut lui Timotei să-i aducă cărți, mai ales din piele ( Tim , ), au existat, așadar, și alte cărți în afară de cele din piele, dar accentul pe care îl pune Apostolul, mai ales care au nevoie de piele Biblioteca „Runivers ” Cărți și afaceri de carte printre vechii evrei kvitkah, mărturisește indirect că pictura de vopsea pentru puterea scrisului, că a fost Sfântul Scriptura a fost înscrisă și văzută din observația rabinului Ismael, pe piele, erau membrane i Ceea ce era scris pe cerneală închegată și se spune doar într-un singur loc din vechiul: scrierile de legământ, și anume Ierem , : „Am scris cu cerneală pe acest sul Expresia originalului „badeyo”, reprezentând απαξ γεγράμμενον, îngreunează excursia etimologică De Lagarde a pus deyo pe seama numărului de barbarii din limba ebraică și și-a căutat rădăcina în limba iraniană (Gesammte Abhandlungen, S ) Cu toate acestea, profetul, dar este menționat despre deyo , ca ceva binecunoscut, în timp ce istoria scrierii printre alte popoare aruncă lumină asupra unor dovezi biblice slabe, de exemplu, vopsea pentru scris era cunoscută și de vechii egipteni deio este μέλαν μέλαν ω γράφομεν, γραφικόν μέλαν, μελάνιον denotă vopsea pentru scris, spre deosebire de μελαντηρία - vopsea pentru înnegrirea pantofilor la ce - acest cuvânt a fost însoțit de o definiție explicativă librariam - în contrast cu cartea tectorium - atramenthoum sumînt, în contrast cu cartea atramenthoum sau atramenthoum înnegrirea acoperișuri (Pliniu) Această vopsea de carte a fost preparată din funingine și a fost tratată ca orice altă vopsea în general (Yitruv , , Plin Hist Nat , ) Această cerneală străveche nu părea a fi o compoziție care aderă ferm de nannpycj, cu atât mai puțin de piele Evreii erau în curs de reînnoire a scrisului; așa a fost, cel puțin, cu rolele model templu Potrivit Scliabliath a, funinginea de măsline a fost preferată pentru fabricarea cernelii rabinul Meir, un cunoscut caligraf evreu, inclus în deio chalkantum (chankantum printre gemariştii babilonieni); un fenomen similar a fost practica ulterioară de amestecare a unei soluții de sulfat de cupru cu o infuzie de nuci de cerneală Pliniu descrie producția de chal-cantum din nămol, boloіy și aspectul său, asemănător cu boabele așezate pe o tulpină, exact aceeași zicală χαλκάνθος (cuprul și floare) confirmă asemănarea precipitațiilor de metal cu; Pentru cunoștință cu lumini și plante orpa Golul lui rabin Meir a fost coo -¡ îndreptat împotriva lui Meir: deyo trebuie spălat, așa cum este prescris pentru sulul geloziei (desigur, spălarea scrisorii în apa blestemului) Halkantum, care are o soluție metalică în compoziția sa, este foarte potrivit pentru pergament, pe care s-a păstrat prost un simplu deyo, mai ales cu plierea și derularea frecventă a sulurilor, dar, pătrunzând adânc în grosimea pielii, halkantumul contribuie la deteriorarea cărții Potrivit lui Meir, chalcantum, împreună cu deio, a intrat în piele atât de repede și de ferm, încât nu avea de ce să se teamă că o muscă, aterând pe coroana unui dalet tocmai scris, o va șterge și va transforma dalet-ul într-o soluție prin acest Deyo, în forma sa pură de funingine dizolvată, a rămas lichid pentru o vreme, dar după aceea s-a întărit încă suficient Halakha despre răspândirea impurităților levitice cu sulurile Scripturii, când a fost atins, a protejat cărțile sacre de desfășurarea frecventă Literele din deyo păreau negre adânc, cuvintele Cântecului Cântărilor: „negre ca un corb (despre bucle) înseamnă litere în Midraș Apostolul vorbește despre legea Noului Testament: „Voi arătați prin voi înșivă că sunteți o scrisoare de la Hristos scrisă nu cu cerneală” ( Cor , compară Ioan Ioan ) ) alte culori decât negrul?Se pare că au existat, iar însuși faptul discursului despre necesitatea de a scrie cu vopsea neagră sugerează prezența altor culori După Jer nu a comis o faptă criminală, dar dacă a scris cu vopsea neagră peste ceea ce a fost scris mai devreme cu roșu, sau invers, atunci el era pasibil de responsabilitate Pergamentele și codicele medievale care au ajuns până la noi prezintă inițiale pictate, iluminări sub formă de figuri de toate culorile curcubeului în marginile, mai rar în text Biblioteca „Runivers ” Cărți și afaceri de carte Gunzburg et Stassoff, L'ornementation (ornement) hebraique, Berlin Calvory sau tabele în ediția Gaster\ IL brew Illuminateci Bibles, Londra Vopseaua stacojie și violetă (sikra) avea un caracter sacru Cuvântul sikra a fost obținut printr-o rearanjare a literelor din cuvântul sarak - roșu, mai adesea roșu închis V Zakhar , deci culoarea calului este indicată, în Vyt , - o rasă de ciorchine de struguri Potrivit lui Middoth, pe altarul arderilor de tot era marcată o linie pentru a face distincția între curelele superioare și inferioare pentru stropirea rituală Potrivit lui Bekoroth, al zecelea animal a fost marcat cu sikra, la numărarea zecimii; firul roșu marca primele fructe ale fiecărui an - bpkkurim Cu toate acestea, sikra nu avea o asemenea distribuție în scrisoare ca depozitul Prototora, Decalogul, era, conform Midrașului, un amestec (combinație) de două flăcări - alb și negru, și nu asemănător roșu, ca focul obișnuit Judecând după arabescuri din codicele evreiești iluminate, spkra a fost folosită și pentru decorarea extratextuală în nuanțe de culori sacre: roșu-albastru (violet), roșu închis (argaman) și stacojiu (toalat sheni) Aceleași nuanțe se remarcă în culorile draperiilor cortului și în culoarea veșmintelor liturgice O pagină curioasă din istoria materialelor de scris este reprezentată de crizograful evreiesc Conform scrisorii lui Pseudo-Arastheus, sulurile din cărțile sacre evreiești trimise la Pto-Lome erau scrise cu litere de aur Josephus Flavius se alătură acestei dovezi (Antic XII, , ) Potrivit lui Wattenbach și Wirth, crizografii sunt în general cunoscuți în lumea antică, când sulurile de carte erau adevărate bijuterii În plus, odată cu răspândirea largă a papirusului în vest și cu dificultatea de a crea crizograme pe acesta, este posibil să se asocieze scrisul cu aur tocmai cu pielea, material caracteristic pentru scris în est În midrash de pe cartea Cântării Cântărilor, sub pandantive de aur, Tora este înțeleasă, există aici un indiciu al manuscrisului Pentateuhului scris în aur? Interdicția de a scrie în aur se bazează pe un loc dintr-un tratat dintre micile secțiuni ale Talmudului Massechetli Soferim; Aici printre vechii evrei citim: S-a întâmplat ca toate numele lui Dumnezeu din Tora Alexandrienilor (Alexandra) să fie scrise cu aur; când acest lucru a fost raportat oamenilor de știință, ei au spus că sulul ar trebui să fie ascuns Halakha despre cerneală a primit o interpretare atât de largă încât numele celor patriarhi de pe hoshenul marelui preot au fost considerate încercuite cu diavoli Care a fost implementarea tehnică a crizogramei, nu se poate spune cu siguranță: expresia „aur atârnat” despre procesul unei astfel de scrieri, așa cum spune, arată un luciu slab de aur și pergament Se poate crede că inscripția crizografică a numelui Voyiya (azurut talmudic) a fost interzisă pentru că, în timp ce amuza privirea cititorului, crizograma l-a distras de la restul textului, l-a lăsat, parcă, în umbră, iar tetragrama însăși a început curând să fie scrisă simbolic Ceva asemănător s-a întâmplat printre creștini: Ieronim a condamnat pergamentul violet, scrisul de aur și argint pe un fundal colorat Controversa dintre talmudiști cu cei care scriu tetragrama cropsografică (Yahweh) poate fi dedusă și dintr-o privire ulterioară asupra Torei ca conține numele ascunse ale lui Dumnezeu în întregime Chrpsografika continuă ar putea apărea mai ales în folosirea în cult a psmen nu pentru citire, ci pentru reamintire, de exemplu, în filacterii, în mezuzah, în MPZ-urile sinagogii etc Fiind cea predominantă în practică și vopseaua comic excepțională pentru scris, cerneala nu a fost aplicată uniform pe materialul pe care au scris Există tipuri de scriere: ketpva daka și ke-tiva gasa Litera subțire „daka” se distingea preponderent de cărțile non-biblice, în limbajul lashon hahamm – adică e scoala, si gusa marcate liste biblice Este suficient să vezi ediția așa-zisului Biblia rabinică, pentru a înțelege relația dintre textele principale și cele de comentariu dintr-un manuscris Edițiile Talmudului, pentru care textul principal este Mishnah, dispun în mod similar lecturile hemarpiene, ca un comentariu al Mishnah La izolarea luciului Biblioteca „Runivers ” Cărți și afaceri de carte printre vechii evrei și scholia până la gradul de compoziții independente pentru scrierea lor, s-a păstrat o scriere fină: așa a apărut bifurcația scrisului și odată cu tipul sacru de scriere grasă, neagră adâncă „gasa”, scrierea sub formă de fir, a apărut prototip al scrierilor evreiești italice Numele 'agul contrastează scrierea subţire cu scrierea groasă, de parcă ar fi pătrată (agul înseamnă rotunjit) Scrierea agul (provensală, Rashi) este un tip de tahigramă, o scriere accelerată, care oferă contururi strâmbe în locul unui mod lung de a scrie în contururi pătrate de litere Instrumentul de scris se numea mahtev Numele biblice antice heret și et nu se mai găsesc în Talmud și Midrash, unde utilizarea cuvintelor marchează o nouă fază în dezvoltarea scrisului Dar makhtev-ul material ar putea fi și trestie, judecând după transcrierea talmudică a kalmosului (κάλαμος), dar, în orice caz, această utilizare a stufului era străină de antichitatea biblică: iată un trestie și o trestie în creștere și un ingredient aromatic special de preot ulei de ungere și tulpină din ierburi și tub gol, și jugul solzilor și unitatea de măsură a extinderii — totul, dar nu bastonul scribului Desemnarea ebraică antică a unui instrument de scris este doar în traducerea greacă, imitând obiceiurile lumii clasice, este transmisă prin κάλαμος (Ps ) sau σχοΐνος (Ier ) Prin derivarea de la ita-eg caracterizează pur și simplu ceva care acoperă, îmbrăcând suprafața pentru scris Et îmbrățișează un grup de obiecte metalice diferite, pentru că ardezia unei persoane care scrie pe o piatră nu poate fi numită decât în mod ironic baston de scrib Vrtborul pentru depozitarea cernelii se numea peset gasofer În Izek , , și descrie una dintre viziunile profetului, în timp ce dintre cei oameni care merg de la poarta de sus, cu fața spre nord, se observă unul îmbrăcat în in, care are în spatele brâului un instrument de cărturar Conform versetului al aceluiași capitol, Domnul a poruncit unui om, îmbrăcat în in și având un instrument de cărturar să treacă prin mijlocul orașului și să facă un semn pe frunțile oamenilor care plâng Pentru imagine semnul necesită vopsea și, prin urmare, instrumentul scribului trebuia să găzduiască vasul din depozit Dictonul talmudic kalamarion denotă și combinația dintre yennale, locul de depozitare a trestii de scris, cu călimăria - clasic μελανδόχον - átra-mentarinin În favoarea identificării, homofonic kesot - (kesotav) în Isa vorbește și cu vasul , , , Num , Alin : , unde vasele pentru libație și, în general, obiectele din ustensile de sacrificiu sunt desemnate în acest fel Dintre celelalte accesorii ale scrisorii, se poate aminti cuțitul scribului - taar gassofer Dacă trestia nu era permisă ca instrument de scris în antichitatea biblică, atunci cuțitul scribului nu era altceva decât un dispozitiv de îmbrăcat pielea și de tăiat gavilele și foile Dar cel puțin, în Ierem , descrie exact această utilizare a cuțitului scribului: regele a separat și coloane de sulul comun și l-a aruncat în foc, aici cuțitul este direct un despărțitor al pielii Apoi gazoferul taar ar putea fi transformat într-un cuțit pentru curățarea calamosului; in general, etimologia cuvantului taar si cazurile de folosire a lui fara definitia gassofer nu dau nimic despre aspectul sau exterior (radacina ara) Dintre celelalte articole legate de scris, putem aminti rigle, busole, cântare (ama, kane, ken, olar, sargol) Având în vedere caracterul exotic al denumirilor acestor obiecte, este necesar să se recunoască o dată relativ târzie pentru introducerea metodelor de scriere presupuse de acestea în uzul soferului; pe de altă parte, contoare eterogene sunt necesare doar atunci când s-a dezvoltat deja un mod complex, scrupulos de a scrie un sul sacru; cu respectarea tuturor precautiilor privind liniile in sens invers, relatia si primirea scrisorii in coloane Unii încearcă să găsească un prototip pentru sargol în cel menționat în Isa , instrument de măsură, dar, în orice caz, chestiunea nu merge mai departe decât o analogie, și apoi una dubioasă În general, trebuie spus că tehnica evreilor antici în scrierea sulurilor biblice era în mare măsură Biblioteca „Runivers ” Cărți și afaceri de carte printre vechii evrei măsura rămâne în umbră, datorită nedeterminarii expresiilor permise în această zonă; Unele dintre spusele împrumutate din descrierea scrisului sunt atât de obscure încât sargel, de exemplu, este considerat de unul pentru verbul cu patru litere - a vărsa (noten actionis), de către alții - pentru denumirea svptka rânduită, alții - pentru linia înscrisă, în sfârșit există arheologi care recunosc că sargel este denumirea unui instrument de linie, prin analogie cu ken (χάνον) Una dintre halahas cu privire la pregătirea sulului a fost cerința ca materialul de scris să fie discontinuu și ca bucăți individuale de piele să fie cusute împreună cu un șnur de piele din același material din care a fost compus sulul, sau tendințe Introducerea de material eterogen, cum ar fi fire, frânghii, a fost interzisă, conform principiului kilayim, nemiscibilitatea produselor (diferite regate ale naturii în acest caz) Uneori foile de piele pregătite pentru scris (ieriot) se dovedeau prea mari, erau din nou tăiate, umplute cu scris și cusute din nou împreună; dacă este necesar, bucăți de piele au fost cusute într-o singură foaie, cu condiția ca cusătura să nu fie verticală, ci orizontală (adică nu în lungime, ci în lățime) Toate acestea ne fac să presupunem că printre uneltele soferului și cutia lui și acul Talmudul, într-adevăr, împreună cu tăierea Taápb așează și undă — un ac pentru manuscrise; cu toate acestea, caracteristicile exterioare ale unui astfel de ac nu sunt determinate aici, cel mai probabil a fost un ac împărtășit de un sofer cu un tăbăcitor bved, et, gabr, βυρσεύς Înalta venerație cu care sulul a fost înconjurat și prețul relativ ridicat al manuscriselor biblice au determinat căutarea mijloacelor de a proteja sulurile de profanitate și distrugere prematură Pentru protecția manuscriselor este nevoie, în primul rând, de o copertă sau un înveliș Conform Schabbath α, cine ridică o Tora goală (adică fără înveliș) va fi el însuși îngropat gol Sroll-ul a fost desfășurat doar în așa fel încât să fie deschise coloane de text, iar restul a fost ținut sub capac Dacă a fost considerat o chestiune de evlavie să scrie Tora pe piele bună și vopsea bună, atunci era de asemenea evlavios să împodobească sulul toral cu o anvelopă bună Cel mai simplu nume pentru coperta unui sul a fost mappa, adică un folder, dar curiosul nume mitpahat, care, conform lexiconului Bibliei, indică mantia superioară a unei femei (Rus , ; Isa , ); unii se referă la conceptul Torei ca miresele lui Adonai sau fiicele Sale și de aici încearcă să explice transferul acestei expresii pe coperta sulului În orice caz, mitpahat, care înconjoară sulul sacru al legii, a devenit el însuși un obiect sacru Coperta care atingea sulul legii nu mai era folosită în alte scopuri, nici măcar coperta unei cărți mai mici nu ar fi trebuit suprapusă unei cărți mari, Nair și nu invers Potrivit lui Moed-katan, ambalajele de carte care aveau al treilea grad de sfințenie (Tora, cărțile sacre [de necrezut, ketuvim] și anvelopele) puteau fi spălate, dar în așa fel încât respectul față de ele să nu fie încălcat După material, anvelopele erau din mătase, lână și in; dupa modelul Keiiip existau cauciucuri si din piele; pentru a salva anvelopa în sine, s-ar fi practicat împachetarea în hârtie (Raga , ) Mitpahat-urile, care se află în colecțiile muzeelor, se disting prin bogăția finisajului și reprezintă combinația de părți ale țesăturii tăiate cu pricepere, și nu o bucată de materie monotonă Având în vedere relația strânsă cu sulul, anvelopa, în caz de degradare, și-a împărțit soarta, adică a fost îngropată (genpza) Pe lângă mitpahat, sulurile de cărți aveau o apartenență specială - tek (ί)ή*η), un cuvânt cunoscut până astăzi în dictonul „biblioteca” Pe monumentele antice, nu este neobișnuit să vedeți kt-shzhmy (scrinia) similare, în care sulurile erau închise, ca niște sticle închise într-un coș, conform aspectului cilindric al sulurilor în sine Tec-ul ar putea fi subdivizat intern în camere separate pentru fiecare pergament nidi - cuiburi - și era destul de înalt, dacă acordați atenție denumirii latinești sinonime piiteus - bine; suluri de carte s-au afundat adânc în el, Biblioteca „Runivers ” Cărți și afaceri de carte printre vechii evrei mai ales la deplasare Într-o formă mare, teancul de cărți este reprezentat de aronul sinagogii, adică o cameră asemănătoare dulapului care depozitează cărți sacre Ar fi inutil să facem o idee despre cartea Aron în perioada inițială a existenței sinagogilor, bazată pe utilizarea biblică a cuvântului „Aron”; cele mai puține date sunt de a-i da forma unui sarcofag antic conform la Geneza , ; cel mai probabil este doar o cutie, cancer (arca), Care este sensul acestui cuvânt din Samuel : și Cronici : Exodul , Sinagoga aron este considerată înaltă ; cel puțin, Berachot b se întoarce în favoarea acestei păreri, din care se deduce că, întrucât în sinagogă erau oameni care se rugau, aronul a fost numărat printre ei ca al zecelea, ceea ce înseamnă că era în creștere Materialul pt Fabricarea aronului, pe lângă lemn, era uneori din metal, os, piele, sticlă (ze-khukhit) La fel ca anticul chivot al cortului lui Moise și templul lui Solomon, aronul din sinagogă putea fi, de asemenea, furnizat cu inele pentru purtare ( Jer Taauith a) Aronul era deschis fie de sus, fie din lateral (Kelim , ) Dintre tipurile de lemn pentru aranjarea aronului, cedrul ar putea fi preferat, ca arbore care a fost folosit în ritualul evreiesc antic și, în plus, venerat de antici ca protector al cărților de deteriorare Un astfel de depozit de cărți ar putea fi în case private, deoarece în Jer Sanhedrin d se pune întrebarea dacă o casă plină de cărți (sacru?) ar trebui să aibă mezuzah (inscripție votivă pe prag) Astfel de depozite de cărți au fost amplasate în spațiile izolate ale casei, cel puțin se spune despre bibliotecă care stă în dormitor și este recomandat să o așezi la cap, și nu la picioarele patului În prezența sulurilor de carte (sacre), se permitea îndepărtarea hainelor, dar se cerea doar ca acestea să fie acoperite (Jer Berachotli d ) sau așezate pe fereastră (Baba bathra l ) Modest în scop arniarium judaicum (în Tertulian ■ De cultu feminaruni , ) a fost nu numai punctul central al sinagogii de mai târziu, ci și un substitut al bibliotecii templului, care conținea liste exemplare ale legii, Atât lumea evreiască, cât și cea păgână aveau cărți sub formă de suluri în antichitate Sub carte, scriitorii biblici s-au referit la suluri, așa cum este revelat din Isa , : „Cerurile sunt răsucite ca o carte ” Iov își exprimă dorința de a-și înfășura capul ca o diademă cu manuscrisul judiciar al acuzatorului său ( , , ) profetul Ezechiel vorbește și despre o carte sub imaginea unui sul, de altfel, scrisă pe ambele părți ( , a ) Psalmistul din Psalmul ( ) menționează un sul de carte cu care apare înaintea lui Iehova La Zakhar , scriitorul contemplă un sul de carte zburătoare În vremurile post-biblice ale talmudismului și rabinismului și până în zilele noastre, forma antică a cărții este păstrată în tipul de sinagogă chumash (sulul Pentateuhului), care este plasat în fiecare chivot de sinagogă - aron (biblioteca, pe partea mizrei) Epoca transformării formei antice a sulului într-o nouă formă a codexului, cartea de pagini (polipticul clasic) nu poate fi determinată pentru scrierea ebraică și, în orice caz, astfel de copii au rămas neutilizate în sferă de închinare Conform scrisorii Pseudo-Aristei, cărțile evreiești au fost dezvoltate înainte de Ptolemeu Josephus Flavius în „Antichități” are și dictonul ένείλημα cu referire la un sul de carte (XII, , ) ημα în Ezechiel , și είλητός în Symmachus în Ezechiel , Aceste neologisme grecești reprezintă experiența a transferului dictonului ebraic megillah — sul — din galal — rulat ; obiect reprezentând posibil evrei - Biblioteca „Runivers ” Cărți și afaceri de carte printre vechii evrei pergament de carte din cer Josephus of Flavius în cartea „Despre războiul evreilor” VII, : menționează că printre trofeele comandantului roman era legea evreilor (cf ibid , și autobiografia lui Josephus Flavius) § ) Niyah se referă adesea la Biblia Vechiului Testament în ceea ce privește sulurile ebraice sinagogă, parcă intenționând să citească (cvasi lecturas) „ 'Într-o scrisoare către Florența ( ) Ieronim remarcă: „abundă în sulurile bibliotecii sfinte ” În eseul De viris illustribus cap Biblia evreiască pentru acest mare învățător sunt sulurile — Volantina Scrisul talmudic nu cunoaște cărțile sacre decât sub formă de suluri; cel puțin, în tratatul Meghilei, care se ocupă de citirea cărții lui Esprus în zilele sărbătorii de Purim, nu se spune nimic despre apariția cărții, cu scrupulozitatea diferitelor prescripții privind corespondența rituală a acesteia - este clar că o astfel de formă - un pergament - era în sine implicată Citim în Epson , : Dacă cineva citește o carte (sâmbătă) în pragul casei și cartea i se rostogolește din mână, atunci trebuie să o ia la sine; dacă chi-citește pe acoperiș, iar cartea se rostogolește (se desfășoară) din mâna lui, atunci atâta timp cât (capătul) se află la o distanță de spații de pământ, trebuie să o răsucească Aici mișcarea cărții este caracterizată ca dezvoltare, desfășurare ca o panglică sau răsucire O astfel de calificare este permanentă în Mishna și în Gemara Conform Sota , , marele preot citește în ziua curățirii stând din Pentateuh (parașa din Levitic) și răsucește Tora, și o pune la locul ei și spune: mai mult "', ceea ce ți-am citit, este scris aici Potrivit lui Jer Taanitlì ( a la mijloc), în timpul războiului împotriva romanilor, elevii școlii evreiești au fost înfășurați de păgânii învingători în listele lor școlare și astfel arși: cf Echa rabbatlii k' , ( a) Potrivit lui bab Aboda Sara a Khanina bek-Teradion a fost torturat în acest fel: cartea legii era în brațele lui, a fost învelit în el și ars Pentru autenticitatea istorică a acestor date din scrierile evreiești antice vorbește mărturia lui Marțial despre utilizarea materialelor scrise de către romani în construirea incendiilor (USh, : , X, ) Accesoriul unui sul de carte sunt rolele cilindrice la început și uneori la sfârșit Prin vav Vava batlira toate cărțile sunt întinse de la început până la sfârșit lesofo metekhilato, dar Tora este pliată la mijloc și, prin urmare, fac role la început și la sfârșitul acesteia Potrivit rabinului Eliezer, fiul lui Țadok, la fel au făcut și soferimii din Ierusalim Pentru alte suluri ale Scripturii, pe lângă Tora, rola (axa cilindrică) a fost întărită doar la începutul sulului (pomul vieții - ets gahayim), iar la sfârșit s-a lăsat un scârțâit, adică colofonul manuscrisului era spațiu liber de asemenea dimensiuni încât era suficient să acopere întregul sul în stare pliată Rolul-amud de carte, fiind axa manuscrisului, ar fi trebuit să aibă la capete dispozitive împotriva alunecării manuscrisului sub formă de capete sau chiar proeminențe în formă de corn, la romani cornua Aceste proeminențe, numite în sinagogile elenistice κεφαλίδες, au dat naștere desemnării metonimice a întregului sul de carte cu cuvântul κεφαλίς - principal Bogat decorat cu sculpturi pe capete, ets gahayim poate fi comparat cu omphalos (uinbilicus) manuscriselor clasice, care era adesea pictus, χρυσούς Neaparținând organic compoziției manuscrisului, totuși, omphale îl înfrânează pe tot, el stă la baza întregului sul și, prin urmare, sinec-dohic, această parte dă numele întregului sul În Ezechiel pe LXX citim κατα-φάγε την κεφαλίδα - mănâncă cartea, în Ezr , εύρεΟη κεφαλίς — carte găsită Cât despre zicala κεφαλίς (του) βιβλίου [Evr X, ], atunci este fie o gendiadis (εν δία διοίν), fie o figură de amplificare Colofoanele sulurilor biblice prezintă interes din partea inscripției de pe npkh masora, deși acest lucru este mai des cazul în tipul de cod în așa-numitul său escatocolie Masora este înfățișată în cele mai bizare desene, sub formă de fantastic Biblioteca „Runivers ” Cărți și afaceri de carte printre vechii evrei animalele, plantele etc , sunt chiar mai curioase decât masora în tipul de desene geometrice și rețele de modele Pentru familiarizarea cu sulul antic, ediția recentă a Bgrt este foarte valoroasă Dæ Buclirolle in der Kiinst, care dă o idee despre sulul de pe monumentele monumentale de artă antică, mirosul obiectului liturgic al sulului nu trebuie să pară prea voluminos nici prea mic Un sul din Scriptura este, în orice caz, o carte, adică sui generis Pergamentele care îmbrățișează principalele departamente biblice sunt cele care se găseau de obicei în sinagogă, dar în viața privată, mai ales la școală, se puteau întâlni suluri care conțineau întreaga Biblie a Vechiului Testament, un complex de scrieri Pentru a explica modus scribeiidi al unor astfel de suluri extinse, trebuie amintit că vechii au cultivat cu grijă scrisul în miniatură Despre litere mici (de parvitate litterariim) le-a scris în legătură cu manuscrisele biblice ale Bliss Hieronymus: sulurile puteau fi citite doar la prânz, în soarele strălucitor Dificultatea de a citi manuscrisele ebraice, de care s-a plâns Ieronim, a fost incomparabil mai mică pentru coferimii evrei, care deja la școală studiau Biblia în limba ei străveche pentru o vreme și, prin urmare, citirea literelor mici scrise de mână era ca și cum ar căuta doar semne mnemonice Rabbi Meiz, negăsind în Efes nici măcar un sul din cartea Esterei pentru a fi folosit în sinagogă în zilele lui Purim (era interzisă citirea pe de rost), a scris întregul text al acestei cărți din memorie și, conform propriei sale înregistrează, conform ritualului, citește-o Spre deosebire de seferi, evptkch-urile mici au fost numite megpllya Cărțile mici: Rut, Plângerea lui Ieremia, Eclesiastul, Cântarea Cântărilor și cartea Esterei au fost numite hameș megpllot (nu seferim) O mică secțiune din lucrare este o parașă, dar o lucrare mică separată este o meghila, cu toate acestea, lucrările mici în cea mai mare parte au fost combinate într-un singur sul: așa a fost format sulul Tere-asar, profeți; și compozițiile mari au fost împărțite: astfel au fost humspans-urile dintr-o Tora Prevederea privind separarea părților dintr-un eseu întreg atunci când le scriem independent a fost controversată, mulți profesori de drept au condamnat fragmente uite vulpi Împărțirea sulului în foi de piele era interzisă, foaia era res illicita Ceea ce s-a spus despre interzicerea de a scrie fragmente din Biblie (de exemplu, hallel și tema pentru un copil) nu contrazice disponibilitatea cărților separate Iată o reflectare a practicii în acest sens a talmudismului timpuriu Conform Aboda Sara -α, rabinul Iuda a scos sulurile de pe ecran; acesta este Mishle, a spus fiul său, nu, acesta este Til-lin, a spus rabinul, iar cuvintele lui au fost justificate Interdicția de a citi în sinagogă goftari din suluri care le conțin numai nu exclude posibilitatea de a scrie suluri separate de cărți profetice, deși scrierea în complexe de compoziții a predominat, fără îndoială Potrivit lui Gittin Ze, o văduvă a primit în plată pentru ke-tubah ei suluri second-hand - Tillpn, Iova și Mishle Forma obișnuită a unui pergament este un manuscris rulat, rupt/înfilat Apariția cărții în hieroglifele egiptene este doar atât Chiar și sulurile mici, care erau folosite în filacterie, erau de obicei legate În afară de legare, sulurile nu sunt încă rar tipărit Biblia îi cunoaște pe Sefer Hahatum și pe Sefer Gagaluy (Ier : - ) Sigilarea nu era menită să confere un caracter misterios conținutului cărții, ci era pur și simplu o protecție împotriva desfășurării fără nevoie specială Într-un pergament se poate scrie pe lungime de la început până la sfârșit, dar acestui lucru i se opune discontinuitatea materialului pe care au scris Pergamentul este alcătuit din piese separate - ieriot, iar fiecare astfel de bucată de piele - o frunză - constituie un obiect în arta grafică antică Expresia ieria despre o foaie de material de scris este o caracteristică a noii limbi ebraice, deoarece în Biblie doar baldachinele din ekpnia și, în general, draperiile atârnate liber în corturi erau numite astfel Oricare parte a sulului putea servi pentru scriere, sau ambele fețe - în acest din urmă caz, era numit opistograf Pentru scrierile biblice, oppstografia nu a fost folosită deloc: un indiciu în acest sens îl găsim în Izek : , unde se notează în mod deliberat faptul că sulul a fost scris pe ambele părți Scriitor de asemenea Biblioteca „Runivers ” Cărți și afaceri de carte printre vechii evrei singura abatere permisă de la vechea linie Macuscripturală a fost înlocuirea acesteia cu o linie punctată; cel puțin, în Midrașul despre Cântarea Cântărilor, paietele de argint (punctele) sunt explicate ca linii în manuscrisul Torah (V-am făcut pandantive de aur, cu panteoane de argint „I, ) Gaon Gaya raportează că citate din Scriptură pentru subliniere de la punctat : acest om de știință a văzut o astfel de linie punctată în scrierile saboreanilor (secolul al V-lea), de la Maimon, tatăl lui Maimonide și Simeon bek Tzemakh Duran, aflăm că o metodă similară de evidențiere a citatelor a fost tenace până în secolul XY Acum, când scriau un citat din Biblie, rabinii au domnit întotdeauna primii (Gittin α ) Au turnat linii verticale alături de cele orizontale, este imposibil de decis, cel puțin în ediția Bibliilor Ebraice Gasterà Illuminateti, caracteristici similare sunt găsite în tabelele facsimil Cele mai bune lucrări despre interpretarea talmudică a graficii biblice, scrierile isagogiei din Vechiul Testament ale lui Blatz, Leve, Ginzburg și Douiden O parte din material poate fi găsit în Vaher în terminologia sa a tannaim-amoraim și în Büchler în schițele sale despre post-iudaismul În general, nu există o sistematizare a materialului, cu excepția experimentului lui Blau, dar acesta nu este finalizat [Cm mai multe detalii la prof preot E A Vorontsova, Biblia pre-masoretică și masoretică, ca manuscris, în legătură cu istoria scrierii ebraice antice, voi : dispoziții generale, Sergiev-Posad , pagini, dar este așteptată ediția a II-a a acestei teze de master ] Sfânt E Vorontsov Afaceri de carte și carte (în Rus' înainte de tipărirea cărților) În istoria cărții se disting două perioade — perioada cărții scrise de mână și perioada cărții tipărite I) În Rus' antic, cuvântul „carte” sub formă de unitate, ore nu era folosit Strămoșii noștri cunoșteau doar forma seturilor, h „K’niey”, sau diminutivul „K’nie / si-tse”, „K’nie / sky” „Carte”, formă de unități h , este destul de târziu, nu mai devreme se oprește la faptul prezenței scrisului pe fețe ale tăblițelor Decalogului (Ex , ) Apostolul folosește și imaginea unui opistograf când vorbește despre un sul care nu este făcut de mână (Anok : ) Este de la sine înțeles că, dat fiind obiceiul de a scrie pe ambele fețe ale unui sul, mențiunea opistografelor ar fi zadarnică În foaia sulului erau observate coloane de litere, în ebraică delalatot - uși, obloane Este posibil, adâncind în vremurile vomadice, să interpretăm ștergerea - ușa, ca o denumire a draperiei intrării în cort, ștergerea - o mică fâșie de piele Noua denumire ebraică a unei coloane de carte cu cuvântul „daf” - o tablă este luată dintr-o altă zonă de obiecte pentru comparație, din arhitectura unei locuințe permanente: sulul este considerat ca o clădire, iar coloana , ca element al acestei clădiri În orice caz, sulul iu statu nascenti se descompune în manuscrise mici din piele, a căror principală proprietate este striatismul, dungile, datorită scrierii mici în coloane înguste Scrisoarea era înconjurată de câmpuri clare de gilioane Spațiul liber superior era egal cu lățimea a degete, cel inferior, sub coloană, degete Stâlpii largi și stâlpii caracterizează sulul ritual Pe o singură foaie nu era necesar să se facă nici prea multe, nici prea puține coloane Conform manuscriselor antice care au ajuns până la noi, numărul coloanelor era în mare parte În sinagogă, era permis să se deschidă coloane deodată într-un sul, iar această limită depindea cel mai probabil de lungimea obișnuită a unei foi din piele, principiul fundamental al sulului Cu o astfel de desfășurare, cusăturile dintre foi nu au fost întinse, iar cu puterea gevilului, uzura a amenințat rapid din partea laterală a fixării iepioTofrL Pentru a clarifica aspectul exterior al scroll-ului, rămâne să menționăm linia Rândurile erau o parte indispensabilă a cărții, ca un sul de material Așa este halakha lui Moise din Sinai: ei scriu pe piele, scriu cu cerneală, linie cu stuf Pergamentele lui Hercule prezintă și urme de scame Liniile au fost trasate cu o unealtă de tăiere sub forma / Zgârieturi Unu- Biblioteca „Runivers ” Afaceri de carte si carte in Rus' secolul al XIV-lea Deci, în înregistrarea Tacticonului din , scrie: „această carte a fost anulată” În înfățișarea ei, în antichitate cartea era aceeași ca în vremea noastră: ovulele erau întocmite din caiete de pergament sau hârtie De obicei, caietul era format din coli sau pagini Rareori caietele sunt mai mari sau mai mici Formatul cărților era variat: cărțile de yergamenie aveau aceeași dimensiune ca foile de pergament; cărțile de hârtie erau într-o foaie (după vechiul - zece), într-o jumătate de foaie (o jumătate de duzină), într-un sfert (într-un sfert), într-un opt și foarte rar în părți dintr-o foaie Uneori alegerea formatului era determinată de scopul cărții, de exemplu, pentru Evanghelia altarului, se folosea formatul de la carte la frunză; Într-o foaie au fost scrise și prologuri, Chet'i-Minin (Makaryevsky) și altele Cărți, de volum mic, au fost scrise într-un sfert, dar au existat și excepții O mică viață a lui Nifont scris pe o foaie (din biblioteca episcopului Kirill de Rostov) În secolul al XVII-lea există ediții în miniatură cu litera cea mai mică Cartea scrisă s-a împletit Legatura era făcută din scânduri de lemn, care apoi erau acoperite cu piele sau cu vreo țesătură valoroasă, de exemplu, mătase; uneori legatoria era acoperită cu decorațiuni din aur și argint, le plăcea mai ales să împodobească Evangheliile altarului Prețiosul salariu al Evangheliei Mstislav de la începutul secolului al XII-lea a ajuns până la noi Din jumătatea secolului al XVII-lea legăturile din hârtie au apărut în Rusia și s-au răspândit în secolul următor În prima perioadă a existenței sale, cărțile erau distribuite doar prin corespondență Copierea era ocupația multor călugări Viața Rev Teodosie al Peșterilor (secolul XI) pictează o imagine a modului în care unul dintre frații Peșterilor copiază cărțile, iar celălalt le leagă Călugării au scris în principal pentru ei sau pentru mănăstirea lor, nu pentru vânzare Faimosului Nil Sorsky îi plăcea atât de mult să scrie cărți, încât s-a întristat dacă a petrecut o zi fără să scrie În afara mănăstirilor, cărțile erau copiate mai ales de clerici, ca fiind mai educați: preoți, diaconi, diaconi, sacristan Evanghelia Ostromprovo ( ) a fost scrisă de diaconul Grigorie Au fost iubiți scribi și persoane laice, uneori de rang înalt Astfel, Evanghelia, rescrisă în secolul al XVI-lea, a ajuns până la noi Prințul Slutsky Dar acestea erau excepții Nevoia de cărți a creat devreme o clasă specială de scribi artizani În secolul al XIV-lea erau deja mulți astfel de cărturari S-au adunat în jurul lor St arhiepiscop Moise din Novgorod Acești cărturari-meșteri au scris cărți la comision, atât pentru biserici, cât și pentru persoane fizice, și uneori fără comision, pentru vânzare în piață În intrarea lui Oktoikh din , citim: (scris de Oktoich) „Perhuriy, diacon al Sf Nicolae prin porunca slujitorului lui Dumnezeu, numește Sf iar la cel mare, unde voia Dumnezeu, ca să-i dea sclavului său un nume împotriva ostenelilor sale " Evident, cartea era destinată unui cumpărător întâmplător Ocazional, femeile erau implicate în corespondența cărților Din înregistrarea cuvintele lui Grigore Spnait în , este clar că această carte a fost scrisă de un anume Akulina În XVI —Boierii bogați din secolul al XV-lea își aveau scribii iobagi Astfel, interpretările lui Hrisostom în traducerea lui Maxim grecul din au fost scrisă de parubkom-ul boierului Vasily Tuchkov Pe lângă numele „ppsetsa”, în Rus’ moscovit au fost folosite următoarele denumiri: „funcționar” (de Maxim grecul, Zinovy Otensky), „stăpân” (în cuvintele Sfântului Efrem Sirul în ) , ocazional - „scriitor de carte”, „dobropisets” (καλλιγράφος) Aceeași carte a fost uneori scrisă de mai multe persoane Cîrmaciul din Ryazan din a fost rescris de șase Câteodată un scrib era la conducere, astfel încât tovarășii săi erau doar asistenți, motiv pentru care uneori, în scrierea unei cărți cu un scris de mână diferit, își atribuie scrisul unei singure persoane Cărturarii lucrau la carte sau în același timp, împărțind manuscrisul între ei, sau la rândul lor, înlocuindu-se, în acest din urmă caz, grafia alternează, uneori începând și terminând la mijlocul paginii, chiar rânduri Din astfel de cărți, scrise de mai mulți scriitori în același timp, este necesar să se distingă igni-ul compoziției combinate Celebra Evanghelie Savvino este formată din D) din partea antică a secolului al XI-lea Literă sud-slavă, ) din partea antică, scrisă în secolele XI-XII în Rusia și ) dintr-unul ulterior, scris la Pskov deja în secolul al XIV-lea Biblioteca „Runivers ” Afaceri de carte si carte in Rus' Pe lângă cărturari, artiștii au lucrat la producția de cărți, confecționând ornamente, scriind cu aur și cinabru și desenând ilustrații În Evanghelia din (Imp Pub Bibl ) - „literele negre erau scrise de o persoană, „atribuite aurului” de către alta, iar „evangheliștii erau scrise” de o a treia Desigur, uneori scribul însuși era și desenator, și mai ales aurar În ХVдП art pentru manuscrisele bibliotecii regale din Moscova la curte existau cărturari speciali, băutori de aur și steaguri, adică desenatori Aceiași maeștri, se poate presupune, în secolul al XV-lea patriarhii Moscovei aveau şi ei la locul lor Filaret De remarcat că la manuscris a lucrat un scrib, sau a existat un muncitor special pentru cinabru și alte decorațiuni, textul în sine, negru, era de obicei scris mai devreme decât capete, litere de cinabru etc ; au rămas locuri pentru acestea din urmă De aceea s-a întâmplat ca pictorul de cinabru sau aur să nu introducă o scrisoare sau o căciulă, iar locul rămâne gol în carte În ceea ce privește metoda de scriere, se poate spune că pe vremuri se obișnuia să se scrie nu pe masă, ci pe genunchi, așa cum arată numeroasele imagini ale călugărilor scriitori Scribii ruși au plasat întotdeauna partea principală a literelor pe linie, spre deosebire de scribii slavi de sud din secolele XI-XII, care scriau scrisori sub linie sau între rânduri, care dădeau o literă neuniformă și urâtă ) În ceea ce privește timpul necesar corespondenței, atunci, desigur, cantitatea acesteia depindea de dimensiunea cărții, timp liber, diligență, pricepere a copistului Dar, în general, a trecut mult timp pe corespondență Diaconul Grigore a petrecut aproape șapte luni la Evanghelia sa din Ostromprov ( p ); călugărul Lavrentiy cu un ajutor a copiat cronica (aproximativ de foi) în în de zile; Prologul secolului al XI-lea, scris de doi cărturari, s-a încheiat în trei luni etc De aici se înțelege bucuria pe care „scriitorul” și-a exprimat-o în scris, terminându-și cartea acostat, cu un rătăcitor venit în patrie, cu un iepure care a scăpat din umbră, cu o pasăre, dintr-un „gag”, adică zburând din capcane etc ) Principalele tipuri de scriere pe care le distingem în cărțile rusești sunt charter, semicharter și cursive Iz ei semi-charter este o tranziție de la charter la cursive Un exemplu de cartă antică poate servi drept Evanghelia Stomirov, Galician Ev și alte numeroase cărți din secolele XI-XIV; scrierea cursivă în cărți apare doar la al doilea sex al -lea secol În secolele XV și XVI semi-ustav domină; este comună și pentru întregul secol al XVII-lea Dintre numeroasele scrieri de mână semi-autoritare, trebuie remarcată cea mai elegantă, care a stat la baza fontului nostru slav tipărit, folosit aparent numai în Rus' moscovit din secolul al XVI-lea O avem, de exemplu, în Evanghelia din (ed Common Dr Pism ) Scribii obișnuiau să lase o amintire despre ei înșiși în cărți, în notițe și postscripte Ei au scris note și în cea mai mare parte la sfârșitul cărților; și din moment ce ultimele pagini ale cărților se pierd adesea, multe dintre înregistrări nu au ajuns până la noi Cu toate acestea, conform celor supraviețuitori, se poate judeca natura tuturor înregistrărilor în general Uneori, înregistrarea era scurtă și limitată la indicarea numelui scribului De exemplu, în Menaionul secolului XI observat* Putyata a scris și nimic mai mult Dar mai des erau indicate numele scribului, anul, locul și numele mănăstirii, bisericii etc , ale persoanelor pentru care a fost scrisă cartea; uneori, de altfel, s-au plasat diverse informații despre persoane și evenimente contemporane Doar câțiva cărturari au putut să-și compună propria intrare pentru carte; majoritatea au împrumutat fraze gata făcute unul de la celălalt sau au refăcut notele altora Deoarece modificarea nu a avut întotdeauna succes, datele înregistrărilor ar trebui tratate critic Scribii mai proști sau mai sârguincioși au copiat originalul cu înregistrarea sa în întregime Dacă notele sunt identice în două manuscrise care sunt apropiate unul de celălalt în momentul scrierii, este dificil să distingem care dintre ele a servit ca original pentru celălalt Aici se poate judeca doar după ortografie după compararea celor două cărți Nu este neobișnuit ca în manuscrisele de mai târziu, XVI-XVI Biblioteca „Runivers ” Afaceri de carte si carte in Rus' grafică, care este deosebit de comună în secolele XV - XVII Valoarea cărților în Rusia antică este greu de determinat cu orice precizie Fără îndoială, cărțile erau foarte apreciate și s-au clasat printre cele mai scumpe articole În timpul războiului, au fost pradă; în caz de incendii îi salva împreună cu vase valoroase Iată câteva date mai precise Prințul Vladimir Vasilkov Volynsky în a doua jumătate a secolului al XIII-lea Am cumpărat o carte de rugăciuni pentru kuna grivne, o sumă foarte importantă pentru vremea aceea Pentru Evanghelia secolului al XIV-lea, scrisă prost și pe pergament rău, s-au plătit „ patruzeci de albi ” ( patruzeci pentru material și pentru scrisoare) Cu banii noștri, „patruzeci de albi” sunt cu greu mai puțin de de ruble Astfel, costul Evangheliei a fost de aproape de ruble În orice caz, munca simplă de a copia cărți asigura un trai decent; "Oh omule! un cărturar exclamă: „dacă te străduieşti să te străduieşti cu sârguinţă, cu sârguinţă, cu sârguinţă, vei primi trei binecuvântări al doilea este să alungi demonul inactiv, al treilea este să vorbești cu Dumnezeu și imashp Rus’ antic a tratat lectura cărților cu mare atenție „Venerația cărții a fost întotdeauna recomandată și încurajată Un număr de cuvinte de origine rusă, dar cu numele fie ale lui Ioan Gură de Aur, fie ale lui Efrem Sirul, fie pur și simplu ale Sf părintele sfătuiește să citească cărți, desigur, în principal, „sfinți , de care depindea mântuirea sufletului, prin care s-a realizat înțelepciunea creștină Informațiile despre comerțul cu cărți în Rusia antică sunt foarte puține Probabil că de cele mai multe ori se vindeau în piață, ca orice alt produs, sau acasă „la maeștri Epilogul apostolului din Moscova tipărit din spune că Ioan cel Groaznic a dorit să știe ce cărți sunt pe piața din Moscova și a trimis să cumpere câteva dintre ele Catedrala Stoglavy ( ) vorbește despre vânzarea și cumpărarea de cărți „pe orașe”, de parcă ar fi o chestiune obișnuită Documente din secolul al XVII-lea menționează existența la Moscova a unui „rând de cărți” , unde vindeau cărți (manuscrise și tipărite), printre altele, preoți și diaconi Acești negustori secole, există o înregistrare veche, secolele XI-XIII Nu este de prisos să remarcăm că în manuscrisele care au fost în mâinile anticariarilor din secolul al XIX-lea, există intrări false Dintre postscriptele din cărți, unele dintre postscriptele au fost făcute chiar de cărturari, altele de proprietarii cărților și cititori Postscripturile cărturarilor conțin cel mai adesea apeluri la rugăciune către Dumnezeu, Maica Domnului, sfinți; de exemplu, postscriptul din Menaionul din spune: „Sfântă Născătoare de Dumnezeu, ajută-ți pe robul tău Domka mulți ani, amin Iartă-mă pentru postscriptia păcătoasă Dougiya a unei note accidentale a unui scrib plictisit; Astfel, un scrib scria în margine: „Dormi dacă vrei” (Biserica Ust ), iar altul: „Oricât ai mânca în exces, vor pune jeleu cu lapte” (Prologul secolului XIV) Notele proprietarilor și cititorilor oferă adesea indicații despre soarta manuscrisului, unde, în mâinile cui a fost, unde, cu cât a fost cumpărat etc Uneori raportează evenimente din viața proprietarilor Postscriptele includ și așa-zisele contribuții, scrise fie la sfârșitul cărții, fie, mai des, după foi și arătând: cui, pentru cine, căreia biserică sau mănăstire a donat această carte Dacă deponentul a dat cartea pentru sine, tânărul a cerut „să se roage lui Dumnezeu pentru sănătatea lui și să-și amintească sufletul după moarte” Această cerere a fost adresată nu numai bisericii sau mănăstirii, ci și oricui ar citi cartea Au fost scrise şi contribuţii în numele mai multor participanţi la cheltuielile pentru achiziţionarea de cărţi, chiar şi din întreaga parohie Dacă cartea a fost cumpărată gata făcută, iar acest lucru a fost indicat Mai mult, există postscripte, în care numele persoanelor care au legat cartea, au decorat cartea cu un salariu, într-un cuvânt, cei care într-un fel sau altul au luat parte la „soarta cărții” și-au dat numele Unii cărturari în notele și postscriptele lor au încercat să-și arate cunoștințele Unii care au trăit la sfârșitul secolului al XIV-lea, al XV-lea și la începutul secolului al XVI-lea iubesc folosirea cuvintelor grecești Deci, în cuvintele lui Atanasie din Alexandria există o intrare: „în vara anului ( ) decevrios la al șaptelea ceas al nouălea al nopții amartolos-ul meu Timothy Veniaminov a servit telos vivlos Alții folosesc criptografie sau cripto- Biblioteca „Runivers ” Afaceri de carte si carte in Rus' J O În ceea ce privește conținutul, majoritatea cărților din Rusia antică sunt de natură religioasă și morală Pentru ruși, care tocmai fuseseră luminați de credința lui Hristos, aveau nevoie cel mai mult de cărți sacre și liturgice Astfel de cărți existau deja în limba slavonă bisericească printre compatrioții noștri din sud, vechii bulgari Au fost livrați în Rusia și au început să corespondeze cu noi Din cărțile Sfintei Scripturile au fost răspândite printre noi în antichitate: Evanghelia, Apostolul, Psaltirea Psaltirea a fost, de altfel, prima carte de studiu Aceste cărți erau adesea citite cu comentariile Părinților Bisericii; de aici și numele: evanghelia explicativă, apostol explicativ, psaltire explicativă Pe lângă cărțile Sfintei Scripturi și cărțile liturgice, ne-au venit din Bulgaria traduceri ale multor lucrări ale Părinților Bisericii și lucrări ale literaturii bizantine Creațiile lui Ioan Gură de Aur și ale lui Efrem Sirul s-au bucurat de o dragoste deosebită printre noi Traducerile lucrărilor Părinților Bisericii formau uneori cărți separate, alteori făceau parte din colecțiile, printre altele, Zlatostruy, Chetiykh-Meney, Solemn În fine, de la vechii bulgari, numeroase traduceri din viețile sfinților, patericoni, sinaxarion (prolog), articole apocrife, despre persoane și evenimente din Vechiul și Noul Testament, lucrări istorice (cronografie), culegeri de zicători (așa-numitele „Albine” "), etc e Numărul celor care au traversat din Bulgaria a crescut prin traduceri făcute în Rusia în diferite vremuri și prin lucrări fie originale rusești, fie întocmite din traduceri Drept urmare, literatura rusă veche a reprezentat atât un număr semnificativ, cât și un număr semnificativ varietate de lucrări avem o compilație de biblioteci În prezent, colecții mai semnificative de cărți scrise de mână se află: ) în Tipografia Sinodală din Moscova și ) în bibliotecile din Moscova Se bazau pe biblioteca metropolitană În secolul al XVII-lea sub patriarhii Ioasaf, Nikon, Ioachim și în secolul al XVIII-lea sub Petru al V-lea, la colecția originală au fost adăugate cărți cumpărate în Orient și cerute din diferite locuri din Moscova Rus' pentru referință efectuate, la cererea autorităților, și evaluarea cărților confiscate sau moștenite Mai mult, comerțul cu cărți se desfășura la Moscova în secolul al XVII-lea în rândul de legume, alături de gravuri străine și fructe Numărul de cărți care au ajuns până la noi mărturisește dezvoltarea semnificativă a afacerii cu cartea în Rusia antică Prea de cărți s-au păstrat din secolul al XI-lea, din secolul al XII-lea, c , XIII—cca ; prin urmare, din secolele următoare, numărul lor se măsoară în sute Din secolele XIV-XVII au sosit peste de cărți Dar aceste cifre sunt foarte departe de cifrele care au existat de fapt Multe cărți au pierit din cauza influenței distructive a timpului, din cauza pogromurilor inamice, cu atât mai mult din cauza incendiilor devastatoare În , în timpul invaziei Tokhmamy-sha, Moscova a ars, iar cărțile care au fost duse de peste tot în bisericile din Moscova și au umplut biserica până la acoperișuri au fost, de asemenea, distruse Multe cărți au pierit în timpul incendiului din , când rămășițele bibliotecii suveranilor moscoviți au ars; În cele din urmă, în , când au pierit bibliotecile contelui Musin-Pușkin, Buturlin, Demidov și alții Locurile unde s-au scris cărți vorbesc despre dezvoltarea largă a afacerii cu carte în Rusia moscovită în secolele XV-XVII Cărțile au fost scrise nu numai în centrele sale mari, precum Novgorod, Rostov, Suzdal, ci și în satele minore Triodul de post pergament din (Arh Min Afaceri Externe) a fost scris în satul Pokrovsky de lângă Vologda, Evanghelia Învățătorului din (Imp Public Bibl ) în Ivan-grad, Evanghelia din (Imp Public Bibl ) în satul Novy lângă Vyazma; chiar și din îndepărtata Siberia, din închisoarea Yakutsk, a ajuns până la noi o carte - o colecție de articole împotriva luteranilor de la mijlocul secolului al XVII-lea O renaștere specială a afacerii cu carte la Moscova Rus' s-a întâmplat după secolul al XV-lea, așa cum o demonstrează întreprinderile atât de mari ale secolului al XVI-lea, cum ar fi colecția de cărți biblice a lui Ghenady de Novgorod, Rozariul-Minea Makaryevsky, Cronica Regală și Cartea Puterii În sud-vestul Rusiei, erau semnificativ mai puține cărți decât la Moscova; în ea, afacerea cu cartea prinde viață la sfârșitul secolului al XVI-lea, odată cu apariția școlilor frățești Biblioteca „Runivers ” Afaceri cu carte și carte la corectarea şi tipărirea cărţilor şi pentru dezbateri cu schismaticii Recent, la Sinod, biblioteca, au fost adăugate colecția Mănăstirii Chudov (nr ) și o mică colecție a Catedralelor Adormirea Maicii Domnului și a Arhanghelului Dintre cele mai vechi manuscrise, colecția lui Svyatoslavov din este remarcabilă (Synod Bibl ) ) Moscova Muzeele publice și Rumyantsev, a căror bibliotecă includea colecția scrisă de mână a contelui Rumyantsev ( O), Undolsky ( ), Piskarev ( ), Bolshakov ( ), arh Amphilochia, Tikhonravova și altele Aici este stocată Evanghelia Arhangelsk din ) Împărat Public Biblioteca care conţine colecţiile gr Tolstoi (c nr ), Pogodin (mai mult de ), Bogdanov, Buslaev, Dubrovsky, Titov ș a Cărți antice — Ostromirovo Ev și colecția Svyatoslav din ) Bibliotecile Academiilor Spirituale; au fost compilate din colecții scrise de mână ale unor mănăstiri și catedrale mari transferate Academiei: mănăstirile Kirillov Belozersk, Solovetsky, Iosif Volokolamsky, Catedrala Sofia din Novgorod și altele alim), Spassky din Yaroslavl, Sfântul Nicolae Edinoverie din Moscova etc ; în „depozitele antice” și muzeele bisericești din diferite orașe de provincie; mai mult: în Biblioteca Eparhială, în biblioteca schismatică Cimitirul Rogozhsky, în Arhiva ministrului Afaceri Externe, în Societatea de Istorie și Antichități Ruse, în Muzeul de Istorie, în Arhiva Min Imperial Curtea din Moscova, în Arhivele Sfântului Sinod, în Comisia arheografică, în Academia de Științe, în General Literatura antică din Sankt Petersburg, în Biblioteca Publică din Vilna, în bibliotecile universitare, de la persoane fizice: c Uvarovykh ( O), E V Barsova, N P Likhachev, I A Vakhramev ș a În plus, unele biblioteci din străinătate au cărți scrise de mână în limba rusă; acesta este în principal muzeul Stavronpgіysky din Lvov și muzeul Prince Czartoryski din Cracovia Majoritatea colecțiilor de manuscrise au descrieri sau cataloage tipărite Teologic Enz , vol XII busteni; s-au făcut deja multe aici, deși în niciun caz toate Sinodul de la Moscova, biblioteca are doar o parte din descrierea tipărită (de Gorski și Nevostruev) și un scurt index de arhim Pricepere; a început descrierea bibliotecii tipografice ( ediții ale descrierii de Orlov și Pogorelov); din colecțiile Muzeului Rumyanpevskaya, colecția lui Undolsky nu are încă un catalog complet, iar colecția lui Bolshakov nu are deloc un catalog; doar un catalog scris de mână are o parte din colecțiile imperiale Biblioteca Publica; descrierea manuscriselor Academiei Teologice din Sankt Petersburg este condusă de D I Abramovici; Academiile Teologice din Moscova și Kiev au tipărit cataloage ale majorității colecțiilor lor Alte cataloage de manuscrise includ colecțiile Lavrei Treimii, Mănăstirea Învierii, Mănăstirea Spassky din Yaroslavl, unele mănăstiri mai mici și depozite antice, Societatea pentru Istorie și Antichități și Arheografie Comisii, Societatea de Literatură Antică, Arhivele Sfântului Sinod, Biblioteca Publică din Vilna, gr Uvarovykh, Vakhramev și alții Colecția Academiei de Științe are un catalog învechit și extrem de incomplet Odată cu începutul tipăririi cărților în Rus', s-ar părea că copierea ar fi trebuit să înceteze; dar a continuat: au copiat nu numai manuscrise, ci și cărți tipărite scumpe Academicianul Kol în a fost surprins de numărul de oameni care trăiesc în Rusia de meșteșugul copierii, aproape uitat în țările civilizate; atunci prețurile manuscriselor erau relativ mici În , o colecție de de foi pentru altyns a fost vândută cu un mezen-tsem; în , o văduvă din Arhangelsk a vândut un manuscris de coli pentru rublă Mulți încă mai preferau manuscrisele maeștrilor buni față de cărțile tipărite Pentru o perioadă deosebit de lungă, copierea a fost reținută de Bătrânii Credincioși, care, neavând tipografii proprii, copiau cărți până de curând; cele mai noi manuscrise ale lor, scrise în așa-numitul „pomor / semi-charter” și chiar și astăzi sunt răspândite pe scară largă II) Secolul al XVIII-lea este momentul dezvoltării ulterioare a afacerii cu cartea Petru cel Mare a folosit cuvântul tipărit Biblioteca „Runivers” Afaceri cu carte și carte vom, atât pentru realizarea ideilor lor în rândul oamenilor, cât și pentru difuzarea în ea a rezultatelor științei vest-europene În acest scop, din ordinul său, au apărut în tipar o serie întreagă de traduceri de lucrări științifice Însuși țarul a urmărit traducerea, a ales ceea ce trebuia tradus, uneori a corectat el însuși traducerile, alteori a analizat corecturi El le-a cerut traducătorilor să scrie într-un stil simplu, inteligibil pentru toată lumea, lipindu-se mai mult de rusă decât de slavonă Traducătorii erau în primul rând străini care au intrat în serviciul rus, traducători ai ordinului ambasadei, tei, care absolviseră cursul academiei de la Kiev sau Moscova Când a fost înființat Sfântul Sinod, Petru îi trimitea adesea cărți pentru traducere Mai mult, sub Peter, au fost tipărite și lucrări originale rusești - cuvintele lui Stefan Yavorsky și Theophan Prokopovich, manuale etc În cele din urmă, Peter a pus bazele jurnalismului rus Din ordinul său, primul ziar, Vedomosti, a început să fie publicat la Moscova Anterior, la curtea de la Moscova nu existau decât „chime”, scrise de mână, compilate (din ) în ordinul ambasadei; acestea erau știri scurte despre evenimentele din state străine, preluate din ziarele germane și olandeze ianuarie „Vedomosti” a fost tiparit in format mic, mai intai in slavona, apoi in tip civil; au fost publicate la date nedeterminate, in valoare de de exemplare In , au fost publicate doar de numere sunand Rusia , apoi - straina Acestea din urmă au fost împrumutate de la ziare germane și olandeze Țarul a luat parte direct la compilarea Vedomoștilor, a remarcat că este necesar să se traducă din ziare străine, uneori a continuat să corecteze Din , Vedomosțiul a început să fie numit rus; în au încetat Din acel moment, Academia de Științe a început să publice propriul ziar, Sankt Petersburg Vedomosti Reînvierea mentală generală cauzată de activitatea de reformă a lui Petru s-a reflectat în înființarea de noi tipografii și extinderea celor vechi La prima sa călătorie ( ), Peter l-a întâlnit pe negustorul Tessing la Amsterdam și, la cererea acestuia, i-a dat o scrisoare prin care să înființeze o tipografie rusă în Amsterdam cu ideea că va tipări „picturi și desene terestre și maritime și foi și tot felul de cărți militare și de artă în limbile slavă și latină împreună, și în ambele limbi slave și olandeze într-un mod special, din care subiecții ruși ar putea primi o mulțime de servicii și profit și să fie instruiți în toate tipurile de artă și știință „Pentru cărțile bisericești a fost făcută o excepție; tipărirea lor rămâne încă afacerea Tipografiei din Moscova Desenele și cărțile tipărite de Tessing au fost permise „să fie transportate și la Arhangelsk ca la alte orase cu plata taxelor de acum incolo pe ani (de la la )" La Moscova, Tessing trebuia să depună cărțile la ordinul ambasadei, după care le putea vinde liber În scrisoarea către Tessing, s-a menționat că o astfel de permisiune de a tipări cărți în Olanda și de a vinde cărți în Rusia i-a fost dată „lucii Elizar Izbrant” chiar înainte de Tessing Cu ajutorul unui bieloruș Kopievskiy sau Kopivich Tessing a publicat: „O scurtă introducere în orice istorie”, „Un ghid scurt și util de aritmetică”, „Setarea cercurilor raiului”, „O scurtă colecție a lui Leu Făcătorul de pace, care arată fapte de pregătire militară” , „Proverbe Esop” Tessing a murit în Șapte ani mai târziu, stăpânul tipografiei sale a plecat în Rusia cu toate accesoriile de tipar, dar la Danzig a căzut în mâinile suedezilor, care au luat în stăpânire toate proprietățile sale și au început să imprime apeluri către poporul rus în slavonă Kopievskiye și-a pierdut Tessing-ul și a intrat într-o societate cu tipografia lui Yan de Jung-Water (Ivan Ievlev), în care a imprimat gramatica latinei și a altor limbi (pentru tipărirea exclusivă a gramaticii latine, a fost epuizat de Sebon din Câmpia Mării, iar tipografia Dr Fate Kopievskiy este necunoscută În ceea ce privește tipografia din Moscova, activitățile acesteia s-au extins sub Petru Biblioteca „Runivers ” Afaceri cu carte și carte bătălii curajoase comise „ Petru însuși a intrat în tipografie și a observat personal lucrarea acesteia În , tipografia din Moscova a trimis încă șapte compozitori, teredorschikov și batyrschikov și cu ei două tabere, civilă și bisericească Mai multe de la ea nu au fost necesare materiale și muncitori Patru noi tipografii erau deja fabricate la Sankt Petersburg de către maeștrii biroului de arme În , Lefort a fost angajat la Paris în baza unui contract: tipografiatorul Claudius Osher, tipograful Lauget și legatorul de cărți Leveque, iar în au fost invitați, în baza contractului, doi olandezi Ivan și William Kupi Acești maeștri, lucrând cu pumnii, i-au învățat pe studenții ruși aceeași îndemânare cu atât de mult succes încât unul dintre ei, Mihail Semenov, a primit un premiu de la biroul Majestății Sale pentru lucru dar din ţarul a poruncit pentru tipografiile din Moscova şi Sankt Petersburg să cumpere hârtie „din afacerile ruseşti la morile Sankt Petersburg şi Dudorovsky” În anul , odată cu înființarea Sfântului Sinod, toate tipografiile departamentului spiritual au fost subordonate supravegherii arhimavdritului Mănăstirii Ipat, Gabriel Bujinski, ■ titlul de protector al şcolilor şi al tipografiilor , A doua tipografie din Sankt Petersburg a fost ■ fondat, din ordinul regelui, în ■ la Lavra Alexander Nevsky pentru tipărirea cărţilor în grafie slavă Prima tiparnă, cu toate accesoriile ei, i-a fost transferată de la tipografia din Sankt Petersburg Lucrarea era supravegheată aici de un asistent angajat, Stepan Rudin, care era obligat, în caz de nevoie, să lege cărțile și să învețe această pricepere la una sau două persoane La sfârșitul aceluiași an, de la tipografia din Moscova au fost achiziționate diverse fonturi, colțuri, capete și alte accesorii tipografice slave Tipărirea a început la martie Prima ediție care a ieșit de aici este considerată a fi un manual compus de Theophanes Prokopovich, sub titlul „Prima învățătură a tinerilor” Această carte într-o tipografie Alexandru Nevski până la a rezistat la de ediții Încă de la începutul secolului al XVIII-lea până în și s: - ea era responsabilă de fostul funcționar, iar apoi directorul acesteia, Theodora Polikarnova (Din - , Zamiatin a fost directorul tipografiei din Moscova) Poziția sa a necesitat o mare experiență și cunoștințe Polikarpov le-a avut pe amândouă Mai mult, era obligat să facă tot ce i-a cerut regele Astfel, Polikarpov a trebuit să se apuce chiar să scrie istoria Rusiei În , Polikarpov a compilat și tipărit: „Litere primare, slave, grecești, romane” Astfel, au fost introduse noi fonturi, grecești și latine, în tipografia din Moscova cuvântări de slavon, eleno-grec-skph și tezaur latin " În , un nou font civil a fost adus în Rusia și turnat la Moscova, imitând latina; în anul următor, prima carte civilă a fost tipărită în tipografia din Moscova: „Geometrie, topografie slavonă ” Petru i-a plăcut atât de mult tipul nou, încât le-a ordonat să tipărească toate cărțile „istorice și manipulative”; Asa de arr , a rămas fontul slavon bisericesc pentru tipărirea cărților liturgice și a scrierilor spirituale, a căror limbă se apropia mai mult sau mai puțin de slava Împreună cu scrierea civilă, s-a stabilit și la Moscova folosirea semnelor numerice arabe În , Petru a înființat la Sankt Petersburg o tipografie, pentru care de la tipografia din Moscova au fost trimise tipografi, funcționari, războinici și taberele necesare - unul cu litere civile, celălalt - gravură, cu meșteri și tipografi La tipografie, pe lângă gravori, se afla și pictorul Ivan Adolsky Inițial, tipografia din Sankt Petersburg a fost situată în casa directorului său • Mihail Petrovici Abramov, a cărui muncă și energie își datorează structura La început, această tipografie a tipărit coli separate, relații, calendare; abia în a tipărit ceva mare – „Cartea lui Marte, sau bunici militari din trupele regilor condus în preluarea • fortificații glorioase și locuri diferite I Alte tipografii din Sankt Petersburg, * Biblioteca „Runivers ” Afaceri cu carte și carte = înființate sub Petru I au fost Senatul și la Academia Navală de atunci (actualul Corp Naval) Din prima, nimic nu se știe să fi fost tipărit înainte de , când a emis „Copii ale Decretelor Majestății Sale Regale din - ” La înființarea celui de-al doilea, sub supravegherea procurorului șef Skornyakov-Pisarev, a urmat un decret în La februarie , „Știința statică sau mecanica” de G Skornyakov-Pisarev a fost tipărită în el cu desene La Moscova, lângă cea veche, a fost deschisă o nouă tipografie, așa-zisa civilă Ea a fost sub supravegherea lui Yakov Vilipovich Bruce Seful acestuia era „bibliotecarul” Vasily Kiprianov, iar cartile tiparite acolo erau destinate in primul rand scolilor de matematica si navigatie Din aceasta tipografie a iesit in un calendar de perete gravat pe cupru, cunoscut sub numele de Bryusov putine carti si imagini gravat pe cupru, acum foarte rar În toate tipografiile rusești, inclusiv în cele din sud-vest - Kiev-Pechersk și altele, sub Petru, au fost emise până la de ediții, dintre care până la de cărți ale Sfintei Scripturi Petru al V-lea a fost ocupat cu ideea de a publica în paralel Biblia completă în slavonă și olandeză Textul olandez al Evangheliei a fost tipărit în tipografia lui John van Düren, din ordinul regelui Întreaga carte a fost tipărită în olandeză cu caractere mari pe o jumătate a fiecărei pagini, cealaltă jumătate a fost destinată textului slav O parte din copiile olandeze s-au dovedit a fi deteriorate în timpul transportului în Rusia În , foile din cărțile Vechiului Testament în olandeză au fost aduse în Rusia, au fost împăturite și, după ce au fost așezate trei ani fără utilizare, au fost deteriorate Publicarea a eșuat Petru a avut în vedere să publice textul slav corectat al Bibliei (comparativ cu textul ediției de la Moscova a Bibliei din ) Lucrarea de corectare a fost încredințată lui Theophylact Lopatinsky și Sophronius Likhud În ani ( - ) lucrarea a fost finalizată de ei, dar, din cauza morții lui Petru, publicarea Bibliei slave nu a fost realizată Fix- Noua Biblie slavă, din nou revizuită de lucrările lui Jacob Blonitsky și Varlaam Lyashchevsky, a fost publicată abia în (Elizabeth Bible) După moartea lui Peter, progresul afacerii cu cărți în Rusia a fost lent Fructele activității lui Petru - edițiile Petrovsky - au avut puțină cerere, iar alții nu și-au găsit deloc cititori În , un negustor olandez care făcea comerț cu cărți rusești tipărite la Amsterdam ia scris lui Peter că era în pierdere din acest comerț Cele mai rare ediții Petrovsky au stat zeci de ani în depozite, fără cumpărători și au fost distruse, dacă erau folosite pentru ambalare S-a decis și în și Edițiile generale Petrovsky au fost distruse la p de copeici, nu o sumă mică pentru vremea aceea În , Sinodul l-a demis pe Gavriil Vuzhinsky din funcția de protector al tipografiilor și „de dragul sărăciei reale din tipografii” a recunoscut necesitatea reducerii personalului tipografiei, iar în anul următor, Sinodalul din Sankt Petersburg și Tipografiile Alexandru Nevski au fost desființate, proprietatea lor a fost transferată la Moscova, care singura a fost asigurată să continue să tiparească cărțile bisericești, dar la Sankt Petersburg, să fie, urmate de un decret, două tipografii - în subordinea Senatului pentru tipărirea decretelor și la Academia de Științe - pentru cărți istorice Tipografia academică, conform scopului său, a fost extinsă La început au fost comandate fonturi străine, tipografii și hârtie de la Hamburg pentru aceasta În , Academia de Științe a început să publice St Petersburg Vedomosti cu note Pentru o lungă perioadă de timp, singura tipografia academică a furnizat Rusiei cărți de tipar civil Când au început să se înființeze alte tipografii deținute de stat, atunci toate au fost Biblioteca „Runivers ” Afaceri cu carte și carte În anul , pe ianuarie, a urmat un decret prin care toți puteau să înceapă tipografii „gratuite”, cu condiția cenzurării cărților produse de diavol în Oficiul Protopopiatului Libertatea de a deschide tipografii, în legătură cu activitățile educaționale ale împărătesei, care a luat parte personal la publicații literare, și activitățile masonilor, în special Novikov, au avansat foarte mult afacerea cu carte în Rusia Au apărut zeci de reviste, au început să apară sute de cărți noi Iar dacă până atunci tipografia a servit scopurilor guvernului, fiind conducătorul ideilor sale, acum editura începe să o folosească, în cele mai diverse forme A început febra tiparului și a editurilor Tipografii au apărut la Sankt Petersburg, Moscova, în orașe de provincie, în moșii bogate Odată cu tipografiile „libere”, a crescut numărul celor de stat, în principal sub guvernele provinciale: la Tambov, Kaluga, Tula, Harkov, Smolensk, Voronezh, Tobolsk și altele N I Novikov a manifestat o activitate deosebit de animată El, după ce s-a apucat de afacerea editorială, a reușit să o aducă la o dimensiune considerabilă; a publicat reviste satirice: „Druten”, „Pictor”, „Pontă”;revista științifică și literară: „Sf „( ), „Restul muncitorului” ( ) Apoi a publicat „Experiența istoricului” Dicționarul scriitorilor ruși", apoi "Hidrografia rusă antică", "Vivliotika rusă antică" tone După ce s-a stabilit la Moscova, Novikov a închiriat o grafie tip a Universității din Moscova și publicația Moskovskiye Vedomosti În cele din urmă, a fondat, împreună cu Schwartz, Societatea Științifică Prietenească, a cărei sarcină, printre altele, era să publice cărți utile Această societate a evidențiat „Compania tipografică”, care și-a înființat atât de larg afacerea editorială; de publicații, pedagogice, științifice, la început au fost sub influența ei, pentru că au împrumutat de la ea nu numai; fonturi, prese și alte accesorii de imprimare, dar adesea ele însele sunt realizate Meșteri din alte departamente au fost pregătiți în mod constant în ea: afaceri de tipar i Tipografia academică a contribuit la înființarea unei tipografii civile la Moscova, la universitate martie ; totul a fost trimis de la ea la Moscova: accesorii pentru tipografie și cu ele, un tipografist experimentat Semyon Polyaninov cu: doi studenți Ea a asistat la înființarea tipografiei Nobilimii Landului - corpul de cadeți din Sankt Petersburg —f^b), sakeii, se-ke-nim (□>—poD), Chacham (σ>—bon), Rabh, Rabbi, Rabban (ΠΊ) , , ρΊ), greacă νομοδιδάσκαλος, νομικός Cărturarilor, vorbind în general, le-au fost numele Aram Tannaim (tanna), QW nou sehone, - im (och-m'iîy), amo-raim etc Toate denumirile indicate semnifică evoluţia scribilor, dezvoltarea diverselor direcţii în activităţile scribilor şi continuitatea acestora; și, în același timp, aceste nume sunt monumente, indicatori ai autorității publice a cărturarilor și respect, evlavie față de ele din partea poporului Sopher,—im este numele general al cercetătorilor legii și al profesorilor poporului, în general, figuri, conducători ai vieții (cum au spus savanții occidentali) a celui de-al doilea stat evreiesc, templul al II-lea (Zerubabel) Numele Me-bip-it indică deja un anumit tip de activitate a cărturarilor, explicarea lor, interpretarea legii Saleen, Sekenim au fost numiți cărturarii perioadei grecești (greacă γερουσία), când autoguvernarea internă a evreilor (după Ewald) a câștigat în multe privințe Chacham, - și acesta a fost inițial un titlu onorific al cărturarilor care stăteau în Sanhedrin și îndeplineau funcții legale, apoi a fost transferat tuturor cărturarilor Nume Rabh, Rabbiх), Rabban ), Rab- ì) Rabbi este de fapt o adresă: profesorul meu, maestrul meu (de exemplu, Mt , ), vine din Rabh și sufixul persoanei I, dar cu timpul, pierzând caracterul de adresa personală, este atașat profesorilor de onoare: rabinul Isus, rabinul Eliezer, rabinul Akiba Înainte de timpul nașterii lui Hristos, utilizarea acestui nume nu poate fi stabilită În știri scrierile rabinului sunt traduse prin κύριε (Mv , etc ) sau prin διδάσκαλε (Mv , ), iar în Ev Luca - tot prin έπίστατα ( , , , ) ) Rabban vine din Rabh, uneori vm Rabban -Rabbon (] zp) Cuvântul era mai caracteristic limbii ebraice, iar rp - aramaic Prin urmare, Rabban se aplică doar celor cei mai cunoscuți cărturari ai epocii Mishnah (din - d Hr ), și anume: Gama-liila I, [Johananu - ben - Zakkai, Gamalii- Biblioteca „Runivers ” scribi buni (evr vm leo) au fost folosite atât în sensul general de cercetători, profesori ai legii timpului post-captiv (rabini, rabinism), cât și într-un sens special, ca nume de onoare pentru cei mai respectați profesori ai scribi La fel, cuvântul sopher, -im, pe lângă desemnarea generală a conducătorilor vieții de după captivitate, are un sens mai restrâns, și anume, înseamnă oameni ai așa-zișilor „marea sinagogă”, ale cărei activități au continuat de la mijlocul secolului al V-lea până la sfârșitul secolului al VI-lea î Hr Amoraim, ultima verigă a lanțului care se întindea de la Ezra, fiind la rândul său legată de cărturarii babilonieni ) Originea cărturarilor și istoria ei În Targumul lui Ionatan (la Numeri , ) Moise și Aaron sunt numiți „primii cărturari din Israel ” Aceste cuvinte trebuie înțelese, desigur, în sensul respectului profund al iudaismului de mai târziu pentru marele lor popor, legiuitorul Moise și primul mare preot Aaron „Despre cărturarii adăugați captivi se poate vorbi de cărturari într-un sens impropriu Nu este nevoie să intrăm în multe detalii despre ei: nu există date pentru aceasta Aici, în primul rând, cărturarii apar în sens literal, ca cărturari ai cărților (cf Isa , Judec , Aspectul lor este destul de înțeles Singurul lucru neobișnuit aici este că traducătorii s-au angajat uneori în corecturi tendențioase ale cărților (cf Ier , ), aparent sub influența falșilor profeți Existența cărturarilor ca secretari de stat la curțile regilor ( Regi , Regi , Regi , ), pt care legea lui Moise a fost codul legal principal (Deut , - ), de asemenea, nu are nevoie de explicații lu II, lui Simeon fiul lui Gamaliel al II-lea În plus, Rabban Gamalii III este menționat o dată în Mishna ) Ταββουνί este folosit în Noul Testament ca prima adresare către Isus Hristos (Marcu , , Ioan , ) adoptarea ucenicilor profeti sub Samuel ( Sam , - , - ) si sub profetii Ilie si Elpse ( Regi , , ), desi nu erau numiti cu numele de scribii Înaintașii mai apropiați ai cărturarilor sunt preoții și leviții din vremurile regilor Ezechia și Iosia, conform instrucțiunilor lor învățarea poporului legea ( Cron , ), deși nu trebuie să uităm că învățătura poporului legea era una dintre principalele îndatoriri ale preoției (Lev , -I; Deut , ) - , , - ) Originea cărturarilor în sensul propriu-zis este de văzută în țara de exil, în îndepărtata Babilonă Când, după distrugerea templului și a altarului din Ierusalim și a strămutării în Babilon, evreii au pierdut ocazia de a-și satisface nevoile religioase prin închinare, atunci au început să caute alte modalități de a-i satisface Rugăciunea și adunările publice păreau a fi astfel de mijloace sau metode în care, trebuie să ne gândim, au fost citite și expuse Scripturile și legea în special (cf Iez , , , ) Conducătorii acestor întâlniri ar putea fi profeți, bătrâni profetici (cum ar fi Ezechiel) și pur și simplu cei mai respectați bătrâni Cu toate acestea, nu întâlnim anumite indicii ale activității indivizilor în captivitate, ca cercetători ai dreptului și explicatori ai oamenilor săi Cu toate acestea, nu există nicio îndoială că tocmai în Babilonia au apărut cărturarii Astfel, când Biblia vorbește despre ambasada lui Ezra din Babilon la Ierusalim, ea se caracterizează prin următoarele cuvinte: „Acest Ezra a ieșit din Babilon Era un cărturar care cunoștea legea lui Moise, pe care a dat-o Domnul Dumnezeul lui Israel” ( Ezra , ; compară Neh , - ) Pe bună dreptate, pe baza acestui loc, concluzionează ei ( de exemplu, Ewald) că în Babilon cam în această perioadă — desigur, poate că a fost mult mai devreme —, fără îndoială, cărturarii au înflorit : - ) Biblioteca „Runivers Biblioteci a apărut în inima iudaismului, dar a ieșit din corpul păgânismului, dintr-o „țară străină ” — Pentru cărturarii din Ierusalim propriu-zis, Ezra este strămoșul și tatăl, punctul de formare al cărturarilor babilonieni, dar aici se dovedește că motivul principal al apariției cărturarilor este renașterea poporului evreu în captivitate, trezirea în ei a credinței în Dumnezeu și a zelului pentru studiul și împlinirea legii Sale Întrebarea de ce această nevoie de a studia legea se trezește în rândul evreilor din Ierusalim la numai de ani de la sfârșitul captivității, și nu imediat, este rezolvată subliniind că evreii din Ierusalim (după cum se poate concluziona din cărțile profeților) Hagai și Zaharia), la început, cu tensiune, se așteptau la deschiderea împărăției lui Mesia în viitorul apropiat și părea să fi uitat de lege Când visele lor s-au risipit, ei au căzut în deznădejde de spirit, aproape în disperare, după cum arată cartea pr Maleahi (vezi esp , - ) Numai Ezra a reușit să-i scoată dintr-o situație atât de periculoasă și dificilă El a putut să le insufle și să dezvolte în ei o dragoste pentru însăși legea pe care, se părea, au respins-o complet Dorința de a cunoaște legea creează o nevoie de profesori de drept Erau cu atât mai necesare cu cât limba ebraică a legii lui Moise (scrierile în general) a devenit de neînțeles pentru popor după captivitate, cu cât acum dialectul aramaic a devenit dominant în limba colocvială Toate aceste împrejurări - dragostea poporului pentru lege, care a determinat studiul ei, imposibilitatea înțelegerii legii fără un studiu preliminar al limbii ebraice sau fără o explicație din partea celor care cunoșteau atât dialectul ebraic, cât și cel aramaic, au făcut astfel încât preoții singuri nu mai puteau satisface timpul cererilor, setea trezită de studiul legii Iar un înalt respect față de lege determină pe unele persoane, indiferent de considerentele și nevoile practice, să se dedice marii lucrări de studiu a dreptului Ca urmare, acesta este unul dintre Teologic Ents vol XII funcțiile preoției sunt repartizate unei slujiri speciale și se creează o instituție separată de persoane dedicate studiului legii, se formează într-un anumit sens din cuvântul cărturarilor Desigur, nu poate fi numită „moșie” în sensul propriu, cu atât mai puțin castă, căci accesul la mediul scribilor era deschis tuturor celor care doreau, care posedau suficiente talente și cunoștințe pentru acest x) Primii cărturari au fost printre preoți și leviți (cf Neh , , - ), ca persoane obligate să studieze legea și să o explice poporului (Lev , - ; Deut , - etc ) Ezra însuși era preot și scrib (Ezra , Neemia , , , etc ) Dar atunci rândurile cărturarilor încep să se umple din popor, și cu trecerea timpului, mai ales din popor, astfel încât partidul cărturarilor și fariseilor intră în antagonism cu preoții cei mai de seamă, adică cu preoții Primii cărturari au apărut în Ierusalim sub Ezra Din vremea lui Ezra, conform tradiției iudaice (Pirke Aboth I, - ), așa-numitul „Bărbații marii sinagogi” (LOYU PCHPLP) Dar această dovadă este foarte îndoită și, în forma ei actuală, chiar o resping direct (Kunen și după el mulți alții) Totuși, după Ezra, fără îndoială, la Ierusalim, într-un fel sau altul au acționat cărturarii Nimeni nu neagă acest lucru La urma urmei, Ezra nu putea să-și lase marea sa lucrare pentru sine, ca să nu se teamă pentru continuarea și succesul ei! Credea prea mult în sfințenia lucrării sale și foarte bine a văzut slăbiciunea poporului Activitatea bărbaţilor „marii sinagogi” a continuat până la începutul secolului al II-lea Ultimul membru („din rămășițele marii sinagogi”) a fost Simeon cel Drept, care a murit în - î Hr După cum sa menționat mai sus, bărbații din „marea sinagogă” au fost urmați de tannai Activitate „tanna- ) Cărturarii din rândurile lor numără mulți profesori foarte autoritari care au venit din popor Unul dintre aceștia, rabinul Akiba, spune: „Respectați fiii ignoranței (în lege – idio-ten), oamenii (Am-haarez, ρΊκπ-ûy), pentru că de la ei vine învățătura ” Biblioteca „Runivers ” scribi ev „constat în continuarea lucrării predecesorilor lor, adică în explicarea legii și derivarea din ea a diferitelor prevederi, legitimând cu privire la viața lor contemporană Tannaev este împărțit în generații, dintre care prima durează foarte mult timp, până la distrugere al Ierusalimului ( d Hr ) R Chr ), iar ultimele cinci datează din vremea de după distrugerea Ierusalimului După distrugerea Ierusalimului, cărturarii au câștigat și mai mult din punct de vedere practic, în anumite cazuri înlocuindu-i pe presbiteri care își pierduseră semnificația odată cu distrugerea templului și a altarului Iuda I Urmașii Tannaimilor, Amorai, nu se mai bucurau în mintea evreilor de același respect ca și predecesorii lor Însăși activitatea lor a fost de o restrângere limitată natură Le păsa doar de clarificarea învățăturilor scribilor anteriori și de dezvăluirea ulterioară a acestora Pentru a-și confirma judecățile, s-au referit la autoritatea unuia dintre b proprii În secolul al III-lea d Hr mijlocul cărturarilor a început să se ceartă; se încearcă să le ridice prestigiul Dar activitatea energică a cărturarilor asupra culegerii „tradiției bătrânilor” și codificarea ei a continuat ca până acum De fapt, epoca glorioasă a cărturarilor se încheie cu apariția ambelor Talmude (secolele V-¥ d Hr ) ) Situația cotidiană a cărturarilor și cunoștințele lor Scribalismul, așa cum s-a menționat mai sus, nu a reprezentat o poziție exclusivă, iar scribii nu constituiau o uniune strict închisă Cu toate acestea, anumite maniere și obiceiuri erau atribuite de opinia publică doar cărturarilor și ar fi trebuit să-i deosebească de ceilalți oameni „Șase lucruri”, spune tratatul Berachoth, „sunt nedemne de un scrib: nu vine parfumat în locuri publice, nu apare în pantofi zdrențuiți, nu apare niciodată nicăieri noaptea, nu intră în discuții cu femeile în pe străzile mari, nu intră ultimul în sinagogă, nu petrece timp cu oameni care nu cunosc" (ignoramus în lege, Am-haarez) La aceasta se adaugă: „Când merge, pașii lui nu trebuie să fie mare și trupul nu trebuie să fie arogant" Au existat multe reguli în ceea ce priveşte alegerea îmbrăcămintei şi menţinerea ei curată, în ceea ce priveşte locul de reşedinţă şi mobilierul din locuinţă - De la scrib, opinia publică cerea cunoştinţe ample: bine citite în de cărţi de scripturi , cunoștință apropiată cu Mishnah, aggada, ha Condiția necesară a fost ca neprihănirea vieții, religiozitatea și frica de Dumnezeu să fie combinate cu o cunoaștere extinsă și profundă ), deși nu era considerat condamnabil să accepte ofrande voluntare În general, aceasta Trebuie remarcat faptul că poporul evreu dorea să vadă în cărturari pe care îi venerau oameni cu adevărat speciali, justificându-și pe deplin poziția înaltă și vrednice de onoarea care le este adusă ) Cărturari remarcabili Din întreaga epocă de o mie de ani a activității cărturarilor, tradiția evreiască aduce în prim-plan mai ales numele anumitor cărturari și îi înconjoară cu un halou de măreție Am menționat deja că tradiția iudaică îi tratează cu un respect deosebit pe bărbații „marii sinagogi”, iar printre aceștia îl distinge pe Simeon al II-lea cel Drept Urmează celebrele cinci perechi de cărturari: alima; ) Iisus fiul Perahiei și Nittai din Arbela, ) Iuda, fiul lui Tabbai și Simeon, fiul lui She-tah, ) Șemaia și Abtalion și ) Gil-lel și Șamai (Tratat Aboth I, - ) Mișna nu cunoaște aproape nimic cu excepția numelor Chiar și povestea celor mai faimoși dintre ei, Hillel și Shammai (care au trăit - de ani î Hr ) este plină de ficțiuni legendare Dar, fără îndoială, ambii erau oameni foarte remarcabili, tipici și lăsați în mintea evreiască ambii sunt reprezentanți ai două principii diferite: Hillel este liberal din punct de vedere rațional, el este fondatorul metodei subiective de interpretare; Biblioteca „Runivers Librării diciy și un conservator convins Ambii au făcut o impresie puternică asupra contemporanilor Cărturarii s-au unit în jurul lor și ambii sunt considerați fondatorii a două școli sau direcții diferite în interpretarea dreptului și a tradiției În mod evident, în continuare, cei care, în tradiția evreiască, sunt marcați de cel mai onorabil nume al lui Rab-ban'ov și anume: Gamaliel I, Ioan fiul lui Zakkeia-Gamaliel al II-lea și Simeon, fiul lui Gama-leel al II-lea, au fost venerati ca scribi remarcabili În plus, Iuda I (Iochanan-ben-Zakkai), conform legendei, compilatorul Mishnah, care a încheiat perioada de activitate a tan-naim, este numit sfânt [vezi despre el un articol special în „Ents ” VII, - ] ) Activitatea cărților/ savanților Scopul principal sau ultim al activităților cărturarilor era, în raport cu spiritul și împrejurările vremii lor, de a da legii dominație deplină în rândul oamenilor, de a o face cu adevărat sufletul vieții Acest scop a fost atins prin îndeplinirea următoarelor sarcini, poruncite de bărbații „marii sinagogi” tuturor cărturarilor: ) să fie lent în judecată (atenție la sentințe, condamnări), ) să numească mai mulți studenți și ) să facă un gard al Torei Cea mai importantă dintre aceste sarcini a treia - să faceți un gard față de lege, adică să păstrați legea de la pătrunderea în ea a tot ceea ce este străin și păgân, să aveți grijă să-i păstrați textul curat, întreg și intact, furnizați-i execuția cu reguli adecvate, corespunzătoare cerințelor vieții, explicați ceea ce este de neînțeles în ea a feri legea de deteriorare, denaturare, pe de altă parte, înseamnă a lumina oamenii, a-i învăța, a-i instrui într-o înțelegere adevărată, astfel încât străinii elementele impure nu le pătrund în minte mind înmulţirea contingentului de învăţători ai poporului Prima sarcină – „fii atent la judecată” – arată cărturarilor un mijloc de a atrage inimile oamenilor către ei înșiși printr-o discuție corectă, blândă, prudentă a încălcărilor minore și majore ale legii În ceea ce privește aceste sarcini, activitățile dintre oamenii înșiși din „marea sinagogă” s-a exprimat în compilarea canonului Sf cărți (trak Boba bathra), alcătuirea rugăciunilor (cf Sir , ), „ binecuvântări”, doxologie înainte și după masă etc De asemenea, li se atribuie lucrul la textul cărților sacre etc Activitatea lor de a educa profesori pentru popor, urmașii lor și de a atrage favoarea poporului, este suficient de mărturisită de istorie Dezvoltarea istorică a activităților cărții/snick-urilor ar trebui să fie așa Activitatea lui Ezira și a primilor cărturari a fost să-i învețe pe oameni, însetați de cunoaștere, legea și, având în vedere neînțelegerea lor despre limba ebraică, preotul cărți - pentru a explica, a interpreta legea ascultătorilor Acest lucru a fost realizat printr-o citire clară a legii și o interpretare literală, o parafrazare a ceea ce s-a citit — într-un dialect aramaic de înțeles „ Ei au citit din carte, din Legea lui Dumnezeu limpede și au adăugat interpretare, iar oamenii au înțeles ceea ce s-a citit (Neemia , ) Torgumele lui Onkelos și Ionatan servesc drept monumente tocmai ale acestei activități a cărturarilor Dar, desigur, cnezatul nu se putea opri în această etapă (interpretarea literală a legii), decât dacă dorea să renunțe la poziția sa - să stea în fruntea vieții oamenilor La urma urmei, după ce spiritul profeției a dispărut, cărturarii au apărut ca înlocuitori pentru profeți și conducători în viața poporului (cf Me , ) Aceștia au fost abordați pentru rezolvarea unor probleme controversate; li s-a cerut îndrumare în cazuri dificile sau îndoielnice Răspunsul a fost cerut în baza legii Dar nicio lege nu poate fi atât de completă și detaliată încât să conțină indicații gata făcute despre tot felul de ciocniri și combinații de viață vie Mai mult, acest lucru nu se putea aștepta de la legea lui Moise, dată cu secole XV în urmă în condiții de viață complet diferite Pentru a da o soluție rezonabilă, răspunsuri solide la întrebările tuturor celor care au aplicat, cărturarii aveau nevoie, în primul rând, să studieze ei înșiși legea în detaliu Studiul a făcut posibil ca scribii în fiecare caz individual să indice în „legea poziției generale și din ei * Biblioteca „Runivers Librării locuri din cartea lui Isus, fiul lui Sirah Aici, alături de îndemnurile, convingerile și îndemnurile de a împlini legea, există și o dezvoltare directă a decretelor legii lui Moise, de exemplu, cu privire la îndatoririle față de clerici ( , - ; cf Ex , , ; Lev , - ), robilor , - ; cf Ref , Deut , ), de la copii la părinți ( , ; cf Gen , - ), etc Dar începutul agadei poate fi văzut destul de clar în aceeași carte, mai ales în ultima parte a acesteia, istoric, începând cu capitolul , de exemplu, despre Noe ( , ), Moise ( , ), Aaron ( , ) și alții Desigur, vedem deplina dezvoltare a halaha în Talmudul; iar dominația aggadah-ului se află în principal în cărțile apocrife și mai ales în cele apocaliptice Elemente galalice și agadice se găsesc și în cărțile Noului Testament Indicarea unor exemple de halaha: a) consacrarea proprietății lui Dumnezeu eliberează de obligația de a hrăni părinții (Mt , ), b) porunci referitoare la Sabat (Lc , ; , ; , -) ; Mc , - , , - ), c) cu privire la adoptarea hranei (Mt , ; Col , ), d) cu privire la jurământ (Mt , -) ) și multe altele alții; pentru exemple de aggadah vezi Cor I O ; Tim , ; ebr , Iacov , etc ) Semnificația cărturarilor în istoria poporului evreu Semnificația cărturarilor în istoria poporului evreu este enormă Ei au fost primii care au observat renașterea religioasă a oamenilor prin captivitate Au întărit și dezvoltat până la cele mai înalte limite dorința oamenilor de cunoaștere și executare a legii Dacă legea, ca urmare a activității lor, a devenit sufletul vieții oamenilor, atunci ei înșiși au fost nervii vieții Ei erau purtătorii și purtătorii de cuvânt ai acelei conștiințe naționale de sine care s-a trezit printre oameni după captivitate Ei, în general, au condus întreaga dezvoltare și întreaga viață a poporului, Și Iisus Hristos a recunoscut legitimitatea într-o anumită măsură, și apoi și semnificația utilă a activităților cărturarilor ca conducători ai poporului: „ Tot ceea ce ei (adică cărturarii) vă spun să observați, să observați și să faceți” (Mt , ) activităţile scribilor trage concluzii particulare care constituie drept cutumiar sau drept curent Deci, prima sarcină a cărturarilor raportul cu legea consta într-un studiu amănunțit al acesteia și al conștiinței pe baza caracterului ei actoric Și aici s-a deschis un câmp larg pentru diferitele activități ale cărturarilor – atât rezonabile, rodnice, cât și dialectice, cazuistice, care au dus la pervertirea legii — A doua sarcină a cărturarilor era să-i învețe pe oameni legea Idealul iudaismului legal a fost, de fapt, ca fiecare evreu să cunoască în detaliu întreaga sapătură Cei mai eminenți cărturari adunau în jurul lor pe cei care doreau să învețe, adesea în număr foarte mare Antrenamentul a constat în exerciții neobosite, neîntrerupte de memorie Întrucât scopul era ca studenții să studieze întreaga lege, cu mii de detalii, și întrucât legea orală nu era scrisă atunci, predarea legii nu putea fi o prelegere, trebuia să se repete de zeci de ori (jw - δευτερουν) același lucru Acest cuvânt („repetă”) în Talmud apare la fel de des precum cuvântul învață; chiar și toată învățătura se numește mischna (din ÎW), „repetiție” a legii În timpul activității „oamenilor din marea sinagogă” au apărut și sinagogi A treia sarcină a cărturarilor în raport cu legea era să fie reprezentanți ai legii, apărători ai dreptului în instanță aceea dintre membrii celor mai înalte Curtea iudaică, Sinhedrinul, existau și cărturari Această sarcină triplă a cărturarilor în raport cu legea constituia chemarea lor cea mai apropiată Rezultatul studiilor lor teoretice sau exercițiilor în drept a fost Halakha (Po p) Pe lângă lege, în Scriptură există și istorie sacră, poezie sacră și cărți profetice Carturarii s-au străduit și ei să le studieze Lucrările istorice compilate de ei și poveștile didactice se numesc Haggadah (ghsh) sau Haggadah (gpln) Biblioteca „Runivers ” scribi au apărut câteva cărți de non-canonice, apocrife și două talmude Dar aceste fructe, deși uriașe, sunt uscate Monumentul viu al activității colosale a cărturarilor este poporul evreu însuși, care de-a lungul secolelor și-a păstrat nu numai existența fizică, ci și unitatea spirituală a națiunii fără teritoriu și rege, fără templu și altar, fara preot si profet Ce se poate compara cu acest monument viu?! Cu toate acestea, acest „monument viu” nu este doar un martor în favoarea lucrării extraordinare a cărturarilor, ci este și un martor împotriva lor El vorbește despre acele greșeli uriașe pe care conducătorii poporului evreu le-au făcut în activitățile lor, în urma cărora poporul s-a aflat în acea poziție nefericită în care îi vedem până astăzi Fără să ne pronunțăm propria judecată, cu atât mai puțin condamnarea uriașei lucrări a cărturarilor, ne întoarcem la diatriba lui Isus Hristos Ca principale neajunsuri în viața și lucrarea cărturarilor, Iisus Hristos a denunțat perversiunea Legii, fățărnicia și ipocrizia (vezi Mo ; cf Luca ) Asumându-și dreptul de a interpreta legea, luând „cheia înțelegerii”, cărturarii și fariseii au ascuns adesea sensul profund al legii și și-au exprimat conținutul înalt în prescripții exterioare, mărunte, uneori crude, care contravin legii și bun simț „De ce (și) încălcați porunca lui Dumnezeu de dragul tradiției voastre? Căci Dumnezeu a poruncit: cinstește pe tatăl tău și pe mama ta dar tu zici: dacă zice cineva tatălui sau mamei: dă-i lui Dumnezeu ceea ce ai vrea de la mine; poate să nu-și onoreze tatăl și mama În felul acesta ai înlăturat rânduiala lui Dumnezeu prin tradiția ta” (Mt , - ; cf , ) Nu era îngăduit în ziua de Sabat să facă nici măcar fapte bune, să ajute, să vindeci pe bolnavi etc Și toate acestea au fost acoperite de autoritatea „tradiției bătrânilor” Ca urmare a unei astfel de atitudini față de lege, cărturarii nu au înțeles adevărata dreptate a lui Dumnezeu (din credință) și și-au stabilit propria lor dreptate dreptate (din fapte); prin aceasta ei înșiși nu au intrat în împărăția lui Dumnezeu și au intrat alții blocat — Cu toate acestea, denunțarea lui Isus Hristos în toată puterea sa se referă la cărturarii fariseilor, adică numai unui anumit grup de cărturari și nu tuturor cărturarilor în general ) Atitudinea cărturarilor față de farisei În încheiere, vom spune pe scurt despre atitudinea cărturarilor față de curentele și partidele iudaismului post-captiv Primii cărturari erau din familii de preoți, apoi din popor Odată cu trecerea timpului, procentul cărturarilor în rândul poporului crește până la proporții covârșitoare Ar putea, chiar ar trebui să existe, cărturari dintre marii preoți și, mai târziu, din partea înrudită a saducheilor Căci este imposibil de admis că persoanele care stăteau în fruntea vieții religioase nu aveau reprezentanții lor printre cărturari (Schürer) Când, odată cu perioada greacă, începe lupta dintre iudaism și elenism, atunci scribii, în majoritatea lor incomparabilă, aderă la o direcție strict națională și chiar, spre deosebire de oamenii care se lasă duși de laturile inferioare ale elenismului (plăceri rafinate) , distracții vicioase), dobândesc mai mulți asceți - caracter ceh , devin deoparte În jumătatea secolului al II-lea la rau Chr din mijlocul lor iese partidul fariseilor Faris și sunt aceiași cărturari, doar de o mentalitate puțin diferită, care doreau să-și folosească autoritatea într-un spirit larg practic în viața publică, care, într-un anumit sens, preferau un forum unui studiu învățat, deși evreii nu aveau oameni de știință în fotoliu deloc în sensul modern Fariseii sunt doar un partid printre cărturari Nu toți cărturarii erau farisei, ci doar unii dintre ei Așa cum există „clerici” și „clericali”, tot aici au fost scribi fără tendințe și prinți ai partidului, scribi-farisei (Wellhausen) Toți evangheliștii clarifică legătura strânsă care a existat între cărturari și farisei, dar nicăieri nu vorbesc despre identitatea lor, precum și despre diferența lor fundamentală În special, legătura strânsă dintre cărturari și farisei apare în Evan Matei într-un anume denunț, discursuri ( ) și parțial în Evang Lukiii, ; special — Biblioteca „Runivers ” Cărturari — Knobel — Knopken Aici cărturarii și fariseii sunt măsurați cu aceeași măsură (cf Mt , ; Lc , ), dimpotrivă, la Evan Marcu distinge clar între farisei și cărturari (cf , , ), adesea vorbește numai despre cărturari, fără să-i menționeze pe farisei ( , , , etc ); uneori acțiunile cunoscute sunt atribuite doar anumitor cărturari ( , , ); în cele din urmă, există locuri în care cărturarii și fariseii adoptă aceeași dispoziție și acțiune ( , , ) Surse și beneficii Cărțile lui Ezra și Neeeee, cartea lui Isus p Sirach, cărțile lui Maccabee-skiya și novoz cărți Mish în traducere rusă de N A Pereferkovich Jude antichitatea I Flavius în traducerea rusă a lui Genkel Dr J Hamburger, Beal-Encyclopãdie des Judentums, Abth II: Talmud und Mid-rasch, Lpzg (articole: Gelehrter; Sophe-rim, Rabbinismus, Tannaim și alții) Prof fr Siefert în Realencyklopâdie für protestantisme Théologie und Kirche XIII (Lpzg ), S - t Pr"'f F Schürer, Geschichte des jüdischen Volkes II , S - [II , S - ] I , - Prof J Wellhausen, Pharisaer und Sadducaer, Greifswald f Prof H Cremer, Biblischentheo-Jogisches Worterbuch der neutestamentlichen Gracitât (Gotha ), S - : Γραμματεύς, J Derenbourg, Essai sur le histoire et la géographie de la Palestine, Paris , p - , , , etc Wilh Bâcher', Die Agada der palástinensischen Amoraer I-Ili, Strassburg in E , - ; Die Agada der Tannaîten , Strassburg ( Aufl ), II ibid ( Aufl ) A Geiger, Saducaer și Pharisaer Jost, Geschichte des Judentums und seiner Secten, Lpzg și altele dr Cursuri generale de istorie biblică — străină și rusă, ț Prof I N Korsunsky, Interpretarea evreiască a Vechiului Testament, Moscova , p Dr L S Katsenelson în Voskhod, , XII, , VPT, IX, X XII —O marea sinagogă" Euenen, Gessammelte Abhand-lud-lud zur biblischenen Wissenschaft (Leipzig ), S - : Ueber die Manner der grossen Synagoge H K Dagaev în „Christian Readings" , No - , pp - [și în disertația sa; History of the Old Testament Canon, St Petersburg , pp - ] și multe altele [Dr Max Seligson, Art „Scribes” în „The Jewish Encyclopedia” XI (New Vork and London ), pp - t Rev David Eaton y J Hastings, A Diclionary of the Bible IV*, pp - Prof Prof Joseph Felten, Neutestamentliche Zeitgeschichte I (Regensburg ), S , , , - , , ff Prof Berman L Strade, Art "Schrift-gelehrte" y g H eH auz cu k în R —E XVII (Lpzg ), S - ME Posnov, Iudaismul, Kiev , din „T bate Kiev Spirit Academician*, pentru - Prof D A Khvolson, Saduchei și farisei în „J M Nar Pr " Nr ] M Posnov Knobel Karl August exeget conform Vѳth Cap , r^d , VIII, , d , V, ; din prof în Giessen Lucrări: „Comentariu la Ecclesiastul” (Komentar über den Kohe-leth, Lpzg ); „Profetul Isaia” (Der Prophet Jesaia, , Aufl Lpzg ); „Tabelul Națiunilor din Cartea Genezei” (Die Võlkertafel der Genesis, Giessen ;; „Comentariu asupra cărții Exodului” (Kommen-tar zur Génesis, ; Aufl Berlin ); „Exodul și Leviticul” (Exodus und Leviticus, Berlin ); Numbers, Deuteronomy and Joshua (Numeri, Deuteronomium u Josua, Berlin ) [Herzog-Hauck, Real-encyclopadie X , - ] Sfânt H Saharov Knopken Andrey și reforma la Riga Andrey Knopken (tot Knop, Knoppe) s-a născut într-un sat de lângă Ku-string, învecinat cu Sondenburg, în jurul anului Din vremea tinereții sale se știe că în a studiat la Frankfurt pe râu Oder După ceva timp, a ajuns la Riga, unde timp de doi ani l-a ajutat pe fratele său Iacov, care se afla la biserica Sf Petru, în activitatea sa de predicare, în același timp fără a părăsi studiile sale științifice Pentru a se perfecționa în științe, Knopken a părăsit Riga pentru o vreme și a plecat la Trentov, unde, sub îndrumarea lui Bugenhagen, s-a angajat în principal în studiul Sfântului Scripturi, iar apoi a fost asistent al profesorului său, care era rectorul unei școli din același oraș Aici Knopken, împreună cu colegii săi de la școală, a făcut cunoștință cu lucrările lui Luther și a devenit adeptul lui Începutul persecuției de către catolici l-a forțat pe Knopken să părăsească școala și orașul și să se întoarcă (în ) la Riga, unde și-a luat locul de odinioară și și-a continuat activitatea întreruptă, dar într-un spirit nou La acea vreme, Reforma a reușit să pătrundă în țările baltice Lucrările lui Luther au fost răspândite pe scară largă în cercurile cetățenilor din Riga și au fost citite cu sârguință de aceștia Pe acest pământ deja pregătit, Knopken, la sfatul lui Melanchthon, exprimat de acesta într-o scrisoare către acesta din urmă, și-a deschis activitatea de predicare în spiritul luteranismului Numărul adepților săi a crescut din ce în ce mai mult Pentru a stabili adepții nou dobândiți ai lui Luther în concepțiile protestante, Knopken, împreună cu predicile sale, a deschis Biblioteca „Runivers ” Knopken — Knyazev o serie de lecturi, reprezentând un comentariu la mesajul Ap Paul la Romani (publicat ulterior — cu o prefață de Bugenhagen — în Wittenberg în ) În scurt timp, această lucrare a lui Knopken a trecut prin patru ediții În comentariul lui Knopken, se acordă o atenție deosebită dezvăluirii principalei propuneri protestante despre justificarea prin credință și adesea apar polemici ascuțite împotriva erorilor și erorilor Bisericii Catolice O răspândire atât de rapidă și de succes a Reformei de la Riga, desigur, cauzată din partea catolicilor, conduși de Arhiepiscopul Jasper Linde de Riga, încearcă să slăbească această mișcare, cel puțin și mai mult prin măsuri represive Cu toate acestea, s-a dovedit imposibil să se aplice aceasta din urmă protestanților, deoarece șeful orașului și mulți reprezentanți ai guvernului orașului au simpatizat în mod clar cu reforma, mai ales după o dispută publică care a avut loc la iunie în biserica Sf Peter între Knopken și adversarii săi Succesul în această dispută a fost de partea lui Knopken, care și-a susținut cu succes cele teze De atunci, importanța Knopken în Riga a crescut din ce în ce mai mult și a devenit mai puternică Colaboratorii activi ai lui Knopken au fost prietenii și asociații săi – Joachim Möller, Sylvester Tegetmeiert Catolicismul nu și-a mai putut recăpăta importanța și dăuna succesului protestantismului Arhiepiscopul Thomas Pening a fost forțat să recunoască libertatea de credință și practică pentru luterani Cu ajutorul constant și energic al lui Knopken a avut loc și ordonarea internă a organizării comunității protestante din Riga John Brisman, chemat de la Koenigsberg în , a întocmit Trebnik, care a fost apoi dat în folosință în La decembrie , s-a stabilit că Knopken și T'getmeyjr, pe rând, câte o jumătate de an, vor ocupa locul de președinție în adunarea pastorilor O mare influență asupra mersului și stării treburilor bisericești din Riga a avut consiliul orașului în persoana funcționarilor săi autorizați Când Knopken a murit ( februarie ), cauza reformei de la Riga era deja consolidată Literatură Vezi Dr F Hoersclielmann, Andreas Knopken, del Reformator Rigas, Lpzg S Zarin Knyazev Alexander Sergeevich, istoric-arheolog, originar din provincia Pskov (n - decedat ); a primit studii superioare la Sankt Petersburg Spirit academii; Din până în a fost profesor și inspector al Spiritului Pskov Seminar, din - - inspector al Spiritului de la Riga Seminarii; din - director al școlilor publice din provincia Herson, la Odesa Principalele lucrări literare ale lui Knyazev au fost dedicate studiului istoriei locale Pe lângă micile note istorice și arheologice, a publicat următoarele lucrări: ) Descrierea istorică și statistică a departamentului Pskov catedrala, M ; ) Indexul antichităților din Pskov, M ; ) Credința marii strămoși, împodobită cu evlavia stră-strănepotului (Descrierea crucii Sfintei Olga și a lămpii de aur dăruite de Marele Voievod, Konstantin Nikolaevici), Pskov ; ) Istoria Seminarului Teologic din Pskov (în „Cititorul Moscovei Imperiale Istoria generală și Dr Ros” pentru și reeditări separate); ) Pskov și obiectivele sale (Rus Star / , XI); ) Serafimovichi și Serafimovna: istoria noilor religii sectanţi din provincia Pskov („Spirit Greutate ” , retipărit în „Psk E V ”); ) Mardariy, schitul Pskov, viața, faptele și soarta ulterioară (ibid și „P E IN ”); ) Traducerea din greacă, latină, germană și ebraică a scrisorilor de la diverse persoane către Arhiepiscopul Pskov Simon de Todor, renumit pentru învățătură, profesorul Ecaterinei a II-a, și a scrisorilor sale din greacă, ca material pentru istoria viitoare a acestui sfânt ( ibid ); ) Schiță biografică a aceluiași arhiepiscop (ibid *); ) Nathaniel (Pavlovsky), arhiepiscop Pskov și Lifland Viografie eseu („Psk E V ”, ); ) Activitatea Înaltului Reverend Eugen, Mitropolitul Kievului, la catedrala din Pskov („Kiev E V ”, ) și alții în direcția lor A S Knyazev stă aproape de stația de metrou Evgeny Nu este atât un istoric, cât un statistician-arheolog, care și-a stabilit ca scop culegerea de informații despre antichitățile locale, dar nu și studiul acestora Lucrările sale sunt o completare la lucrările despre istoria locală a mitropolitului Evgheni și nu și-au pierdut semnificația și interesul până în prezent A S Knyazev a fost un mare iubitor și cunoscător al antichității din Pskov „Indexul” lui Biblioteca „Runivers ” Knyazev-Coadjutor stabilit în principal pe baza unei analize personale a monumentelor materiale supraviețuitoare, se distinge prin acuratețea informațiilor și o prezentare concisă Și alte lucrări ale lui A S Knyazev diferă în acest fel Pentru persoanele angajate în studii speciale ale istoriei Pskovului, de exemplu, pentru PPP I Kostomarova, gr M V Tolstoi,-A S Knyazev a fost un bun lider în revizuirea antichităților locale El și-a împărtășit de bunăvoie cunoștințele tuturor celor care erau serios interesați de antichitatea locală A G Knyazev a fost membru al Imp Tot Dragoste Dr Scriere, istorie și antică la Novorossiysk Univ , Arheolul Pskov Societate Pentru mai multe informații despre Knyazev, vezi „Eseu despre viața și opera lui A S Knyazev”, Ostrov , p - Caracteristicile lucrărilor sale istorice și arheologice – în nota lui M Semevsky („Rus Star / XI, - ) și în articolul meu: Despre problema studiului antichităților din Pskov în a doua jumătate a secolului al XIX-lea, Pskov , p , No - , pp - ] N Serebryansky Coadjutor (adjutor - asistent) - un duhovnic numit în Biserica Catolică să ajute un alt duhovnic atunci când acesta din urmă este în imposibilitatea de a-și îndeplini atribuțiile din cauza bătrâneții, a bolii și a altor motive întemeiate Coadjutorii sunt temporari (temporarias) și permanenți (perpetuas), iar în acest din urmă caz au dreptul de succesiune în funcție al persoanei căreia îi sunt desemnați să ajute Numirea unor coadjutori temporari cu speranța succesiunii (cum spe succedendi) este strict interzisă de Conciliul din Trent (ses XXV, Sar ), care nu l-a împiedicat pe Benedict al XIV-lea să facă excepții pentru autoritatea papală de aici (de sinodo) dioecesana lib XIII, cap XV , § - ) De obicei, doar asistenții episcopilor, care au și rang episcopal, sunt numiți coadjutori, iar asistenții clericilor inferiori sunt numiți vicari (permanenți: vezi „Entz ” Sh, - ) și cooperatori (temporari) Potrivit canoanelor antice, în timpul vieții unui episcop este imposibil să-și aleagă un succesor, iar în cazul imposibilității episcopului de a-și îndeplini atribuțiile, el episcopii vecini ajută sau este numit un înlocuitor temporar (dispensator, mijlocitor, interventor) De obicei, nevoia de ajutor era satisfăcută prin numirea episcopilor titulari (episcopus titnlaris, Weichbischof), iar coadjutorii erau numiți numai în cazuri deosebit de necesare Canonul al Sinodului I de la Niceea, potrivit căruia să nu fie doi episcopi într-un singur oraș, gestionat de faptul că atât episcopii titulari, cât și coadjutorii purtau titlul de alt oraș Sinodul Tridentinului a decretat (ses XXV, cap de reform ) ca coadjutorii să fie numiți în caz de nevoie doar prelaților bisericilor catedrale și mănăstirilor, iar dreptul de succesiune să fie dat numai după o examinare amănunțită a cazului de către episcopul Romei şi numai acelor persoane care – posedă toate calităţile necesare acestei funcţii Prelatul însuși poate numi un coadjutor cu acordul capitolului; dacă prelatul nu dorește sau nu poate face acest lucru, capitolul însuși poate numi un coadjutor, dar numai cu permisiunea papei Având în vedere intervenția statului în alegerea coadjutorilor, aceste alegeri sunt guvernate de reguli detaliate Drepturile coadjutorilor în administrarea eparhiei se stabilesc prin instrucțiuni speciale Coadjutorilor le este strict interzis să vândă proprietatea bisericii Poziția de coadjutori a apărut în , când episcopul Trewskip Popko s-a adresat lui Benedict al IX-lea cu cererea de a numi în asistență o persoană capabilă să exercite atribuțiile episcopale - iar papa, conform cererii sale, l-a trimis pe Grațian, fără îndoială având deja consacrare episcopală (Bened IX, ep : Migne lat CXLI) În , Petru cel Mare i-a permis mitropolitului Varlaam al Kievului să se aleagă „pentru slăbiciunea sănătății sale, coadjutor”, dar din , titlul de „vicari” a fost stabilit pentru episcopii asistenți din Rusia Coadjutorii sunt numiți și binecunoscuta clasă a iezuiților Literatură Held, Das Recht zur Aufstel-lung ei nes Koadjutors mit d Nachfolge, München ; Hinschius, Sistem d catolică Kirchenrechts II, Berlin , p urm , unde este indicată în detaliu literatura anterioară Biblioteca „Runivers ” Coadjutor în Mitropolia-eparhie Kiev ° drept; Grunau, De coadjutoribus episcoporum, Breslau ; Robertson, Istorie cap biserica ; | prof Acolo S Suvorov, Curs de drept bisericesc II, Yaroslavl [Wetzer und Welte, Kirchenlexikon Ш , - ; prof Ulrich Stutz, Legea bisericească în per pod ed prof Yev N Temnikoų-skago, Yaroslavl , str - ; X Krauss, Real-Encyclopadie der christlichen Alterthümer , S ; F Lichtenberger, Encyclopédie Sch, p O Episcop coadjutor cm y W Smith și S Cheetham, A Dictio-nary of Christian Antiquities , p și în The Catholic Encyclopedia II, Londra p sqq ] S Troitsky Coadjutor în Mitropolia Kievului - eparhie Coadjutorul (asistentul, bineînțeles, al episcopului), ca organism auxiliar administrativ special al administrației diecezane, există în Biserica Romano-Catolică, unde a primit și și-a început propriul său Originea Institutului Coadjutor și tipurile sale sunt următoarele Când, din cauza unei infirmități senile sau a unei boli, un episcop devine în imposibilitatea de a îndeplini îndatoririle care îi revin, atunci, de fapt, din acest motiv, nu poate fi înlăturat, fără dorința și consimțământul său, din funcție Într-un asemenea caz, cu aprobarea papei, iar în țările îndepărtate (in partibus remotis) cu acordul capitolului, acesta poate numi un asistent, coadjutor] în caz de boală psihică a episcopului, coadjutorul ar putea fi și el capitol ales Coadjutorul se bucură și exercită în general drepturile administrative (jura jurisdictionis) ale episcopului, cu excepția cazurilor de expropriere a proprietății bisericești Dacă coadjutorul trebuia să exercite drepturile ierarhicului (jura ordiiiis), atunci el era consacrat la rangul de episcop in partibus Pe lângă astfel de coadjutori temporari (coadjutores temporarii), în Biserica Romano-Catolică au existat și sunt coadjutori permanenți cu drept de succesiune, sau de moștenire (coadjutores perpetui cum jure succedendi) Astfel de coadjutori permanenți, în cazul eliberării scaunului episcopal, ocupă de drept (ipso jure) pe acesta din urmă Dar exemplul Bisericii romano-catolice, coadjutori, cu caracterul de mai sus, a apărut și în rusă occidentală Biserica Greco-Uniată la scurt timp după origine Deci, este sofisticat că al treilea mitropolit greco-Ingatsky іosif Velia-Minov-Rutskiy ( - ), în timp ce predecesorul său în mitropolitul Kaedre-Ipatia Joce ( - ), a fost dedicat aprobării tatălui și tatălui și tată și tată cu acordul regelui, episcopului Galiției și coadjutor al metropolei greco-uniate Kiev cu drept de succesiune și de moștenire (in coadju-torem metropoliae cum futura successione assumepsi) Într-adevăr, după moartea mitropolitului Ipatiy Potsya ( iulie ), Iosif Velyaminov-Rutsky a devenit mitropolit uniat grec în Rusia de Vest Biserica Ortodoxă Rusă, și în special Biserica Ortodoxă Rusă de Vest, nu cunoștea și nu avea o instituție coadjutoră Ceva similar în istoria antică a bisericii rusești poate fi văzut doar în exemplul decorului Sf Alexis la gradul de episcop de Vladimir (pe Klyazma) și vicerege al Mitropolitului Theognostus, în timpul vieții acestuia din urmă Se știe că la sfârșitul anului , Alexis, în calitate de candidat preales la mitropolit, a fost sfințit Mitropolit Teognostom ( - ), cu acordul Marelui Voievod, la rang de Episcop de Vladimir și în același timp a fost făcut Mitropolit Vicerege, cu drept de succesiune și de moștenire al Mitropoliei În viața Sf Alexis, referindu-se la secolul al XVI-lea, despre aceasta se spune, printre altele, următoarele, „și ridicându-l pe el (adică pe Sfântul Alexie) la presbiteri și aranjat ca vicarul său să fie consilii ierarhice, arici să judece poporul lui Dumnezeu și toate curțile bisericești în adevăr după regula sfântă ca și cum după Teognost și tron, moștenitorul lui va fi * Într-adevăr, Sf Alexie după moartea Mitropolitului Theognost (ț martie ) a devenit și a fost mitropolit rus ( - ) Adjutori în Rusia au existat în metropola Kievului după aderarea acesteia la Patriarhia Moscovei (în - ), iar institutul coadjutor de aici a avut un caracter cu totul special și excepțional Istoria originii și existenței Biblioteca „Runivers ” Coadjutor în Mitropolia-eparhie Kiev nіya it aici, pe scurt, asta a fost La martie , Mitropolitul Kievului Varlaam Yasinsky ( - ), referindu-se la faptul că „la bătrânețe este bolnav și adesea nu trimite cler și diaconi”, „bil frunte” țarului Petru Aleksevici, „ astfel încât, pentru infirmitatea sa, cu binecuvântarea sfântului patriarh, a fost numit un episcop care să-l ajute în Pereyaslavl, așa cum episcopul mai fusese acolo ѣlago Kievan ierarh mitropolit Varlaam Yasinsky a fost îngăduit, cu binecuvântarea Patriarhului Moscovei, a sfinți un episcop în Pereyaslav (Poltava pe râul Nipru) mena Golden-domed La martie , lui Zakharia Kornilovici i s-a dat o carte regală de masă în care erau drepturile episcopului de Pereyaslav și relația sa cu mitropolitul Kievului a hotărât, printre altele, astfel: „și cu ajutorul lui Dumnezeu, Preasfințitul său episcop, iar după el alți episcopi moștenitori ai Pereyaslavlului și a eparhiei și X, în toată respectarea și ocrotirea, vom avea împotriva cum în Rusia Mică arhiepiscopia Cernigovului în mila noastră suverană, în dogmele bisericești de evlavie grecească ortodoxă și în cinstea episcopală și în îndreptarea și ordinea spirituală și păstrarea drepturilor și purtărilor obișnuite este fără greșeală, fără a defini și a nu excomunica din slujirea binecuvântării tronului a Mitropoliei Kievului; iar hirotonirea la acel rang episcopal se sărbătorește mereu cu binecuvântarea sfinților patriarhi ai Moscovei și a întregii catedrale sfințite a Marelui Rus la tronul mitropoliei Kievului, cu fericiții mitropoliți; și să fie pentru el, pelerinajul nostru, Preasfințitul Zakhary Kornilovici, episcop de Pereyaslavl, și după el fiind episcop Reyaslavsky cu toate privilegiile spirituale ale acelei eparhii, sub binecuvântarea și ascultarea celor mai venerabili mitropoliți ai Kievului, nu și-a lăsat binecuvântarea și raționamentul în toate „ Este de remarcat faptul că în gramatica regală din martie , care este un fel de statut pentru catedrala Pereyaslavl, nu se menționează deloc numele episcopului coadjutorului ei al mitropoliei Kievului Cu toate acestea, Zakharia Kornilovich ( - ) și cei mai apropiați succesori ai săi din departamentul Pereyaslav: Kirill Shumlyansky ( - ): vezi despre el „Enc și X, - , unde a tipărit eronat: „Joasa-fata” din Krokovsky în loc de „Joasafa”), Joakim Strukov ( - ) și Varlaam Lenitsky ( iunie - aprilie ), evident nu atât pe baza unei legi pozitive, câți, conform practicii consacrate, au fost numiți coadjutori ai metropolei Kiev Coadjutura lor s-a exprimat nu atât nominal, cât real - prin faptul că ei (cel puțin unii dintre ei) au acceptat consacrarea de la arhipăstorul Kievului și erau sub „ascultarea și binecuvântarea” lui, în plus, „despre toate treburile care se petrec în Episcopia Kievului” trebuiau să „aibă un acord frățesc” cu arhipăstorul Kievului, după cum Sfântul Sinod i-a explicat la iulie episcopului Pereiaslav Ioachim Strukov Unii dintre sus-numiții episcopi Pereyaslav, în calitate de coadjutori ai mitropoliei Kievului, au luat locul arhipăstorului Kievului, în cazul, de exemplu, a absenței acestuia Deci, este sofisticat că Cyril Shumlyanskiy, după moartea mitropolitului Kievskago Ioasaph Krokovskago (ț izhulya , vezi Entz VII, – și X, ) și înainte de sosirea lui Ariyatyskop Vanatovici (Hhitovici mai , ; vezi despre el „Ents ” X, - ), a trăit uneori la Kiev și a hirotonit protejați; dar se pare că nu a participat deloc la administrarea eparhiei Kievului și, cel puțin, din momentul înființării Sfântului Sinod, au fost trimise decrete sinodale către Biblioteca „Runivers Coadjutor în Mitropolia-eparhie Kiev Kiev în numele „Consistoriului guvernatorilor din Kiev” La fel, în , după îndepărtarea lui Varlaam Vanatovici din catedrala din Kiev, conducerea eparhiei de la Kiev a Sfântului Sinod a fost încredințată consistoriului din Kiev, iar hirotonirea protejați ai mitropolitului grec de Corint, politicianul Mitrofan, care locuia la Kiev La scurt timp după aceea, coadjutura Pereiaslav a încetat să mai existe de mult timp Numit la ianuarie , de la Mogilev la Pereyaslav, episcopul Arseni Berdo a depus o petiție în fața Sfântul Sinod să nu fie în „coadjutorii” arhipăstorului Kievului și să-l vadă să nu fie supus Sfântul Sinod a respectat această petiție a lui Arseni Berlo și la februarie a ordonat episcopului Pereyaslav „să fie supus numai guvernului principal și suprem al Sfântului Sinod și să nu existe un coadjutor al Arhiepiscopului de Kiev” Pereyaslavsky și Borispolsky Astfel, coadjuturatul inițial al Mitropoliei Kiev, care a existat în - , nu avea aproape nimic în comun cu coadjutura pe care o vedem în Biserica Romano-Catolică Și mai puțin asemănătoare cu aceasta din urmă a fost coadjutura metropolei Kiev, care a fost înființată în și care a fost, parcă, o continuare a fostului coadjutor Pereyaslav a acelei metropole e/se Istoria înființării coadjutorității Mitropoliei Kievului în este următoarea Se știe că din vremea primei împărțiri a Poloniei în - , când Belarus s-a separat de Polonia în Rusia și când singurul fost episcop ortodox din Polonia de Mogilev și Belarus (George Konissky) s-a aflat în statul rus, Biserica Ortodoxă din Polonia ѣ a rămas fără episcop În același timp, s-a pus întrebarea despre înființarea unei eparhii ortodoxe speciale în Polonia pentru locuitorii ortodocși ruși ai acesteia din urmă Complicațiile ecleziastice și diplomatice legate de această problemă au întârziat foarte mult rezolvarea ei pozitivă Doar el a decis dupa ani La martie , prin Decretul Imperial, „în folosul Bisericii Ortodoxe a Greco-Ruse și pentru ocrotirea cât mai convenabilă a celor care mărturisesc legea evlavioasă în Polonia, s-a înființat o episcopie rusă ortodoxă în hotarele Polonia Episcopul ortodox rus din Polonia, conform aceluiași decret, a primit titlul de „Episcop de Pereyaslavl și Borispil, coadjutor al Mitropoliei Kievului și al Mănăstirii Sfânta Treime din Slutsk, arhimandrit” Toate componentele unui titlu atât de complex al eparhiei nou înființate aveau propria lor istorie și propria lor semnificație profundă Soacratul Rusiei civile și bisericești-Admi-Netirale, eparhia Pereyaslav și Borispol, a fost închis și fostul Pereyaslavsky, Epis de la Ilarion Kondratkovsky, a fost numit episcop Novgsrrodsky În acest fel, a fost ocazia de a numi eparhia ortodoxă · rusă a Pereiaslavski și Borispolskoye, care era mai convenabil stabilit, ceea ce era mai convenabil, că mănăstirile și parohiile ortodoxe din Polonia, cu excluderea nobiului, aparțineau eparhia Mitropolitului secolul III Episcop de Pereyaslavl și Boryspil, Titlul de coadjutor al Mitropoliei Kievului a fost important deoarece, conform § al Tratatului de pace veșnică dintre Rusia și Polonia, gâtul din , Mitropolitul Kievului a fost recunoscut ca șef al tuturor Bisericile ruse ortodoxe din Polonia și Polonia pe legea statului, autoritatea Kievului mitropolitul, ca un astfel de șef a fost recunoscut În cele din urmă, titlul de „Arhimandritul Mănăstirii Sfintei Treimi din Slutsk” avea sensul său foarte important în sensul că în secolele XV și XVIII titlul și drepturile asociate ale vicarului Mitropolitului Kievului în Marele Ducat al Lituaniei au fost combinate Într-un cuvânt, întregul titlu al noului Episcop ortodox rus din Polonia în avea o semnificație juridică și era în principal calculat pentru a legaliza acest episcop în ochii guvernului și societății poloneze — Biblioteca „Runivers ” Coadjutor în Mitropolia Kiev-eparhie-Kobelev-Koblov Soarta coadjutorității Mitropoliei Kiev care a apărut de această dată a fost de scurtă durată și remarcabilă Episcop de Pereyaslavl și Borpspol, coadjutor al Mitropoliei Kievului și al Mănăstirii Sfânta Treime din Sluțk, arhimandrit a fost numit la martie , fostul arhimandrit din Sluțk și vicar al mitropolitului Kievului Victor Sadkovski La iunie a fost sfințit episcop la Kiev, la / mai a depus un jurământ de credință regelui și statului polonez la Tulchin, cu permisiunea împărătesei Ecaterina a II-a, iar la aprilie , a fost arestat pe drum de la Grezov a la Slutsk si inchis intr-o cetate, la eliberare din care pe aprilie a fost numit episcop de Minsk Relația sa, ca coadjutor, cu Mitropolitul Kievului s-a exprimat în realitate prin faptul că a primit sfințirea de la Mitropolitul Kievului Samuil Mpslavsky și a avut cu el „consimțământul și consultarea fraternească” despre treburile eparhiei sale În biografiile unora dintre mitropoliții de mai târziu din Kiev, se raportează informații că ei visau să creeze un coadjutor special la Kiev Deci dl Filaret Amfiteatrov ( - ) dec a scris arhiepiscop Innokenty Borisov (ț mai ), că intenționa să se ierte ca „coadjutor permanent” al episcopului numit ulterior de Nijni Novgorod Ieremia Solovyov (| dec ) La fel, mitropolitul Platon Gorodețki ( - ) ) a căutat insistent, parcă, să aibă un coadjutor din rândul arhiepiscopilor Ni se pare personal că mitropolitul Filaret Amfiteatrov se gândea pur și simplu să-și dobândească tocmai un „coadjutor permanent”, adică un vicar, pe care el, într-adevăr, găsit curând în persoana lui Apolinar Vigilyansky, sfințit la august , ca episcop de Chigirinsk și vicar al Kievului rămas până la sfârșitul vieții, mitropolitul Filaret Amfiteatrov (ț decembrie , și Apolinar Vigilyansky j * ian În ceea ce privește mitropolitul Platon Gorodețki, atunci dacă rapoartele arhiepiscopului Savva Tikhomirov sunt de încredere (vezi Autobiografia sa pentru- piska pentru , p ), se pare că a visat să creeze la Kiev ceva asemănător cu ceea ce a fost la Moscova în sub Met Theognost, sau altceva, despre care este greu de ghicit, în lipsa unor informații exacte Literatură, a) Surse· ) Descrierea Catedralei Kiev-Sophia și a ierarhiei Kiev, Kiev ; Suplimentul nr (p - ) și nr (p - ); ) Poli Sobr Zach R Imp (primul) nr ; ) Ks js JRikowskiego, Historya unii kosciola Rusciego z kosciolem Rzymskim, Pozn ; Dodatek No Vs - ) Evenimentul Ilo: ) f Prof H S Suvorov, Curs de drept bisericesc, II (Iaroslavl ), p - ; ) prof js È Golubinsky, Istoria Bisericii Ruse, vol II, etaj , M , p ; ) - ; Th Zahn, Forschun-gen zur Gesch d neutestamentl Kanons VI ( ), S - (Quadratus der Propilei und Apologeti; Th Zahn, Der alteste Apologet des Christentums (Nene kirchliche Zeitschrift, B I , S - ): Donaldson, Crit Hist of Christi Lit and Doctrine vol III, O Barderiheioev, Gesichte d Altchristlich Litt , B I, ( ), S - [și Patrologia Freiburg im Breisgau , S F Lichtenberg ev, Encyclopédie XI, W Smith, A Dictionary of Christian Biography IV , Wetzev und Welte, Kirchenlexikon X , - Herzog-Hauck, RE X[ , - ] Biblioteca „Runivers ” Kodrat - țap ispășitor În literatura rusă despre Kodrat, apologetul, se găsesc câteva studii critice în lucrări: pr S I Ostroumova, Analiza informațiilor lui Eusebiu și Ieronim despre apologeții greci, Moscova ; γ Rev Filaret de la Cernigov în „Istoric învăţătură despre părinţi c/ , τ I, p - ; I M Krestnikova, Apologetul creștin și filozoful atenian Aristides din secolul al XI-lea (Kazan ), - ; prof Al II Lebedev, Epoca persecuţiei creştinilor (ed a II-a în colecţia completă de lucrări τ II, Moscova , p - ) Prof L Pisarev Kodrat, St martir al Corintului, secolul al III-lea Fiul Rufinei, s-a născut în timpul persecuției lui Deciev și, după moartea mamei sale, a fost crescut de Ciprian, Dionisie și alții În timpul persecuției, au fost capturați și tăiați capul în Au fost zdrobiți pe martie Vezi AA SS Boll Martie II, şi Metafrast: Grigore; Slavic Menaion Makar Ch -Minei (doi sfinți chinuitori din vremea împăratului Decius) Prolog - Sergius X L-v Kodrat, St Mucenic Nicomidian, secolul III Împreună cu Satorin și Rufinus, a suferit în Ermopol lângă râul Ryndak în timpul domniei lui Imp Valerian ( - ) Memoria sa a fost sărbătorită la Constantinopol lângă Xirokercus Amintirea zilei de martie Vezi Analecta Bollandiana L : AA SS Boll Mai Π, ; Makar Ch -Mineya, Minologii Vasiliy — Serhii Chr L—v Kodrat, St Mucenic Nicodim - secolul al IV-lea Împreună cu Isaac și Apolo, a fost slujitorul lui Tsri imp Dioclețian și prieten al împărătesei Alexandra Văzând pe împărăteasa convertită la creștinism, Kodrat și alții i-au urmat exemplul Ca unul care a demascat nelegiuirea regelui, el a fost decapitat Memoria lui este aprilie Makar Ch —Mineya Prolog În martirologia romană: Crotat Chr L-in Mănăstirea Kozheezersky, vezi „Enc „ , Kozhukh Herodion, grefier mitropolit, scriitor al secolului al XV-lea, vezi „Enc ” V, Ţap ispăşitor Așa-zisul din capitolul din carte Leviticul (v ) cel al celor doi ţapi ca jertfă pentru păcat (Se'irim izzim lechattath, v ) a întregii societăţi israeliene, care a fost marcat prin sorţi cu inscripţia: Іа-azazel între aceea ca lotul a căzut peste celălalt cu inscripția: la Ihova, pentru Iehova, pentru Domnul (v - ); dacă acesta din urmă a fost temperat ca jertfă pentru păcat și sângele lui a fost adus de marele preot în sfântul sfintelor (v ) pentru a fi stropit peste capporetul sau capacul chivotului legământului, atunci țapul ispășitor după aceea a fost pus înaintea lui Iehova (v ) pentru a fi făcut peste el ia (evr lekapper alav); marele preot, punând amândouă mâinile pe capul țapului, a mărturisit asupra lui toate păcatele lui Israel, ca și când le-ar fi pus toată povara pe capul țapului, apoi, împovărat de această greutate păcătoasă, l-a trimis în pustie cu un mesager , care pornesc (evr schillach) capra în pustie ( - ) Practica liturgică evreiască amânată a dezvoltat și a complicat în continuare ritul Pe capul țapului ispășitor a fost pusă o panglică roșie, care a fost atârnată inițial în templu și, potrivit legendei, a devenit imediat albă (în interpretarea lui Isa I, ), de îndată ce țapul a ajuns în deșert; mai târziu, panglica a fost trimisă cu capra în deșert: o parte era legată de coarnele țapului răsturnat, o parte de stâncă (Minpna, tr Іoma , ) Capra era de obicei luată de neevrei (Ioma , ), pentru a evita absențele interzise evreilor de sărbătoare, precum și pentru a preveni profanarea Pe drumul călătoriei caprei — de la Ierusalim până la stânca Tsok — s-au așezat corturi, unul de celălalt la o distanță de călătoria Sabatului ( de coți), iar nobilii Ierusalimului i-au escortat la primul cort (Ioma) , ); adio similare au fost făcute de oameni care se aflau în alte corturi În fiecare cort se puneau pâine și apă pentru capra care ducea departe (ibid ) Dar ajungând la stâncă și la abisul Tsok, țapul a căzut în abis și s-a rupt în bucăți (ibid ) - o inovație finalizată prin practică, poate pentru a preveni întoarcerea caprei în oraș Despre moartea țapului se putea cunoaște prin semnalele cu steagurile străjerilor către marele preot (ibid ) Biblioteca „Runiverse” Țap ispășitor — Kozin — Koziya hirco emisario, Th Poser, De hirco emisario, ; Beskei, De hirco emissario, Schroder, De Azazelis hirca eius-que ritibus Schafhausen, De hirco emissario eiusque ritibus, De asemenea, în cursurile de arheologie biblică și comentarii la carte Levit, precum și în disertații: ) pr V N Veltistsva, Sin, esența și originea sa, Sergiev Posad ; ) Conferentiar Rev A A Glagoleva, Vet-X (pretuita invatatura biblica despre Ingeri Kiev , pp ' - : ) M II Kobrín, Ziua Purificării, Holm , passim și altele A Glagolev Kozin Semyon, pictorul de icoane regale din Pskov, a fost la Moscova la pictura murală din Catedrala Arhanghelului în ; a murit înainte de A U Koziya este una dintre cele mai vechi mănăstiri ale Țării Românești și centre ale culturii slave din secolele XV-XV (r Vylcha, nu departe de râul Olta, care desparte Țara Românească de Oltenia și Țara Românească Mică) Judecând după cea mai recentă copie, păstrată deasupra intrării în biserică ( ), Koziya a fost întemeiată în de către domnitorul Mircea Starul, al cărui portret, împreună cu alți domnitori filantropi, se află pe fresce Aici, în principal Despre chiar numele „țap ispășitor” trebuie spus că acest termen este în general acceptat, dar își datorează originea transmiterii nereușite prin traduceri antice și noi ale Bibliei ebraice la-azazel, LXX χίμαρος (sau τράγος) άποπομπαΐας Simakh: τράγος απερχόμενος, Akila: τράγος άπολελο-μένος, Yulg : caper emissarius, Luther: ledige Boeck În acest sens, aparent aderând la traducerea LXX, beatitudine Teodoret spune: „Capra însuși este numită țap ispășitor, deoarece este eliberată în pustie” (Explicație, despre cartea Leviticului, întrebarea ; traducerea în limba rusă, partea I, p ) O modificare a acestui punct de vedere este înţelegerea azazelului în sens abstract: remisie, îndepărtare (LXX în v este redată la-azazel prin cuvintele: εις τήν άπομπήν, ВЪ ST :είς άφεσιν — în ambele cazuri opoziţia abstractă faţă de concretul τομπαποποω τομπαπήν) v ; traducere rusă Vb SG și : „pentru a da drumul”) Totuși, atât din punct de vedere filologic, cât și din punct de vedere al sensului, Lev și prin analogie cu alte date biblice și tradiționale iudaice, părerea care vede în Azazel o ființă personală rea - un demon, sau întreaga lume a spiritelor rele în general; Ca unul dintre principalii îngeri căzuți, Azazel apare în apocrifa evreiască „Cartea lui Enoh” (cap , ) ъ alfabetizare Domnul Radul în , se spune despre mănăstirea Koziya: „marele său domn Ioan Mircea voevodă, care l-a înălțat pe predecesorul nostru purtător de lumină” (vezi „Colecția ministrului Volg Iluminism”, v IX, p ) O altă biserică în stil bizantin a fost întemeiată de domnitorul Petru Cherchelom în În timpul invaziilor turcești, Koziya a servit drept refugiu pentru românii din Craiova (capitala Țării Românești), iar aici s-au păstrat manuscrise și documente prețioase pentru istoria literaturii var s-a mutat în celebrul templu Ardzhesh și episcopia Rymnichi, iar mănăstirea a fost desființată în și transformată în închisoare corecțională Vezi C Bilciurescu, Mănăstirile și bisericele din Romanio, București an , p - D Erundescu, Dicționar topograficu și statisticii, p A II articol (de ex , J Spencer^ De legibus heb raeorum ritualibus, , p ; lien-stinberg, Die Bûcher Moses und Aegypten , - ) despre împrumutarea ritului țapului ispășitor de la egipteanul în cultul lui Typhon Vedeți lipsa totală de similitudine între unul și celălalt rituri, este acum complet abandonată în știință Stabilirea Zilei Purificării și, în special, ritul luat în considerare ar trebui să fie, conform cărții Leviticul, datat din timpul șederii evreilor în deșert Semnificația ritului: țapul nu a fost victima unui spirit rău, ci însemna simbolic întoarcerea poverii păcătoase a oamenilor la sursa păcatului și a răului I Flavius (Antic , ) și Barnaba (Sent, cap ), spre deosebire de Lev , ei vorbesc despre cei trei țapi ai Zilei Ispășirii Barnaba și binecuvântat Teodoret și alții au văzut în țapul ispășitor un indiciu al suferinței lui Hristos Literatură Bering erus, De Asasele Biblioteca „Runivers ” Kozlov biblioteci romanesti, Sankt Petersburg , p - Arhiepiscopul Arsenie Kozlov, Alexey Alexandrovich, s-a născut la ianuarie la Moscova și a murit la februarie la Sankt Petersburg După ce a absolvit gimnaziul din Moscova, Kozlov a intrat la Universitate ( - ), mai întâi la Facultatea de Matematică, unde a petrecut un an, apoi a trecut la Facultatea de Istorie și Filologie A început să studieze filozofia târziu, la aproape de ani După absolvirea Universității, a fost profesor la multe instituții de învățământ secundar din Moscova Acuzat de complicitate în cazul Karakozov, Kozlov a fost arestat și a petrecut mai bine de șase luni de închisoare După ce a ieșit în siguranță din această problemă, s-a stabilit în numele socrului său în provincia Kaluga Aici a dat peste „Scrisori despre filosofia lui Schopenhauer Kozlov a fost dus de ei și a devenit un adept al acestui filozof De acolo a început studiul său sistematic al filosofiei În , a apărut primul său studiu independent „Studii filozofice” În acest eseu, el demonstrează că filosofia este o știință independentă care are propriile metode universitatea skago De atunci, el desfășoară o activitate literară plină de viață Din cele mai importante lucrări lui Kozlov în perioada ulterioară, se pot indica: Studii filosofice, partea P: Metoda și direcția filosofiei lui Platon, Kiev ; Filosofia ca știință Kiev ; Studiu critic asupra cărții prof N Y Grot „Isikhologiya sensivi ”, Kiev ; Tendințe moderne în filosofie (filozofie germană și franceză) în „Buletinul străin” - ; Geneza teoriei spațiului și timpului K anta , Kiev ; Studiu critic al cărții lui Grot „Despre problema reformei logicii”, St Petersburg ; Religia contelui L N Tolstoi, Sankt Petersburg și ed a -a ; Eseuri din istoria filozofiei: Teologic Ents vol XII concepte de filozofie și istoria filosofiei; Eastern Philosophy, Kiev, În , Kozlov a început să publice un jurnal filozofic numit „Philosophical Three Monthly”, dar o boală gravă (apoplexie) l-a forțat să înceteze în curând publicarea și să părăsească Universitatea s-a alăturat lui Teich-Müller, și-a simțit înrudirea strânsă cu acest filosof și i-a acceptat toate punctele de vedere, dezvoltându-le în continuare și argumentând cu învățături opuse și-a exprimat concluziile finale, a existat o colecție filozofică și literară „Cuvântul său”, apărută în cinci ediții în - şi Indiferent de aceasta, nu a încetat să scrie în reviste Cea mai strânsă colaborare a sa a fost cu revista Questions of Philosophy and Psychology, unde în primele de cărți numele său apare foarte des Articolul lui Kozlov face cel mai important și independent pas înainte în comparație cu ceea ce a exprimat Teichmüller Din articolele polemice ale lui Kozlov, lupta sa împotriva materialismul și pozitivismul este foarte valoros și detaliat („Cuvântul Său”, conversațiile , , ) Kozlov își numește sistemul filozofic „panpsihism” Teoria panpsihismului! Personajul principal al tuturor conversațiilor este Socrate cu Peshkov Aproape toate celelalte chipuri sunt preluate din romanele lui F M Dostoievski: Doctor Krasotkin, Alexis și Ivan Karamazov, Shugaev, herghelie Spiritual Acad Sinai π etc Multe dintre aceste persoane sunt purtători de cuvânt pentru anumite învățături/filosofice Subiectul principal al tuturor conversațiilor din „Cuvântul Său” sunt conceptele de ființă, timp, „spațiu, mișcare Tot conținutul” cunoștințelor noastre, potrivit lui Kozlov, poate fi împărțit în două grupe: conștiința directă, mai întâi Biblioteca „Runivers ” Kozlov conștiință inițială și mediată, derivată, denumită altfel „Cunoaștere” * Un exemplu al primului este, de exemplu, senzația, ca o simplă experiență, necomparată cu nimic și nedistinsă de nimic Asemenea sentimente nici măcar nu pot fi exprimate în cuvinte Conștiința indirectă, sau „Cunoașterea” implică o corelație, o comparație a mai multor stări simple, neconectate de conștiință În conștiința directă experimentăm „ceva”, în „cunoașterea* îl definim deja în ceva” conștiință goală Evident, „cunoașterea” se bazează în întregime pe conștiința directă Corelând toate datele conștiinței directe cu scopul de a obține o înțelegere generală a ființei, Kozlov găsește trei laturi în conceptul de ființă: fiecare fapt al conștiinței directe, corelat cu ceilalți și făcut un fapt „cunoaștere*, este recunoscut de noi ca un produs al activității aparținând aceluiași „eu”, aceluiași purtător — substanță Și toate aceste trei laturi (conținut, activitate și substanță) ale ființei sunt inseparabile una de cealaltă Nu se întâlnesc separat Astfel, „ființa este un concept al cărui conținut constă în cunoștințe despre substanța noastră, activitățile sale și conținutul acestor activități în unitatea lor și în relație între ele” („Propriul cuvânt”, cartea a II-a p ) În conștiința directă a noastră, doar substanța noastră spirituală; e / I noi singurul mod de a fi, cum ka-g-b lumea exterioară nu este ființa, ci un ig produse ale activității noastre, iată o idee Dar acest lucru nu neagă posibilitatea; ■· ig — bazându-se pe analogia care există între ideea noastră, adică cu ideile altor corpuri, - de a face o concluzie despre posibilitatea existenței calmului spiritual substanțe, n * o; ' ·, al nostru, pentru cine sunt vizibile corpurile? du-te ?іira servesc doar ca „insignă” '( Cuce cuvânt”, cărți, pp - ) Deci і:а·: cu siguranță nu cunoaștem decât spirit-•'ul substanță, în timp ce lumea exterioară este o reprezentare, atunci numim Kozlov; teoria sa a „panpsihismului” Kozlov neagă realitatea obiectivă a timpului, deoarece asumarea acestuia duce la insolubil ! si contradictii Timpul este conceput ca infinit, infinit divizibil și care curge continuu Dar, în primul rând, timpul infinit este inaccesibil cunoașterii noastre, deoarece acest „timp infinit reprezintă două părți (trecut și viitor, care nu sunt niciodată date în numerar cu 'și m-| aici concluzia este inevitabilă, parte: gânduri- întinderea noastră infinită de timp nu este și nu poate fi reală ”(„Propriul cuvânt *, cărți, p ) Este la fel cu ceva care a fost numărat, dar în același timp nu poate fi numărat, sau epuizat inepuizabil „, dar fiecare dintre aceste expresii nu este altceva decât un contradicto in adjecto (Cartea , p ) În cele din urmă, dacă timpul este real, atunci presupunând că curge continuu, „trebuie, pe de o parte, să-l reprezentăm ca fiind format din părți reale, iar pe de altă parte, nu putem indica niciuna dintre aceste părți reale” (p ) Timpul există doar ca un act al gândirii noastre, ca un gând, iar ființa actuală nu este în timp Ființa este atemporală” Ideea de timp apare atunci când conștiința devine complexă, iar „prima celulă a ideii de timp provine din compararea conținutului memoriei cu conținutul reprezentării prezente, atribuind aceste două conținuturi același „eu” și recunoașterea lor ca fiind la fel de reale sau date în activitatea noastră actuală* (p ) „Timpul în stadiul său subiectiv de dezvoltare este forma în care „eu” nostru înțelege, distribuie și unește în unitatea sa substanțială pe propria sa acte de reamintire, senzație prezentă și așteptare* (p ) Treptat obiectivăm această formă și chiar o fundamentam: începem să considerăm timpul ca pe o ființă independentă „Ideea substanțializată a timpului este înțeleasă ca ceva existent în sine și, în această formă, constituie o piatră de poticnire și o ispită nu numai pentru filosofi, ci și pentru teologi” ( cărți, p ) Kozlov construiește teoria originii ideii de spațiu după aceeași metodă ca și teoria originii ideii de timp „Dezvoltarea ideii de spațiu trece prin etapele spațiului subiectiv, obiectiv și abstract sau geometric În acest proces de dezvoltare și formare a ideii de spațiu, rolul principal este jucat de activitatea noastră de gândire, astfel încât proprietățile de bază pe care le gândim în ideea de spațiu sunt de fapt semne de non- spațiu, care în sine nu are realitate, care, după senzații, creează această idee” („Cuvânt propriu”, cărți) Conceptul de mișcare, precum spațiu și timp, nu are nici un sens real Mișcarea poate fi privită din puncte de vedere: ) metafizice (acte de comunicare cu ceilalți Biblioteca „Runivers ” Kozlov substanțe chimice); ) psihologic (schimbarea senzațiilor de care suntem conștienți) și ) fizic (schimbarea poziției în spațiu) Termenul de „mișcare” se referă la al treilea punct de vedere propriu-zis, iar pentru primele două este folosit metaforic („Cuvânt propriu”, cartea a V-a) Pornind de la ideea că ideile noastre despre lumea exterioară se formează ca urmare a interacțiunii spiritualului substanțe, Kozlov ajunge la doctrina reîncarnării Viața noastră este o interacțiune continuă a substanței noastre spirituale cu alte substanțe Schimbul fizic de substanțe în organism este o intrare constantă în interacțiune cu substanțe noi și noi și ruperea conexiunii cu cele vechi Când substanța noastră spirituală își rupe legăturile cu toate celelalte substanțe în același timp, atunci se instalează descompunerea corpului, deoarece acesta din urmă, pierzând principiul unificator, nu poate trăi împreună Dar substanța noastră spirituală nu pierde ocazia de a intra într-o nouă interacțiune cu alte substanțe și de a-și construi un corp nou și de a se naște, poate din nou, ca om (Cartea , p ) În sens religios, Kozlov era profund convins de existența unui Dumnezeu personal Dorind să demonstreze această convingere printr-o metodă logică, el face o analiză serioasă a criticii lui Quite asupra dovezilor existenței lui Dumnezeu și introduce propriul amendament la prezentarea de către Descartes a dovezii ontologice Kozlov derivă existența lui Dumnezeu din faptul neîndoielnic că toți oamenii au o conștiință directă a Ființei Cele mai înalte („Cuvântul Său”, cărți, demon ; „Întrebări Phil și Psych ” de cărți, pp - ) Din alte lucrări ale lui A A Kozlov, pot fi menționate următoarele: Vl Solovyov ca filozof (Cunoașterea* , I) Două prevederi principale ale filozofiei lui Schopenhauer ("Kiev Univ Izvest " , I) Despre ultima lucrare a Prof M Troitsky: The Science of Dud ("Russian Thought" , cărți) J Bruno (ed în legătură cu o prelegere a lui Luchitsky despre același filozof), Tarde și teoria sa despre societate, Hipnotismul și semnificația sa pentru psihologie și metafizică, def Phil și іsikh “, I) Pozitivismul lui Comte (Ibid , cărțile , ) Scrisoare despre carte L N Tolstoi „Despre viață” (ibid , , și cărți) Gustav Teihmüller (ibid - cărți), Eseu despre viața filozofiei lui Leibniz bazat pe opera lui Merz (acolo sau cărți) Cele mai recente cercetări despre Platon (ibid , cărți) Necrologul lui P E Astafiev (ibid , cărți) Pozitivismul francez: Taine, Ribot; Polan (există cărți) Pozitivismul francez (semipozitiviști: Alfred Fulier, II Guyot și Tarde (acolo - cărți) Teoria artei din punctul de vedere al lui Teichmüller (E ev ), (ibid cărți) Analiza ultimei lucrări a contelui L N Tolstoi „Maestrul și muncitorul” (acolo, de cărți) Conștiința lui Dumnezeu și cunoașterea lui Dumnezeu; amintirea ontologiei I (ibid , și de cărți) Literatură N O Losskishch A A Kozlov și panpsihismul său ("Întrebări Phil și Tssih " , (III) cărți, pp - Nikolsky, Alexey Aleksandrovich Kozlov and his philosophical outlov ( Faith and Reason, No , ) pp - ) Alandsky * Filosofie și știință (Kiev Univ Izv „ , cărțile - ) Prof ÌL Ya Grot, Despre studiile filozofice, Kiev ; Nikitin (Tkachev), Despre beneficii de filozofie („The Case” , cărți) O Gusev, On the Question of Philosophy („Pravoslav Review”, , sq ) V Lesevici, Despre ce cântă cucul? , St Petersburg, Mokiev-sky, în „Russian Rich” , nr L E, Astafiev, în „Russian Review” , carte A Korzhavin Kozlov Andrey Ivanov, fasole de sâmbure Yaroslavl; în , el a condus „alungarea yamskaya cu coșorii Iaroslavl împreună în rânduri”; în același an a fost trimis la Moscova, la o scrisoare de perete în Catedrala Arhanghelului A U Kozlov Ivan, din Iaroslavl, pictor de icoane sever regal de o categorie mai restrânsă: a fost la pictura murală din Catedrala Arhanghelului în ; menționat într-o petiție din A U Kozlov (sau Lozel) Theodore, pictor de icoane regale; a fost acceptat ca pictor de icoane plătit la octombrie (din „Ocrotirea Preasfintei Maicii Domnului”) În , Kozel a fost la pictura murală din Catedrala Arhanghel; în palatul Suveranului cu o literă albastră " două camere - una de dormit și sub ea pentru a lipi" * Biblioteca „Runivers ” Kozlov—Kozobon—Kozyrev—Kozma—Kozmin în a fost din nou la pictura murală din Catedrala Arhanghel; în scrie o scrisoare de zid în camera suveranului; În , în via, împreună cu Simon Uşakov, a reparat icoanele de la Adormirea Sinodului şi le-a scris din nou „în sus”, t pentru palat şi bisericile acestuia; a fost pentru a treia oară la pictura murală din Catedrala Arhanghelului; în cele din urmă, el a scris „în sus” „chipul Ne-Făcut-de-Mâini, minunile Imaginii-Ne-Făcută-de-Mâni-pe kot”, și icoana Mijlocirii Fecioarei În , cu participarea altor pictori de icoane, a scris „pe Tskѣ un rechizitoriu pentru o nouă vară cu fapte depline ” dirijor” În iunie , Kozlov a pictat o icoană a Marii Ducese omonime Evdokia Aleksievna, călugărul martir Evdokia a pictat imaginea „suprei Apostoli Petru și Pavel”, această icoană era pe o placă de chiparos, „longitudinea și latitudinea țareviciului Petru Alekseevici în omonim”, vershoks înălțime, vershoks lățime În ianuarie , Fiodor Kozlov picta icoana Sf Nr iulie a murit pictorul de icoane Fiodor Kozlov A I Uspenski Kozobon, vezi „Kazavbon * în” Enz / VI, - , Kozyrev Ivan, pictorul de icoane regale al Casei Sofia, din Novgorod; a fost la pictura murală din Catedrala Arhanghelului din Moscova în A U Kozma, vezi „Cosma” Kozmin Athanasius, pictorul regal de icoane din pupa, este menționat încă din În , împreună cu Simon Ușakov și alți pictori de icoane regale, a pictat Răstignirea, profeți și îngeri la jertfă la o poreclă în Biserica Mântuitorului nefăcută de mână, care se află cu marele suveran pe hol În , Athanasius Kozmin, împreună cu Fiodor Kozmin și Ivan Vasiliev, „a scris patru cercuri de comuniune la ușile regale din Vladimir și pe două cercuri ale făcătorilor de minuni din Moscova Petru, Alexei și Iona, care uși au fost luate din marea Catedrală Adormirea Maicii Domnului şi a iniţiat şi-dube în Armerie şi a trimis salariul suveranului lui Volodimer în biserica catedrală „În vara anului , Afanasy Kozmin, împreună cu nişte înţepături de băi şi pictori severi de icoane, au pictat icoane ale Patimilor lui Hristos în Catedrala Smolensk a Mănăstirii Novodevichy A Uspenski Kozmin Vasiliy, pictorul de icoane regale, Kostroma, în a fost la pictura murală și icoană din Catedrala Adormirea Maicii Domnului din Rostov, în același an a pictat icoane pentru țar împreună cu compatrioții săi: „Săptămâna Tuturor Sfinților, Catedrala a Fecioarei, Slavă Născătoarei de Dumnezeu" se află în slujba în Armurerie ca pictor sever de icoană al articolului al doilea A U Kozmin Vasily, pictorul de icoane regale, elev al lui Simon Ushakov, i-a fost repartizat la noiembrie La sfârșitul anului , Vasily Kozmin, împreună cu alți studenți la pictură de icoane, au pictat icoane ( vershok, lățime „conform la mărime") Onuphrie cel Mare și trei sfinți — Vasile cel Mare, Grigorie Teologul și Ioan Gură de Aur tsѣ, icoane locale, deesis, ușile de nord și de sud" A U Kozmin Vonifantii sau Lifantii (Nifont), pictorul de icoane regale (herboristul) al primului articol al Manastirii Treime-Serghie; în a scris de ouă; a fost la Moscova în a scris stenopps Biblioteca „Runivers ” Kozmin În Biserica Iodor Stratilat „pe Treimea Mănăstirii Bobotează ” În a fost la aceeași scrisoare în biserica din Biserica nefericitului imagine Spaszov, în palane, iar în , Kozmin a fost trimis la Moscova „pentru suveranul iminent” suveran În a scris miniaturi în cartea „Despre medicina mintală A U Kozyvin Ivan, pictor regal, sever de icoane, în , împreună cu alți pictori de icoane regale, a atașat un leu sfântului mucenic Yermolai, care se află dincolo de Porțile Tver, lângă orașul de pământ, a reparat icoane și uși împărătești, case de icoane și mese iar ușile și luminile nordice ѣchniki a scris din nou” A U Kozmin Kirill, pictor de icoane regal la pupa, moscovit; în a fost la pictura murală din Biserica Icoanei nefăcută de mâinile Mântuitorului, în palat („Mântuitorul din spatele Grilei de Aur”) A locuit pe strada Tverskaya „cu Ilie Proorocul la mănăstire” A U Kozmin Makar, pictorul de icoane regale al articolului al treilea, Kaluga; a fost la pictura murală din Catedrala Arhanghel din Moscova A U Kozmin Matvey, pictorul de icoane sever regal, în vara anului , împreună cu câțiva pictori de icoane plătiți și severi, au pictat icoane ale Patimilor lui Hristos în Catedrala Smolensk a Mănăstirii Novodevichy A, U, Kozmin Nikifor, pictor de icoane sever regal, moscovit, în a pictat steaguri cu dragoni; a fost la zid scriind în camera suveranului și în Catedrala Arhanghelului, a scris ușile împărătești ale bisericii Muceniței Evdokia, „de sus” sau „pe pridvor”, a reparat icoana Sf Mitropolitul Alexei; împreună cu alți pictori de icoane din Catedrala Pokrovsky-Vasili Blazheinago au scris Imaginea lui Spasov și ușa de nord și a reparat cinci icoane locale și ușile regale În , „în camera de aur a scris stele pe un steag mai mare”, era tot la iarbă și scris pe perete pe pridvorul de aur Kozmin locuia la acea vreme în Naprudnaya Sloboda În aprilie , Nikifor Kozmin împreună cu Simon Usha Kov și alți pictori de icoane au fost la scrisoarea „Răstignirea, profeții și îngerii” în Biserica Nefăcută de mână, Icoana Mântuitorului, care se află cu marele suveran sus, pe hol Ay Kozmin Nikolai, pictor-sever regal, în , sub îndrumarea lui Simon Ushakov, a reparat icoana Sf Mitropolitul Alexei A U, Kozmin Osip, pictor sever de icoană regală, în martie a fost la scrisoarea de deesis și sărbători către biserica Muceniței Evdokia, care se află în vârful marelui suveran A, U Kozmin Rodion, pictor de icoane regale, al treilea articol, Yaroslavl; în se afla „în terasamentul turnului, la steagurile suveranului și în camera de aur” Vasily Novago; era „la lucru” în capela Georgievsky a Catedralei Buna Vestire din Moscova În , Rodion Kozmin se afla la litera steagului cu imaginea Mijlocirii Fecioarei pe ea A U Kozmin Semyon, pictor de icoane regale (articol al doilea) al Mănăstirii Treime-Serghie; a fost la Moscova în ; în a fost la pictura murală din biserica lui Teodor Stratilat la „Mănăstirea Epifaniei Troitsky” În , a scris miniaturi în cartea „Despre medicina mintală” A U Kozmin Semyon, pictor de icoane regale al Mănăstirii Treime-Serghie; (aproape Biblioteca „Runivers ” Kozmin - Coint-Kokovtsov ) a fost „la afacerea picturii icoanelor din camera suveranului și a pictat pridvorul” A La Kozmin Semyon, pictor de icoane regale din Ustyug; în era „la muncă” în satul Kolomenskoye A U Kozmin Sergey, pictor de icoane sever regal de clasa a treia; în se afla la litera steagului cu chipul Mijlocirii Fecioarei A U Kozmin Fedor, pictor de icoane regal la pupa, moscovit; în aprilie - , împreună cu Simon Ushakov și alți pictori de icoane, a fost la scrisoarea „Răstignirea, profeții și îngerii către altar” în Biserica Icoanei Mântuitorului nefăcută de mână, care se află în vârful mare suveran, pe pridvor În anul următor, a pictat icoane ale strămoșilor la Biserica Martirei Evdokia În vara anului , Fiodor Kozmin se afla la pictura murală din Catedrala Adormirea Maicii Domnului din Moscova „deasupra ușilor de vest” Împreună cu pictori de icoane plătiți, a scris în camera de icoană pe pânze mari o predică apostolică pentru Biserica Prezentarea Domnului, pe hol Împreună cu Fiodor Abrosimov și Ivan Ivanov, „a scris cu Ivan Saltanov, - a sărbătorit sărbătorile pe pânză și a domnit cu cerneală pe aur, - în sus la marele suveran” A U Pentru „limba greacă comună * (în legătură cu limba biblică), vezi „Eyats ” IX, - ; X, - Coint sau Quint, St Martir frigian, secolul al III-lea Originar din frigia, la sosirea sa în Eolis (conform minologiei lui Vasile: în orașul Kim) a împărțit pomană și a vindecat pe cei suferinzi cu un duh necurat În timpul domniei imp Aurelian (* - ), pretorul Rufus a cerut să facă un sacrificiu zeilor păgâni, dar Coint l-a vindecat pe Rufus din posesiunea sa, pentru care a primit daruri și onoruri de la el Pe drumul spre Pergam, Coint a fost capturat de elenii kimeeni și torturat, dar după un cutremur care a răsturnat templul și idolii, a rămas; nevătămată Lângă Pergam, un anume Clearchus a zdrobit picioarele sfântului, dar Cointh și-a revenit și după aceea a mai trăit zece ani A devenit faimos pentru multe minuni Amintirea lui este iulie Vezi AA Boll I martie, ; minologia Busuiocului; prolog —Sergiu Chr Loparev Kokovtsov Pavel Konstantinovich, un cunoscut semiolog rus, academician și profesor extraordinar la departamentul de limbă și literatură evreiască de la Facultatea Orientală a Universității din Sankt Petersburg, s-a născut în în orașul Pavlovsk într-o familie nobilă și a primit studiile sale inițiale la gimnaziul III din Sankt Petersburg, unde a absolvit cursul în cu medalie de aur În toamna aceluiași an, P K Kokovtsov a intrat la Facultatea de Limbi Orientale a Universității din Sankt Petersburg; ca student, a scris un eseu pe o temă de facultate sub titlul „Traducerea caldeeană a cărții Proverbele lui Solomon și relația ei cu traducerea în siriacă a aceleiași cărți, aflată în Peshitt”, distins cu o medalie de aur La final al cursului în , în grupul de limbă evreiesc-arabă-spri-haldeea P K Kokovtsov a fost lăsat la Universitate pentru a se pregăti pentru o profesie, în i s-a acordat un master în literatura evreiască după apărarea publică a cercetării sale: „Despre istoria filologiei medievale și a literaturii evrei-arabe I Cartea de comparație ebraică cu arabă a lui Abu Ibrahim (Isaac) Ibn Varun, un evreu spaniol de la sfârșitul secolului al XI-lea și începutul secolului al XII-lea În ianuarie anul următor, , a fost numit profesor asistent la Universitatea din Sankt-Petersburg la catedra de literatură evreiască, siriană și caldeană; a primit titlul de profesor extraordinar în ; în a fost ales adjunct al Academiei Imperiale de Științe și din aprilie este un extraordinar academician al acesteia Pe la - , P K Kokovtsev a citit și prelegeri despre Asiriologie la Universitatea din Sankt Petersburg la Facultatea de Istorie și Filologie, introducând această nouă materie, așa că Biblioteca „Runivers ” Kokovtsov important pentru bibliști, semitologi și istorici ai Orientului antic În calitate de reprezentant al singurului nostru departament universitar de limbă ebraică (biblă), P K Kokovtsov ține sus steagul științei în acest domeniu, care este în contact direct cu bibliologia Lucrările sale despre scrisul talmudic și evreiesc în general sunt, de asemenea, strâns legate de „teologie”, deoarece cunoașterea acestei scrieri, care este importantă pentru înțelegerea iudaismului, este necesară și pentru înțelegerea condițiilor istorice pentru întemeierea, instaurarea și răspândirea creștinismului P K Kokovtsev în lucrarea sa pentru misiunea rusă ortodoxă din Urmia în ceea ce privește traducerea cărților liturgice în siriacă Inițiativa luată de P K Kokovtsev în achiziționarea pentru Schitul Imperial deschis de prințul Abamelek - Lazarev din Palmyra tarif (cf Nöldeke-Krymsky, p , iso), acest „cel mai mare monument documentar al unuia dintre cele mai vechi dialecte aramaice, acel dialect în care au fost scrise părțile aramaice ale cărților Vechiului Testament ale lui Ezra și Daniel și care, după toate probabilitățile, a fost vorbit mult mai târziu la Ierusalim și împrejurimile sale, în general în toată Iudeea, contemporanii lui Isus Hristos” (Notă înaintată de Russk Imp Societatea Arheologică mai ) Din II K Kokovtsov, devenit membru al Societății Imperiale Ortodoxe Palestinei, a încercat cu energie să extindă latura științifică a activităților Societății, atrăgându-i atenția asupra săpăturilor (O notă pe acest subiect a fost publicată în Comunicațiile Societății Imperiale Palestiniene, vol XII, p ); el a reușit să organizeze temporar Altul de știință „Sustic” sub societatea unui organ special („Comunitatea” tovarășului XIII și XIV, părți a doua), care a survenit (dolor) doar incomplet Doi ani; de exemplu, „Un puțin cunoscut! Povestea călătoriei unui pelerin sirian (nestorian) din Kurdistan în Țara Sfântă și [în secolele VII-VIII” în vol XIII, Sankt Petersburg , partea a II-a, nr , p - etc ) Anexăm o listă cu unele dintre lucrările lui P K Kokovtsev I Potrivit literaturii evreieşti şi evrei-arabe Despre istoria filologiei evreiești medievale și a literaturii evreiești-arabe I - „Cartea comparării limbii ebraice cu araba” de Abu Ibrahim (Isaac) Ibn Varun, un evreu spaniol de la sfârșitul secolului al XI-lea și începutul secolului al XII-lea, Sankt Petersburg, Muzakar) Moses Ibn Ezra, Sankt Petersburg (În colecția „Note orientale”) Interpretarea lui Tanchum din Ierusalim pe cartea profetului Iona, Sankt Petersburg (în „Colecția de articole ale studenților profesorului baron V F Rosen, pp - J) Un alt fragment scris de mână din Talmudul din Ierusalim, Sankt Petersburg, (în „Note ale filialei de est a Societății Imperiale de Arheologie Rusă”) Notiti a codicum Nebulocorm a Museo Asiatico Academiae Tmperialis Sciéntiarum Petropolitanae anno acquisitorum, Petropoli (în „Proceedings of the Imperial Acad Nauk”) Din manuscrisele ebraice-arabe ale Bibliotecii Publice Imperiale activitățile lui Samuel Nagid , SPb (ibid ) II Despre arheologia şi epigrafia semitică Inscripţii vechi aramaice din Nirab, SPb I, p - ) Mozaic cu inscripție evreiască, găsit în Kafr-Kenne, Sankt Petersburg (în „Comunicații ale Societății Imperiale Ortodoxe Palestine”, vol XIII, partea I, nr , pp - ) - ) Noi inscripții aramaice din Palmyra (cu tabel), Sofia (în Izvestia Institutului Arheologic Rus din Constantinopol, VSh, , p - ) Paleografia și ortografia inscripțiilor siriene pe un vas de argint cu imagini creștine ale Schitului Imperial, Sankt Petersburg (în anexa la lucrarea lui V V Stasov „Planul oriental de argint al Ermitului Imperial” în „Jurnalul ministrului educației publice”) Papirus aramaic al Bibliotecii Imperiale din Strasbourg, Sankt Petersburg Biblioteca „Runivers ” Kokovtsov-Kokosov-Kokuz un răspuns devotat la întrebările sale științifice cu tot felul de mesaje, certificate etc Vezi despre el și Dicționar biografic al profesorilor și profesorilor din Sankt Petersburg Universitatea I, Sankt Petersburg , p A V P—ov Maksim Kokosov, un student al Camerei de pictură a armelor, a fost menționat la sfârșitul anului A U Konuz sau Kukuz (Cocusus, Cucussus, Cucusus) Cu acest nume era cunoscută gara romană de pe drumul din Cilicia spre Cezareea Acest loc a aparținut mai întâi Ciliciei, iar apoi Armeniei II [la St I Hrisostom este descris ca cel mai pustiu loc nu numai din Arlenia (Creations III, ), ci și ca cel mai pustiu loc din univers: Creations III, ] Sfântul Pavel Mărturisitorul, Patriarhul Constantinopolului, a fost exilat aici de Constantius și dat la moarte de arieni în anul (Socrate, Biserica Ist II, ) Kokuz a fost și un loc de exil pentru Sf Ioan Gură de Aur, alungat de Arcadia; călătoria lui aici, întreruptă de febră frecventă [Creations III, - ], a durat șaptesprezece zile (Sozomen, Biserica Răsărit VIII, ) Marele învățător a fost primit cu multă milă de episcopul Dioscor [Creații III, ] Hrisostom a locuit în Kokuz timp de trei ani ( - ) și a scris mai multe scrisori de aici către diaconesa Olimpiada și către ai lui prieteni [Creații III, și urm ] Panegiric grecesc al Sf Grigore Iluminatorul [în traducere rusă, vezi Creations III, - ], Apostol al Armeniei, atribuit Sf Hrisostom (Migne gr LXIII, - ) nu este autentic; dar textul armean publicat de Alpshan (Venetia S ) poate fi autentic Kokuzu apare în „Synecdemus” al lui Ierocle și în „Notitiae episcop atu um” pentru ultima oară în secolul al XII-lea, ca oraș vicar al Melitinei Episcopul Domnus a fost reprezentant la Sinodul de la Calcedon în Episcopul Longinus a semnat o scrisoare de la episcopul celei de-a doua Armenii către împăratul Leon în Episcopul Ioan a semnat decretele Constantinopolului (în „Notele Răsăritului Departamentul Rusiei Imperiale Arh General ”) Câteva pietre funerare noi cu inscripţii creştin-siriene din Asia Centrală, Sf La arheologia și epigrafia palmyriană, Sankt Petersburg (în „Proceedings of the Russian Archaeological Institute in Constantinopol”) La epigrafia turcească siriană a Semirechye, Sankt Petersburg (în „Proceedings of the Emperor Acad Nauk”) Ш Conform literaturii aramaice Nouveaux fragments syropalestiniens de la Bibliothèque Impériale Publique de Saint-Petersbourg, St -Petersbourg IV Ho Literatura etiopiană O notă despre manuscrisele etiopiene ale Bibliotecii Publice Imperiale din Sankt Petersburg, Sankt Petersburg (în „Însemnări ale Răsăritului Departamentul Generalului Arh Imperial Rus”, numărul II și II, cip - ) V Lucrări editoriale: Participarea lui P K Kokovtsov la editarea traducerii (în prelucrarea lui A E Krymsky) a cărții de prof T Nöldeke, „Limbi și popoare semitice” (Moscova, în cea de-a cincea ediție a „Lucrărilor despre studii orientale” a Institutului Lazarev, din Moscova) a dat acestei publicații o mare valoare științifică (vezi „Strannik” , Nr , p — : tot „Buletinul istoric” , $ , p - ) Și mai multă atenție merită traducerea din engleză (de doamna K Æ Turaeva) a cărții prof V Wright, „A Brief Essay on the History of Syrian Literature”, publicat sub redacția și cu completări ale lui P K Kokovtsev Christian Wishing să adapteze originalul englez la nivelul și nevoile cititorilor ruși și, pe de altă parte, la starea actuală a științei, succes major P K (vezi recenzia prof N N Glubokovsky în „The Wanderer” , nr , pp - , Prof J Guidi în, „Oriens Christianus” II, Roma , - etc ) Oamenii de știință din diferite țări și popoare găsesc întotdeauna auto-reflecția în P K Kokovtsov Biblioteca „Runivers ” Kokuz-Koktsey catedrala din pentru mitropolitul ei Al doilea Ioan a fost prezent la Sinodul de la Trull din (Leqiiien, Or chr I, ) Armata primilor cruciați a trecut prin Kokuz Acum aici este un sat numit „Kukzun” de către turci, „Kokison” de către armeni Locul este foarte pitoresc, dar clima este foarte severă, în funcție de altitudinea mare ( de picioare) deasupra nivelului mării Literatură JRamsay, gazdă Geogr din Asia Mică, passim; Alishan, Sissouan (Vissouan , - ; The Catholic Encyclopedia VI (Londra ), p Din momentul înființării Colegiului Teologic ( }, redenumit Sfântul Sinod, sub arhiepiscopii, departamente de ordine, treptat, până în anii ai secolului al XVIII-lea, a început să apară Consistoriul Spiritual, iar în orașele raionale ale Consiliul spiritual Apoi a fost deschisă și coloana ruble, șase executori judecătorești câte ruble pe an, un avocat - de ruble, de ruble pentru cheltuielile de birou și un total de de ruble; în , secretarului i s-au adăugat încă o sută de ruble și de ruble au fost alocate pentru cheltuieli de birou de copeici pe an Numărul membrilor Consistoriului prezenți a fost de la doi la patru; au fost numiți dintre arhimandriții orașului Kolomna și mănăstirilor suburbane Rectorul Seminarului, în grad de stareț, și profesorii - preoți erau deseori numiți de cei prezenți în Consistoriu În , membrii săi erau rectorul Sem igum Serpuh, domnul Ghenadiy (din ), protopop catedrală Grigori Ivanov (din ), preot decan Petru Vasiliev, de la profesorii Seminarului (din ), secretar Ivan Nekrasov, fost profesor Seminarii Lucrările la biroul de scrisori se desfășurau conform regulilor, în care erau responsabile orașele individuale cu uzias Consistoriul însuși a fost plasat în arhier Acasă În , ea a ars împreună cu prezența și camera de comandă Sub Consistoriu, casa de piatră dărăpănată Biserica Mijlocirii a fost transformată într-o clădire cu două etaje În această clădire, Consistoriul a existat până la transferul său la Tula, unde până în acel moment Formatorii și având decrete privind dreptul de proprietate asupra loturilor, adică venituri din parohiile înscrise, primeau salarii pe clase, în funcție de sumele reziduale Pe lângă orele de latină, Seminarul a vorbit Evanghelia, a predat catehism, fizică, despre pozițiile unei persoane, istorie, geografie, aritmetică și limbi: greacă, germană și franceză Seminarul a fost plasat în arhier Acasă În , pentru întreținerea acestuia au fost adăugate alte de ruble, în total de ruble Doi ani mai târziu, Seminarul Kolomna, împreună cu departamentul episcopilor, a fost transferat la Tula; la Kolomna a rămas doar școala, care mai există Pe lângă Seminar, în eparhia Kolomna nu existau alte școli teologice în ; Evident, Tula și Orlovskaya au fost închise În , din ordinul împăratului Ecaterina a II-a în Kolomna, Serpukhov și Vronnitsa, școlile publice au fost deschise cu o alocație din trezorerie de de ruble la scoala Ei ar trebui să învețe legea creștină, să citească, să scrie și să calculeze La dorința împărătesei, preoții au fost numiți ca profesori în aceste școli - în Kolomna - preotul Înviere Andrei Ivanov, în Bronnița - protopop catedrala Ilya Konstantinov, în Serpuhov - preot Mironositsky Nikolai Vasiliev VII Administrația eparhială În fruntea administraţiei diecezane se afla episcopul; cu el era un toiag de cler si persoane laice Înainte de introducerea sistemului de ordine în administrația diecezană (începutul secolului al XV-lea), a cărui esență a fost înființarea unui număr de instituții permanente cu un cerc de departamente definit pentru fiecare, administrația centrală a treburilor spirituale și eparhiale, colecții monetare, dețineri de pământ și țărani în epoca Kolomna ii, ca și în toate celelalte, a fost efectuată prin atribuiri temporare din diferite ramuri ale guvernului anumitor persoane care aparțineau catedralei catedralei și personalului casei - cum ar fi arhimandriții m-peñ , protopopi de catedrală, judecători duhovnicești, vistiernici, bătrâni preoți, zecimi, episcopi adică boieri, majordom, grefieri, executori judecătorești etc Biblioteca „Runivers ” Dioceza de Kolomna — Colonizarea mănăstirii în nordul Rusiei exista doar guvernare spirituală Alte guverne spirituale din Kolomna epars erau la Serpukhov - la el subordonații erau ( - ) cer , în Aleksin - cer , în Epifan - cer , guvernul Tula avea cer În toate consiliile erau prezenți doi (protopop și preot), câte un servitor ordonator și doi paznici și executori judecătorești, cu excepția consiliului de conducere Aleksinsky, care se descurca cu un singur paznic După , s-a înființat un spirit bord în orașul Cerni În orașele în care nu existau guverne spirituale, decanii conduceau treburile spirituale; zece preoți, sau căpeteniile a zece, le-au ascultat În , protopopiatul a fost restaurat pentru bisericile Bogoroditsky cu districtul; Până în acel moment, bisericile Bogoroditsky erau clasificate drept spiritul Epp-fansky bord Reverendii au comunicat direct cu Duhul Consistoriu Literatură Ambrozie, Est Ros Ierarhia I, p - ; P Stroev, Liste de ierarhi; ț Yu Tolstoi, Listele episcopilor ierarhiei întregi rusești, Sankt Petersburg ; ț V V Zverinsky, Material pentru cercetări istorice și topografice asupra mănăstirilor ortodoxe din Imperiul Rus, vol I-III, Sankt Petersburg ; preot A, Markov, dioceza de Kolomna („Chtn în general Iubire Spirit Proev , , partea II-PI, pp - ); M P Rudnev, Despre istoria eparhiei Kolomnei („Chthn in General Historical and Ancient Ros ”, , IV, mix, pp - ); PL, Pokrovsky, eparhia rusă, vol I (secolele XVI-XV), Kazan, ; Călătoria Antiohiei Patr Macarius în Rusia Paul din Alep, trad cu arab prof G M u r k o s a emisiune II, carte VI, cap II; Podea Sobr Zach R Imp vol XLIV, partea a II-a, cartea state, dep III și IV; Descriere Doc si Del Arch -Sf Sin Razi, vol , materiale scrise de mână extrase din Arkh Sfântul Sinod și Moscova Principal Arc Min Justiția și Moscova Rumii Muzeu Ivan Pokrovsky Colonizarea monahală în nordul rusesc — Începutul colonizării rusești în nord se află în adâncul antichității Nativii din regiunea de nord erau triburi finlandeze Novgorodienii au fost primii dintre ruși care au acordat atenție acestei regiuni, bogățiile țărilor virgine au început să atragă atenția foarte devreme, novgorodienii volnikov sau, așa cum se numeau în antichitate, „ushkuinikov" Cele mai convenabile căi navigabile au pătruns aici și și-au întemeiat coloniile Deja în timpul Sf Vlidimir, locuitorii din Pechora erau afluenți ai novgorodienilor Din secolul al XII-lea, rivalul liberului Novgorod în materie de stăpânire în nordul Rusiei a fost vechiul Rostov, bunicul pământului Zalesskaya Prinții Rostov-Suzdal Iuri Dolgoruky și Andrey Bogolyubsky și-au trimis trupele pentru a intercepta detașamentele din Novgorod, întorcându-se cu peșterile și tributul Yugra În secolul al XII-lea, Rostov avea deja o colonie destul de semnificativă în nord - orașul Gleden de pe râul Yug Ulterior, o parte din locuitorii din Gleden s-au mutat la gura de sud și au pus bazele pentru Ustyug Acesta este începutul colonizării rusești în nord-estul Rusiei: această colonizare se numește de obicei zemstvo Coloniaștii Zemsky au urmărit scopuri egoiste în întreprinderile lor și au ales cele mai bogate și mai convenabile locuri ale pământului virgin pentru așezarea lor? în principal de-a lungul malurilor râurilor, care au servit ca cele mai convenabile căi aici Odată cu trecerea timpului, aceste colonii au crescut până la dimensiunea unor orașe mici, de tipul celor menționate mai sus, și chiar au format principate specifice, dintre care Zaozerskoye (în țara Kuben), Bokhtyugskoye (de asemenea), Avnezhskoye (până la la est de Vologda), etc sunt amintite Odată cu începutul creștinismului în nord, aici a început colonizarea monahală Baza acestei colonizări a fost pusă de sfinții asceți, care au creat numeroase mănăstiri în pădurile și deșerturile fecioarei de la nord Dacă colonialiștii zemstvo, luptă pentru profit și îmbogățire, s-au stabilit în cele mai bogate și mai convenabile locuri din nordul Rusiei, atunci colonialiștii monahali, căutând singurătate, s-au dus în pădurile dese și deșerturile pustii În viața profesorului Ştefan de Makhrishchsky spune, de exemplu, că el, împreună cu discipolul său Grigori, s-au stabilit „în deşertul interior de lângă Sukhona” Biblioteca „Runivers ” Colonizarea monahală în nordul Rusiei acel loc este gol pe râul pe Lezhe® Sfântul Dionisie Glushitsky a ales pentru așezarea sa „locul pământului în tăcere („Glușytsa”) În jurul locului acelui blat și sălbaticii, locurile sunt de netrecut” Cuviosul Sergius Nur din Omsk, „ajuns în pădurile mari, mușchi și blat, vei găsi un loc în pădurea cea mare, pe râul de pe Nurma” Lector Cornelius de Komelsky a venit „în marea pădure (Komel), pentru că atunci ar fi de netrecut, și ar găsi un templu de jaf și se va muta în nud” Acestea sunt locurile unde trebuia să fie temelia colonizării monahale! Din cele spuse, se poate judeca câte utilități și avantaje au fost de partea colonizării zemstve și, dimpotrivă, câtă luptă și muncă cerea colonizarea monahală de la plantatorii ei Monumentele hagiografice sunt o dovadă suficientă a acestei lupte a asceților cu natura sălbatică, cât de greu a cedat colonizării și culturii și cât de multă muncă altruistă a costat fiecare pas în cucerirea ei Biograf Cornelius Komelsky cu patos remarcă, de exemplu, în viața acestui ascet: „care se mulțumește cu cuvintele de denunț și-mi spune o poveste, chiar să facă munci și isprăvi în locul acelei: o, din ticălos a fost un bate, abia respira, oh arici pade nan fără vânt și boală aproape de moarte timp de douăsprezece săptămâni de la pat stai nemișcat; De îndată ce m-am însănătoșit din acea boală, nu veneam niciodată la muncitor și mă așezam pe stramnin și abie cădea brusc jos și se îmbolnăvea mai mult decât primul și din asta cu greu am fost moarte; dar uneori se aduce din copac capul verde al ulcerului, nanul căzut Odată, aprinzând tufiș, ascetul aproape că a devenit victima flăcării și, numai datorită vântului care se ridica, a putut să iasă din ea În pasajul de mai sus s-a menționat deja că nu numai natura sălbatică a fost subiectul luptei ascetului A trebuit să îndure o luptă nu mai puțin puternică cu locuitorii sălbatici, tâlharii, care își aveau bârlogurile în pădurile virgine din nordul Rusiei După ce s-au stabilit în cartier cu hoții, și uneori chiar și în coliba celui mai tâlhar, ascetul, firesc, își expune viața unui pericol grav Tâlharii l-au atacat de două ori pe profesor Sergius Nurom-skago și l-a bătut odată până la moarte Un prieten al profesorului său a fost supus unui atac similar Pavel Obnorsky Lector Cornelius Komelsky, după ce s-a instalat într-o colibă de tâlhar, a fost și el jefuit în mod repetat de ei Tâlharii au jefuit mănăstirea profesorului Dionisiya Glushits-kago Aceiași tâlhari, după cum se poate aprecia dintr-una dintre edițiile legendei despre asceții Avnezh, i-au ucis pe acești asceți și le-au ars mănăstirea Astfel, dacă lupta cu natura sălbatică a necesitat multă muncă și efort din partea ascetului, atunci lupta lui cu locuitorii sălbatici din nordul fecioară îi expunea adesea viața unui pericol foarte grav În ciuda tuturor obstacolelor, lupta dezinteresată a ascetului a triumfat în victoria lui În cele din urmă, a luat în stăpânire locul aşezării sale, şi-a amenajat locuinţa şi a muncit o vreme în mijlocul „tăcerii” pe care şi-o dorea la vârf monumentele hagiografice mărturisesc că ascetul s-a retras în deşert deja un om cu experienţă spirituală , după isprăvi de lungă durată în diferite mănăstiri, iar uneori chiar după stareța sa, când mulți dintre foștii săi asociați erau pătrunși cu mare respect și dragoste puternică față de el, ascetul care s-a retras în extaz a fost Prin urmare, ascetul și-a luat asupra sa munca de înființare a unei noi mănăstiri: sub îndrumarea sa, călugării au defrișat zona pădurii, au amenajat o biserică și clădiri monahale, Au tăiat pădurile și au plantat lanul de porumb, și astfel încetul cu încetul s-a înființat colonia monahală în deșert, unde, poate că niciun picior de om nu pusese încă piciorul și nu se auzise sunetul unei voci umane Biblioteca „Runivers ” Colonizarea monahală în nordul Rusiei Deșertul împădurit și mlăștinos, până când pustnicul intră în el și ridică o cruce în el, i s-a părut rusului plin de puteri și viziuni cumplite, sălașul demonilor Dar de îndată ce ascetul a trecut pe acolo, nu au mai existat temeri: rugăciunea sfântului bătrân a alungat temele puterii, a împrăștiat regimentele de demoni Atunci rusul mergea deja nestingherit în deșert, purtând cu el un topor și un plug Cronicarii spun că împrejurimile mănăstirii au fost populate cu o viteză extremă, astfel că, la scurt timp după întemeierea ei, mănăstirea pustie a devenit centrul unei colonii sau al unei întregi serii de colonii, transformându-se astfel, în sensul său propriu, într-o „monahală” oraș" Succesul colonizării monahale poate fi judecat pe baza următoarelor date cuprinse în monumentele hagiografiei nordului Rusiei Lector Gherasim de Vologda (| ), considerat primul iluminator al țării Vologdei, - dacă credeți mărturia cronicarilor Vologdei și poveștile ulterioare despre miracolele sale postume (viața sa s-a pierdut „în timpul devastării orașului Vologda din necredincioși"), - în a venit de la Kiev la pe râul Vologda „încă înainte de conceperea orașului Vologda” și la jumătate de câmp din râu, la pârâul Kaisarov, și-a întemeiat mănăstirea În consecință, această mănăstire a servit drept centru al coloniei, care mai târziu a devenit un întreg oraș În timpul decontării inițiale a profesorului Ștefan de Makhrishchsky și discipolul său Sf Grigore în Avnega, țara Avnega apare ca un deșert de pădure, un regat de tâlhari, care și-au pus întemeietorii la o moarte rea, așa cum spune ediția locală a legendei despre ei Câteva decenii mai târziu, odată cu achiziționarea moaștelor făcătorilor de minuni din Avnezh, Avnega este deja o țară populată, cu prinți apaga în frunte și cu multe biserici Lector Dionysius Glushitsky, după ce a fondat două mănăstiri în vecinătatea lacului Kubensky, aceasta a marcat începutul colonizării țării Kuben Împrejurimile mănăstirilor sale au început să se umple atât de repede de țărani, încât călugărul, la cererea Nizerii, pe lângă bisericile mănăstirii, au fost nevoiți să mai creeze trei parohii „La un moment dat”, notează biograful profesorului Dionisie, — a început să se înmulțească lângă mănăstirea f iklivnia (o variantă a unei alte ediții: înmulțirea satelor lângă mănăstire), și a creat cuviosul dintr-o lavră mare într-o țară nocturnă departe de două câmpuri, o biserică în numele Sf rugăciunile vin de la fmikleven" A creat o altă biserică la optsprezece mile de mănăstirea principală în numele Învierii lui Hristos (acum Biserica Învierea Borovets) și a treia - în satul Dvinitskaya - în numele Sfântului Nicolae Lector Arseny Komelsky s-a stabilit într-una dintre zonele nelocuite ale țării de nord Deasă, dar, în același timp, un fel de pădure firavă, din cauza solului mlăștinos, încă o umple Viața povestește că sfântul, ajuns în acest loc, era atât de obosit de greutatea cărării mlăștinoase, încât era complet epuizat sub povara poverii care era pe umeri, iar acesta din urmă a căzut involuntar la pământ Dar de îndată ce ascetul a venit aici, imediat, după el, apare populația și începe colonizarea La scurt timp după așezarea sa, sfântul s-a plâns Marelui Duce: „în acel deșert al său, țăranii tăiau păduri și fac reparații și conduc cu vyzhlyata (câini) și se albesc (proprie de voința lor) mănăstire fondată de acest ascet în timpul vieții sale (Istoria Ierarhiei Ruse, vol IV, pp – ) în timpul vieții reverendului, ea a avut de reparații pe pământul ei (Istoria Ierarhiei Ruse, vol IV) , p - ) Pământurile monahale vecine au fost populate atât de repede Asemenea succese în colonizarea monahală au fost mult facilitate de faptul că, la scurt timp după întemeierea lor, mănăstirile au primit de la prinți Biblioteca „Runivers ” Colonizarea monahală în nordul Rusiei / - acte de daruire a pământurilor din jur, iar acestor pământuri li s-au acordat diverse avantaje și privilegii: au fost scutite de impozite, quitrents și impozite de stat, în urma cărora erau foarte repede decontate de țărani Obiceiul de a înstrăina pământurile din jur ca mănăstire a fost motivul unui alt fenomen foarte curios din istoria colonizării nordului Rusiei Acest obicei a determinat cazuri frecvente de ciocniri între colonizarea mănăstirii cu zemstvo Stabilindu-se în vecinătatea mănăstirii ascetului și luând în stăpânire loturi de pământ care nu aparțineau încă mănăstirii, țăranii, de teamă că terenurile pe care le ocupaseră, pe care le considerau deja proprietatea lor, ca de obicei , nu s-ar muta sub mănăstire, a ridicat persecuția ascetului Acest fenomen a fost observat mai ales în acele cazuri în care faima ascetului s-a răspândit departe în jurul cartierului și a ajuns chiar la „cei care dețineau tronul regatului rus” Mă gândesc în sinea mea că (Sf Ștefan) ar trebui să dețină (lor) satul și câmpurile”, motiv pentru care l-au silit pe sfânt să părăsească mănăstirea sa Îndemnurile blânde ale ascetului nu au ajutat cauza, iar oamenii îndrăzneți se repezi spre sfânt, „respirând cu crimă ” Atunci Sfântul Ștefan, după ce și-a ales urmașul, a fost nevoit să-și părăsească mănăstirea, care și-a continuat existența în siguranță după plecarea sa Din motive similare, călugărul Dimitrie de Prilutsk a fost expulzat de țăranii Avnezhsky Știind ce respect avea același mare prinț față de Dimitri, de la care îi percepea pe „copiii nobili” din izvorul Sfântului Botez, țăranii s-au întors către el cu următoarele cuvinte: „Părinte! acest mare bătrân va locui lângă noi și în un pic de timp ne va co-stăpâni pe noi şi satele noastre) „ , iar marele bătrân a trebuit să plece din Avnega Un fapt remarcabil în această privință este dat de necrologul asceților din Avnezh, care, în timp ce ne descrie obiceiurile și conceptele acelei vremuri, mărturisește, în același timp, că sfinții asceți au devenit subiectul persecuției oamenilor care se slujesc pe sine nu numai în timpul vieții, ci și după moarte chiar şi cu slăvirea lui Când moaștele sfinților Avnezh au fost dobândite (aproximativ ) și au început să se facă minuni din ele, un bărbat, pe nume Gabriel, poreclit Ushak a întreprins următoarele: „Chiar dacă s-au auzit lucruri miraculoase din mormântul sfinților: căci satul își avea numele lângă făcătorii de minuni, gândindu-se în sine, zicând: ca și când minunile nu ar înceta să se întâmple din mormântul sfinților și în plus, înmulțiți și construiți o mănăstire și mutați-vă în acea minte, dar nu numai că moștenesc un loc pentru mine, ci și satul imamului va fi șters Și își spune că Gavriil Glushitsky egumenul Ioachim și bătrânul Ilinarh, demnitatea unui preot, și creați o mare instituție asupra lor și cu ele creați sfaturi despre tine și daruri pentru mail ih: dă-i egumenului o piele de urs, iar preotului lui o sută de argint și bea ei cu tine, căci sfinții se culcă Obsedat de beție, mai mult decât invidia și nesățiunea, deschideți mormântul, chiar și peste moaștele sfinților, iar sfintele icoane, chiar și pe el, aruncate la pământ, așa au plecat „Ei nădăjduiau prin aceasta să pună capăt proslăvirii sfinți și, împreună cu aceasta, și eliminăm pericolul care amenința numele lui Gavril Se poate crede că cazurile de astfel de ciocniri pe terenuri între țărani și sfinții asceți nu erau rare, astfel încât uneori asceții înșiși, alegând locuri pentru mănăstirile lor, evitau întâlnirea cu țăranii În viața călugărului Alexandru de Kusht, se spune că inițial călugărul și-a ales Syanzhema ca loc de reședință, dar de îndată ce a aflat că aici „nu ar trebui să existe un loc pustiu, în afara căruia creștinii sunt aproape”, a părăsit Syanzhema și a plecat la Kușta Istoria colonizării prezintă, însă, cazuri inverse, când ascetul nu a vrut să cedeze loc țăranilor Biblioteca „Runivers ” Colonizarea monahală în nordul Rusiei — colonii romane alegerea lui și a întreprins o luptă activă împotriva lor Întâlnim acest gen de exemplu în fața profesorului Arsenii Komelski De îndată ce acest ascet s-a instalat printre mlaștinile și pădurile impenetrabile, țăranii l-au urmat, ca de obicei Printre aceștia din urmă, au fost cei care i-au provocat sfântului „multe dureri și trucuri murdare”, cu un bătrân sfânt evident din deșertul său Bătrânul s-a plâns lui V K vyzhlyat drive and whit" Dar această scrisoare a iritat și mai mult „oameni cu temperament rău, care în obrăznicia lor au ajuns până la a spune că „iubita reverendului bătrân, care a luptat fără milă, a trădat o moarte rea ” O soartă asemănătoare a amenințat sfântul ca urmare a acestui fapt, a plecat de acolo Expulzați din mănăstirile lor, asceții au mers mai departe — în adâncurile pădurilor și deșertului, deschizând calea pentru continuarea colonizării Adâncindu-se treptat spre nord, colonizarea monahală ajunge pe coasta de nord și contribuie în egală măsură cu succes la așezarea ei Lector Antonie de Biysk și-a întemeiat mănăstirea în regiunea Arhangelsk Sf Zosima și Savvaty au întemeiat o mănăstire pe insula nelocuită Solovetsky Călugărul Trifon Pecenski a creat o mănăstire lângă Peninsula Kola oameni răi" intentia de a supravietui Dumbravă eu principal Roma ( î Hr ), cu tranziție Astfel, datorită ostenelii Sf Roma, o monedă de argint bătută, care TGPGG ΙΤ»πΤΤΤ ΛηΓΤ ІGGGLGPGG TTTT LGLT-G PP TT L GG AllLGGP ΛΤΤ ΤΤ Httchgtt TGTІTTTLGGTT TTPLPP ΛΛ GTL G» L P GGGT T η Asceticele, multe pământuri pustii și mlăștinoase ale unei zile, Gradurile abundente s-au transformat în „grindină ” Desigur, și acum nu toate vastele termi ale regiunii, din care o parte semnificativă și până în zilele noastre rămâne și mai mult, rămâne mai mult , colonizatorul mănăstirii a contribuit foarte mult la aşezarea acesteia Literatură Vieți manuscrise ale sfinților din nordul Rusiei Prof K O Klyuchevskii, Viețile sfinților nord-rusești, ca sursă istorică, Moscova Sfânt N A Konoplev, Sfinții Regiunea Vologda, Moscova Sfânt N Konoplev pe- MERGE- joc- colonii romane conform sistemului juridic Statutul juridic al coloniilor nu era uniform Se deosebeau: ) colonii de zhdan roman (coloniae sіѵіit gotapogita) și ) colonii latine (coloniae latinae) Primul urmărea o parte din obiectivul militar - de a întări dominația romană în țările nou cucerite, o parte a celui civil - de a elimina surplusul cetățenilor săraci din Roma Coloniștii acestor colonii, ca cetățeni romani naturali, și-au păstrat toate drepturile cetățeniei romane În limitele coloniei, fiecare colonist a primit câte două jugeri de pământ coborâte (bina jugera hereclium), ulterior, chiar mai mult, chiar și până la jugeri Întrucât numărul inițial de coloniști (de obicei ) abia era suficient pentru a proteja colonia în sine și pentru a stabili dominația romană, aceștia au fost scutiți de serviciul militar general (vacatio militi ae) Structura internă a coloniei a reprodus în tot structura guvernamentală a Romei însăși Coloniae latinae, ai căror locuitori erau numiți latini coloniarii, erau echivalați în drepturi cu membrii fostei Uniri Latine (Latium) și foloseau așa-numitul jus latii (latinitaS; latium) Comunitățile care aparțineau nomen latinum aveau o structură internă independentă și se bucurau de dreptul de a bate propria monedă Cu toate acestea, în din coloniile au fost private de dreptul de a-l bate, iar dreptul de a bate monede de cupru a fost redus semnificativ În ceea ce priveşte serviciul militar, fiecare comunitate era obligată să depună anual numărul prescris de infanterişti şi călăreţi; serviciul militar a fost împovărat în special în î Hr Chr colonii latine relativ puternice care nu și-au păstrat loialitatea față de Roma în timpul celui de-al doilea război punic; pe lângă datoria personală, coloniile numite erau supuse şi unui „tributum ex censuu” special Latini coloniarii nu s-au bucurat personal de drepturile depline ale cetăţeniei romane, dar pentru a dobândi cetăţenia romană le-a fost suficient să se stabilească la Roma pentru a avea reşedinţă şi Biblioteca „Runivers ” Colonii romane — Colonii în noiembrie Cap Bruns, Fontes juris Romani antiqui; Leges coloniarum et municipiorum, în special lex Sapepensana și lex Malacitana, f Th Mommsen, Romischegeschichte III, p Karlowa, Romische Rechtsgeschichte § Ώαηζ, Lehrbuch der Geschichte des Romischen Rechts I § Cug, Les Institutions juridiques des Romains I p ; II, Willems, Drept public roman I, urm ; II, urm [Prof Dr Ludwig Kahn, Rom und Romanismus im quilchisch-rõmi-schen Osten, Lpzg Real-Bncyclopâdie der classischen Altertmuswissenschaft v Pauly-Wissowa sv Lexique des antiquités Romaines rédigé sous la direction te R ad-nat par oyau, Paris , p ] V Shein Coloniile din Noul Testament Acest nume este folosit de Dejan , în raport cu domnul Filipi în sensul pe care romanii l-au atașat cuvântului colonie Coloniile romane diferă semnificativ de coloniile grecești antice și moderne Nu erau așezări libere care au apărut acolo și într-o asemenea formă, unde și în (cum emigranții voluntari au găsit convenabil pentru ei înșiși Nu, erau organizații urbane care au fost create de statul roman însuși după un plan specific și cu o anumită acesta a fost, pe de o parte, expulzarea din Roma a plebeilor săraci și, prin urmare, neliniștiți, strămutarea lor în grupuri mai mari și mai mici și, împreună cu aceasta, și alocarea proprietăților lor funciare în cantități suficiente; pe de altă parte, crearea unor puncte fortificate în astfel de zone care, deși se aflau sub influența predominantă a Romei, dar pe care era de dorit să le anexeze complet la statul roman, sau în acelea care, deși deja cucerite, dar a căror legătură cu Roma părea încă fragilă un punct de sprijin pentru cetățenii-războinici romani s-au stabilit aici cu ea, printre altele, pentru a-i menține pe băștinași în ordine și supunere Cu ajutorul acestui gen de colonii, romanii au ținut în supunere diverse triburi din Peninsula Apeninică și, în final, le-au romanizat Din vremea lui Gracchi, începând cu anul î Hr Chr , sistem aparțin tribului Mai târziu însă (aproximativ jumătate a secolului al VI-lea de la întemeierea Romei), din cauza afluxului acestora în Roma și a depopulării coloniilor, acest drept a fost condiționat de lăsarea a cel puțin un copil în patria lor (ut slirpem ex sese) domi relin-querent) În domeniul drepturilor civile, latinii: ) puteau adopta cetățeni romani și fi adoptați de aceștia (adoptió), ) aveau „testamenti factio activa * și” passiva *, dar nu puteau moșteni cetățeni romani „obintestato *’, ) aveau „jus comteigii* în general și „comtegium agrorum* în special, adică puteau dobândi proprietăți imobile la Roma (in bonis esse)\ ) jus connubii nu era recunoscut tuturor latinilor, ci constituia dreptul unor comunități separate Așa era poziția celor de colonii latine fondate înainte de a Și Cu ( de ani înainte de râul Chr ) - latini veteres Statutul juridic al celor colonii fondate după această perioadă a fost ceva mai rău Deci, jus connubis a fost în general recunoscut ca nej pentru ei; în ceea ce priveşte dobândirea cetăţeniei romane, s-a făcut distincţie între aşa-zişii „majus Latium * şi” minus Latium *, latinii, care aparţineau unor comunităţi cu drept „minus Latium*, dobândeau cetăţenia romană numai dacă erau magistraţi în patria lor ( si magisstratum vel honorem gerunt)’, iar „majus Latium” a dat dreptul de cetățenie romană și foștilor decurioni (qui decuriones legun-tur) Latium, și împreună cu aceea și latini coloniarii, dispare în Italia cu darul lex Julia a Și Cu ( ani î Hr ) drepturile cetăţeniei romane tuturor latinilor, dar, ca drept fictiv, a început să se acorde în unele provincii Deci, conform lex Pompeja din principal Roma, legea latină a fost extinsă în Galia Transpadaniană, Vespasianom în toată Spania și Adrian în toată Galia Astfel, în provinciile și coloniile situate acolo, jus latii, în limitele în care a aparținut a colonii, a rămas până în de-a lungul râului Chr , când Caracalla a acordat dreptul de cetățenie romană întregului Imperiu Literatură G-ai Institutions I, Biblioteca „Runivers Colonii în noiembrie şef —Kolosov o astfel de colonizare a fost extinsă, cu excepția Italiei, în toate provinciile statului În timpul și după războaiele civile care au avut loc în ultimul secol înainte de fluviu Hristos, veteranii romani care serviseră au fost, pentru meritele lor, stabiliți ca coloniști atât în Italia, cât și în provincii În același mod, în perioada imperială, soldații pensionari au fost scoși în număr mare în diferite provincii ca coloniști Coloniile romane din statul roman erau numeroase Aceste colonii erau aranjate atât pe terenuri neocupate, cât și în așezări, dar nu s-au contopit cu acestea din urmă, ci au fost întotdeauna orașe, a căror structură era o copie a structurii urbane romane Coloniștii aveau drepturi de cetățeni romani, erau repartizați unuia dintre cele trei triburi romane și, astfel, puteau participa, cu drept de vot, la alegerile populare din forul roman și se bucurau în general de diverse privilegii și beneficii Cu toate acestea, dimensiunea acestor privilegii nu a fost întotdeauna aceeași Astfel, coloniştii unor colonii nu aveau drept de vot în forul roman Un privilegiu deosebit a fost acordarea așa-numitei „legi italiene” (jus Italicum): pământurile coloniei care foloseau acest drept erau scutite de impozitare, iar orașele coloniale cărora li s-a acordat dreptul menționat, s-a adoptat denumirea de colonia ca titlu onorific numele „colonie” Philippam – oraşul în care Ap Pavel a petrecut câteva zile în Macedonia (Fapte : ) Acest oraș a fost fondat în antichitate de locuitorii insulei de coastă Thazos de pe coasta de nord a Mării Egee (Arhipelag), nu departe de minele de aur care existau aici; numele inițial al orașului a fost Crinida (Κρηνίδες) din numeroase surse din vecinătatea ei (Krt|ѵ£оес=surse) Orașul Crinida ocupa o poziție foarte avantajoasă în ceea ce privește siguranța locuitorilor săi: stătea pe un loc înalt și era aproape inexpugnabil; era înconjurat de la nord și est de înălțimi muntoase, de la vest și sud de zone mlăștinoase Apreciind foarte mult această stare a orașului, Fi lipp macedonean, la mijlocul secolului al V-lea la |r Chr , l-a extins și întărit, a adus-o într-o stare de înflorire și a numit-o pe Filipi cu propriul său nume Octavian August, la sfârșitul secolului I înainte de r Chr , a colonizat Filipi Colonia romană înființată aici a primit „legea italiană”; printre primii coloniști, printre altele, au fost stabiliți în ea soldați romani - susținători ai triumvirului Antonie, care era rival cu Octavian Augustus și învins de acesta din urmă la Actium, în anul î Hr denumirea oficială a romanului Colonia din Filipi a fost: Colonia Julia Augusta Victrix Philippensium Orașul Filipi, colonia, a avut o importanță considerabilă în istoria bisericii creștine din epoca apostolică (Mai multe detalii găsiți în articolul „ Filipi ^") Vezi Gerje, Fundamentals of Roman History (Moscova ), p ; prof V Hvostov, Istoria dreptului roman (M ), p Schenkel) BL IV, S - Meyer, Kommentar über das Neue Testament, Abth : Apostelgeschiche, Aufl Gottingen , S - Riehm, HW I, S II, S Guthe KBW , S - [și comentarii generale despre ky Faptele Apostolilor și Epistola către Filipeni, ț E Schürer, Geschichte des jüdischen Volkes II , S și Register S a Prof Jos Felten, Neutestamentliche Zeitgescbichte II, Regensburg , S ff j, Prot H Olivet Kolosov, Vladimir Ivanovici, s-a născut în în orașul Rzhev, a studiat la Școala Teologică Rzhev și la Seminarul din Tver, unde a absolvit studiile în ; și-a încheiat studiile la Academia Teologică din Sankt Petersburg în La finalul cursului universitar, pe octombrie a aceluiaşi an, a fost numit profesor la Seminarul din Tver, funcţie în care se află acum De la decembrie este profesor de istorie la școala zemstvo feminină Π P Maksimovici În prezent, este președintele Tver „Societatea iubitorilor de arheologie, istorie și științe naturale”, tovarăș al președintelui „Comisiei de arhivă științifică” din Tver, membru titular al Comitetului de statistică Tver, membru corespondent al Moscovei „Societatea de Istorie și Antică Biblioteca „Runivers ” Kolosov-Kolosovsky-Colosieni și mesajul Sf Ap Pavel către Coloseni știri”, un membru-angajat al Institutului Arheologic din Sankt Petersburg etc În diferite momente, au fost tipărite următoarele scrieri ale sale: ) Viziunea lui Nikon asupra semnificației puterii patriarhale (Revista Ministerului Poporului Educație / pentru , decembrie) În Noul Ierusalim Note de călătorie („Vechi și Nou Rusia * pentru , octombrie) ) Starețul Arseniy Grek („Jurnal Ministru Nar Proev * , septembrie) ) Cartea de memorie a lui Makariy Petrovici („Tver Eparch Vd “ pentru , nr , și ) ) Informaţii istorice despre Seminarul din Tver („Eparhia Tver Vd şi pentru , şi ) ) Cuvânt în memoria mileniului din ziua binecuvântatei morți a primului profesor al Sf slav Metodologia predată pe apr („Tver Eparh Vd ” pentru , Nr / ) Notă istorică în ziua deschiderii Seminarului Teologic Tver („Tv Eparh Vd ” , MM și ) ) Catalogul episcopilor din Tver, profesorul Ivan Evdokimov („Tv Episcopul Vѣd, * pentru , MM și și o broșură separată ) Alexandru Serghevici Pușkin în provincia Tver („Antichitatea Rusă” pentru , octombrie și brosura separata) ) Lucrarea recent descoperită a lui Yuri Krizhanich (Jurnalul Min Nar Prosveshch și pentru , decembrie și o broșură separată) ) Cuvântare cu ocazia împlinirii a de ani de la botezul Rus'ului, rostită la iulie („Tv Ep Vd ” pentru ) ) Elevii instituţiilor de învăţământ spiritual din Tver eparhie în : până la împlinirea a de ani de la Seminar (broșură separată) ) Descrierea sărbătoririi solemne a aniversării Seminarului Teologic din Tver la februarie și discursul rostit în acea zi (broșură separată, Creația, ) ) Istoria Seminarului Teologic din Tver, Tver, ) Seminar de actorie ( ) ) Crucile Sterzhensky și Lopastitsky în legătură cu căile navigabile antice din regiunea superioară a Volga ( ) ) D I Karmanov, Lucrări adunate referitoare la istoria regiunii Tver ( ) ) Cursurile superioare ale râului Volga în trecutul și prezentul lor ( ) ) Tver în timpul împărătesei Ecaterina a II-a ( ) ) În memoria lui August Kazimirovici Jiznevski ( ) ) Biblioteca arheologului Tver din secolul al XVIII-lea D I Karmanova, ed ) Viața și suferințele Sf Fericitului și Marelui Voievod Mihail Yaroslavich de Tver ( ) ) Sfântul Fericitului Mare Duce Mihail Iaroslavovici de Tver și transferul moaștelor sale la iulie ) Mihail Alexandrovici Prinț de Tver și Mikulin ( ?) ) Sfântul Mitropolit Filip și locul întemnițării sale în Mănăstirea Otroh ( ) ) Petru cel Mare la Tver ( ) Teologic Ents , τ XII ) În memoria fondatorului Seminarului Teologic Tver („Tv Ep Vd ”) ) Patria Sfântului Arsenie din Tverskoy (, Tv Episcop ) Timpul întemeierii orașului Tver ( ) ) Cronica evenimentelor din orașul Tver, Kuppa M Tyulpin ( ) Lucrările lui V I Kolosov dezvăluie în el un cercetător stăruitor al istoriei Rusiei și, în special, al istoriei regiunii Tver Toate aduc ceva nou în știință, deoarece sunt scrise pe baza studiului surselor primare ale istoriei, manuscriselor și monumentelor arheologice, dintre care multe au fost descoperite chiar de autor Mai ales o mulțime de material factual nou a fost adunat în cercetarea capitală a lui V I Kolosov: „Istoria Seminarului Teologic din Tver ” Din păcate, lipsa de acoperire a faptelor reduce oarecum importanța acestei lucrări S Troitsky Kolosovsky, Episcopul Hagai, τ : cf „Enz ” II, Coloseni și Epistola Sf Apostol Pavel la Coloseni Orașul Colossae (și inițial, poate, Kolassy) se afla în Frigia, într-o vale libiană neobișnuit de pitorească (de-a lungul râului Lik, acum Kalkid Irmak), ale cărei frumuseți au atras atenția călătorilor și geografilor din toate timpurile și au servit drept subiectul descrierilor lor entuziaste Cu toate acestea, nu asta i-a făcut celebri pe Colosi Acest mic oraș, care deja se retrăsese în tărâmul istoriei, a câștigat favoarea în ochii lui Dumnezeu: a fost reînviat printr-o rază de har divin, iar pe ruinele trecutului său s-a ridicat o tânără comunitate creștină, ocrotind pentru totdeauna numele de acest oraş din uitarea care îl ameninţa De la Colosi [care au căzut în declin deja în secolul I d Hr Chr , în secolele III și IV complet abandonat, iar în secolele VII-VIII în locul lor s-a ridicat orașul-cetate Khona, al cărui nume este asociat cu povestea miracolului Arhanghelului Mihail, amintit de Biserica Ortodoxă la septembrie] au rămas ruine neînsemnate, martori tăcuți ai trecutului lor istoric Dar peste aceste ruine mute va străluci pentru totdeauna lumina credinţei celor care Biblioteca „Runivers ” Coloseni și Epistola Sf Apostol Pavel la Coloseni pieptănate sub ele și al căror nume este indisolubil legat de mesajul Sf Ai Paul Apostolul Pavel nu a fost întemeietorul de sine al bisericii din Colose [deși, dimpotrivă, vezi Binecuvântat Theodorita, Scliulz, Wieggers, Lardner și, parțial, W M Ramsay] și - cu excepția unor membri ai acesteia (Col , , ) - nu au stat cu ea în nicio relație directă Apostolul știe despre asimilarea adevărurilor credinței creștine de către Coloseni și despre desăvârșirea lor spirituală și morală treptată, nu din cunoștința personală cu aceștia, ci din informațiile comunicate lui de alții (Col , - ) Biserica Colosenă își datorează întemeierea lui Epafras, care a aparținut numărului celor mai apropiați ucenici ai Ap Pavel (Col I, - Fil ) Pentru Coloseni, Epafras l-a înlocuit pe apostolul însuși Ceea ce a învățat Epafras a fost un ecou al învățăturii apostolice (Col I, - ); ceea ce îl îngrijora pe Epafras a fost subiectul de îngrijorare pentru Sf Pavel (Coloseni : : : ); ca şi acesta din urmă, zelos în rugăciune, Epafras s-a rugat mereu pentru succesul spiritual şi moral al comunităţii pe care o întemeiase (Col , I, ) Înzestrat de Apostol cu înalte puteri (Col I, ), Epafras a devenit fondatorul bisericilor creștine din Colose și, după toate probabilitățile (Col ), chiar și în Laodiceea și Hierapolis [de ce este numit (J B Lightfoot, Salmón, Cornely) „Evanghelist chiar și al întregii văi a Lika], iar învățătura predată de el aici, ca „adevărat cuvânt al Evangheliei, a fost confirmată de însuși Apostolul (Col I, , ) ) Vestitor al credinței creștine din Colose, Epafras părăsește biserica pe care a întemeiat-o aici și pleacă în îndepărtata Roma ( , ) Acest lucru a fost forțat de dificultățile sale care au apărut în biserica din Colose Cert este că învățătura falsă care a apărut în Colose a amenințat dezvoltarea corectă a vieții bisericii din Colose Acest lucru l-a scufundat pe Epafras într-o jenă considerabilă și a căutat ajutor și sfat de la Apostol Dându-și seama, probabil, de insuficiența puterii sale de a lupta cu dascălii mincinoși și, în același timp, îngrijindu-se de curăția credinței bisericii, care a fost întemeiată de el, Epafras s-a îndreptat spre ajuta la Ap Pavel, văzând în profunzimea și curajul său pentru siguranța bisericii Kolosova o fortăreață de încredere, împotriva căreia, în opinia sa, ar trebui să fie sparte toate complexitățile și intrigile profesorilor falși În infirmarea acestei învățături false, precum și în edificarea creștinilor din Colose, Apostolul din legăturile sale romane, între anii și d Hr , le-a scris epistola către ei Întrebarea despre ce fel de învățători falși denunță apostolul în epistola sa către Coloseni poate fi rezolvată doar cu o mai mare sau mai mică apropiere de adevăr Avem prea puține informații despre ereziile epocii apostolice, astfel încât, pe baza lor, să ajungem la o soluție necondiționată la întrebarea indicată Pe baza acelor date despre învăţătorii mincinoşi din Colose, pe care le împrumutăm din epistola Sf Pavel, nu există nicio posibilitate, cu toată exactitatea și fidelitatea, de a reproduce pentru sine în toate detaliile imaginea acestor eretici și, cu adevăr absolut, de a le numi cu acel sau altul nume istoric; dimpotriva, nu putem decat sa indicam directia generala, nu putem decat sa dam o caracterizare generala a invataturii lor, astfel incat, atunci, mai mult sau mai putin presupus, sa putem concluziona despre sursa din care a luat nastere aceasta invatatura falsa, despre mediul din pe care au venit aceşti profesori mincinoşi Învățătorii mincinoși s-au adresat colilor cu cuvinte insinuante, în care își îmbrăcau dovezile false (Col , ), încercau să-i captiveze cu filozofia lor, deși, în esență, era o înșelăciune goală ( , ) și împreună cu asta nu s-au ținut de Capetele Bisericii Creștine ( , ) Pe baza ultimei observații, putem concluziona că fanaticii filosofiei denunțate în epistola noastră nu au stat în afara vreunei relații cu creștinismul, așa cum cred unii cercetători (Geiman, Hugh, Grotius, Eichhorn etc ), deoarece remarca indicată ne dă dreptul să presupunem că apostolul aici nu înseamnă păgâni sau evrei, ci falși creștini care au pervertit învățătura creștină despre primatul lui Isus Hristos în biserică La prima vedere, poate părea că cei care sunt denunțați în epistola noastră sunt mincinoși Biblioteca „Runivers ” Coloseni și Epistola Sf Apostol Pavel la Coloseni falși învățători din Colose s-au format sub influența fariseilor Dar această presupunere se dovedește a fi greșită Învățătorii mincinoși din Colose, pe lângă poruncile despre vremurile sacre ale Vechiului Testament, au ieșit și cu o rețetă cu privire la mâncare și băutură ( , ), au insistat asupra necesității de a se abține de la anumite feluri de mâncare și băutură - carne și vin Văzând în această abstinență o condiție necesară pentru slujirea lui Dumnezeu, ei au ajuns la epuizarea pozitivă a trupului ( , ) Adevărat, fariseii recunoșteau nevoia de a post și „posteau mult” ( : ), dar erau străini de doctrina care reducea întreaga viață a unei persoane la exerciții ascetice și făcea din mortificarea trupului o condiție necesară pentru slujirea lui Dumnezeu Având în vedere acest lucru, este cel mai firesc să vedem în doctrina falsă a lui Colosse o reflectare a ideilor esenismului [Această ultimă opinie este exprimată și apărată de mulți oameni de știință eminenți și competenți (de exemplu, Storz, Flati, Rheinwa]d, Credner, Tiersch, Meyer, Ewald, Wittichen, Ritschl, Lipsins, Klopper, JB Lightfoot, F Godet, Salmón etc ), dar neîntemeiat cu inviolabilitate și ni se pare îndoielnic personal În primul rând, este imposibil să aflăm cu certitudine cum membrii acestei secte evreiești mici și închise, care se concentra în apropierea Mării Moarte, au pătruns atât de departe și au câștigat influență aici în cercuri largi Încercările de a rezolva această problemă sunt în general nereușite și uneori tind să submineze autenticitatea epistolei către Coloseni În al doilea rând, nu există o afinitate interioară strânsă între esenieni și falșii profesori din Colossus Mesaj binecuvântat Ieronim (ad Jovin II, ) despre esenienii care nu foloseau carne și vin nu este confirmat de ultimele descoperiri (Euzius, Der Essenismus, S E Schü-rer, Geschichte des jüd Volkes II , ) Th Zahn, Einl I , - ), iar tendințele ascetice nu le-au fost caracteristice numai în iudaism (cf [ ] Ezr , - , ); știm chiar că unii dintre conducătorii săi spirituali, după distrugerea Ierusalimului, au vrut să interzică complet consumul de carne și vin (Baba bathra δ) În al treilea rând, nu oferă un sprijin ferm pentru o astfel de geneză și „servire” * profesorii au ieșit din adâncurile păgânismului De fapt, cu numele de filozofie, pe care l-au propovăduit falșii profesori din Colose ( , ), ideea de păgână, în cel mai apropiat mod - filosofia greacă, cea mai răspândită la acea vreme în Imperiul Roman, este combinate Dar, indiferent de faptul că în scrierile lui Josephus Flavius și Philo, numele de filozofie este asimilat atât sistemelor filosofice păgâne, cât și teologiei evreiești, și chiar anumitor domenii ale iudaismului de mai târziu, împotriva înțelegerii indicate a filozofiei al falșilor profesori din Colose vorbește cel mai apropiat caracter ie definit al acestei filozofii Potrivit Apostolului (Col : ), filosofia învățătorilor falși se bazează pe tradiția umană, de unde se poate concluziona cu o probabilitate mai mare sau mai mică că avem de-a face aici cu opinii care stau în legătură directă cu evreii post-captivi tradiţie În continuare: Apostolul, denunțând falșii învățători care insistau asupra respectării în creștinism a circumciziei prescrise de Legea lui Moise, subliniază că pentru creștinii tăiați împrejur prin tăierea împrejur nefăcută de mână, acest rit din Vechiul Testament și-a pierdut sensul ( , ) În cele din urmă, epistola însăși nu lasă nicio îndoială că falșii învățători denunțați în ea au păstrat timpurile sacre ale Vechiului Testament ( : ) Toate acestea dau dreptul de a concluziona că filosofia falșilor profesori din Colossus era în strânsă legătură cu iudaismul Învățătorii falși din Colose se numărau printre evrei care, deși acceptau creștinismul, nu îl înțelegeau și îl denaturau conform vederilor lor anterioare Se poate ca profesorii falși din Colosse, așa cum recunosc Schmidt și Schettgen, să fi ieșit din adâncurile ipocriziei? Această presupunere pare să fie favorizată de anumite expresii ale epistolei luate în considerare Așadar, în ea găsim indicii că falșii învățători au aderat la Legea mozaică, au recunoscut nevoia tăierii împrejur ( , , ), respectarea sărbătorilor, luni noi, sâmbătă ( , ) și au dezvoltat doctrina îngerilor ( , ) Toate acestea sunt astfel de caracteristici, pe baza cărora se poate presupune că opiniile Biblioteca „Runivers ” Coloseni și Epistola Sf Apostol Pavel la Coloseni ba Angelov” (Col , ), pentru că doar „numele” acestui din urmă eseism păstrate într-un secret strict sectar, dar a ajuns cu greu la închinarea religioasă și de cult a acestora, întrucât după Dumnezeu cel mai mult nu l-a cinstit decât pe Moise ( Jos flav , O război , : ) În cele din urmă, acest punct al doctrinei false din Colose este foarte obscur Din antichitate, se obișnuiește să se înțeleagă aici serviciul de cult al Îngerilor - în sensul erorii condamnate de Sinodul Laodicean din în de canoane (vezi după traducerea rusă I, Moscova , p și aici interpretări ale lui A Zonara și Aristinus); totuși, pentru o astfel de erezie nu a existat nici un suport solid, nici elementele necesare atât în contemplația religioasă evreiască, cât și în cea eseniană adecvată Prin urmare, opinia TA este mult mai probabilă pentru noi Zahrìb (ibid I , - - ), care se presupune a fi „slujirea Îngerilor”, i e cum ar fi ultimul oferit lui Dumnezeu și la care (cf Luca , ) oamenii au fost invitați aici pe pământ în chipul unor duhuri fără trup cerești Acest lucru este destul de în concordanță cu dispozițiile generale (dualiste) ascetice ale învățătorilor falși din Colose și ar putea fi ușor dedus din conceptele de angelologie a iudaismului post-captiv — Având în vedere tot ceea ce s-a spus, este mai sigur să ne gândim că erorile colosene provin din normele religioase ale iudaismului în general Și de fapt, un astfel de proces este destul de posibil, deoarece populația siriană s-a stabilit în Laodiceea, se pare, de pe vremea fondatorului său, Antioh (Ios Flav , Antic * , : ), fără îndoială a fost aici pe la sau (ibid , : ) și și-a păstrat izolarea civilo-religioasă până în anii de-a lungul râului Chr , când a fost privat de fostele sale privilegii!(W M Bamsay, The Cities and Bishoprics of Phrygia I, , Oxford , p ); potrivit lui Cicero, pentru fostul pretor Asia Flaccus, care a luat peste de lire de aur din contribuțiile la templu în districtul Laodicean și aproximativ de lire în Apamean (prò Fiacco ), concluzionează (Sente, Kolossã usw , S JB Lightfoot, Colossiens, London , p ), că în primul erau peste mii, în al doilea până la mii evrei bărbați liberi Nu este de mirare că în astfel de condiții au exercitat și o influență religioasă asupra băștinașilor (cf Bamsay, ibid I, , Oxford , p ), iar acest lucru a deschis oportunități de agitație anti-creștină, cu distorsiuni ale principiilor pur creștine De asemenea, rezultă clar din aceasta că învățătura considerată falsă este destul de naturală din punct de vedere istoric în valea Lika, deja sub apostolul Pavel și, prin urmare, din această parte, epistola sa către Coloseni este suficient de protejată în autenticitatea ei, ca venind tocmai din acest evanghelist al lui Hristos a-N IG] Dar, după toate probabilitățile, asceza ereticilor din Colose era în strânsă legătură cu învățătura lor despre Îngeri De fapt, nu ar putea învățătorii mincinoși, interpretând greșit învățăturile din cărțile Vechiului Testament, să creadă că activitatea Îngerilor, ca sfinți, stând aproape de Dumnezeu și de duhuri necorporale, ar trebui să constea în primul rând în a-i învăța pe oameni corect (spiritual – πνεοματιζώς) să înțeleagă? este prin ei legea și apoi încurajează oamenii să le placă, prin exerciții ascetice care suprimă senzualitatea? Dacă hrana abținută a hranei era uneori premiată de Îngerii Vidue (Dan , - Cl ), Atunci profesorii mincinoși puteau expune aceste vederi cu condiția necesară pentru a săpa treptat din pământ și, cu ajutorul unui visează forțele angelice mijlocitoare, ridică cerul În același scop, credeau ei, este necesar să ne mulțumim cu hrana Îngerilor (cf Psalmul , Înțelepciunea Solom , ) și să te abții de la acele feluri de mâncare și băutură (carne și vin), care contribuie la dezvoltarea senzualității, excită pasiunile, împiedică formarea unei dispoziții contemplative După ce au înțeles greșit învățătura Vechiului Testament, în care îngerii, ca înconjurând tronul lui Dumnezeu, sunt prezentați ca mijlocitori înaintea lui Dumnezeu pentru oameni, iar spiritele rele sunt înfățișate ca opunându-se unei persoane, ispitindu-l, rănindu-i, ereticii din Colose și-au dezvoltat doctrina îngerilor ca mediatori în mântuirea omului în afaceri, făcând ca îmbunătățirea treptată a omului să depindă de ei Cu înțelepciunea lor despre Îngeri, ca mijlocitori între Dumnezeu și lume, Coloseni Biblioteca „Runivers ” Coloseni și Epistola Sf Apostol Pavel la Coloseni ereticii au pervertit învățătura creștină despre Isus Hristos ca Răscumpărător al lumii, Unicul Mijlocitor în împăcarea omului cu Dumnezeu, Capul Bisericii Creștine Spre deosebire de aceasta, Apostolul prezintă o imagine maiestuoasă a Feței lui Isus Hristos: Iisus Hristos este Dumnezeu, Lui tot ce există, fără a exclude puterile îngerești, își datorează nu numai existența, ci și continuarea (I, - ) ); El este Dumnezeu-omul, Răscumpărătorul lumii, Capul Bisericii Creștine (I, - ); în comuniune cu El, creștinii au tot ce le trebuie pentru mântuire ( : - ) Învățătura ereticilor Coloseni despre ființele lumii suprasensibile, în revelațiile cărora au văzut izvorul celei mai înalte viziuni creștine (γνώσις), spre comuniune cu care, prin exerciții ascetice severe, au numit creștinii Coloseni, a fost mai ales periculos pentru comunitatea creştină relativ tânără Această învățătură era îmbrăcată cu un văl de mister și, prin urmare, putea acționa fermecător asupra minților obișnuite să caute adevărul sub vălul misterului Pentru acea epocă care ardea de sete de comuniune cu cerul și se străduia să cunoască o ființă suprasensibilă care depășește granițele experienței umane obișnuite, promisiunea unei cunoașteri superioare, purificată de elementele senzualității, a avut multă ispite Deosebit de periculoasă și dezastruoasă ar putea fi pentru creștinism o astfel de doctrină în Frigia, unde a existat întotdeauna o înclinație puternică către misticismul fals și magie, care s-a manifestat în fenomene locale atât de ciudate precum cultul lui Cybele și, ulterior, montanismul Cum, în general, Frigia a fost un teren fertil pentru asimilarea doctrinei false denunțate în epistola noastră, acest lucru se vede cel mai bine din faptul că urme ale acesteia s-au păstrat în Frigia nu doar până în secolul al IV-lea, ci chiar până în secolul al IX-lea Deși motivul imediat al scrierii epistolei noastre a fost apariția în Colose a învățăturii false pe care am indicat-o, totuși, respingerea acestei învățături false și confirmarea creștinilor din Colose în adevărurile de credință acceptate de ei nu a fost scopul unic și exclusiv de a scrie mesajele considerate noi În plus, Ap De asemenea, Pavel a avut în vedere să-i învețe pe creștinii din Colose o serie de instrucțiuni de natură morală și practică În conformitate cu scopul dublu indicat de noi pentru scrierea epistolei, ea este împărțită în două părți: dogmatico-polemică sau doctrinară ( , Z - , ) și moral-edificatoare sau moralizatoare ( , - , ) Prima parte este precedată de o scurtă introducere ( , - ), iar o mică concluzie este atașată celei de-a doua ( , - ) Toată antichitatea creștină a recunoscut epistola pe care o considerăm, fără îndoială, autentică Întâlnim referiri la el în lucrările timpurii ale scrierii creștine: în apostolul Barnaba (Poel ), Iustin Martir (Convorbire cu Trif ), Teofil din Antiohia (la Autolycus ), Irineu de Lyon ( Împotriva ereziilor , , ), Kliment al (Stromata ), Origen (Împotriva Celsus - ) și Tertulian ( Învierea cărnii ) Epistola către Coloseni a fost și în apostolul Marcion și în canonul muratorian, iar Eusebiu din Cezareea (Cherk Ist , ) o raportează la όμολογοομενα În primele secole al XV-lea, nimeni nu s-a îndoit de originea apostolică a epistolei noastre și abia în secolul al XIX-lea au început să se audă obiecții împotriva autenticității ei, împrumutate atât din conținutul, cât și din expunerea epistolei Potrivit lui Baur (Paulus II, S ), unul dintre principalii adversari ai autenticității epistolei noastre, nicăieri Pavel nu vorbește atât de amănunțit despre lumea spiritelor, nicăieri nu se oprește mai detaliat asupra clarificării relației în care Isus Hristos stă în faţa acestei lumi spirituale, ca în epistola către Coloseni În general, doctrina Persoanei lui Isus Hristos, expusă în această epistolă, Baur o consideră incompatibilă cu hristologia dezvăluită de Sf Pavel în epistolele sale originale În timp ce Apostolul, în epistolele sale, fără îndoială, autentice, nu exaltă dincolo de ideea lui Iisus Hristos ca om ceresc, numindu-l al doilea Adam, în epistola către Coloseni găsim Biblioteca „Runivers ” Coloseni și Epistola Sf Apostol Pavel la Coloseni Învățătură de cireș despre Fața Răscumpărătorului lumii: aici Iisus Hristos este reprezentat ca începutul absolut al tuturor ființelor existente și, prin urmare, El, ca Dumnezeu, este atribuit unei ființe pretemporale, transcendente Particularitățile limbajului epistolei noastre au dat naștere, de asemenea, la numeroase obiecții la adresa autenticității sale Teologii raționaliști, începând cu Mayerhof (Der Brief an die Ko-losser, S ) și terminând cu Goltzlian (Kritik der Epheser—und Kolosserbriefe, S ), au oferit tabele lungi de cuvinte și expresii care par să fie găsite doar în epistola noastră, dar care nu sunt în alte epistole ale Sf Pavel sau, dacă apar, atunci în epistolele sale neautentice, după părerea lor Obiecțiile de acest fel nu sunt atât de grave încât să le acorde importanță Într-adevăr, faptul că în ea întâlnim cuvinte și expresii proprii numai lui vorbește împotriva autenticității mesajului nostru? La urma urmei, în fiecare epistolă a Sf Pavel, chiar și în epistolele sale, a căror autenticitate nimeni nu o neagă, se pot indica astfel de cuvinte și rânduri de vorbire care se găsesc numai în el Diferența de stil și depozit de vorbire poate fi văzută în astfel de epistole ale Sf Paul, a cărui autenticitate nu este bănuită nici măcar de criticile negative Care este, de exemplu, diferența în această privință între prima și a doua epistolă a lui An Mai mult, Pavel către Corinteni, scris de ei unul la scurt timp după altul Acele obiecții la adresa autenticității mesajului nostru, care sunt împrumutate din însuși conținutul său, merită o mare atenție În epistolele către Romani, Corinteni și Galateni, recunoscute de Baur ca fiind fără îndoială autentice, Apostolul nu avea niciun motiv anume să dezvăluie învățăturile despre relația lui Isus Hristos cu lumea spiritelor, între timp în epistola către comunitatea creștină din Colose, care era în pericol să fie dusă de angelologia ei, trebuia să intre într-o clarificare detaliată a chestiunii Pe de altă parte, Baur crede în mod destul de arbitrar că doctrina puterii lui Isus Hristos asupra lumii spiritelor este proprietatea exclusivă a epistolei pe care o luăm în considerare (împreună cu epistola către Efeseni) Aceeași învățătură este cuprinsă în epistolele către Romani ( : - ) și Corinteni ( Corinteni : - ), a cărei autenticitate Baur însuși nu o neagă, cu diferența însă că în epistola — în conformitate cu împrejurările speciale ale vieții bisericii din Colose, învățătura indicată este revelată mai detaliat (I, - , ) Ap Pavel, potrivit lui Baur, este străin de doctrina divinității lui Isus Hristos și de existența Sa transcendentă, care este revelată în epistola noastră: Apostolul Îl prezintă pe Isus Hristos ca pe o ființă umană și, prin urmare, nu Îi atribuie atributele naturii divine Dar o învățătură clară despre divinitatea lui Isus Hristos, despre ființa Sa transcendentă, pretemporală, o găsim în epistolele autentice (și după însuși Baur) ale lui Au Paul În ele (cel puțin în Rom : - ; Cor : - ), la fel ca în scrisoarea către Coloseni (I, - ), Iisus Hristos este prezentat ca autor, producător cauza, „începutul absolut” al tuturor ființelor existente și, prin urmare, argumentele lui Baur, împrumutate din învățătura epistolei pe care o luăm în considerare despre chipul lui Isus Hristos, pe baza căreia el neagă autenticitatea acestei epistole, cad de la sine În general, este imposibil să se facă o diferență semnificativă între învățătura despre persoana lui Isus Hristos, revelată în epistolele către Romani, Corinteni și Galateni, și învățătura despre același subiect, conținută în epistola către Coloseni, căci , ca și în primul, așa și în al doilea există o asemenea viziune asupra chipului lui Isus Hristos, care îl ridică necondiționat deasupra omului și îl plasează în singura relație exclusivă cu Dumnezeu, adică atât aceia, cât și ceilalți Îl reprezintă ca pe un divin Persoana (Rom I, - , Cor , , , , , , , Corinteni , , , - , , , Romani , , Galateni , , , Compară Col I, , , I, , , , , ) Toate acele caracteristici ale mesajului nostru, care Biblioteca „Runivers ” Coloseni și Epistola Sf Apostol Pavel la Coloseni care au dat naștere la tot felul de îndoieli și obiecții față de autenticitatea teologilor tendinței raționaliste, inclusiv a lui Baur, sunt explicate destul de satisfăcător din controversa care pătrunde în cea mai mare parte a epistolei pe care o luăm în considerare Dacă Ap Pavel în scris către Coloseni a vrut să spună respingere un fel special de eretici, apoi învățătura lui, care este revelată în această epistolă în opoziție cu ei, și metodele polemicii sale cu ei, trebuie să difere de învățătura și metodele de polemică cu care ne întâlnim în celelalte epistole ale sale, unde el se înarmează împotriva adepților obișnuiți ai iudaismului în creștinism O cale deosebită în studiul mesajului pe care îl luăm în considerare, cea de mijloc dintre negarea completă a autenticității acestuia și apărarea pozitivă a acestuia, este aleasă de susținătorii ipotezei reconcilierii sau interpolării, care înseamnă stoparea disputei care s-a ridicat asupra chestiunii autenticității mesajului nostru și a reconcilia cele două tabere ostile dintre cercetătorii acestui mesaj i Ap Paul Susținătorii acestei ipoteze ajung la următoarea concluzie La baza epistolei noastre stă epistola apostolică, fără îndoială, autentică, căreia, odată cu trecerea timpului, s-au adăugat și alte stratificări, dându-i forma în care a ajuns până la noi G Holtzman, cel mai de seamă reprezentant al acestei ipoteze, subliniază toate modificările care, de-a lungul timpului, au fost introduse în textul original al mesajului nostru După ce a evidențiat straturile ulterioare, care au dat naștere la îndoieli și obiecții împotriva autenticității mesajului, Holtzman ne oferă textul original, fără îndoială, autentic, în opinia sa, al mesajului nostru (S - ) Asupra celor vii, având în sine toate elementele vieții, organismul mesajului nostru, Holtzman a efectuat o operațiune violentă, complet inutilă și, prin urmare, textul său pretins original al mesajului este o combinație artificială de cuvinte și expresii care nu, în totalitatea lor, oferă o imagine completă, completă Majoritatea noastră Holtzman consideră că mesajele sunt o interpolare ulterioară Dacă excludem din epistola noastră tot ceea ce Holtzman consideră o interpolare ulterioară, atunci doar inscripția epistolei, câteva generalități nedefinite de natură dogmatică, câteva avertismente către Coloseni să nu se lase duși de filozofia și asceza falșilor profesori , câteva separare față în față, fără legătură, edificare și în concluzie, o indicație a unor persoane Un întreg abis desparte această epistolă, conform ediției reproduse de Goltz-mann, de alte epistole ale Sf Paul, atât de bogat în conținut, de altfel, completat din latura lor formală Chiar și susținătorii ipotezei interpolării admit în mod deschis insuficiența redactării propuse de Holtzman a textului presupus autentic al mesajului nostru Deci, apropo, F -Soden, student și succesor direct al lucrării începute de Holtzmann pentru a restabili textul „original” al mesajului nostru, a modificat semnificativ ediția lui Holtzmann și, în locul ei, a propus una nouă („Jahrbiicher fur protestantisclie Theologie", XI Jahrgaug, SS - , - , - )' Vor apărea noi apărători ai ipotezei interpolării, vor primi o nouă înfățișare și un text „autentic” al epistolei noastre Aceste dezacorduri, la care ipoteza interpolării trebuie să ducă inevitabil, ca dând o mare amploare arbitrariului fiecărui cercetător, vorbesc elocvent despre eșecul ipotezei în sine În concluzie, câteva cuvinte despre asemănarea epistolei noastre cu epistola către Efeseni, care, în ochii cercetătorilor tendinței raționaliste, este un motiv important pentru a nega originea apostolică a ambelor epistole Este adevărat că epistola către Coloseni are o asemănare considerabilă cu epistola către Efeseni, dar totuși critica negativă exagerează această asemănare pentru a-și fundamenta concluziile false în acest fel În primul rând, în tabelele de asemănări ale ambelor epistole citate de critica raționalistă, se acordă mai multă atenție literei decât sensului Biblioteca „Runivers ” Coloseni și Epistola Sf Apostol Pavel la Coloseni CO şi legătura generală a locurilor asemănătoare ale acestor epistole Pe de altă parte, aceleași tabele citate de Criticism, cu toată asemănarea ambelor epistole remarcate de ele, arată pe ambele părți sub aspect formal o exprimare liberă a gândirii În fine, găsim un număr semnificativ de locuri similare în scrisorile către romani ( , , - , , , , , , ) la Galatenii ( , , , , , , - , ), însă, critica negativă, pe baza acesteia, nu bănuiește originea apostolică a acestor din urmă scrieri Asemănarea epistolelor cu Coloseni și Efeseni, care servește drept piatră de poticnire pentru cercetătorii tendinței raționaliste, în opinia noastră, se explică destul de firesc prin faptul că ambele au apărut în aceleași condiții Ele au fost scrise de același Apostol (Col I, - Efes I, ); au fost scrise aproape simultan (unul după altul), în legături romane; au fost transferați de către Apostol în funcție de numirea lor prin aceeași persoană (Col , - ; Efes , - ) și au fost numiți în comunitățile creștine adiacente Desigur, această din urmă prevedere poate stârni confuzie, dar există motive destul de suficiente pentru a presupune că epistola către Efeseni a fost destinată nu numai comunității creștine din orașul Efes, ci și întregului district al bisericilor din Asia Mică, în frunte cu orașul Efes și a fost, un astfel de model, mesajul districtual În primul rând, particularitățile acestei epistole ne convin de acest lucru Ap Pavel a trăit și a predicat în Efes timp de aproximativ trei ani (Fapte : ) și, prin urmare, — în mod firesc, a stat în relații mai mult sau mai puțin strânse cu comunitatea creștină din acea cetate (Fapte : - ) Între timp, Apostolul în epistola sa către Efeseni se exprimă de parcă nu ar fi înrudit direct cu acei creștini cărora le numește această epistolă (Ef I, și urm , ) În scrisorile sale către comunități, printre care Apostolul a petrecut cel puțin ceva timp, el atrage atenția asupra nevoilor speciale ale acestor comunități și a celor private membrii (cf Cor I, urm , urm , , , II, - urm Gal I, urm Filip , - Tesalari , - Tes , - ) și menționează adesea în ele împrejurările care au avut loc în timpul șederii sale în aceste comunități ( Cor , - , - ) , Corinteni il, , , Filipeni , - Tesal " - , - , , - Tesal , - ) Între timp, epistola către Efeseni, cu generalitatea conținutului ei, ne lovește prin absența oricăror indicii despre faptele bisericii din Efes din trecutul ei, cu care, fără îndoială, amintirile Apostolului erau bogate (Fapte ) , , , - ) sau în prezentul ei și, în același timp, nu conține un singur salut către această comunitate sau membrii ei, deși în timpul legăturilor romane ale Apostolului, din care această epistolă a fost scris, Timotei și Aristarh erau cu el (Col , ), cunoscuți personal de Efeseni ca colaboratori ai Apostolului în predicarea lui la Efes (Fapte : - , : ) În fine, comunitatea orașului Efes era formată nu numai din creștini lingvistici, ci și din creștini evrei (Fapte , - ), între timp Ap Pavel în epistola sa către Efeseni se adresează numai creștinilor neamuri (Efeseni , I și urm , - , ) Presupunerea pe care am făcut-o cu privire la scopul mai larg al epistolei către Efeseni este favorizată de înscrierea epistolei în unele dintre cele mai vechi liste ale sale, fără a desemna numele orașului căruia i-a fost atribuită (vezi Vasile cel Mare, Împotriva lui Eunomie) , ) Având în vedere acest lucru, suntem înclinați să presupunem că această epistolă a fost repartizată întregului district al comunităților creștine din Asia Mică, începând cu Efes și terminând cu Laodiceea și Colosea și în mod identic cu „Epistola din Laodiceea” menționată în epistola către Coloseni (IV, ), — în sensul p chi Apostol , ar trebui să reprezinte, din partea conținutului său, o asemănare semnificativă cu epistola către comunitatea coloseană Aceste comunități lingvistico-creștine din Asia Mică, fondate parțial de apostolul însuși, în cea mai mare parte de angajații săi, apostolul limbilor, care se afla în închisoare la acea vreme, și Biblioteca „Runivers ” Coloseni și Epistola Sf Apostol Pavel la Coloseni a considerat necesar să-și întoarcă cuvântul autoritar, având în vedere pericolul care le-ar putea amenința starea interioară Cu mult înainte de călătoria sa la Roma, într-o discuție de adio cu bătrânii bisericii din Efes, Apostolul a prezis apariția în ea a unor învățături false (Fapte , - ) Iar Botul din Roma, în lanțuri, află de la Epafras, care a venit la el, despre apariția unei învățături false la Colose Apostolul, desigur, era îngrijorat că această doctrină falsă, periculoasă pentru creștinismul încă relativ tânăr, nu va trece dincolo de Colosi și nu va cuprinde raioanele învecinate ale comunităților lingvistico-creștine; Prin urmare, a considerat necesar să prevină pericolul care ar putea amenința aceste biserici, iar în epistola sa circulară către ele explică în detaliu acele puncte ale doctrinei creștine care au fost denaturate de ereticii Coloseni În acest mesaj, Sf Pavel, pătruns până în adâncul inimii cu marea sa chemare de Apostol al Neamurilor, în ciuda înțelepciunii vagi a falșilor învățători, deși fără a intra în polemici directe cu ei, cărora, de altfel, îi dedică cea mai mare parte din epistolă scrisă către Coloseni I- cap reprezintă creștinismul ca fiind cea mai profundă înțelepciune, a cărei sursă este răscumpărarea prin Isus Hristos Spre deosebire de speculațiile eretice despre mijlocirea forțelor angelice dintre Dumnezeu și lume (Efes I, - ) și mijloacele de comunicare cu acestea, Ap Pavel dezvăluie doctrina lui Isus Hristos ca singurul Mijlocitor între Dumnezeu și om (Ef I, și urm I, - ), și a unității omului cu Dumnezeu prin credința în Hristos, însoțită de fapte de iubire și smerenie (Efes , - , ) Atribuit întregului district al comunităților lingvistico-creștine, acest mesaj în conștiința generală a bisericii a fost întotdeauna asociat cu numele orașului Efes, ca stâlpi ai Asiei Proconsulare, ca Saedis apostolicae și, în sfârșit, ca mitropolie a întreg districtul Asiei Mici biserici, dintre care majoritatea, după toate probabilitățile, au fost întemeiate în Efes Cu numele acestui oraș remarcabil, epistola către bisericile Asiei Mici a fost inclusă în canonul cărților sacre ale Noului Testament Dacă, în acest fel, epistolele către Efeseni-noi și Coloseni au fost scrise de Apostol aproape simultan (una după alta), în aceleași legături, transmise după scopul lor prin mijlocirea aceleiași persoane, s-au numit prin aceeași nevoile bisericii primordiale și au fost desemnați pentru creștinii comunităților vecine, acest lucru explică în mod firesc asemănarea lor între ele Gândul apostolului, când a scris ultima dintre aceste epistole, s-a învârtit în jurul conceptelor și ideilor dezvăluite de el într-o epistolă anterioară și, prin urmare, nu este nimic surprinzător în faptul că uneori era îmbrăcat în aceeași formă verbală Literatură Sf Ioan Gură de Aur, Convorbire despre Epistola Sf Ap Pavel către Coloseni, Sankt Petersburg Fericire Theodoret, Creații (în rusă Prev ), Partea a -a, Moscova, Fericire Teofilact, Comentariu la Epistola lui Ap Pav și a către Coloseni (în rusă Prev ) în „Pravosl Interpretarea epistolei Sfântului Apostol Pavel către Coloseni, Moscova Prof N T Mukhin, Epistola Sfântului Apostol Pavel către Coloseni; cercetarea Kiev Bahr, Kommentar über den Brief Pauli andie Ko-losser, Basel Steiger , Der Brief Pauli an die Kolosser, Erlangen Mayerhoff, Der Brief an die Colosser, Berlin Olshausen, Biblischer Kommentar, IV-er Bd Konigsberg De Wette, Kurzgefasstes exeg Handbucli z Neuen Testament II, Lpzg Ewald, Sendschreiben d Aposteis Paulus, Gottingen Bleek, Vorlesungen über die Briefe an die Kolosser, den Philemon und die Ephesier, Berlin Meyer, Kritisfh exeg Handbuch über die an Philippe Briemon, Paulisser an Philippe Kolosser , Aufl , Gottingen Hofmann, D e heilige JSchrift Neuen Testaments, VI, , Nordlingen Prof HJ Holtemann, Kritik der Epheser und Kolosserbriefe, Lpzg Klopper, Der Brief an die Colosser, Berlin , Kolossa și d Scurtă d hl Paulus an die Kolosser, München f Episcopul JB Lighfoot, Epistolele Sfântului Paul către Coloseni și către Filemon, ediția a IX-a, Londra [AJ Müller, Ueber den Gedankengang des Apostei Paulus in seinem Brief an die Kolosser; Program, Lpzg Prof D Paul Ewald, Die Briefe des Paulus an die Epheser, Kolosser und Philemon în „Kommentar zum Neuen Tesatment” herausg von Prof Theodor Zahn, Bd X, Lpzg Rev A Lukyn Williams, The Cult of the Angels la Colosse în „The Jourmal of Biblioteca „Runivers Kolpashnikov—Columba—Columban—Columbia—Koluѳ—Kolchenogoy U statul „Colombia”, ocupând de kilometri pătrați (aproximativ TA milion de verste) cu de locuitori (împreună cu Panama) În același an, catolicismul a fost recunoscut ca religie de stat, adică statul se ocupa de securitatea materială a catolicilor Biserica și a recunoscut-o ca singura societate religioasă publică Cu toate acestea, alte confesiuni sunt libere Protestanții, al căror număr este foarte mic aici, locuiesc în principal în departamentul Panama Biserica Catolică este guvernată de arhiepiscopul de Bogota și cinci episcopi (în Popayan, Carta- în departamente ale Columbiei sunt de indieni păgâni și aproximativ de indieni catolici, peste de mulatri și negri, aproximativ de albi, iar restul populației este formată în principal din metiși Ca urmare a refuzului Columbiei de a aproba tratatul Canalului Panama cu Statele Unite, în Panama a izbucnit o revoluție, care s-a încheiat la august , cu despărțirea de Columbia Literatură A Hettner, Reisen in den Columbischen Anden; Sievers, America; Dr W Gotz în REV H erzo gH au c IV , ; Dicţionar enciclopedic al lui Brockhaus şi Efron XXX, - ; E Reclus, Pământ și oameni, vol XVIII, (America de Sud); A Deberl, Istoria Americii de Sud de la cucerire până în vremea noastră, trad A Mile, Sankt Petersburg [Prof Michael Buchberger, Kirchliches Handlexikon I, Sp Enciclopedia Catolică IV, p - ] G Treime Koluth, St Martir al Egiptului, secolele III-IV Originar din egipteanul Thewaida, a fost prins de pretor pentru că l-a mărturisit pe Hristos și, după diferite torturi, a fost ars Memoria lui este mai (Makar Ch -Mineya, prolog Numele Koluth este eronat) Chr L-in Savin cu picioare strâmbe, student la pictura Camerei de arme; în - a fost la picturile murale din bisericile de piatră și lemn nou construite ale împărătesei Natalia Kirillovna și ale prințeselor: Sofia, Ecaterina, Maria, Teodosia și Natalia Aleksieven A U Theological Studies" X, (aprilie ), pp - Rev JB McClellan, Coloseni II, : a Criticism of the Revised Version in "The Expositor" , V, p - Vezi, de asemenea, „Introduceri” în H — în special Th Zahn'&, precum şi dicţionare şi enciclopedii biblice, de exemplu ] H Mukhin Kolpașnikov Ivan Osipov, pictor de icoane regale, Kostroma; în au vrut să-l trimită la Moscova la o scrisoare de zid în Catedrala Arhanghelului, dar în acel moment nu se afla în Kostroma, iar curtea lui s-a dovedit a fi „lasă să fie *” În , se afla la scrisoarea „în terasamentul turnului la stindardele suveranului și în camera de aur” În a fost la pictura murală din Catedrala Arhanghel și la repararea ușilor de vest din Catedrala Adormirea Maicii Domnului În , Ivan Osipov, împreună cu Boris Markov și Semyon Andreev, au pictat ușa de nord a Bisericii Mare Muceniță Ecaterina, din palat În , Ivan Osipov a fost la pictura pe pereți și icoane din Catedrala Adormirea Maicii Domnului din Rostov; în același an, împreună cu conaționalii săi, a pictat icoane pentru țar: Săptămâna Tuturor Sfinților, Catedrala Maicii Domnului, Lauda Fecioarei În toamna anului , el a scris o scrisoare de zid în Biserica Mântuitorului nefăcută de mână, care se află în vârful marelui suveran În martie , Ivan Osipov a trimis o deeză și sărbători la Biserica Martirei Evdokia, care se află în vârful Marelui Suveran A I Uspenski St Columb vezi „Columba” Columban vezi „Columban” Columbia a început să existe ca stat independent din , când era centrul părții de nord-vest a Americii de Sud, care se despărțea de Spania În , Venezuela s-a separat de aceasta, iar în anul următor, Ecuador Sistemul de stat introdus în a fost oarecum schimbat în , când au fost înființate „Statele Unite ale Noii Granada”, numite mai târziu „Statele Unite ale Columbiei” În , din aceste state, unite între ele prin legăturile slabe ale uniunii statale, s-a format un singur oraș întreg centralizat Biblioteca „Runivers ” Kolderup Rosenvinge-Kold Kolderup-Rosenvinge, Janus Laurits Andreas, avocat și canonist danez ( - ), a primit studii superioare la Universitatea din Copenhaga; in a fost licentiat in drept si adjunct, in doctor in filozofie, in e O profesor și ordinar profesor de drept; din , succesorul lui Oïsted la catedra de drept canonic din seminarul spiritual Pe lângă îndatoririle directe, Kolderu p-Rosenvinge a deținut diverse funcții onorifice la Universitate, a fost membru al multor societăți învățate, cu până în , a luat parte imediat la publicarea Jurnalului juridic A murit la Nantes într-o excursie pe apă Datorită capacității sale extraordinare de muncă și talentului „de a stăpâni rapid și ușor materialul și de a-l îmbrăca în forma potrivită”, Kolderup-Rosenvinge a îmbogățit literatura daneză cu o serie de lucrări valoroase El deține prima experiență a sistematicului „Eseu despre istoria dreptului danez” ( ), tradusă în germană Nosheueer'om Din proprie inițiativă și cu ajutorul său activ, a fost întreprinsă publicarea „Colecției de legi antice daneze” și „Ordonante judiciare antice daneze” ); „Despre aplicarea dreptului bisericesc în Danemarca” (în „Kirkehist Saml ” pentru ) și „Decrete spirituale” ( - ) În , la Academia de Științe, Kolderup-Rosenwing, a citit studiul său „Despre administrația bisericească, legislația și proprietatea bisericii” Avocat de vocație, Kolderup-Rosenvinge este descris ca o personalitate dezvoltată cuprinzător Fiind devotat cu înflăcărare științei sale, el a manifestat în același timp un acut interes pentru literatura fină, a iubit cu pasiune muzica; cea mai bună societate s-a adunat în casa lui, iar poeți și oameni de știință remarcabili fără deosebire de naționalități (Geyer, Tenier, Marmier, I Grimm etc ) s-au bucurat de bunăvoie de ospitalitatea lui Dragostea lui pentru poezie și muzică a lăsat urme în imnologicul danez Literatură, de altfel, a fost membru al comisiei, căreia i s-a încredințat luarea în considerare a proiectului liturgic en Mynster Vezi biografia din Brick a's Dansk Lexikon D (H Matzen) Salmcnsen, Conv -leks Kirke-Leksikon lui B X Nieesen, H și Erslev, Forf Lexik (Art „Kolderup-Rosenvinge”, J lî A ) Prot P Rumyantsev Kold (Kold), Kristen Mikkelsen, este o figură cunoscută a școlii daneze și profesor ( - ) Fiu de cizmar, a intrat în domeniul pedagogic de la vârsta de ani, în a promovat examenul pentru titlul de profesor de școală la Seminarul Snedsted'cKOû și aici a trăit o criză (Vak-kelse), care a determinat evoluția ulterioară a religiei sale semnificative; Întâmpinând la început dezaprobarea metodelor sale școlare din partea direcției și dorind să-și păstreze libertatea de a lua parte la întâlniri extra-bisericești, Kol a preferat munca unui profesor privat în locul serviciului public; în l-a însoțit ca „slujitor” pe pastorul L D Gass în călătoria sa misionară la Smirna, unde și-a petrecut câțiva ani câștigându-și existența prin legătorie, în s-a întors acasă și a luat parte la războiul Schleswig-Holstein ( - ) Odată cu sfârșitul războiului, începe o nouă, cea mai semnificativă perioadă în viața lui Kold: de acum înainte, el decide să-și dedice toată puterea sădirii în popor a „credinței în dragostea lui Dumnezeu și în soarta binecuvântată a Danemarcei” (tro paa Gnds Korlighed og Danmark slykke ) Kold și-a bazat programul educațional pe principiile pedagogice ale lui Gruntvig, ale cărui idei și scrieri le cunoștea și mai devreme prin pastorul Gass Sloganul lui Kold a fost: „alt inden fra” (totul din interior) El a conturat calea către scopul propus cu o formulă scurtă: „Prima trezire, apoi iluminarea” (Forst Oplivelse, saa Oplysning) Primul plan ar trebui să fie trezirea în elevi a dorinței de iluminare, a dorinței de a trăi demn de o persoană, iar apoi această nevoie ar trebui să fie satisfăcută Mijloace pentru a face- Biblioteca „Runivers ” U Kold - Triburi ale Israelului realizarea acestui scop au fost: pe de o parte, predarea istoriei, în principal mod - biblic și domestic, - limba maternă și cântarea, pe de altă parte - „filozofie populară" Metoda de predare a constat în absența oricărei metode sau plan specific; locul ei a fost luat de „Indskydelser” direct - inspirație, improvizație Din această cauză, toate manualele au fost condamnate la exil, prelegerile au fost înlocuite cu un „cuvânt viu” - povestirea liberă în clasă și conversațiile ocazionale în timpul liber Deosebit de important în sistemul Kold a fost atașat autodezvoltarea, care a fost realizată prin lectură cărți și scris pe teme date Întâi, experiența lui Kold cu sistemul său a fost la Ryslinge, când era tutore la Birkedal, unde a reușit să atragă un cerc restrâns de tineri țărani locali pentru a studia pe care a construit primul liceu public deschis în noiembrie A fost mutat la Dalby în Afluxul de oameni care doreau să intre în această școală a fost atât de puternic încât în Kold a fost nevoit să deschidă un al doilea similar la Hjallese Mark Kold a rămas șef al acestei școli până la sfârșit al vieții sale Anul universitar a fost împărțit în două semestre: iarna pentru băieți și vara pentru tinerele țărănești (unge Piger) Numărul de studenți din fiecare semestru este uneori de până la sau mai multe persoane Pe modelul acestei școli, au fost create toate liceele populare de mai târziu din Danemarca, motiv pentru care nu fără motiv Kold este numit „pionierul” acestui tip de școală („Folkehojsko-lens Banebryder”) și „ omul în vârstă" al solului-Whian "Folkehojskolemoends" Semnificația lui Kold în istoria școlii populare daneze nu este epuizată de cele de mai sus; a fost în același timp și creatorul așa-numitei „școli libere” (FriskoJe) Activitatea sa de reformă pedagogică nu a rămas fără influență asupra predării în școlile publice, iar școala liberă pe care a creat-o a dat impuls publicării unor legi speciale din şi G Concepţiile pedagogice ale lui Kold expuse în tratatul său „Om Borneskolen”, publicat în Țăran prin îmbrăcăminte, maniere și mod de viață, Kold, datorită experienței sale bogate de viață și puterilor subtile de observație, a arătat „o înțelegere strălucită a vieții umane în întregime” Congresele profesorilor organizate de el i-au oferit o oportunitate largă de a urmări neîncetat implementarea sarcinilor stabilite la baza sistemului de educație al oamenilor pe care i-a creat Literatură K Berntsen, Biade în scandalul Mindek despre directorul liceului К M Cold, ; F Linderberg, KM Kold, ; M Eksen, Samlio cu K ; KR Stenbok, Contribuție la Eivnestjeng al lui KM K, ; SPV Birkedal, Experiențe personale într-o viață lungă - ; pr Nygard, Kristen, Kold, Pionier al Folkehojskolen ; J Larsen, KM Kold și The Friskolen (ziarul național, ); Istoria folkeskolei daneze — ; Brickas; DFLD ; Nielsen, Lexiconul Bisericii H Prot P Румянцевъ Triburile lui Israel sunt triburile poporului evreu care descend din fiii patriarhului Iacov: Ruben, Simeon, Levi, Iuda, Isahar, Zabulon (născut Lea); Beniamin (născut din Rahela): Gad, Așer (născut din Zilfo); Dan, Naftalem (născut din Valah) și fiii lui Iosif (născut din Rahela) - Manase și Efraim (vezi „Enz ” VI sub cuvântul „Iacov”) Începutul izolării tribale a evreilor se vede chiar și în perioada patriarhală a vieții lor Despărțiți de tatăl lor, având familii și o mulțime de slujitori, mulți dintre fiii patriarhului Iacov se comportă ca șefii unor grupuri independente: Simeon și Levi fac un atac militar asupra orașului Sihem; Iuda are un loc de reședință separat, turme separate, se bucură, printre felurile sale, de dreptul instanței supreme, dreptul la viață și la moarte (Geneza : ) Dar finalizarea finală a structurii genunchiului poporului evreu poate fi atribuită doar timpului șederii sale Biblioteca „Runivers ” Triburi ale Israelului în Egipt Când evreii au părăsit Egiptul, fiecare dintre triburi era un grup independent de oameni, uniți prin comunitatea originii lor din unul sau altul dintre fiii Patriarhului Iacov În fruntea tribului se afla șeful tribului, prințul, cu drept de putere administrativă și judecătorească independentă (în cadrul tribului său) Tribul a fost împărțit în generații descendenți din fiii sau descendenții fondatorului tribului Generații - pe nume de familie, descendenți din fiii sau descendenții strămoșului generației Nume de familie pentru familii individuale În fruntea generațiilor și familiilor se aflau șefii de generații și familii, bătrânii, cu drept de putere administrativă și judecătorească în limitele grupurilor pe care le unesc Capul și reprezentantul unei familii separate era tatăl familiei Această unitate a fost considerată ultima unitate colectivă care a avut semnificație juridică în viața publică a poporului Cazurile care nu au depășit interesele grupurilor constitutive ale tribului menționate mai sus și nici nu au depășit competența formală a reprezentanților acestora, au fost hotărâte în cadrul acestor grupuri În cazul unei hotărâri în interesul tribului comun, era convocată o adunare a reprezentanților unităților colective ale tribului, sub președinția prințului tribului Se poate presupune că întâlnirea tribului a fost de două feluri - mare și mică: la ședința mare participau, dacă era posibil, reprezentanți ai tuturor grupurilor care compuneau tribul; iar în cei mici, reprezentanți doar ai celor mai mari grupuri Problemele care aveau semnificație națională erau discutate de reprezentanții tuturor triburilor (într-o adunare mare sau mică) Moise a schimbat organizarea tribului poporului evreu Introdus de el, la sfatul lui Iotor, căpeteniile de mii, căpeteniile de sute, căpeteniile de zecimi, căpeteniile de zecime nu au încălcat particularitatea administrativ-judiciară a triburilor, deoarece, aleși de oamenii din propriul trib, au îndeplinit îndatoririle lor în limitele propriilor triburi Discreția lui Moise a prezentat cele ale actualității care au depășit limitele intereselor, puterea sau înțelegerea șefilor numiți Luând parte la viața publică, fiecare dintre seminții nu uită în niciun caz independența sa tribală: fiecare dintre seminții, în persoana conducătorului său, aduce exact aceleași daruri la tabernacol (Numeri ); fiecare dintre ei are propriul său număr special și ocupă propriul loc special în tabără (Numerele I ); fiecare are reprezentantul său printre spioni (Nr ); o mie din fiecare iau parte la înfrângerea madianiților (Numeri , - ); în general, fiecare are grijă să nu piardă nimic în favoarea celuilalt trib (Num ; cf , - ) În timpul rătăcirilor în pustie, după legislația Sinaiului, tabăra poporului evreu avea următoarea distribuție: granița de nord a taberei era Dan, Așer, Neftali; estul Iuda, Isahar, Zabulon; sudul Ruben, Simeon, Gad; vestul Efraim, Manase, Beniamin Tribul lui Levi, ocupat cu transportul și păzirea lucrurilor cortului, era în centrul taberei Fiecare trib avea propriul stindard (Nr I- ) Stindardele părții de nord a leului erau, conform legendei, în două culori - roșu și alb, în timp ce steagul lui Dan purta imaginea unui om cu o ramură în mână, steagul lui Asher - imaginea lui oraș, steagul lui Neftali - imaginea miliției Stindardele părții de est a genunchilor erau, conform legendei, verzi; dintre aceștia, steagul lui Iuda purta imaginea unui leu, steagul lui Itsahar — imaginea soarelui, a lunii și a stelelor, steagul lui Zabulon — imaginea unei corăbii cu pânze Stindardele din partea de sud a genunchilor erau, conform legendei, roșii; Iată steagul lui Ruben, care purta chipul unui vultur, steagul lui Simeon, chipul unui copac stând pe munte, steagul lui Gad, chipul unei capre Stindardele părții de vest a genunchilor erau, conform legendei, în două culori - verde cu auriu; aici steagul lui Efraim avea pe sine chipul unui taur; steagul lui Manase este imaginea unui inorog, steagul lui Beniamin este imaginea unui lup Steagul leviților a fost „lotul” lor – cortul Domnului Produs înainte de discursul de la recensământul național din Sinai (Numerele I - ) Biblioteca „Runivers ” Triburi ale Israelului au arătat că sunt apți pentru război: genunchiul lui Ruben de persoane » Simeon p » Levia th Jude " Isahar m N Zabulon p Manase »> Efraim η Benjamin m » Gada de ani « Ashira i · "? Dana , C p » Neftali p Recensământul făcut de râul Iordan, la capătul rătăcirii prin pustie (Numeri ), a constatat că atunci aveau pe cei apți de război: genunchiul lui Ruben persoane » Simeon Ì) Levia th » Iuda n Isahar JJ » Zavulon » Manase ѵ> Efraim Eu sunt Benjamin Я » Anul » Asira M » Dana • Nephtalim a urmat perioada judecătorilor, perioada celei mai izbitoare descoperiri a identității tribale a evreilor Scopul comun al poporului pentru toate triburile a fost atins: Canaanul a fost cucerit și fiecare dintre triburi a primit propriul său teren independent, neînstrăinat în favoarea niciunui alt trib Uniți temporar de farmecul personalității lor autoritare, Moise și eu Nun au plecat Oamenii se puteau retrage cu ușurință în celulele lor tribale originale Chiar la începutul perioadei judecătorilor se putea observa încă o anumită unanimitate a triburilor: răsturnarea jugului lui Husarthem s-a realizat, se pare, prin eforturile întregului popor Dar după Hothoniel, unificarea politică a Israelului a slăbit considerabil Ehod invită la război cu moabiții nu tot Israelul, ci numai pe efraimiți și numai cu ei își face lucrarea Participarea altor triburi nu este menționată După victoria asupra lui Sisera, Debora amintește cu recunoștință de meritele militare ale lui Efraim, Manase de Vest, Beniamin, Zabulon, Isahar, Neftali; îi reproșează lui Ruben, Gad, Manase din est, Dan, Așer pentru totală indiferență față de cauza publică și tăce complet despre Iuda și Simeon Ghedeon îi invită pe Manase, Așer, Zabulon și Neftali să lupte cu madianiții Efraimiții au sosit mai târziu Iefta se opune amoniților doar cu galaadiții, adică Ruben, Gadom și Manase de est Judecătorii care au apărut sporadic nu au unit prin puterea lor unitățile disparate ale organismului național Misiunea lor era exclusiv de natură militară După ce au terminat eliberarea uneia sau alteia părți a poporului de jugul străin care-l apăsa, s-au transformat din nou în starea lor primitivă Administrarea ulterioară de către judecător a acestor sau a altor îndatoriri principale depindea doar de voința poporului: poporul, recunoscător pentru eliberarea lor, putea să respecte personalitatea eliberatorului și să-i acorde anumite drepturi de judecător și administrator printre triburile care îl aleseseră (Judec II, i), dar ar putea face altfel În orice caz, oricât de grozav ar fi Triburile lui Ruben, Gad și o parte din seminția lui Manase și-au primit pământul în timpul vieții lui Moise La fel ca majoritatea celorlalți care aveau nevoie de pășuni vaste și bogate pentru animale, li s-au repartizat regiunile cucerite de evrei din estul Transiordanului, cu condiția însă ca generația masculină a triburilor menționate mai sus să nu se sustragă la participarea la cucerirea Transiordanului de vest , destinat restului triburilor (Nr ) Cucerirea și împărțirea Iordanului de vest au fost realizate sub succesorul lui Moise, Iosua Nun (I Ios - ), triburile fiind distribuite în următoarea ordine descrescătoare: limitele de nord ale Canaanului au fost ocupate de Așer și Neftali ; la miazăzi s-au stabilit Zabulon, Isahar; în centrul Canaanului s-a stabilit o parte din tribul lui Manase și Efraim; partea de sud a Canaanului mergea la Dan, Beniamin, Iuda, Simeon; Levi a primit o reședință printre soțul fraților săi Dincolo de perioada liderilor naționali Biblioteca „Runivers” Triburi ale Israelului puterea conferită judecătorului — nu se extindea asupra întregului popor Ales de unele triburi, judecătorul s-ar putea să nu fie recunoscut de alții Povestea și capitole ale cărții Judecătorii mărturisește chiar că între alesul indicat cu: un judecător special și triburile care nu l-au ales, puteau să apară discordie puternică, iar uneori ciocniri militare, cu toate consecințele nedorite ale unor astfel de ciocniri Cu toate acestea, perioada tulbure a judecătorilor nu a trecut în zadar pentru evrei Seria lungă de necazuri și necazuri care caracterizează acest timp, a contribuit în mare măsură la apariția în rândul oamenilor a nevoii conștiente de unificare a statului Ideea unui rege evreu obișnuit, care a apărut și s-a desfășurat energic la sfârșitul perioadei indicate, vorbește despre aceasta cu suficientă persuasivitate Succesele militare ale lui Saul, talentele militar-administrative și farmecul personal al lui David, politica de centralizare a puterii și splendoarea domniei lui Solomon nu au putut decât să întărească apropierea de început a triburilor, deși încă nu au realizat o unificare completă a poporului După moartea lui Saul, monarhia evreiască se împarte temporar în două părți: tribul lui Iuda (și, probabil, Simeon), pe de o parte, și celelalte triburi, pe de altă parte Prima se numește casa lui Iuda, Iuda, casa lui David; al doilea ia nume pentru sine: Israel, tot Israelul, tot poporul lui Israel, casa lui Saul ( Regi I- ) Același lucru se întâmplă la sfârșitul domniei lui David, după pacificarea răzvrătirii lui Absalom După ce s-au certat, la întoarcerea lui David pe tron, cu seminția lui Iuda (și Simeon), celelalte seminții erau deja gata să se despartă, declarând: „Nu avem nicio parte în David, nu avem nicio parte în fiul lui Isai Potrivit corturilor lor, Israel!Monarhia a fost salvată doar prin experiența lui David și a comandantului său Ioab ( Regi - ) Sub succesorul lui Solomon, Roboam, monarhia evreiască se desparte în cele din urmă în două părți: tribul ( Simeonovo) Judino și Benjaminovo - pe de o parte, iar alte triburi cu cealaltă Prima se numește împărăția lui Iuda sau Iuda, a doua este împărăția lui Israel sau Israel În fruntea primului stătea Iuda, la capul celui de-al doilea roi - avid de putere, puternic Eph-rem „Ce avem noi în David?” Efraim a strigat către Roboam și către întregul Israel după el: „Nu avem nicio parte în fiul lui Isai! În corturile tale, Israele! Acum cunoaște-ți casa, David! Și Israel s-a dus în corturile lor” ( Regi ) Independența politică a regatului israelian a durat aproximativ două secole și jumătate, terminându-se cu înfrângerea regatului de către monarhia asiriană și relocarea majorității israeliților în Asiria ( Regi ) La mai puțin de un secol și jumătate mai târziu, și regatul evreiesc și-a încetat existența independentă, căzând sub puterea monarhiei babiloniene: majoritatea evreilor au fost relocați în Babilon ( Regi - ) De pe vremea lui Cirus, regele Persiei, au primit drepturi evreilor captivi din Babilon? întoarcerea nestingherită în Iudeea Este posibil să presupunem că, împreună cu evreii, în Canaan s-au mutat și foștii captivi asirieni, israeliții Odată cu încetarea independenței politice a regatelor evreiești, încetează și separatismul genunchiului poporului Până la momentul întoarcerii evreilor din captivitatea babiloniană (și asiriană), genealogiile tribale încep, aparent, să fie uitate Autorul cărții I a Cronicilor consideră că este de datoria lui să restaureze în memoria poporului cea mai importantă dintre aceste genealogii (Cap - ) - să nu mențină, desigur, fosta izolare tribală în rândul poporului, ci să stabilească diferitele drepturi ale imigranților, în funcție de originea acestora Literatură Vigouroux, La Bible et les découvertes modernes en Palestine, en Égypte et en Assyrie, și Prof A P Lopukhin, Istoria biblică în lumina celor mai recente cercetări și descoperiri, de G K Blastov, Cronica sacră, de prof Ѳ G Olivet, Istoria poporului israelit din Egipt de la așezarea în țara Gosen până la execuțiile egiptene Prof I G Troitsky, Starea religioasă, socială și de stat a evreilor în timpul Judecătorilor Prof V I Protopopov, Perioada Judecătorilor; eseu din istoria poporului evreu în „Prav Sobesedn „ Prof Ya A Bogorodsky, regi evrei Biblioteca „Runivers ” Triburile lui Israel — Îngenunchierea prof, al Ya Pokrovsky, Împărțirea regatului evreiesc în evreiesc și israelian Soarta celor zece triburi după împrăștierea lor peste râul Eufrat în „Hristos Thu “ Kolechitsky, Despre problema așezării și soarta celor zece triburi captivate de Asiria, în „Rătăcitorul” V Protopopov Îngenunchierea este una dintre acțiunile care însoțesc rugăciunea ferventă de rugăciune și pocăință Obiceiul de a îngenunchea în timpul rugăciunii era deja cunoscut în Vechiul Testament (rugăciunea regelui evreilor, Manase, - adaos la capitolul din cartea Paralipus ) Și din aceasta a trecut în biserica creștină, în care a practicat încă de pe vremea apostolilor Așadar, primul mucenic Ștefan, înainte de moarte, „îndoaie genunchiul, strigă cu glas mare” (Fapte , ); în acelaşi fel şi Ap Petru, înainte de învierea Tabitei, „îngenunchează și roagă-te” (Fapte , ), dar Ap Există o legendă despre Iacov cel Neprihănit că s-a rugat atât de des și de fierbinte, încât genunchii îi erau acoperiți cu piele groasă ca aceea de cămilă (Eusebiu, C I II, ) Sfințit prin practica apostolilor, obiceiul de a îngenunchia este respectat sub urmașii lor imediati, precum și în toate timpurile ulterioare Clement al Romei sfătuiește [după Ap Pavel în Efes , ] penitenții să-și plece genunchiul inimii (masa I, către Korina, cap ); Iustin Mucenic asigură că acea rugăciune îl liniștește cel mai mult pe Dumnezeu, care este însoțită de lacrimi, stricăre de inimă și îngenunchere (convorbire cu Trifon, cap ); Tertulian sugerează că Moise ar fi înmuiat mânia divină dacă s-ar fi rugat în genunchi (Împotriva lui Marcion , ), iar Eusebiu din Cezareea (C I, V, ) numește obiceiul de a se ruga în stare de genunchi creștin comun În special, obiceiul de a însoți rugăciunea fierbinte cu îngenunchierea este indicat de povestea consemnată de istoricul bisericesc Socrate (C I I, ) că, în ajunul presupusei primiri a lui Arie în biserică, Episcopul Alexandriei a căzut în genunchi înainte de St tron și i-a cerut lui Dumnezeu să nu lase să se întâmple Ca aparţinând mo pocăit Lituania, îngenuncherea este remarcată de Tertulian, care notează că „în zilele postului și stării în picioare, nici o singură rugăciune nu este completă fără îngenunchere” ( rugăciune, cap ), Cassian, care numește îngenuncherea „un semn de pocăință și întristare” ” (Collationes XXXI cap ) , precum și canonul al V-lea al Sinodului Neocezarian (aproximativ ): „catehumenul, intrând în biserică și stând printre catehumeni, fiind convins de păcat, era încă numărat printre cei care a plecat genunchiul, dar să fie redus la categoria celor care aud Scripturile” După o opinie mai de încredere, „genunchii în genunchi” - γονυκλίνοντες înseamnă penitenți [Funie, Die Katechumenats-Klassen des christlichen Altertums in ero Kirchenge-schichtliche Abhandlungen I, S ); În consecință, rugăciunile acestora din urmă erau însoțite de kne Fiind o expresie a acestor sentimente, îngenuncherea avea loc în primul rând la liturghie, după ce catehumenii și cei care se pregăteau pentru iluminare au fost scoși din biserică Îndemnând la rugăciune pe credincioșii rămași, diacon, după mărturia Liturghiei de la Vili, Cartea al Decretelor Apostolice - proclamat: „Să ne plecăm singuri genunchii ” În același timp, citirea „rugăciunii de îngenunchere” din Euharistia lui Sarapion din Tmuitsky se referă la același timp: după acesta și următoarele patru rugăciuni , există o remarcă: „toate aceste rugăciuni se citesc înainte de rugăciunea jertfei” (prof A A Dmitrievsky, Euchologion of the th century Sarapion, Bishop of Tmuit, pp , Ioan Gură de Aur indică un alt timp pentru îngenunchere, timpul citirii rugăciunii pregătitoare pentru împărtășire (discursul al XVIII-lea despre masa a II-a, Cor Cap ) Apostoli după citirea Catismului (A A Dmitrievsky, Descrierea manuscriselor liturgice I, p ) Ultimul monument interzice, printre altele, călugărilor să îngenuncheze pe bănci (ibid , p ) Cât despre zilele în care poți Biblioteca „Runivers ” îngenuncheat A fost necesar să se însoțească rugăciunile cu îngenunchierea, apoi, după Tertulian, sunt în primul rând zilele de post, iar dincolo, apoi, și toate săptămânile, cu excepția duminicilor (De corona militam, p ) și a întregii perioade de la Paști până la Rusalii Obiceiul de a nu îngenunchea în ultimul mandat este deja remarcat de Vasile cel Mare (despre Duhul Sfânt, cap ), amintitul monument „Testamentara Domini nostri Jesu Christi” (p ) și este aprobat pentru perioade ulterioare de către Canonul al Sinodului de la Niceea După expirarea acestei perioade, genuflexia a început cu Vecernia Rusaliilor, la care au fost rostite trei grupuri de rugăciuni în genunchi (kontakion pentru această sărbătoare a Sladkopeveților romani; expunerea compoziției Vecerniei Rusaliilor în Apostolul din secolul al XI-lea al Mănăstirii Ruse Panteleimon nr , în Typikonul Evergetides al mănăstirii secolul al XII-lea, în Typiconul din Biblia Vaticanului: vezi A A Dmitrievsky, Descrierea I, p pr ) Pe lângă închinarea publică, îngenunchierea a avut și are loc în privat - în timpul consacrarii diaconului și presbiterului și în timpul tonsurii ca monah Cel hirotonit la gradul de diacon, ca înainte, acum pleacă un genunchi (înainte de a rosti rugăciunea - „Harul divin”) ca semn că „este numit slujitor al preoției divine singur, și nu de unul singur, ci primind permisiunea preotului pentru că este slujitor” (Simeon al Tesalonicului în colecția: Scrieri ale Părinților și Doctorilor Bisericii, referitoare la tâlcuirea Slujirii Divine Ortodoxe I, p ) După cum se vede din ordinea consacrarilor conform eucologiei lui Varberin din secolele VIII-IX conform manuscrisului secolului al X-lea al Bibliei Sinai nr , Eucologia Eriptoferrats din secolul al XII-lea, Ili-tariya din secolul al XVI-lea din Biblia Xenofica Athos Nr , consacratul și-a plecat genunchii înainte de a citi rugăciunile, Dumnezeu fără început (Goar, Ευχολόγιον, p , ; A A Dmitrievsky, Descrierea manuscriselor liturgice, II, p , ) Teologic Ents , τ XII Este un obicei comun să îngenunchezi la pronunția cuvintelor: „Binecuvântare divină dăruiește” a fost stabilit în practica liturgică greacă nu mai devreme de secolul al XV-lea sub influența vederii lui Simeon al Tesalonicului asupra lor, ca pe o formulă perfectă În timpul jurămintelor monahale, îngenuncherea a avut loc conform monumentelor antice chiar de la începutul rangului (manuscrisul din secolul al XIV-lea al Bibliei Vato-Pedi Athonite X ; manuscrisul din secolul al XV-lea al Lavrei lui Atanasie din Athos , vezi A A Dmitrievsky, Descrierea II) ora , p , ) [Cm Andrew William Edward Sandamore în A Dictionary of Christian Antiquities en b \V Smith și S CheethamI, p - Vezi și sub „Lapsi ”] Sfânt A Petrovsky Îngenuncherea ca subiect de dispută amară în Bavaria, în - Regele Ludovic I, un oponent hotărât al raționalismului, domnea la acea vreme în Bavaria, iar în fruntea guvernului se afla fanaticul catolic Abel, ministrul de Interne La august , Departamentul de Război a emis un ordin prin care le ordona tuturor soldaților, inclusiv protestanților, să îngenuncheze la comandă în timpul închinării catolice în timpul Transsubstanțiarii și Binecuvântării Protestanții au văzut în această ordine începutul stânjenii Bisericii Evanghelice și ascensiunea catolicii, ridicată ca principiu Protestele au început de la consistoriile și sinoadele luterane, iar pe această problemă a apărut o controversă literară vie între protestanți și catolici În fruntea apărătorilor îngenunchirii stătea Dellinger (vezi „Enz ” IV, - ), în fruntea adversarilor săi Harless („Enz ” Ιλ', U - ) Multă vreme, protestele au provocat doar represalii din partea lui Abel, iar abia la decembrie , prin decret regal, obligația de a îngenunchea a fost desființată pentru protestanți În , ministerul Abel a căzut, iar în anul următor, îngenuncherea a fost desființată în întreaga armată În controversă au apărut însă multe puncte care au importanța generală științifică și chiar generală ecleziastică a credinței Literatură- (Dõllinger): Die Frage ѵ d Kniebengung d Protestante^ şi Der Protestantismus in Baiern, ; Harlessi Offere Răspuns an den anonymen Verefass: d zv ei Sendscbreiben betreffend d Knieben- Biblioteca „Runivers ” ііоlѣnoklonenіe — Kolyada întrebare, Biserica Luterană din Bavaria și adică insinuarea lui Dollinger ; E Dorn въ „Contribuții la istoria bisericii bavareze” V, ч și și въ RE y H ez о gH auc к X , — C Троиикій Kolyada —Cercul sărbătorilor populare de Crăciun (din seara de decembrie până în ianuarie), jocuri, cântece este legat de numele „kolyada” Înțelesul exact al cuvântului „kolyada” este necunoscut Dar se apropie de latinescul „calendae” de la caieo – a fi fierbinte, a arde, a se încălzi luni Calendele de ianuarie printre greci și romani s-au învecinat cu o serie întreagă de sărbători (Vrumalia din noiembrie până în decembrie, în cinstea lui Dionysos Tracul, Saturnalia și Opaliya din - decembrie; Aici - din decembrie, transformându-se în kalende) și de aceea nu s-au sărbătorit solemn alte calende Tot acest ciclu de sărbători a simbolizat fertilitatea, speranțe de recoltă și distracție În timpul kaleidelor din ianuarie - mai ales în noaptea noului an - mulțimi întregi de mimi, argiri etc s-au îmbrăcat, au aranjat jocuri, au mers din casă în casă, i-au trezit pe cei adormiți, au glumit, au felicitat, au cântat cântece în care au primit bun venit cu noul an și a exprimat dorințele de fericire, viață lungă, recolta viitoare Biserica creștină, neaprobând sărbătorirea păgână a calendarului și a anului nou, spre deosebire de acestea, a stabilit sărbătorirea solemnă a Crăciunului și a Bobotezei, iar noul an a fost amânat la martie; Ideile creștine erau exprimate în cântările bisericești Dar oamenii, după ce a adoptat imnuri și sărbători creștine, nu le-a părăsit pe cele dintâi, păgâne De aici a început amestecarea conceptelor păgâne și creștine, care au afectat și cântecele de colindat din acea vreme (secolele IV-XII): alături de menționarea calendelor și a anului nou, acestea conțin imagini și simboluri legate de evenimentele de Crăciun și Bobotează, nume de creștin, etc Așa că colindele au început să desemneze nu numai noi de ani, dar și cântece de Crăciun, cântece de sărbătoare De la greci și romani, cântecele de colindat erau purtate de mimii rătăcitori în alte țări europene Sub influența lor, propriile cântece de colinde s-au format peste tot în limba locală cu aproape același conținut - printre francezi (noëls), germani (Weihnachtslieder), englezi (carole), spanioli (villancicos), în Italia erau numite pasturelles, etc În cea mai mare parte, colindele erau cântate de păstorii care îl slăveau pe Hristos cântând cântecele lor preferate, apoi poeții au început să compună colinde; în Italia (în secolele XIV-XV) chiar și femeilor nobile le plăcea să compună cântece de Crăciun; odată cu trecerea timpului, amatorii au preluat o colecție de cântece de colinde, au alcătuit culegeri de colinde, iar colecția de „noele” a starețului Patouval (sec XVII) este deosebit de renumită În prezent, cântecele de colinde sunt de mare folos în toate țările Europei și Americii; sunt cântate de copii și adulți, în case și biserici, de oameni de rând și de oameni educați În fiecare țară, a fost compilată o întreagă literatură despre problema cântecelor Kolyadsky Istoria colindului din Rusia este similară cu istoria sa din Europa Slavii, ca și alte popoare, au sărbătorit „învierea” de iarnă a soarelui și a naturii Odată cu adoptarea creștinismului, „Crăciunul” a coincis cu această sărbătoare păgână Și dacă pentru oamenii mai luminați de învățătura creștină, sărbătoarea de Crăciun a eclipsat fostul colind păgân, atunci în viziunea despre lume a unui popor simplu, colindul acoperea Crăciunul; ambele aceste sărbători s-au contopit într-una singură, după cum indică colindul, potrivit căruia „colind” și „Crăciun” se nasc în aceeași zi Mai departe, în vacanță au mers din casă în casă cu felicitări și cântece Oamenii de rând și-au imaginat adesea esența sărbătorii în aceasta; de aici a început să cheme colinde mergând acasă În dezvoltarea ulterioară, oamenii au prezentat colindul ca pe o făptură vie, care • vizitează casele sub formă de colindători și aduce fericire familiei, adică colind personificat sub formă de colinde Pe Biblioteca „Runivers ” Kolyada acest lucru este indicat de unele obiceiuri: în provincia Moscova, în ajunul Crăciunului, o fată era dusă prin sate, îmbrăcată peste o rochie într-o cămașă albă - un colind În Belarus, un colind a fost înfățișat de un tip pe un cal alb În mod asemănător, în noaptea de Revelion printre Micii Ruși, cu cântatul de generozitate, a fost dusă acasă „Melanka” – o fată care aduce fericire (de la sărbătoarea din această zi de către biserica Sf Melania) Micuță colindă rusească, sărbătoarea de Crăciun este personificată în felul următor Dumnezeu se întoarce la apostolul Petru cu cuvintele: „O, Peter, Peter, favoarea mea”, „Vino, spânzură sfântul Rizdvo\ y Alături de colinde, în cântecele de Crăciun se cântă „toamna” Conceptul de „toamnă” este foarte complex datorită introducerii diferitelor straturi în el Altfel, se numește: tausen, avsen, titusen etc Toate aceste cuvinte provin de la unul - toamnă, care înseamnă zori, dimineață, zori, soare, din ausz - luminează, auzra, - zori de dimineață, dimineața slavonă de la "aranja" În plus, slavii de nord ai statului rus au numit avsenem prima martie, prima zi a primăverii, care a servit în antichitate drept început de an (Dal) într-un cântec la întrebarea: „Cine, cine ar trebui să traverseze pod?” primește următorul răspuns: „conduceți acolo toamna și în noul an” În același timp, cântecele adaugă că el (adică, Ovsen) va călăre „pe un porc albastru” și va conduce un „porc viu (de aur)” Dacă ne amintim că un porc sau un porc în antichitate a servit ca simbol al soarelui (fabuloasa „oreion - peri de aur”), va deveni clar că aici, până în toamnă, este soarele care se înțelege, iar apoi, în un alt sens, noul an Vechile cântece sfinte ale Marii Ruse erau folosite și în zilele de Crăciun și Bobotează indiferent Ioan cel Groaznic la Catedrala Stoglavy a acuzat clerul de faptul că oamenii au „clic” pe colinde și ovăz în noaptea acestor sărbători spun decretele prohibitive ale lui Mihail Feodorovich și Patriarhul Filaret din și Alexei Mihailovici din În prezent, colindele se păstrează mai mult în Mica Rusia Este mai bogat în imagini Unele dintre melodii se numesc colinde, altele sunt generoase În primul, evenimentele de la Nașterea Domnului Hristos sau Bobotează sunt preponderent slăviți, al doilea cântă Anul Nou, conțin urări de cules de pâine, fructe etc ; cu toate acestea, nu se poate stabili o diferență strictă de conținut între ele Colindele povestesc despre nașterea Pruncului Hristos, botezul lui, Magi, Irod, Sf Vasily V , conţin uneori elemente religioase şi mitice, cântă soarele, luna, furtunile; unele conțin un element istoric și cotidian - ei slăvesc prinți celebri, eroi populari, bătăliile lor (există colinde, în care lupta cu polonezii s-a reflectat chiar), sau pur și simplu îl cheamă pe proprietar și familia lui, îl felicită pentru noul an, urează recolta, căsătorie — Colindele rusești grozave și cântecele de toamnă diferă de cele rusești: sunt mai sărace în conținut și imagini Există puține idei și concepte creștine Adesea, în colinde există un cor: „struguri roșii-verzi”, al cărui sens nu a fost clarificat Profesorul Potebnya crede că acest cor a fost adus la nordul Rus’ului din sud, unde sunt vii De aici însăși cântecele de colinde se numesc „struguri” Strugurii în conținutul lor amintesc mai mult de epopee și cântece istorice rusești decât de colinde: ei vorbesc adesea despre Ilya Muromets, despre războaiele țariste cu vecinii etc Scopul tuturor colindelor este de a face pe plac, de a inspira speranta pentru un viitor mai bun Colindul încântă imaginația cu imagini ale fericirii nepământene, umple o viață săracă de mulțumire, îl conduce pe sărac dintr-o colibă retrasă în sălile bogatului, îl ridică pe ascultător în spațiul de deasupra capului; cerul se deschide, tronuri apar în privirea muritorului; Maica Domnului țese coroane de trandafiri pentru muncitori - „hebo-rodov” În cântecele de Crăciun, o zeitate plină de compasiune coboară pe pământ, vizitează locuințele sărace ale oamenilor și generoase * Biblioteca „Runivers ” Kolyada băieții și fetele încep să meargă, copiii din sau decembrie Uneori merg cu o stea din lemn sau carton, lipită cu hârtie, cu o lumânare aprinsă în mijloc Cel mai mare dintre băieți se numește „mesteacăn” sau „mikhonosheyu” În Belarus, obiceiul de a colinda este același; în Rusia Mare, băieții, copiii, uneori fetele merg la colindat, în funcție de zonă x) Ca sărbătoare în cinstea soarelui, colindul este însoțit în unele locuri din Rusia de aprinderea focurilor de tabără Atenția favorabilă a zeilor — din punct de vedere păgân — era condiționată de sacrificii; de unde folosirea rituală a pâinii, terciului, în special a porcilor În Rusia Mare, se coace o capră, dând aspectul fie de capră pe patru picioare (provincia Vladimir), fie de alte animale, păsări (provincia Oloneț); capra este prețuită de la an la an, pentru ca vitele să plece acasă, să se înmulțească, și apoi, să o iubească brownie În ritualurile de Crăciun din Rusia Mică și Belarus, cultul strămoșilor apare foarte proeminent; de exemplu, în unele locuri în Ajunul Crăciunului gătesc kutya și pun mâna distribuie mulțumire și fericire Soarele are grijă de gospodăria țărănească Luna vorbește prietenește oamenilor și le dezvăluie în ce casă va fi distracția nunții în anul care vine Bunul coleg care colindă nu este un simplu flăcău, ci un erou O fată în colinde, ca o „prințesă” sau „prințesă” Curtea țărănească este înconjurată de ziduri de piatră albă, porțile sunt din aramă galbenă În colibă mesele sunt acoperite cu covoare scumpe; pe mese sunt pahare pline cu vin Colindele de carte trebuie să fie distinse de colindele rusești pur populare Acestea din urmă ne-au venit parțial din Polonia, parțial compuse fie din școlarii noștri din sud-vestul rușilor, fie din călugării mănăstirilor din Basilia Uniate În Polonia, ele erau compuse de iezuiți și clerul latin în general, spre deosebire de colinde populare păgâne; în sud-vestul Rusiei, monahii mănăstirilor baziliene au compus parțial în aceleași scopuri, parțial pentru a răspândi prin ei în poporul rus ortodox învățăturile uniate și catolice; în cele din urmă, școlarii le-au întocmit sau, cel puțin, le-au folosit pentru a-i felicita pe nobili și pe Domnul cu ocazia sărbătorii Nașterii Domnului Astfel de colinde, numite și „kants”, au fost foarte des folosite atât în Polonia, cât și aici, în sud-vestul Rusiei, atunci când prezentau o scenă a nașterii - pentru a însufleți acțiunea Au fost colectate și publicate într-o carte specială cu note, numită „Bogoglasnik” Colindele lui Bogoglasnik au un conținut pur creștin, fără nici un amestec de păgânism sau elemente istorice și cotidiene Totuși, poporul Mic Rus, ca și poporul polonez și bieloruș, le-au adoptat de la școlari și călugări și, neînțelegând unele expresii de carte, le-au denaturat, uneori până la prostii evidente; între timp, ca și în colindele sale străvechi, se păstrează întotdeauna un sens clar și o eleganță a imaginilor Colinde de carte sunt acum cântate în principal de micuții ruși ai Galiției în Austria și parțial și aici, în sud-vestul Rusiei Cu colinde și cântece de fulgi de ovăz pleacă acasă: în Rusia Mică x) La slavii de peste hotare, la greci, la romani, colindatul este si el foarte dezvoltat Apropo, în Slavonia, colindătorii se plimbă cu un șarpe din lemn, cu o coroană pe cap În timpul colindelor sau pe drum, șarpele este pus în mișcare cu ajutorul unor frânghii și își deschide gura, stârnind încântare în rândul publicului La moldoveni, colindatul începe pe decembrie; colindă, mai ales băieți, uneori băieți, iar fetele nu participă Se plimbă cu o stea făcută ca cea a Micilor Ruși; în plus, pe el sunt lipite diverse imagini - Mântuitorul, Maica Domnului și așa mai departe Bătrânul (mesteacănul) merge cu un clopot La cehi-moraveni, colindătorii poartă adesea cu ei un teatru de păpuși iesle, unde se arată o scenă a Nașterii Domnului sau adorarea Magilor În Suedia și Norvegia, precum și în Anglia, colindătorii se plimbă adesea cu o stea sau cu un conifer verde, de exemplu cu un pom de Crăciun, cu lumânări aprinse pe el În Italia, genul de colindători sunt executați de ciobanii de munte, care în noaptea de Crăciun coboară din munți în sate și orașe și cântă melodii pastorale pe cimpoi prin străzi și piețe, sau colindă Biblioteca „Runivers ” Kolyada—Kolyadnik—Kolyany—Kolyumba ea noaptea pentru rudele decedate Deosebit de dezvoltată în timpul Crăciunului este divinația despre logodnici În Belarus, există încă jocuri care au legătură cu ghicirea despre logodnici și seamănă parțial cu jocurile „între sate” ale cronicarului Este cunoscut jocul „tsyareshka” cu un caracter bacchic, înfățișând nunta mai multor cupluri Studiul colindelor a început în anii ai secolului trecut Snegirev, O t Miller, Afanasyev le-a studiat din punct de vedere mitologic Miller a explicat aplicarea forțelor cerului către gospodar și familia sa prin vechea credință a slavilor în existența unei familii cerești independente; turnuri cu cupolă aurie - un simbol al spațiilor cerești iluminate de soare etc Mai târziu, A A Potebnya (Explications of Little Russian and related songs, vol II, Varșovia ) a limitat semnificativ elementul mitologic al colindelor și generozității, explicând multe din punctul de vedere gospodăriei În a apărut (la Kiev) primul volum al „Cântecelor istorice ale micului popor rus cu explicații” de V B Antonovici și M Dragomanov (cf recenzia lui N I Kostomarov în „Buletinul Europei” , nr ) A N Veselovsky (Investigații în domeniul versului spiritual rusesc, VII, , în „Colecția Academiei Imperiale de Științe”, vol ; cf „Jurnal Min Nar Proev ”, , të ) a dovedit că ritualurile exterioare, măștile, deghizarea etc , au trecut din lumea greco-romană Există multe colinde și generoase Micul Rus, Belarus în colecțiile de Cuban, Kolberg, Shein Este cunoscută colecția nr Fără fii, cântece belaruse cu explicații despre munca și limba lor, cu o schiță a oamenilor ritual și toată viața, Moscova Chr Yashurzhinsky, Colinde cu conținut religios și apocrif în „Kievskaya Starina” , nr ; colinde din Belarus, în același loc , nr V Miloradovici, vremea Crăciunului în partea de nord a districtului Lubnsky din Poltava sk Lip Ved " , nr - Mari colinde rusești în colecția lui Kolosov, „Colecția Rusek limba si literatura Acad Nauk", vol XVII, Sankt Petersburg ț prof II B Vladimirov, Introducere în istoria literaturii ruse, Kiev Prof N T Sum-tsov, Studiu științific al colindelor și schedrivokului, în „Kiev Star " , nr ; Kul- experiențe de turneu, Kiev A S Khakhanov, Sărbătoarea Anului Nou printre georgieni în „Revista etnografică”, , cartea a III-a Către Shvidchenko, Christomathy de Crăciun (colecția lit -muzică -etnografică ), Sankt Petersburg B Gruzdev Kolyadnik aparține așa-numitelor cărți renunțate (ghicitoare) Într-o colecție a secolului al XV-lea i se atribuie lui Ezra Colindătorul prezice pentru tot anul starea vremii și a sănătății, culesul pâinii etc , în funcție de ce zi a săptămânii va fi Crăciunul; de exemplu, dacă Crăciunul este duminică, atunci iarna va fi bună, primăvara va fi ploioasă, recolta va fi uscată, va fi multă miere și vin, moartea copiilor mici, moartea vitelor; dacă luni, atunci iarna va fi bună, primăvara va fi vânt, apoi va ploua, întreaga lume va avea abundență, mare mortalitate etc Kolyadnik este tipărit după un manuscris din secolul al XV-lea în „Monumente ale literaturii ruse renunțate” de prof N S Tikhonravova, vol II (Moscova, ), p Manuscrisul georgian din secolul al X-lea, cunoscut sub numele de „Kalandoba”, i Anul Nou”, spunea de profetul Ezra ” Iată predicții similare bazate pe ziua în care cade Anul Nou Literatură Ѳ Kerensky, cărți superstițioase și ghicitoare („Journal of the Min People Proev „ No - ); f A N Pypin, Cărți false și renunțate ale antichității ruse („Cuvântul rusesc” ), și vezi, de asemenea, t I S Tikhonravova, „Memoria literaturii ruse respinse” II vol B Gruzdev Genunchi T vezi „Kolani” mai sus stlb - Columba (Columba, Coliim-Cille, Colm), apostol al clerului de nord și de sud din Scoția Înainte de a atinge biografia sa, este necesar să spunem câteva cuvinte despre oamenii printre care a lucrat Întrebarea cine erau locuitorii Angliei în vremurile preistorice nu a fost încă rezolvată definitiv Există sugestii că acestea erau triburi asemănătoare bascilor și ibericilor din Spania (mici, cu părul negru etc ); de aceea, uneori Biblioteca „Runivers” columba se numesc iberni, ivernii În vremuri istorice, Anglia a fost locuită în principal de triburi celtice, de origine ariană Emigrarea lor în Insula Britanică a început foarte devreme (poate, cu de ani înainte de râul Chr ) și a avut loc în două valuri Primul val al acestei mișcări au fost Goidels (Goidel, în engleză baei-gaels; ei se numeau Gaidhel), care se găsesc acum în Irlanda, pe Insula Man și în ținuturile înalte ale Scoției Din punct de vedere lingvistic, această parte a celților, care vorbeau limba gaelică, se încadrează în trei dialecte: dialectul gaelic al Irlandei, dialectul Manx (Maux) de pe Insula Man și dialectul gaelic al Scoției Al doilea val de invazie ar trebui considerat ramura britanică a celților (Brythons, Sutgi), cea mai asemănătoare din punct de vedere lingvistic cu vechii gali (Sulpicius Severus, Dialogus I, în Migne lat XX distinge între Celtice și Gallice, parcă ambele) dialectele erau folosite pe vremea lui) Britanicii i-au împins pe Goidel spre nord în Scoția și Irlanda și au ocupat partea centrală a Angliei Din punct de vedere lingvistic, această ramură se încadrează și în trei grupe: galeză (dialect galez), bretonă și cornwall (în Cornwallis) Ultimul dialect s-a stins (acum aproximativ de ani); Welsh este încă folosit în Wallis (Țara Galilor), iar bretona sau Armorie este folosită în Bretania în Franța Potrivit savantului exeget englez Episcop Lightfoot, un galat, căruia Sf Ap Paul, a aparținut și celților și – cel mai probabil – ramurii britonice sau cimrice a acestora Acum întrebarea este cine erau picții Această întrebare este dublă: lingvistică și etnografică Există patru ipoteze cu privire la originea și limba picților Potrivit unor savanți (Prof Windisch și Dr Whitley Stokes), picții aparțineau celților atât ca origine, cât și ca limbă, dar erau mai asemănători britanicilor decât Goidelilor Potrivit altora (Dr Skene și A Lang), aceștia erau celți care vorbeau gaelică A treia ipoteză îi aparține celebrului celtolog englez Prof Rhys, conform căruia picții erau un popor de origine non-ariană și vorbeau limba cu un amestec imens de cuvinte britonice și gaelice Părerea sa prof Rhys argumentează prin referire la obiceiurile familiale ale picților (poliandrie), la structura numelor lor personale și la semnăturile într-un alfabet special cunoscut sub numele de Ogham (alfabetul irlandez vechi) Conform celei de-a patra ipoteze, picții aparțineau teutonilor și vorbeau dialectul gotic În ceea ce privește numele picților însuși - Pioti, acesta nu este, desigur, de origine latină (Rhys și Lang), dar, probabil, se află în legătură cu pictonii galezi, Piotavi (acum Peitu), și, prin urmare, există o cuvânt al grupului kelitic p (limbile gaelică și galo-britoniană diferă una de cealaltă în dezvoltarea qu în două direcții, în p și în q \ deci două clase de celți: R Celți și Q Celți - în Rhys ) Numele gaelic al picților este Cruithni sau Cruthni; iar galezii sau galezi i-au numit Prydyn (este foarte probabil ca numele antic al Britain Prettania să provină de la cuvântul Prydyn-pict) Care dintre ipotezele de mai sus ar trebui considerată cea mai probabilă? Strict vorbind, este foarte plauzibil (Rhys) că, din punct de vedere etnografic, picții nu erau în întregime de origine ariană, ci mai degrabă erau un amestec de celți cu nativii (ibernii) din Marea Britanie Acest lucru este confirmat de obiceiurile lor de căsătorie, moștenirea regilor prin linia feminină, totemism etc Dar în ceea ce privește latura lingvistică a problemei, este foarte probabil ca dr Whitley StoKs spune că picții vorbeau o limbă celtică mai asemănătoare cu galeza, deși diferită în multe privințe de aceasta Rudele picților trebuie să fie recunoscute drept scoțieni (de la al căror nume Scoția a primit numele), irlandezii Cruithni, care au trăit în acea parte a Irlandei, care corespunde actualelor Antrim și Down; aici au format un regat numit Dal Araide În secolul al V-lea, scoțienii au început să emigreze și au mers în principal în Argyle modern Picții sunt menționați pentru prima dată sub Constantius Chlorus (în și ); sub Teodosie cel Bătrân ( ), au fost aproape supuși de romani, dar nu pentru mult timp Necazul îi împarte pe picți în sud și nord Primii (în jur de ) au fost botezați de Sf Ninian Въ Biblioteca „Runivers ” columba vigom În , însoțit de sateliți, Columba a părăsit Irlanda, a navigat spre Scoția și a aterizat pe coasta insulei Ia (uneori Hii, Nu, Iova, iar acum Iona), lângă coasta Scoției [vezi „Enc IX, kb st ] Aici a întemeiat celebra mănăstire Iona, care a devenit un focar al creștinismului în nordul Angliei Columba și-a început activitatea misionară în primul rând printre picții din nord În s-a dus la regele acestor picți, Broud, în capitala sa Loch-Ness, l-a botezat probabil și a fondat multe mănăstiri și biserici în nordul Scoției Aici Columba a trebuit să îndure o luptă puternică cu druidii În , Columba a luat parte la afacerile picților din sud (scoțienii din Irlanda) După moartea regelui lor Conall, Columba și-a ales succesorul în persoana lui Aidan și l-a încoronat rege în mănăstirea sa din Iona Nici Columba nu și-a rupt legătura cu Irlanda În a călătorit cu Aubap la catedrala de la Drumceatt, convocat de regele Aedh al Irlandei; Aici Columba a obținut independența scoțieților Dal Riada față de Irlanda Până în , începutul misiunii Columban printre picții din sud datează La moartea lui Vrude, Gartnaidh a devenit rege al picților Picții din sud erau deja parțial iluminați de credința creștină a Sf Finian, dar apoi a revenit din nou la păgânism Cu sprijinul regelui Gartnai h'a, Columba și-a început predica printre picți și a avut un succes extraordinar Colaboratorul său principal în această misiune a fost discipolul său Cainnech, el însuși pict de origine În Columba a fost din nou în Irlanda și și-a vizitat mănăstirea de acolo la Durrow Moartea lui Columba cade în (data lui Reeves) Columba a fost un reprezentant tipic al creștinismului celtic și al sfințeniei celtice A fost un călugăr activ, pătimaș și impetuos, printre virtuțile căruia smerenia nu a jucat primul rol S-a amestecat de bunăvoie în dispute și certuri și a fost chiar înclinat spre răzbunare Era o natură complexă, plină de contradicții și contraste Biserica fondată de Kolumba avea un caracter monahal, o trăsătură comună , picții au fost subjugați de regele Oswald al Northumbriei și au plătit tribut în jurul anului În , regele Brude al picților i-a eliberat de sub puterea Northumbriei În picții au fost uniți cu scoțienii sub regele Kenneth Mac Alpin În ceea ce privește religia, toate triburile menționate înainte de convertirea la creștinism erau păgâni, în timp ce celții bretoni erau politeiști de tip arian, băștinașii țării (ibernii) erau dominați de druidism, iar celții-goidelii combinau ambele Picții țineau de druidism (Rhys) „Viața a apostolului ultimului Columba s-a păstrat în două forme; primul a fost scris de unul dintre urmașii săi Adam-pap'om (egumen pe insula Iona din ), iar celălalt este cunoscut sub numele de „The Old Irish Life of st Columba Ambele trebuie tratate cu maximă criticitate Prima a fost publicată de En W Reeves în (ed a II-a ); ne vom ghida după el Columba s-a născut în Irlanda, în orașul Gartan din Donegal, probabil în (anul nașterii este datat diferit între - ; anul lui Adam-nan'a este ) Prin tată și mamă, el era rudă cu familia regală a Irlandei Kolumba a primit educația inițială de la preot Cruithnechan, care l-a botezat, iar apoi la St Finiana din Moville, manastirea unde a fost facut diacon Apoi Columba a mers mai întâi la Geminan la Leinster, unde a studiat Rev Scriptura și capacitatea de a scrie manuscrise, iar apoi unui alt Finian (Sf ), ctitorul (în ) al Mănăstirii Clonard Aici a fost făcut preot De aici Columba s-a mutat la Mobhi Сіаіг-noch, la mănăstirea Glasnevin; dar, la moartea acestui stareț, a părăsit mănăstirea și a întemeiat două ale sale: unul în Pegg ( ), iar celălalt în Durrow (în ) Motivul plecării sale în Scoția este diferit indicat Cel mai probabil este să recunoască cearta sa cu regele Diarmaid'oM, care a provocat chiar vărsare de sânge, în care Columba a fost parțial vinovat Pentru aceasta a fost judecat la catedrala din Teltown; conform verdictului, a trebuit să-și părăsească țara natală și să-și despăgubească subiecții misionari Biblioteca „Runivers Columba—Columban Biserica Celtică Irlandeză, mama bisericii de pe insula Iona Era condus de starețul Iona, de gradul de presbiter, căruia i-au ascultat toate mănăstirile ctitorite de Kolumba, și chiar și episcopii acestei regiuni Aceasta, desigur, nu dădea starețului puterea episcopală de a sfinți, dar jurisdicția sa era egală cu cea episcopală Columba însuși era doar un presbiter; dar munca lui, fără îndoială, a dobândit pentru el o autoritate și o putere extraordinare, care, conform tradiției, au trecut succesorilor săi De aici si pozitia ciudata a staretilor Iona, presbiteri dupa rang, dar episcopi prin corisdictie Viața noastră monahală din insula Iona s-a remarcat printr-o mare severitate; monahii își petreceau tot timpul în muncă, citind, rugăciune, scriind cărți, învățând copiii și tinerii călugări și oferind ospitalitate străinilor Conform obiceiurilor liturgice și ritualice, această biserică monahală era destul de asemănătoare cu biserica celtică din Irlanda Paștele era sărbătorit după stilul vechi, diferit de cel roman; monahii purtau o veche tonsura semicirculara (probabil de origine druidica) in fata capului, in loc de una romana rotunda pe varful capului; liturghia și botezul au fost săvârșite după stilul Bisericii celtice irlandeze Aceste obiceiuri au continuat relativ mult timp Dar până la sfârșitul secolului al VII-lea schimbarea a început Al nouălea stareț de pe insulă, Iona Adamnan ( - ), biograful lui Columba, promovase deja adoptarea obiceiurilor romane în sărbătorirea Paștelui și purtarea tonsurii Primul obicei a supraviețuit până în , când a fost înlocuit cu cel roman În ceea ce privește regula vieții monahale atribuită lui Columb, autenticitatea ei nu a fost pe deplin dovedită Caracterul său principal este cererea de lepădare de sine completă și de ascultare strictă Литература Reeves, W А damn an: The Life of St Columba, и -ѳ изд г [а также см Viața Sfântului Columba, — d Hr , Fondatorul Mănăstirii Joña și primul misionar creștin al triburilor păgâne din Marea Britanie de Sfântul Adamnan, — d Hr , proaspăt tradus de W Huyse, Londra ] EA Gooke, Saint Columba: his Life of and Work, Edinburgh J, Rhys, Celtic Britain, Londra Sir JH Romlay, The Foundations of Eng-land, τ , Londra A Lang, History of Scotland din ocupația romană, τ , Londra - WF Skene, Scoția celtică, τ , Edinburgh - G S Gloleva, pr prof E W Watson și Hanri Jenner despre Religia Celtică, Biserica Celtică și Ritul Celtic în Enz IK, - ; - ; - TPefcer und Welte, Kirchenlexikon III , - W, Smith și H Wace, A Dictionary of Christian Biography I p - The Catholic Encyclopedia IV (Londra ), p - ] Γ Faminsky Columban [Columban, latină Colum (diminutiv din Colman, lat Columbanus), francez Coloraban] - unul dintre cei mai remarcabili misionari din Galia, era din sud-estul Irlandei, din Leinster Anul nașterii sale nu este cu siguranță stabilit cu precizie; datele date încep de la și merg până la (de exemplu, J C Robertson, History of the Christian Church, voi II, p I, p ) Majoritatea savanților tind, totuși, la (Ph Schaff, Medieval Christianity, Divizia I, p ) Columban era angajat în studiul științelor și al Sfântului Scrierile sub îndrumarea lui Senilis, soțul cărturarului, care l-a adus pe Columban la mănăstirea din Bangor, ctitorită în de Sf Comgall (sf Congall) Aici Kolumban a primit educația sa strictă religioasă și morală În vremuri înainte de invazia normandă, Bangor a fost considerat principalul focar al ascetismului și al învățării Se spune că de aici Alfred cel Mare a chemat călugări-profesori pentru universitatea fondată (sau poate doar reînnoită) de el la Oxford Judecând după un monument antic din secolul al VIII-lea (Ectenia lui Aengiis Ceile-De), numărul călugărilor din vremea lui Columban a ajuns la (vezi Bisphcm, pp - ) Mănăstirea de la Bangor se distingea printr-o regulă specială, extrem de strictă; ulterior, această carte a fost transferată de Columban în Galia (pentru carta, vezi mai jos coloana ) Școala strictă a vieții din Bangor l-a temperat pe Columban; mânat de zel misionar, a plecat în Galia, însoțit de însoțitori Data exactă a sosirii lui aici nu a fost încă stabilită; indica ani diferiti intre si Biblioteca „Runivers ” Columban în Irlanda, însă, și-a schimbat planul și s-a retras mai întâi în Neustria, la regele Clothar al II-lea, iar apoi în Austrasia, la regele Teodobert Apoi îl găsim pe malul lacului de lângă Zurich cu propovăduire în rândul păgânilor, apoi la Bregenz'i, de unde însă, Columban a fost nevoit să fugă (în - ), din cauza persecuţiilor atât din partea lui Brunechilde cât şi a păgânilor Lăsând la Bregenz discipolul său Sf Galla, Columban s-a retras în Italia, în Lombardia, unde a fost primit cu căldură de regele Agilulph și de regina Theolinda Aici Columban s-a angajat din nou în predicarea și lupta împotriva lombarzilor arieni Aici și-a întemeiat și ultima mănăstire la Bobbio, care a devenit centrul de învățare și asceză pentru nordul Italiei Columban sa odihnit liniștit la Bobbio pe noiembrie Kolumban este renumit nu numai ca misionar, ci și ca organizator al vieții monahale A introdus în mănăstirile pe care le-a întemeiat în Galia o hrisovă specială, adusă lui din Bangor În „Patrologia” lui Migne (tom lat LXXX), „regula monastica” și „regula coenobia-lis” sale sunt date împreună De fapt, acestea sunt două lucruri diferite; în regula monastica nu se poate vedea, strict vorbind, regula al lui Columban, din cauza caracterului prea general și lipsei de precizie în acest document (pentru Min, această parte ar trebui să se încheie cu un mic §-fom de perfezione monachi) Această carte constă în regula coenobialis, iar Kolyumbanova De poenitentiarum mensura taxanda liber poate servesc ca o completare Caracterul principal al acestei carti este cerința unei supunere necondiționată și cruzime a pedepsei pentru abatere (percussio - o lovitură cu un băț) Conform condițiilor acelei vieți, carta a fost oportună în cerințele sale, dar nu a rezistat mult timp Deja sub studenții lui Columban s-au încercat să-l schimbe Abatele Eustasie, urmașul lui Columban la Bobbio ( - ), a introdus mănăstiri de două sexe, ceea ce era împotriva cerințelor Columban (deși au existat înainte în Irlanda) Cea mai probabilă dată pentru Lanigan este - (Vezi, de asemenea, Dicționarul lui Sinilh de biografie creștină I, p ) Poziția creștinismului în Galia la acea vreme era extrem de deplorabilă Țara a fost epuizată de războaie; viaţa creştină era în declin Columban a început cu îndrăzneală lucrarea de predicare, slujind el însuși ca exemplu de umilință și disciplină creștină în viață După o lungă călătorie prin țară, Columban a ajuns la curtea regelui burgund Gontran în Regele l-a primit cu multă afecțiune pe Columban și i-a permis să se stabilească oriunde Columban a ales ruina fortului roman Anegray si aici si-a intemeiat prima sa manastire, care in curand a crescut atat de mult incat a fost nevoie sa infiinteze (in ) una a doua - in Luxeuil (Lnxovium), putin mai tarziu Columban a intemeiat o a treia manastire la Fontaines Dintre aceștia trei, cel mai faimos a fost, desigur, Luxeuil, cu regulile sale stricte și disciplina strictă în viață Luxeuil a devenit capitala monahală a Galiei, „un focar de episcopi și sfinți” (Scliaff) Dar activitatea lui Columban nu a trecut fără dificultăți; l-a adus în conflict cu clerul gallican, pe de o parte, și cu curtea burgundiană, pe de alta Ca reprezentant al bisericii celtice, Columbanus s-a tinut tare de obiceiurile ei in calcularea zilei de sarbatorire a Pastelui, in purtarea tonsurii si a imbracamintei a a scris o scrisoare, plina atat de independenta cat si de smerenie Cu privire la chestiunea sarbatoririi de Paști, Columban i-a scris Papei Grigore Importantă în consecințe a fost ciocnirea lui Columban cu curtea burgundiană Regele Teodoric a dus o viață extrem de licențioasă, încurajat în acest sens de bunica sa Brunechilde Columban nu a putut să nu denunțe regele, ceea ce a provocat vrăjmășia lui Brunechild; ea, pentru a scăpa de acuzator, ea a profitat cu pricepere de vrăjmășia clerului împotriva lui Columban și a realizat exilul acestuia la Besau-fiul ( ) Columban a încercat să se întoarcă, dar fără rezultat A decis să plece Biblioteca „Runivers ” Kalyumban—Komarov—Kombefis a primit o răspândire relativ largă Regina Badilda, soția lui Clovis (Clovis) al II-lea, a oferit un sprijin deosebit de puternic acestei hărți Dar succesul lui a fost de scurtă durată La conciliul de la Autun, apoi la concilium Germanicum din și la concilinm Liftinense din , domnia lui Benedict a fost recomandată pentru introducere generală (Dedieu, Coloraban, pp - ) Columban este creditat cu introducerea în Galia a practicii confesiunii orale, pe care a adus-o din Irlanda Regula coenobialis începe direct cu un precept, „ut demus confestionem de omnibus ” Литература W Smith și H Wace, A Dictionary of Christian Biography I ( ), p — GW Bispham, Columban, Saint, Monk and Missionary, New-York (tipărit în engleză) L JDedieu, legiuitor columban al vieții monahale, (Prof ) Starețul E MartinSfântul Columban, Paris [Prof E Martin y Vacant și Mange n о t въ Dicționar de teologie catolică III, — Wetzer și Wllte, Church Lexicon III , — Herzog-ILauck, R, E IV , p — W Smith și H Wace, A Dictionary of Christian Biography I, p — F Lichtenb erger, Enciclopedia III p The Catholic Encyclopedia IV (Londra ), p — ] К Фаминскій Komarov, Vasily Feodorovich, n în , minte La noiembrie , profesor la Seminarul Teologic din Moscova, membru fondator al societății iubitorilor de cântări bisericești din Moscova, — (era fiul protopopului Bisericii Mironositskaya din Serpuhov, a primit cea mai scăzută educație - în Școala Spirituală Don și Seminarul din Moscova și cel mai înalt - în Seminarul Spirit al Academiei din Moscova, cursul căruia a absolvit ca candidat de teologie în În plus, V V Komarov, în timp ce era profesor la Kazan, a luat un curs de matematică și științe naturale la Universitatea locală a fost numit profesor de matematică la Seminarul Spiritual Simbirsk, în a fost transferat la Seminarul din Kazan, iar în la Seminarul din Moscova în aceeași funcție a predat cu interes și dragoste, a compilat note și manuale pentru elevi; dar cu aproape mare râvnă s-a ocupat de cântatul bisericesc: l-a iubit din copilărie și i-a oferit tot timpul liber, interesat mai ales de partea pedagogică a cântului Inițial, a acordat mai multă atenție artificialului, adică vazei partesnoy, cântând, dar mai târziu sa concentrat pe studiul melodiilor bisericești antice în general și, în cel mai apropiat mod, rusești și, împreună cu asta, cântecelor populare rusești ' În V θ Komarov s-a numărat printre membrii fondatori ai Societății iubitorilor de cântări bisericești și) a luat parte activ la publicarea unui cerc de cântece bisericești conform melodiei diecezei Moscovei și la publicarea unei înregistrări a cântărilor Adormirea Maicii Domnului de la Moscova Catedrală (În , la cursurile de limba rusă pentru profesorii școlilor parohiale, V T Komarov a ținut prelegeri despre cântarea bisericească; din a fost membru al Consiliului de Supraveghere la Școala Sinodală) V t Komarov a publicat: ) Școala practică de canto coral, , ed a II-a ) Colecții pentru un cor de copii omogen: Cântece ale Liturghiei de la ora (partea - Cântări invariabile, partea a -a - Cântece duminicale de la Oktoikh), Rugăciunea de mulțumire și înainte de începerea învățăturii ) Cânt într-o școală elementară rusă; instrucțiuni metodologice, Lavra Sf Treime, (Acesta este un curs corectat și completat de prelegeri de V T K , citit în ) V „Corect Review ” conține articole de V Th K—a: Două prelegeri publice despre cântarea bisericească antică (report): vezi , I, III; Mijloace de îmbunătățire a cântării bisericești, în otd aplicare până în și separat În manuscris rămân mai multe transcrieri (cum ar fi: psalmul predestinator, marea doxologie, irmosul despre Înălțare etc Ultima lucrare a lui V T K a fost „O încercare de a ghida lectura în biserică”, care nici nu a apărut tipărit) (Pentru informații biografice și o descriere a activităților lui V T K , vezi „Biserica Moscova Vd ” , pp - - - p - ) A Preobrazhensky (și A Krotkov) Kombefis Franz, un dominican învăţat, s-a născut în noiembrie în Marmande, un orăşel din departamentul Do et Garonne, a studiat cu iezuiţii la Bordeaux, iar în a intrat în ordinul dominicanilor Ca profesor de filozofie și teologie în ordin, el Biblioteca „Runivers ” Kombefis în a ajuns la Paris, unde a găsit acces la bogatele comori manuscrise ale bibliotecilor regelui, Mazarin și Segir, pe care el, în calitate de cunoscător al literaturii patristice grecești și al istoriei Orientului, a început să le publice, furnizându-le cu corectii de text, traduceri si tot felul de explicatii Așadar, în , a publicat în greacă și latină cu note în două folii ale lucrării lui Amfilohie, episcopul Iconiului, și a lui Metodie și Andrei, episcopii Cretei, în , inedita Ioan Gură de Aur împreună cu școala de protecție a Sf Maximus pe Dionysius, în — Novum auctorinm graeco-latinaé bibliothecae patrum în două părți — exegetic și pstorico-dogmatic Partea exegetică conține omilie și discursuri ale Sf Asterius, Episcopul Amasiei, Sf Procla, St Anastasia din Alexandria și altele, istorice și dogmatice - istoria ereziei monotelite și actele Sinodului VI Ecumenic și lucrările istorice și dogmatice ale diverșilor autori În istoria monoteliților, Kombethis, în pozițiile sale îndrăznețe, s-a despărțit de Baronius și Bellarmin, ceea ce a provocat nemulțumiri Romei În a revizuit și tipărit ediția cronografului lui Teofan, pregătită de prietenul său Goar (ț ) În același an, episcopii francezi i-au acordat o indemnizație anuală destul de mare Acum și-a putut continua activitatea publicistică la scară mai largă În , a publicat lucrarea lui Ioan Gură de Aur despre creșterea copiilor, împreună cu cinci cuvinte care i-au fost atribuite pentru sărbători și cu multe discursuri separate ale unora dintre cei cunoscuți, parte a scriitorilor bisericești necunoscuți; în , actele de martiriu sub titlul „Illustrium Christi Martyrum lecti triumphi” în greacă şi latină; În introducere sunt date informații despre toți predicatorii ale căror lucrări sunt cuprinse în această ediție Când, în , Leo Allatsiy (vezi Enz I, - ), prietenul său, i-a trimis Diatribe de Simeonum scriptis, Kombefis a publicat-o împreună cu o mică colecție de scrieri despre Constantinopol, dintre care unele fuseseră deja publicate de bibliotecarul curții vieneze Peter Lambecius, cu care Kombefis a intrat într-o dispută literară A fost urmată în de Christi Martyrum lecta Trias (Iac din Amastrid, Bacchus și Ilie), în de Auctorium in vissimum Bibliotecae Graecorum Patrum în două folii în greacă și latină, în de Ecclesia stes graecus în — „Cartea lui Teodot din Ancira împotriva lui Nestorie și discursul Sf Herman, Patriarhul Constantinopolului, la Adormirea Sf Maria" - într-o limbă latină În același , Kombefis a publicat în două folii lucrările lui Maxim Mărturisitorul bazate pe cele mai bune manuscrise din Paris, Roma, Florența și Veneția, cu o traducere în latină și note academice Aceste două volume nu cuprindeau toate lucrările lui Maximus și Kombefis pregătea deja al treilea volum pentru tipărire, dar moartea ( martie ) l-a împiedicat să termine această lucrare După moartea lui Kombefis, aceste manuscrise au căzut în mâini nesigure și doar câteva dintre ele au fost tipărite Nici nu a avut timp să termine Kombethis, ediția care i-a fost încredințată de rege de autori bizantini care au scris după Teofan Această lucrare a fost realizată de du Fresne (Du-Cange) în Dintre lucrările critice ale lui Kombefis, trebuie remarcat Basilius Magnus ex integro recensitus, Paris în două volume O altă lucrare similară, Gregorius Nazianzenus ex integro restitutus, a rămas nepublicată În ciuda faimei larg meritate, Kombefis a rămas toată viața un călugăr umil învățat, strict cu sine și condescendent față de ceilalți, care cunoșteau doar biserica și cărțile chiliei sale Literatură Charl Perault, Recueil des eloges d hommes illustres du th century II; Hciusle în Kîrchenlexikon v W etze und Welte III , - [Vacant et Mangenot, Dictionnaire de la théologie catholique III, - F Lichtenberger, Enciclopedia III, p Prof Michael Buchberger, Kirchliches Handlexikon I, Sp - The Cafholic Encyclopedia IV (Londra ), p ] S Troitsky Biblioteca „Runivers” Comenius Komensky Jan Amos (Comenins, - Komensky Jan Amos) - ultimul (al douăzecelea) episcop al comunității protestante a Fraților Cehi, un mare profesor slav, un adevărat „prieten al omenirii” - s-a născut în Moravia [în Ugorsky Brod] la martie, n st „Comenius” l-a primit de la m Komna, locul natal al tatălui său, morar înstărit Rămas devreme orfan, abia la ani, Ya A Komensky a intrat pe cont propriu la școala de latină, apoi a urmat cursuri, în principal teologice, la universitățile din Herborn (unde celebrul I G Al-stead, chiliast după părerile sale) , a avut o influență deosebită asupra lui ) și Heidelberg, a călătorit Prin naștere și convingere, Ya A Komensky a aparținut comunității Fraților Cehi și și-a dat toată puterea bogată pentru a o sluji În , după ce s-a întors în patria sa, a primit un post de șef al școlii frățești din Prerov, apoi la Fulnek, centrul Fraților, iar în a fost ales presbiter al comunității Dar în mijlocul războiului de de ani care a început - devotat cu ardoare cauzei libertății populare și religioase - Fulnek în a fost ars de trupele spaniole Împreună cu alți preoți frăți, J A Komensky a fugit de persecuția catolica și s-a stabilit mai întâi sub protecția domnitorului Moraviei Karl Zherotin, în Brandys nad Orlitsa, iar apoi (în ) în numele lui George Sadovsky, lângă orașul Slupna În exil, în vremea dezastrelor teribile care s-au abătut asupra fraților, Ya A Komensky trăiește din toată inima durerea turmei sale orfane și, încurajat și instruit, scrie o serie întreagă din lucrările sale religioase și morale: „O perfecțiune creștină” , „Orașul irezistibil este numele celor de dedesubt”, „Adancimea securității” (Centrum securitatis), „Labirintul luminii și Paradisul inimii” (cea mai bună dintre operele sale poetice) În același timp, ei au tradus Psalmii lui David în cehă în versuri Între timp, edictul din , care îi condamna pe toți cei care nu s-au întors în catolicism la exil din țară, l-a lipsit pe Ya A Komensky de ultimul său refugiu: în iarna aspră a anului , împreună cu de slavi familiile skih, a trebuit să-și părăsească patria pentru totdeauna Stabilindu-se în orașul polonez Leshn (Lissa în Poznan), s-a dedicat în întregime lucrării pastorale și pedagogice, conducând atât școala, cât și viața religioasă și morală a Fraților care s-au adăpostit aici Cei treisprezece ani de activitate ai lui J A Komensky la Leshn au dat rezultate deosebit de strălucitoare Deci, aici a fost terminat în cehă ( ) și tradus în latină „Great qi dactic” („Didactica magna sen omnes omnium docendi artificiam”) – aceasta este cea mai importantă dintre lucrările pedagogice ale lui J A Komensky, un sistem de educație în în care sunt concentrate toate ideile pedagogice principale ale acesteia Aici a fost publicată (în ) „Școala mamei” („Informatorium maternum”) – plină de dragoste pentru copii și de înțelegere psihologică a naturii lor, un ghid pentru prima perioadă de șase ani de educație, pentru așa-numita „școală mamă” „ școli” („Scholae vernaculae delineatio”) – pentru a doua perioadă de învățământ sau „școală a limbii materne” ( - ani) Aici a fost compilată și publicată (în ), atrăgând imediat atenția întregii Europe educate, foarte curând tradusă în toate limbile europene și în foarte multe limbi orientale, celebra „Ușa Deschisă a Limbilor” („Janua linguarum reserata”), menită ca un ghid pentru a treia școală Ya A Komensky-gimnaziu În cele din urmă, în același timp, se coace ideea lui Y A Komensky despre „Pansofip”, o integrală, derivată dintr-un început, enciclopedia tuturor științelor părăsește Leshna în și pleacă la Londra; dar, neatingând scopul, din cauza tulburărilor politice din țară, pleacă curând de aici în Suedia După negocieri cu cancelarul Oxenstierna, s-a închis timp de șapte ani în orașul prusac Elbing, cufundat în Munca Sisifă, alcătuind manuale pentru școlile suedeze (Methodus linguarum novissima, Vestibulum novum, Janua nova etc ); de aici in , ales episcopii Bratievului, revine Biblioteca „Runivers ” & Î: Jan Amos Comenius Biblioteca „Runivers” Comenius în Leshna Dar acest an a fost fatal în viața comunității: Războiul de de ani s-a încheiat cu Pacea din Westfalia, ale cărei acte nu au inclus amnistia Fraților Aceștia din urmă au fost astfel sortiți exilului veșnic, lipsiți de ultima lor speranță de a se întoarce vreodată în patria lor Adânca sa durere cu această ocazie, Y A Komensky, post-episcopul comunității îngropate vii, a revărsat scrierile înduioșătoare: „Ediția mamei muribunde - comunitatea frățească ” În , Ya A Komenskiy, acceptând invitația prințului Sedgrandoye Rakochi de a aranja pe fondurile sale bogate, pe cea mai largă bază, o școală în Sharishsky Potak Activitatea de patru ani a lui J A Komensky aici a avut ca rezultat nu numai o școală excelentă, ci și o serie întreagă de lucrări literare - parțial de natură pansofică, parțial pedagogică („Setola Pansophica”, „Leges scliolae bene ordinatae”, „Praecepta morum”, etc ), primul loc între care este ocupat de „Lumea în imagini” ^ („Orbis sensualium pictus ") Aceasta este cea mai populară dintre toate lucrările pedagogice ale lui J A Comenskago, cel mai excelent dar slav pentru lumea copiilor, care s-a răspândit rapid în întreaga lume culturală în toate limbile și peste tot a adus cu ea ideea fructuoasă a educație vizuală După moartea prințului Rakocha în , Ya războiul polonezilor cu suedezii a transformat Leshna într-un morman de cenușă și ruine În acest incendiu s-au pierdut multe manuscrise foarte valoroase ale lui Comenius: un grandios dicționar explicativ latin-ceh și ceh-latin - „Limba comorii cehe”, rodul muncii minuțioase de de ani a autorului, predica pregătită pentru publicație și lucrări ample despre „Pansophia” După ce am fost la Frankfurt, Stettin, Hamburg, I A Komensky și-a petrecut ultimii ani din viață la Amsterdam printre opere literare, în principal de natură religioasă și filozofică Aici, în , a fost publicată colecția completă a scrierilor sale pedagogice: „J A Comenii Opera didactica omnia "in parti in folio Dragoste calda pentru patria si biserica sa, indignare profunda fata de împotriva persecutorilor lor - papa și casa austriacă și o oarecare înclinație spre misticism au fost motivele apariției (în ) a lucrării lui J A Komensky „Lux in tenebri” ”, care i-a adus multă durere, ceea ce a provocat nedrept răutăcios acuzații și ridicol Ultima idee a lui J A Komensky a fost visul creștin înalt al unității fraterne a tuturor oamenilor, al împărăției păcii, iubirii și fericirii în umanitate Această idee este impregnată de Panegersia publicată în , prima parte a unei lucrări pansofice concepute pe scară largă de el în urmă cu de ani: Consultatio catholica de rerum liumanarum emendatone Cântecul său de lebădă în această direcție este „The One for Need” (Unum necessarium - ), în care marele bătrân, înțelept cu o experiență de viață atât de bogată, lasă oamenilor un ultim testament - să-și iubească prietenii, adică pe toți oameni Totuşi, în În acelaşi , a apărut o altă lucrare a lui J A Komensky: „De zelo sine scientia et charitate”, în care îşi apără pentru ultima dată concepţiile chiliastice Ya A Komensky a murit la noiembrie la Amsterdam și a fost înmormântat pe noiembrie în Olanda, la Naarden Faima sa și literatura extinsă despre el în toate limbile au crescut încă din , când întreaga lume culturală a sărbătorit solemn de ani de la nașterea sa Trecând în revistă tot ceea ce a făcut Ya A Komensky, nu putem decât să fii uimit de măreția acestei lucrări Numeroase dintre lucrările sale cu cel mai variat conținut dezvăluie în Ya A Komensky un teolog, filozof, filolog, istoric, poet, dar - în principal - profesor Ceea ce a făcut în această ultimă privință, în domeniul pedagogic, este greu de evaluat pe deplin într-o schiță concisă După ce a înțeles profund, după ce a suferit în sufletul său neajunsurile școlii moderne, Ya A Komensky și-a pus sarcina vieții să o îmbunătățească În acest scop, în „Marea didactică” a prezentat o explicație fundamentală detaliată a opiniilor sale asupra tuturor aspectelor educației Biblioteca „Runivers Comenius predecesorii săi, extinzându-i și completându-i și, cel mai important, inspirând în ei acel spirit înalt de iubire creștină pentru o persoană, care era o trăsătură caracteristică distinctivă a personalității sale Bacon și Rathke au avut cea mai mare influență asupra lui în domeniul pedagogic; și, continuând ideea lor, Ya A Komensky este cel mai expresiv reprezentant al naturalismului obiectiv din istoria pedagogiei Dar în persoana lui J A Komensky, vedem o combinație rară a unui profesor-filosof savant, teoretician, cu un profesor practic talentat: activitatea sa extinsă de plantare și transformare a școlilor în diferite țări ale Europei este o dovadă clară a acestui lucru Un adevărat fiu al poporului său, un patriot profund, plin de dorința pasională de a-l sluji prin munca lui, Ya A Komensky era în același timp străin de naționalismul îngust: și-a purtat cu bucurie lumina strălucitoare a cunoașterii și a iubirii către tuturor țărilor, tuturor popoarelor Nako:ets, estimând în Ya A Komensky un profesor, atât teoretician, cât și practicant, nu trebuie uitat că, în același timp, a fost conducătorul vieții religioase a întregii comunități creștine, un om de o strictă biblie imagine, un teolog Se poate spune chiar că întreaga sa pedagogie poartă acest caracter biblico-teologic, care se exprimă clar mai ales în partea teleologică a acesteia, și deși J A Komensky își datorează faima mondială nu teologiei, ci pedagogiei, totuși, la baza acestei Pedagogia este a lui și originală punctul ei constă în èro „teologie”, în viziunea sa asupra numirii unei persoane și, prin urmare, asupra educației și activității școlare, el a fost puțin înclinat să aprofundeze în subtilitățile dogmei creștine: predicare, pastorală și edificarea călăuzitoare, instrucțiuni ascetice, chemarea la pacea întregii lumi, la iubirea pentru toată omenirea, la iluminarea în duhul lui Hristos - aceasta este tema constantă a cuvintelor și faptelor sale, ca ъ cap al comunității, practicul său teologie, Iar pentru îndelungi răbdători Frați cehi, ultimul lor ideea staniană a scopului uman și principiul naturaleței Primul a condus la o înțelegere largă a sarcinilor de creștere și școală ca „officinae humani-tatis” - „umanitate magistrală”, și deci la recunoașterea obligației sale generale pentru toată lumea, fără excepție; principiul conformității cu natura s-a exprimat într-o serie întreagă de „fundamente” pedagogice și didactice generale („fundament a”) de înaltă valoare pedagogică, precum, de exemplu, actualitatea, gradualitatea, concentricitatea, separarea, vizibilitatea, atractivitatea, caracter practic, completitudine etc În aceste „Fundamente” ale sale J A Komensky a căutat să ofere principii directoare pentru predarea „adevărată, ușoară și temeinică” Dintre acestea, ideea de vizualizare este deosebit de clar și în detaliu dezvăluită de el, ca principală în „metoda științelor” sa, „metoda artelor”; iar importanța limbilor, în special a nativelor și a latinei, în învățământul școlar modern l-a determinat să se oprească în detaliu asupra „metodei limbilor” În domeniul educației morale, Ya Capitolul XXIV din „Marea didactică” a acestuia prezintă un tratat complet pe acest subiect de către profesorul-pastor Un plan armonios pentru distribuirea întregului proces de educație în patru școli, un program excelent, larg construit al școlii publice, noi începuturi rezonabile în domeniul predării limbilor străine, un întreg serie de beneficii secundare și ghiduri pe lângă „Marea Didactică”, pentru clarificarea și punerea în aplicare practică a ideilor expuse acolo - toate acestea o pun pe Ya A Komensky, ca profesor teoretic, la o înălțime excepțională Înzestrat cu puteri mentale enorme, educație bine dezvoltată, largă pentru acea vreme, familiarizat cu știința și literatura, antice și moderne, Ya A Komensky a folosit cu pricepere ideile Biblioteca „Runivers ” Comenius episcopul a fost un adevărat păstor bun, un înțelept mentor și conducător în cea mai grea perioadă a vieții lor, mereu gata să-și depună sufletul pentru ei Numele lui în istoria Fraților este un lucru sacru , p - Karl Schmidt, Geschichte der Pãdagogik, Aufl, Bd Sh ( ), S - ; in rusa transl Ed Zimmerman: History of Pedagogy, vol Sh (Moscova ), p - K Δ Schmid, Geschichte der Erziehung v Anfang an bis auf un-sere Zeit Bd ΠΙ, Abth (Stuttgart ), p - (tratat detaliat Jul Bridal) DJJ Herzog und DGC P i , Real-Encyklopãdie f protest Theologie und Kirche, Bd III, Leipzig , S - (v P Kleinert}; același articol (acum considerabil depășit) este repetat în a treia ediție a Realencyclopãdie f protest Théologie u Kirche v D Albert H auck ( Lpzg , Bd IV, ), S - ' , Dr K A Schmid, Encyklopãdie des gesammten Erziehungs-und Unterricht-swesens, Aufl , Bd I ( ), S - ( v Gust Burger), Prof W Rein, Encyklopa-disches Handbuch der Pãdagogik, Aufl , Bd I (Langensalza ), S - (v A Nebe) —Ediții separate: Έ Rarrepiineigp, A Comenius, der Begründer der neueren Pãdagogik, Berlin LW Seyffart, J A Comenius nach seinem Leben und seiner pâdagog Bedeutung, Aufl , Lpzg H Hoffarts und Volzzirs d le, Lpzg HF v Criegern, JA Comenius als Theolog, Leipzig u Heidelberg Ed Robert, Notice sur Jean Àmos Comenius et ses idées humanitaires et pédagogiques, Paris R Millier, Die Latein-Methoooe, des Zschopau H Free, Die Pãdagogik des Comenius, Bernburg J Kvacala, Ueber JA Comenius Philosophie, insbesond Physik, Lpzg W Millier, Comenius un sistematist al pedagogiei, Dresda P Gar-bovicianu, Didactica lui Basedow în comparație cu didactica d Cumenius, București Μ E Bviese, Pâdag Relația dintre Comenius și AH Erancke, Lpzg Ξ, Hăhner, Na tur und Naturge-massheit bei Comenius and Pestalozzi, Chemnitz P Nidrascu, Comenius, Or bis pictus (Diss ), Lpzg A Nebe, Vives, Als-ted, Comenius in their relation to another , Elberfeld R Stăhelin, Amos Comenius, Basel F Grundig, JA Comenius after his life and work, Gotha W Rohmeder, JA Comenius în relația sa cu d cel mai important Probleme școlare și educaționale d Prezent, и R Rissmann, Das pâ'iag System des Comenius, ' Bielefeld J Witte, JA Comenius in Literatură JA Comenii Opera didactica omnia, Amsterdam! anul - Ultima ediţie a Marii Didactici —p Hui t-gren'a, Lepzig Traduceri ruse: Orbis visibilis IA Comenecago; Lumea vizibilă (lumină), în latină, rusă, germană, italiană și franceza, limbi prezentate, Moscova Traduc prof III iad, pagini; a -a ed , p + Ochelari ale universului, în latină, rusă și germană lang , Sankt Petersburg ; ed următoare Un lucru este nevoie (Unum necessarium, un capitol), anexă la biografie: „Viața lui A Komnsky” de Pr Palatsky, tradus de N Zaderatsky în „Opere de la Kiev Spirit Acad * , t I, p - , vol P, p - Marea Didactică^ traducere de Bogdanov, editată de S I Miropolsky, în iris pentru revista „Familie și școală* - Labirintul luminii și Paradisul inimii (cap ), tradus de M I So-kolov în Anuarul Gloriei, , en , p - [și de asemenea Rasic] Ușa deschisă a limbilor, carte LI, LIII, LVIU, în jurnal „Gimnaziul” , martie Școala mamei, tradus din germană de M N Voskresenskaya în jurnalul „Educație” , mai (și separat: II + pagini) Despre cultura darurilor naturale (De inge-niorum cultura), trad din lat L N Maud-zalevskagi în jurnal „Educație” , februarie și martie (și ot ) Lucrări logice ale lui Y A Yeomensky, partea I: Marea Didactică; partea a II-a: Opere mici adiacente Marii Didactici, tradus de A Adolfa și S Lubomudrov, Moscova - Marea Didactică, tradus din latină de A Shch , Sankt Petersburg, Legile perfecționării școlare, tradus de P T Kaptereva, Sankt Petersburg, Labirintul luminii și paradisul inimii, tradus din cehă , N P Stepanova, Sankt Petersburg, — Literatură despre I Cea mai remarcabilă biografie a lui Ya A Comenius], J A Comenius: Sein Leben und seine Schriften, Leipzig, Wien, Berlin Din articolele din cursurile de istorie a pedagogie şi în enciclo-'soin - ■ historisch Bedeutung f die Entwicklung d nier, Geschichte der Pãdagogik, Aufl , 'Schulwesens im besond d Volksschule, Th II (Gütersloh ), S - ; in rusa ' Ruhrort J Smaha und K Bornemann, trad ed HX B ecce l: Istorie: Comenius als Kartograph seines V aterí an -educație și predare de la renașterea clasei ' des (Comenius-Studien V), Znaim , sișismul până în vremea noastră, partea II, Sankt Petersburg J Friesenhahu, Worin Stimmen mor Auschau- Biblioteca „Runivers Comenius ungen d Comenius mit d Auschauungon d Baconisch Philosophie ûberein? Euskirchen A Gindely, Üeber des Comenius Leben und Wirksamkeit (Comenius-Studien VI), Znaim * & Laurie, JA Comenius Episcop al Moravilor, bis Life and Education Works, New-York TZ Monroe, Comenius and the Beginnigs of Educational Reform, Londra T Radiaci^ Der Katechismus d A Comenius, Lpzg O Bohmel, Die philosophische Grundlage d padag Anschanungen d Comenius, Marburg G Reisszvanger, Amos Comenius als Pan-soph, Stuttgart Th Kerrl, JA Comenius, sein Leben, seine pâdagog Schriften und seine Bedentung, Th I-IP, Halle Beeger und Zoubek, JA Comenius nach seinem Leben und seinen Schriften, Lpzg — Societatea Comenius (Comenius-Gesellschaft), fondată la Berlin la octombrie , își dedică lucrările sarcinii de a culege, de a dezvolta în detaliu și de a explica totul, într-un fel sau altul legat de numele lui J A Comenius „Monatshefte des Comenius-Gesellschaft” publicată de el din conține bibliografie și literatură bogată pe acest subiect , noiembrie, p - Lucrări mai semnificative (parțial neincluse în această bibliografie): P D Shestakov, I A Komeniy, profesor al secolului al XVII-lea („Educația” , cartea I, pp - ; cartea , pp - ; cartea , pp - ) S I Miropolsky, Komensky și semnificația lui în pedagogie (Jurnal of Min N Pr , , mai, Sf - ; iunie, p - ; iulie, p - ) Protopopul H IL Markov, Învățătorul de nou al lumii creștine, Slav Amos Komensky, Cernigov prof protopop A V Smirnov, profesor creştin Ya , p - ) Prof T D' Florinsky, Ya A Komensky „prieten al omenirii”, Kiev Prof A S Budilovici: LA Komensky („Slavyansk Review ” , feb , pp - ); Didactica lui I A Comenskago în relația sa cu școala slavă a timpului nostru (Slavic Review, , martie, p - ) Nijni Novgorod A D Weisman, A Komensky și didactica sa (Journal of M N Pr , ) , august, pp - ) θ Yaregi și A Stepov ich; Jan Amos Komensky, ultimul episcop al fraților cehi (Yaresh) și ) Ya A Komensky, educatori și gânditor slav (Stepovich), Kiev — În memoria părintelui pedagogiei moderne, Jan Amos Komensky: Sbopnik, St Petersburg [Prof I S Palmov, Frații Cehi în confesiunile lor înainte de apropierea lor de protestanți la sfârșitul primului trimestru ^VI secolul I, (Praga ), p , , , , , , , , , , , , , - , , Vezi şi F Lichtenberge ^ Encyclopédie III, Vladimir Nikolsky, Jan-Amo ^ Komensky, ultimul episcop al comunității ceh-frate (biografia sa) în „Lecturi în societatea iubirii spirit iluminarea" , cartea VI, p - În G Aleksev, Fructele educației educaționale în spiritul lui Comenius, Pestaloppi și Herbart, Yuryev Pr J Zoubek, Ziwot J A Komenského, st ed Praha , ed a -a Dr Jan V No vak'a ibid - opera capitală J Evacala, Prulomyvo viere Komenského a Mickiewicza, Petrohrad , din Colecţia, în cinstea prof Vl I Damansky, al său Ueber einen Plan zur Herausgabe der gesammelten Werke des Comenius în „Mitteilungen der Gessellschaft für deutsche Erzuhungs - und Schulge-schichte” XV ( ), ; Die Padagogische Reform des Comenius; Analecta Comeniana, Berlin și nu numai Dr JL Bohlen, Die Abhangigkeit des Padagen Joh Amos Comenius von seinen Vorgangern, Eriangen Reviste pedagogice speciale sunt publicate în onoarea și cu numele lui Comenius, de exemplu, în Zábreze (în nordul Moraviei), sub titlul „Komensky tydenik pedagogic” ] N Maccave schi Comenius Amos ca teolog Celebrul profesor al secolului al XVII-lea Jan Amos Comenius a fost ultimul episcop, în timp, al „Comunității Fraților Cehi” și, în același timp, cel mai bun exponent al opiniilor sale confesionale Istoric, această „Comunitate” a fost punctul în care s-a oprit în cele din urmă reacții vice-romano-catolice, reforma bisericii cehe, care a luat naștere în secolul al XIV-lea, a primit apoi un impuls deosebit de puternic de la Ioan Hus și, deși s-a dezvoltat ulterior în contact direct și interacțiune cu mișcarea generală de reformă bisericească din Europa de Vest, totuși, în multe aspecte semnificativ diferite de b ultima bazate pe motive și aspirații Alte popoare vest-europene, despărțindu-se de Biserica Romano-Catolică, au renunțat astfel la tot trecutul de secole al vieții lor religioase și bisericești, deoarece au aparținut acestei biserici încă de la convertirea lor la creștinism Dându-și seama de inconsecvența acelor speciali, extratereștri Biblioteca „Runivers Comenius Pe de altă parte, în astfel de întrebări, de exemplu, ca despre transsubstanțiarea pâinii și vinului în Euharistie, despre har și condițiile mântuirii, frații cehi s-au apropiat foarte mult de învățătura Bisericii Ortodoxe Răsăritene Trebuie remarcat, totuși, că ei nu erau în general înclinați să se angajeze într-o examinare cuprinzătoare a chestiunilor dogmatice și, prin urmare, opiniile lor dogmatice asupra multor puncte ale doctrinei creștine nu se distingeau printr-o certitudine suficientă Direcția dominantă a „Comunității Fraților Cehi” a fost morală și practică, determinată de dorința de a realiza pe pământ idealul unei adevărate vieți creștine bazate pe iubirea frățească reciprocă universală și pacea deplină, după modelul Bisericii primele secole ale creștinismului, mânați de această dorință, frații cehi au introdus o disciplină aparte, prin care s-a stabilit, pe baza poruncilor evanghelice, modul de viață privată, casnică, a membrilor „Comunității”, în spiritul simplitatea biblică patriarhală și adevărata evlavie creștină, precum și structura și viața „Comunității”, ca organizație bisericească În acest domeniu, „Comunitatea și-a păzit cu gelozie identitatea Toate prescripțiile și regulile de disciplină au fost strict calculate, astfel încât modul de viață extern să servească la ridicarea stării de spirit interioare a unei persoane, să-l ajute să renunțe la zadarnic, pământesc și să-și îndrepte privirea mentală către cer Fiecare membru al „Comunității”, de la naștere până la mormânt, s-a aflat sub influența binefăcătoare, educativă a acestei discipline, datorită căreia familia, școala, întâlnirile liturgice din biserică și interacțiunea constantă a membrilor „Comunității” „în spiritul iubirii frăţeşti şi al edificarii reciproce a sădit şi a adus cu succes înapoi în fiecare seminţele evlaviei În fruntea „Comunității” se aflau episcopi sau domnitori (altfel încă antiștiți), între care se dădea o președinție, ca primul între egali Îndatoririle unui episcop și limitele puterii sale erau definite destul de precis Chestiuni, în importanța lor depășind competența singurei autorități a episcopului, au fost discutate și hotărâte la catedralele episcopilor și a altor clerici la restul lumii creștine, a început în rândurile Bisericii Romano-Catolice, care a dat naștere în interiorul ei la corupția, corupția și declinul extrem al vieții creștine și, prin urmare, rupând legătura lor bisericească, au fost nevoiți să caute forme complet noi de viaţă bisericească pentru ele însele În ceea ce privește poporul ceh, care procedează în mișcarea sa de reformă bisericească, tot din proteste împotriva frământării și corupției Bisericii Romano-Catolice și din recunoașterea eșecului principiilor menționate mai sus ale organizării acesteia, s-a străduit pentru eliberarea de sub jugul papal , așa cum i s-a impus cu forța, și la o revenire la idealurile vieții religioase și bisericești după tradițiile Apostolilor și Părinților Bisericii, ca un bun spiritual prețios, primit cândva de acest popor ca moștenire de la Sf Chiril și Metodiu, primii profesori ai slavei Aceste aspirații i-au atras pe cehi la reluarea unei relații spirituale vii cu Orientul Ortodox, dar circumstanțe politice nefericite au împiedicat implementarea acesteia Dorința unei identități religioase naționale, în spiritul tradițiilor Chiril și Metodie, a fost impregnată și de „Comunitatea Fraților Cehi” – formată din elemente ale mișcării husite și în forma ei inițială a fost numită „Uniunea Fraților” a Legii lui Hristos”, care, în frunte cu nepotul lui Rokycany, Grigore și Mihai Vradach, în s-a separat în cele din urmă de Biserica Romano-Catolică Cu toate acestea, frații cehi nu au reușit să pășească destul de ferm și hotărât pe acest pământ în domeniul dogmatic Fiind nevoiți să lupte cu alte societăți protestante împotriva papalității, ei nu au putut rămâne complet eliberați de influența aliaților lor Nu este deci surprinzător dacă o asemenea influență, mai ales a calvinilor, s-a reflectat într-o anumită proporție în unele puncte ale doctrinei „Comunității Fraților Cehi”, ca, de exemplu, în nerecunoașterea a tradiției sacre a semnificației izvorului doctrinei în mod egal cu Sfânta Scriptură, de asemenea, parțial în doctrina Bisericii Teologic Enz , vol XII Biblioteca „Runivers ” Comenius ryazheni u Episcopii erau formați din diverși oficiali spirituali, între care exista o anumită gradație ierarhică Activitatea bisericească-socială și teologico-literară a lui A Komev-sky este indisolubil legată de viața „Comunității Fraților Cehi” în cele mai dificile împrejurări pentru aceasta, când a izbucnit fanatismul furios al reacției romano-catolice intensificate „Comunitate” cu o serie întreagă de lovituri zdrobitoare În această perioadă, existența sa a fost susținută doar datorită puterii morale și energiei extraordinare a episcopului-președinției sale A Comenius Odată cu moartea sa, „Comunitatea” a încetat să mai existe și, odată cu aceasta, a dispărut și ultimul ecou al acelei mișcări religios-naționale, al cărei început a fost pecetluit de martiriul unor lideri atât de glorioși precum Ioan Hus și Ieronymus din Praga Greutățile care au abundat atât de mult în viața lui A Comenius, nu numai că nu au rupt în el energia manifestată încă de la primii pași ai activității sale publice, ci au servit chiar la dezvăluirea mai viu a marii puteri spirituale a acestei persoane remarcabile Adânc religios, impecabil moral, în întregime impregnat de dorința de adevăr pur, pace universală și dragoste frățească reciprocă între oameni, el și-a dedicat întreaga viață activității viguroase în lupta pentru înaltele idealuri creștine împotriva atacului aprig al forțelor ostile întunecate El a recunoscut o singură metodă pentru această luptă – un cuvânt persuasiv, tratând cu condamnare necondiționată orice manifestare de violență în domeniul religiei El a fost devotat din toată inima „Comunității Fraților Cehi” nu numai din motive național-patriotice, ci și datorită convingerii sale că „Comunitatea” era o astfel de formă de viață religioasă bisericească, care era mai aproape decât altele de idealul adevărata Biserică a lui Hristos Protejând originalitatea „Comunității” a descoperit un grad înalt de zel pastoral, înțelepciune și talent literar Numeroase scrieri teologice ale sale, în care s-a găsit complet și atot- Expresia terță a concepției confesionale asupra „Comunității” și a direcției sale speciale religioase și practice au contribuit, fără îndoială, foarte mult la menținerea conștiinței de sine religioase și naționale a fraților cehi, care fără aceasta, poate mult mai putin timp, ar fi suportat lupta impotriva r -catolicismului Cu toate acestea, Komensky nu sa limitat în activitățile sale la sfera intereselor naționale-bisericești, deoarece ideea bunăstării comune a omenirii era vie în sufletul său Cu o minte bogat înzestrată, curios și receptivă și o abilitate rară de a lucra, având încă cunoștințe extinse și versatile care îi dădeau tot dreptul de a fi considerat unul dintre cei mai educați oameni ai timpului său, Comenius a căutat să găsească cele mai bune căi și modalități de a face mai ușor pentru toți oamenii să asimileze comorile cunoașterii care înnobilează sufletul și contribuind la dezvoltarea unei viziuni întregi și armonioase creștine asupra lumii în fiecare persoană Fructul acestor aspirații au fost lucrările sale pedagogice și pansofice În domeniul pedagogic, a obținut rezultate care poartă pecetea unei minți strălucitoare, deoarece principiile stabilite de Comenius în acest domeniu sunt recunoscute și astăzi de știință ca imuabile și de neclintit În ceea ce privește lucrările sale pansofice, ele reprezintă o încercare neterminată de a crea un astfel de sistem enciclopedic (pansophia) în care întregul corp de cunoștințe umane să fie prezentat într-un mod ușor de înțeles, concis și clar În scrierile sale pedagogice și pansofice, s-ar putea spune, el nu părăsește nici măcar un minut pământul religios, drept urmare acestea conțin un element teologic într-o măsură semnificativă Comenius însuși se declară: „quae pro juven-tute scripsi, non ut paedagogus scripsi, sed ut theologus* (Opera didactica omnia IV, ) Scopul principal al pansophiei, Comenius, punea atingerea acordului de către omenire nu numai în sfera convingerilor științifice, ci și a credințelor religioase, și nu avea nicio îndoială că cartea, care conține, printre altele, alături de alte creștine învățăturile religioase, vor servi pentru convertirea rapidă a necredincioșilor, deschidere Biblioteca „Runivers Comenius în ochii lor superioritatea neîndoielnică şi incomensurabilă a creştinismului asupra altor religii Comenius nu admite posibilitatea unor contradicții între Biblie și știință, deoarece aceasta din urmă este pe drumul cel bun Dacă în Biblie avem de-a face cu revelația divină, atunci este același lucru în știință, deoarece subiectul ei este lumea ca creație a lui Dumnezeu Există cuvântul lui Dumnezeu, aici este lucrarea mâinilor Sale, iar când există o singură sursă, atunci contradicțiile sunt de neconceput Este foarte trist că majoritatea teologilor consideră că este de datoria lor să se ocupe exclusiv de subiecte teologice, în timp ce filozofii, la rândul lor, dedicându-se în întregime studiului ființei create, evită teologia Prin urmare, filozofii deșarte uită cu desăvârșire de Dumnezeu și religie și chiar ajung până la a nega existența lui Dumnezeu, în timp ce teologii încep să trateze cu dispreț filozofia și să o detesteze, văzând în ea izvorul impietății „Între timp, Dumnezeu, ca autor al faptelor și cuvintelor Sale, dorește și poate fi cunoscut și glorificat de unul și de celălalt”; pentru viața viitoare El ne pregătește, educându-ne nu numai prin cuvântul Său, ci prin fapte și nu trebuie doar să luăm aminte la glasul Lui, ci să ne uităm și la faptele Lui Știința și Biblia trebuie să meargă mână în mână și să conducă la același scop: mântuirea și fericirea oamenilor Totuși, Biblia, ca cuvânt direct al lui Dumnezeu, are cea mai înaltă autoritate în comparație cu știința, în care o parte semnificativă este introdusă de mintea umană Asemenea gânduri despre relația dintre religie și știință au fost exprimate de Comenius în Pansphiae Prodromus Pe baza concepției generale a fraților reformați și cehi asupra inspirației divine a cărților sacre, Comenius le-a recunoscut ca un produs al Spiritului Divin, nu numai din partea formei exterioare, în sens textual Cea mai convenabilă primire a explicației Sf El a recunoscut Scripturile ca interpretare a Bibliei prin intermediul Bibliei însăși, dând în același timp preferință unei înțelegeri literale, permițând interpretarea alegorică doar într-o măsură foarte limitată Admirându-l pe Origen ca un predicator exemplar, Comenius îi reproșează alegorismul excesiv, ducând la o înțelegere arbitrară și eronată a Sfântului Scripturi (Umeni Kazatelskê) Bazat pe învățătura revelată divin despre providența directă neîntreruptă a lui Dumnezeu pentru lume și om, Comenius a recunoscut darul lui Hristos de miracole și profeție ca fiind neîncetat în biserică Minunile, care au scopul de a mărturisi înaintea oamenilor originea divină a revelației, sunt deosebit de necesare, după părerea sa, cu evanghelia învățăturilor lui Hristos către păgâni Problema continuității revelațiilor Comenius o hotărăște în felul următor Există trei moduri prin care Dumnezeu le comunică oamenilor voința Sa: viziuni, vise și conversații față în față; în acest din urmă sens, Apostolul înseamnă revelație supranaturală când îl numește pe Hristos cel din urmă, prin care Dumnezeu a vorbit oamenilor (Evr I, ); dezvăluirile către poporul ales prin viziuni și vise nu s-au oprit, ceea ce poate fi dovedit prin multe exemple din istoria bisericii; Hristos Însuși a trimis Duhul Sfânt credincioșilor, dând daruri pentru diferite feluri de slujire, inclusiv profetică; manifestarea darului profeției nu s-a putut opri, căci nevoia de profeție nu a dispărut; spre deosebire de cele false, adevăratele profeții în toate sunt de acord cu Sfântul Scriptura, sa ai drept scop slava lui Dumnezeu si sa dai inimile credinciosilor un exces de bucurie si consolare x) În religios și dogmatic De asemenea, trebuie să remarcăm următoarele: pe baza împrejurărilor nefericite care s-au abătut asupra „Comunității”, printre frații cehi a apărut o pasiune pentru ideile chili-astic Era îmbucurător pentru exilați să creadă că dominația violentă a Antihrist (papa) și a slujitorilor săi va fi în curând răsturnată, conform profețiilor apocaliptice, de aceea pentru creștinii credincioși (inclusiv „Comunitatea”) timpul dorit prosperitatea avea să vină shіyasya pe o înțelegere deosebită a unor locuri din apocalipsă, s-au hrănit și cu profețiile false care au mers din mână în mână și au fost atribuite lui Isus I-a cedat că a vorbit protecție- * Biblioteca „Runivers Comenius Pe probleme, Comenius aderă cu strictețe la opiniile confesionale ale „Comunității Fraților Cehi”, care în acest domeniu avea multe în comun cu alte comunități evanghelice protestante, în special cu cele reformate, dar au existat și puncte de diferență Comenius a recunoscut Sfânta Scriptură ca sursă principală a doctrinei Scriptura: biserica trebuie să învețe prin Sfânta Scriptură, în care Hristos trebuie să domnească în cuvânt și duh, iar autoritatea umană este nepotrivită aici bunătatea lui Dumnezeu Tatăl, jertfa ispășitoare a lui Hristos și darurile lui Duhul Sfânt, pe de o parte, și credința, iubirea și speranța, pe de altă parte), ministerialia (cuvântul lui Dumnezeu, sacramentele) și ac-identalia (riturile, disciplina); essentialia și ministerialia toți creștinii ar trebui să aibă în comun ( aceasta aparține bisericii universale), dar în ceea ce privește accidentalia, fiecare biserică locală are dreptul la o oarecare libertate și originalitate, dar fără greșeală în direcția păstrării purității doctrinei și a se impune în regulile evlaviei O viziune clar exprimată asupra preoției, ca sacrament, nu se găsește la Comenius , dar el asimilează o semnificație mai mare ierarhiei Bisericii decât este la protestanții germani nici una dintre profețiile vizionare ale contemporanilor săi — cizmarul silezian Christopher Kottler, fiica bibliotecarei Jherotinsky Christina Poniatowska și preotul Nikolai Drabik, care au prezis căderea iminentă a papalității și a imperiului habsburgic, restaurarea regatului ceh și a instaurarea păcii universale între creştini tian În cel mai bun caz, aceste proporții au fost tratate, la originea lor, cu zona de extaz manifest pe sol neuro-patologic, iar Drabikov-urile au fost aproape un motiv pentru primele autoînșelăciunii: dar pentru Komenskago a fost prea dificil să nu cedeze farmecul de dulce speranță pentru punerea în aplicare îndeaproape a despre aspirațiile naționale ale „Comunității sale” natale Această pasiune, care venea din motive pure, înalte, a trebuit să ispășească durerile de amară dezamăgire El spune că reprezentanții ierarhiei nu sunt însărcinați doar cu datoria de a „pronunța” iertarea păcatelor, ci i se oferă și puterea de a le „renunța” — că ei sunt trimiși nu numai pentru a proclama mila și harul Dumnezeu oamenilor, dar și să-l împartă între ei În doctrina despre sacramentul Euharistiei, Comenius nu este de acord atât cu calviniștii, cât și cu luteranii, insistând că sub masca pâinii și vinului, credincioșii se împărtășesc cu acest sacrament al adevăratului, într-adevăr, Trup al lui Hristos, primit de El în întrupare de la Fecioara Maria În chestiunea condițiilor mântuirii în Hristos, Comenius este străin de unilateralitatea confesiunilor evanghelice protestante El vorbește despre predestinarea universală a oamenilor către mântuirea în Hristos, asimilată sub condiția unei credințe vii și active din partea omului: așa cum totul a fost creat prin Hristos, tot așa este tocmai plăcut lui Dumnezeu ca prin El tot ceea ce a fost creat căzut să se întoarcă la El, dar numai ceea ce se dă, și oricine se va împotrivi va fi pedepsit Dintre scrierile teologice ale lui Comenius, cele religioase, morale și edificatoare merită o atenție deosebită Ele reflectau în mod deosebit în mod viu personalitatea autorului, lumea lui interioară Ele sunt, de asemenea, valoroase în sensul că conțin gânduri foarte profunde și înalte despre scopul unei persoane, scopul principal al vieții sale, adevărata fericire, principiile de comportament și activitate În aceste scrieri, Comenius este un adevărat filozof creștin de direcție contemplativ-ascetică El inspiră pe oameni, pe de o parte, o iubire profundă și nemărginită pentru Dumnezeu, supunere deplină față de voința Sa și bucurie pură și strălucitoare în El ca singura sursă inepuizabilă a speranței și mântuirii noastre și, pe de altă parte, o atitudine negativă față de lume cu deșertăciunea ei obositoare fără scop, confortul și plăcerile fantomatice, înșelătoare, care duc întotdeauna la dezamăgire Singurul remediu vindecător pentru mizerie pentru o persoană este acela că se întoarce din nou la centrul din care a căzut, adică la Dumnezeu El poate realiza aceasta numai în puterea milei lui Dumnezeu, prin Hristos, pentru „centrum milosrdnstvî boziho Biblioteca „Runivers ” ) perfecţionarea şcolilor teologice comportament - a) Kazani XXI despre tajemstvich smrti, vzkriseni a na nebo vstaupeni Krista, Spasitele Sveta ( ), ) O vymitani nemeho y jakéhokoli jineho dabelstvi Kazani, c) Ume-ni cazels ( ), ) Literatură Kvacsala, Joh A m Comenius Sein Leben und seine Schriften ( ) Laurie, Ioan Amos Comenius, Episcopul Moravilor; Viața și lucrările sale educaționale ( ) Zoubek, Zivot J Am Comenskeho ( ) Criegern, Johan Amos Comenius als Theolog ( ) Există multe articole de jurnal în limba rusă despre Comenius ca profesor (vezi coloanele - de mai sus) U Lukianov Comitetul pentru Perfecţionarea Şcolilor Teologice a fost înfiinţat conform celei mai înalte aprobate la noiembrie la raportul procurorului-șef sinodal, Prinț A N Golitsyn să dezvolte întrebări despre transformarea școlii teologice și îmbunătățirea poziției clerului parohial Membrii săi au fost: Golitsyn însuși, Art secret M M Sperinsky, m novgor Ambrozie (Ca-dov), episcop Teofilact Kaluga (Rușanov), preot șef al Armatei și Marinei I O Derzhavin și confesorul suveranului, protopresbiterul S T Krasnopevkov (decedat înainte de închiderea comitetului, martie ); atribuţiile de „producător de lucrări scrise” erau îndeplinite de secretarul-şef sinodal A D Danilov Lucrarea la care a fost chemat comitetul a început încă din anul La sfârșitul acelui an, Ober-secretar al Cancelariei sinodale G I ъ tărâmul spiritului iluminismul și starea instituțiilor de învățământ existente, care au constituit un material amplu și au devenit ulterior baza tuturor proiectelor de reformă a spiritului școli, de altfel, din parte și pentru munca comitetului Aproximativ la începutul anului următor, Zhurikhin a întocmit un memoriu detaliat pentru carte pe baza acestor informații Golitsyn (care a servit ca prototip pentru lucrări similare ulterioare), în care a sugerat ideea oportunității de a depune o petiție pentru o creștere a spiritului total școli Nota începe cu o notă despre scopul și timpul instaurării spiritului școală, descrieri suplimentare Comenius—teolog —Comitetul i Jest Kristus, Mântuitorul și mijlocitorul nostru O persoană poate veni la Hristos numai cu condiția renunțării la lume și la sine, deoarece calea abaterii a fost voința de sine și „jinudost” (căutarea pe sine însuși un centru în afara lui Dumnezeu), calea inversă ar trebui să fie distrugerea voinței de sine în sine și devotamentul complet dezinteresat față de Dumnezeu Специально б гословския сочинения А Комене era de o asemenea natură încât nu era o insultă la adresa divinității „Patimile noastre naturale (πάθη) au fost în Hristos și în conformitate cu natura și deasupra naturii În conformitate cu natura, ei au fost treziți în El când El a permis firii să experimenteze ceea ce era caracteristic pentru ea; dar mai presus de natură, pentru că în Domnul ceea ce era firesc nu L-a precedat Biblioteca „Runivers Moduri de comunicare Brilliantova, Sankt Petersburg ) şi în special din P -Dionisie După I S Erigen, îndumnezeirea (theosis) este dată unei persoane prin încarnare, în continuare exaltarea naturii umane; ceea ce se întâmplă în Hristos când El devine om, toate duhurile trebuie să facă, aducând totul în putere la unitate, văzând totul în Dumnezeu și ridicându-se deasupra a tot ceea ce este împrăștiat în comuniune cu Dumnezeu (De div nat V, ) Dar cei mai importanți scolastici au luat calea de a distinge cu claritate divinitatea de umanitate în Hristos și de a o disprețui pe aceasta din urmă După Peter Lombard, Dumnezeu a devenit om pentru că El est habens Iohishpet (Lib sent II, K ) Hristos a luat trupul, sufletul, dar nu persoana omului; Conform umanității sale, el nu este nici o persoană, nici nimic (nihilianism) Umanitatea lui Hristos nu crește și nu fluctuează; Dezvoltarea spirituală a lui Isus a fost doar pentru alții, nu în sine (JP D A D E ) În ciuda faptului că această învățătură a fost dezaprobată de Papa Alexandru al III-lea, Toma d’Aquino nu este departe de ea După Toma d'Aquino, nu se poate spune că Dumnezeu s-a făcut om, pentru că Dumnezeu nu devine nimic, ci rămâne ceea ce a fost: relaţia (relaţia) dintre Dumnezeu şi creaţie este în creaţie, prin schimbarea în care se află o astfel de relaţie generat, și nu în Dumnezeu, căci nu este generat de schimbarea lui Dumnezeu (Sum theol IH, quaest , a ) Așa cum Dumnezeu este cauza absolută și mișcătoare a tuturor, tot așa El a determinat umanitatea lui Hristos, încât natura Sa umană este acceptată într-o unitate definită cu Cuvântul; legătura dintre Divinitate și umanitate în Hristos este doar un act plin de har, deoarece natura umană, așa cum a fost creată, nu poate participa decât la revărsarea harului dăruit, deși este revărsat într-un grad infinit (III, qu , a ) Proprietățile divine ale lui Hristos trebuie predicate cu o grijă deosebită – numai în măsura în care El este Dumnezeu (JP, q , - ) Astfel, Petru Lombard și Toma Augustin întăresc distincția dintre divinitate și umanitate în Hristos Duns Scotus promovează libertatea naturii umane în Hristos, nu mai puțin îl îndepărtează pe acesta din urmă de natura divină Hristos s-a definit la o anumită ființă, la ascultare, prin care natura Sa a devenit receptivă (assumptibilis) la Dumnezeu și așa mai departe arr Hristos, pe lângă lucrarea sa, ca persoană, a fost ales spre glorie; Reportata, Paris, p ; Dorner, DG ) Atât de puțin a făcut Scolasticismul în problema actuală Dimpotrivă, Reforma, în străduința ei pentru o deosebită intimitate a relațiilor dintre Dumnezeu și om pe baza unei credințe justificative în Hristos, ar fi trebuit să acorde o atenție deosebită acestui punct al teologiei Cel puțin asta trebuia să facă protestantismul evanghelic luteran Luther a insistat atât pe cea mai strânsă unire a noastră cu Hristos, cât și prin Hristos cu Dumnezeu, și cu atât mai mult pe cea mai strânsă unire a naturii divine și umană în Hristos Tot ceea ce Hristos a făcut și a îndurat, Dumnezeu a făcut și a îndurat în el; natura divină își transferă proprietățile omului, iar umanul divinului Luther a exprimat aceste gânduri în polemica sa cu Zwingli despre prezența trupului lui Hristos în Euharistie; Luther a dovedit această prezență prin omniprezentul (ubiquitas) al trupului lui Hristos, pe care l-a primit de la zeitate Logosul nu numai că l-a perceput (assump-tio) pe om, ci i-a comunicat însuși (permeatio, περιχώρησις); Commnnicatul despre idiomatum în Hristos a fost real, concret (realis, inconcreto: Bekenntnis V Abendmabl, Thomas I B , ) Potrivit lui Zwingli, Hristos este prezent în Euharistie în contemplarea credinței (contemplatione fidei), și nu în esență și real, căci trupul Său este în ceruri, într-un singur loc final incapabil de a percepe (sarah) infinitul; o natură nu are nimic în comun cu alta Logosul locuiește în întregime în natura umană și în întregime în afara ei Se poate vorbi doar de o comuniune verbal abstractă (in abstacto, vorbalis) de atribute în Hristos; communicatio idiomatum este doar o figură de expresie (per plirasin loquendi), o alegorie (άλλοιωσις: Antwort auf Lutliers Bek v Ab , Tliom I B , S ) Întrebarea a provocat dezbinare între luteranii înșiși Brand (ț ) și teologii șvabio-württemberg (Andrea, Osiander) au apărat învățăturile lui Luther în polemicile cu reformații Biblioteca „Runivers Moduri de comunicare despre omniprezența trupului lui Hristos și în argumentare i-a dat o formulare mai extremă, precum și doctrina communicatio idiomatum: zeitatea și-a comunicat toate proprietățile omenirii (și omniprezenței) percepute încă din momentul concepției Dar Mântuitorul nu a arătat aceste proprietăți în timpul umilinței sale, sau le-a arătat din când în când (în minuni, în transfigurare); au fost ascunși în El și au fost revelați după glorificarea Lui (κρόψις κενώσεως) Zeitatea a participat la toate activitățile lui Hristos, chiar și într-un anumit fel în suferință și nu există în afara umanității lui Hristos (Thomasius J, - ) Învățătura lui Brenz a provocat controverse nu numai din partea reformaților, ci și în profunzimile luteranismului însuși Bazându-se pe Melanchthon, care nu a simpatizat cu opinia lui Luther despre omniprezența trupului lui Hristos, teologii Wittenberg (așa-numitii cripto-calvini Eber și alții) le-au reproșat colegilor lor șvabi că revărsarea proprietăților divine esențiale în natura umană ( effusio pliysica) ele permit distruge realitatea acestuia din urmă în Hristos, o transformă în divin (exaequatio naturarum) și duce la recunoașterea unei duble divinități în Hristos – creată și necreată; încorporarea Fiului lui Dumnezeu în trupul lui Isus limitează divinitatea Divinitatea Logosului este totul în Hristos și totul este în afara lui Comuniunea de proprietăți constă în faptul că natura umană a lui Hristos, în virtutea unirii ipostatice, este împodobită cu toate darurile Duhului Sfânt, de care este capabilă natura umană, ca finită și creată (dona creata et finita) , întrucât are loc în alți sfinți, în Hristos dar numai în cea mai mare măsură (Tomasie I, ) Acestor teologi li s-a opus Chemnitz, care, împreună cu alți teologi sași, a format a treia direcție a teologiei luterane în rezolvarea acestei probleme Potrivit lui Chemnitz, unitatea ipostatică, în care există două naturi în Hristos, este ceva între unitatea lui Dumnezeu cu sine însuși în Persoanele Sfintei Treimi și unitatea Sa cu credincioșii și sfinții Ca unul ipostatic Nu, deci comunicatio idiomatum pornește din natura divină în Hristos, care comunică naturii umane pe care și-a asumat-o, pe lângă darurile supranaturale și finite, și propria sa divină și, ca atare, infinita idiomată, în timp ce ea însăși nu câștigă nimic și nu pierde nimic Fiind finită, natura umană însăși are o susceptibilitate limitată față de granițele divine, spațiale etc Dar dacă Dumnezeu comunică, de asemenea, atâtea daruri glorioase și supranaturale credincioșilor, în care Duhul Său locuiește prin har, îi face participanți la natura divină, atunci în într-o măsură mult mai mare așa trebuie să fie și în ceea ce privește umanitatea lui Hristos, în care divinitatea locuiește în plinătate absolută în mod personal (nu numai prin har); prin aceasta umanitatea lui Hristos trebuie să primească în cea mai deplină măsură toate darurile spirituale și cerești de care este capabilă natura creată; plinătatea zeității trebuie să se reverse în ea ca un râu viu, să o lumineze și să o înalțe Chemnitz definește modul în care proprietățile divine sunt comunicate ființelor umane în mod negativ – nu este doar fizică nominală, ci nici esențială, este o acțiune pătrunzătoare vie, o revelație reală a divinului în și prin umanitatea percepută; nu este o relație de odihnă, nu o locuință simplă și inactivă a plinătății divinității în natura umană, ci astfel încât această plinătate cu gloria, puterea și acțiunea ei în natura umană, cu ea și prin ea, strălucește, este revelată, dovedită , cum și unde vrea El Communicatio majestatis în Christo definitul· ενέργεια, de ce zeitatea care comunică cu umanitatea poate fi desemnată ca dona, virtutes et operationes Deși toate proprietățile divine sunt comunicate omenirii, ele sunt comunicate în moduri diferite: eternitatea și infinitul, deși locuiesc în umanitate personal, nu se manifestă într-un mod special, astfel încât umanitatea lui Hristos, fiind în puterea comm idiom, atotputernic, nu etern și nemăsurat în esență: umanitatea este acceptată de divinitatea propriu-zisă în comuniunea acțiunilor Cu asta în cu Biblioteca „Runivers ” Moduri de comunicare în starea de umilire a lui Hristos, descoperirea divinității în El prin voința Sa a fost limitată nu numai exterior, ci și în raport cu natura umană acceptată în esență: această natură a fost lăsată să se dezvolte conform legilor naturale (χενωσις χρήσεως) În ceea ce privește prezența lui Hristos în Euharistie, Chemnitz spune despre aceasta că Fiul lui Dumnezeu poate fi prezent prin natura sa acceptată, când, unde și cum dorește, forma descrisă și locală a prezenței Sale este schimbată prin Înviere într-o mai înalt, mai liber - corpul pământesc a devenit spiritual Dar nici acea formă de prezență limitată spațial, nici această formă spiritual-corporeală nu îl împiedică pe Hristos să-și manifeste prezența și acțiunea trupului său în biserică într-un mod infinit de înalt, supranatural și suprem Baza pentru aceasta, ca și pentru toată prezența Sa, este voința: prin puterea ei El manifestă cutare sau cutare mod de existență și acțiune - fie într-o formă limitată de viață pământească și trupească, fie într-o corporalitate glorificată, fie în cele din urmă într-o cale lipsită de spațiu, supranaturală (De duab nat în Chr passim Thomasius I, - ) Formula concordiae încearcă să împace toate direcțiile, dar reușește acest lucru ocolind cu sârguință punctele de dezacord, apropiindu-se cât mai aproape de Chemnitz Ea provine din definiția Sinodului de la Calcedon și din unitatea persoanei lui Hristos deduce unitatea ambelor naturi Toată slava lui Dumnezeu a intrat în natura umană a lui Hristos și este revelată în și prin ea când și cum Îi place (visum fuit) Revelația deplină și permanentă a slavei lui Dumnezeu va avea loc după ridicarea semnului slujitorului De aici, comunicatio idiomatum este considerată urmând lui Chemnitz din părți: deși nu toate acțiunile persoanei unice a lui Hristos sunt îndeplinite de aceeași natură, proprietățile unei singure naturi, ele pot fi asimilate lui ca o persoană anume în mod inseparabil și indiferent— Fiul lui Dumnezeu a murit conform umanității (Zwingli și Reformații exprimat: a murit după trup), Fiul omului este atotputernic prin natura divină (teologii de mai târziu au numit acest tip de comunicatio: genus idiomaticum); atunci este necesară comuniunea proprietăților în Hristos umblăm pentru lucrarea lui mântuitoare; mântuirea nu putea fi realizată de nicio natură divină, nici de nici o natură umană (are un caracter apotelesmatic , așa cum l-au exprimat mai târziu – genul apo-telesmaticum, άποτελεσμα=ορβΓη Christi); În cele din urmă, această comuniune se rezumă de fapt la transferul prin natura divină a avantajelor sale (αύχήματα) către uman, întrucât zeitatea nu tolerează aplicarea sau pierderea (genus auchematicum s majestaticum) Astfel, combinarea ambelor naturi și proprietățile lor este considerată de Formula concordiae cu Chemnitz din punctul de vedere al cooperării Învățătura lui despre chipul lui Hristos Formula concordiae susține pe lângă Sfânta Scripturi pe o serie lungă de mărturii patristice, cărora le este dedicată o întreagă anexă separată, Catalogua tes-timoniorum (unde sunt folosite majoritatea locurilor patristice de mai sus Müller, D symb Büch - , - ) ) Iar după Formula concordiae, care nu a introdus deloc concordiam-ul în mediul teologilor luterani, a izbucnit o dispută despre χρύψις χρήσεως și χένωσις χρήσεως între teologii Tübingen și Giessen din ; Potrivit primei, Hristos, în stare de umilire, ca adevărat rege, a stăpânit totul, deși ascuns, — după al doilea, a refuzat să facă acest lucru Disputa s-a încheiat prin reconciliere în Decisio Saxonica din , conform căreia Hristos nu a arătat puterea care îi aparținea lui și omenirii în slujirea sa mare preotească și, în general, într-o stare de umilință, a renunțat la maiestatea sa divină (Tübingen) , dar acolo și aici (în timpul minunilor) l-a folosit și ca un om (gpssen-tsy) Dintre teologii luterani individuali ai acestei vremuri, se pot observa opiniile lui Nicolae Въ com idiom, el distinge trei etape: asimilarea personală de către Fiul lui Dumnezeu a proprietăților umane, comunicarea proprietăților divine către umanitate și interacțiunea ambelor naturi (personalis, - διοποαα, μεταποαα, χοινοποαα); ele corespund la trei niveluri de comunicare subiectivă a creștinilor cu Dumnezeu: acceptarea spirituală (spiritualis) a proprietăților și condițiilor credincioșilor de la Dumnezeu, comunicarea darurilor divine și a harului lor și ajutorul lui Dumnezeu pentru noi; comm idiom, în Hristos Biblioteca „Runivers Moduri de comunicare nu numai un model pentru al doilea, ci și o cauză (Grundveste d streitigen Artikels vd Gegenwart Jesu Christi nach beiden Naturen im Himmel und auf Erde , § Tho-masius I, ) Alți teologi luterani (Gerard — principalele lucrări publicate - , Kalov , Quensch-tedt , Gollatz ) ocupă mijlocul dintre școlile din Tübingen și Giessen în această problemă, dar mai aproape de aceasta din urmă, mai ales prin distincția între posesia și folosirea proprietăților divine comunicate în timpul umilirii și glorificării, în timp ce Kalov și Gollats admit omniprezența reală (άδιαστασία) a naturii umane a lui Hristos deja de la întrupare și stăpânirea (dominium) din glorificare Toți acești teologi introduc lungi diviziuni scolastice și dialectică în tratarea problemei Nici teologii secolului al XVIII-lea nu sunt scutiți de aceste din urmă trăsături: Buddei, Beisman, Pfaf, deși au deja o dorință sesizabilă de o simplitate mai mare; cu toţii repetă teologii secolului al XV-lea asupra problemei Teologia luterană a secolului al XIX-lea a ocolit întrebarea cât de scolastic (Tio-masius I, ) Dar chiar în ultimul timp, interesul pentru el a fost din nou trezit de doctrina kenotică a persoanei lui I Hristos, care a dat o soluție deosebită întrebării, care a provocat controverse atât în rândul kenoticii înșiși, cât și din partea ortodoxiei luterane Kenosis a vrut să determine ce s-a întâmplat cu divinitatea lui Hristos și cu proprietățile Sale în timpul întrupării și, prin urmare, să termine ceea ce a rămas nespus de doctrina comuniunii idiomatum (pendant la genul auche-maticum) Potrivit lui Thomasius (fondatorul kenotismului modern), Fiul lui Dumnezeu, în timpul întrupării, a refuzat așa-zisul proprietăți relative ale lui Dumnezeu (atotputernicia, atotștiința, omniprezența), care sunt latura proprietăților imanente, metafizice (sida, înțelepciunea, providența) vizibile lumii, păstrând ultimele (I, f) Potrivit altor kenotici, de exemplu, Ebrard, proprietățile Fiului lui Dumnezeu întrupat sunt esența proprietăților divine transformate în proprietăți ale naturii umane; această transformare sau aplicare a proprietăților divine la cele umane are loc în așa fel încât acestea din urmă devin super- firesc, depășind limitele naturii corupte de păcat; în această formă, Fiul lui Dumnezeu deține și așa-zis Thomasius are proprietăți relative: ele se manifestă nu numai în raport cu întregul univers, ci cu anumite obiecte în timp și spațiu; atotputernicia în această formă aplicată dă dominația spiritului fără păcat asupra naturii trupești - capacitatea de a face minuni, atotștiința devine percepție profetică, omniprezența se manifestă ca abilitatea de a se transfera dintr-un loc în altul (Ebrard, Christliclie Dogmatik , - ) , ) Această doctrină a provocat critici la adresa lui Hess (un kenotic extrem), care a subliniat imposibilitatea ca proprietățile divine să se je-reiti în opusul său (omnisciența — în ignoranță etc ); conform învățăturilor lui Hess și a altor kenotici extremi, Fiul lui Dumnezeu, la întrupare, a renunțat complet la proprietățile sale divine (Gess, Das Dogma v Christi Person u Werk, Abth , Basel , S ) Alți kenotici (Martensen, Ettipgen) nu se ocupă de această problemă Luteranii ortodocși care nu s-au alăturat teoriei canonice (Kanps, Schmidt, Schulz) îi urmează pe teologii secolului al XV-lea Direcția raționalistă a dogmei protestante (Richlian), care neagă Divinitatea lui Hristos, consideră întrebarea ca fiind o subtilitate școlastică sterilă; commnicatiô idiomatum poate fi reținută doar în sensul că Hristos este voia realizată a lui Dumnezeu, în gândurile, cuvintele și faptele Sale îl cunoaștem pe Dumnezeu (Hauck, ), proprietățile divine în El au primit expresie umană (Schulz, Die Lelire v der) Gott -lieit Christi: Communicatio idiomatum, Gotha , f , f Prof Vl A Kerensky, School of Richlean Theology, Kazan , pp j Dogma catolică de după Evul Mediu nu a scăpat de influența lui Toma d’Aquino și, prin urmare, nu a putut permite decât comunicarea verbală idiomatum (și sistemele ulterioare; vezi, de exemplu; Dieringer, Lehrbuch d katholischen Dogmatik, Mainz , S - ) Teologia rusă, încă de la începuturi, s-a preocupat de prezent! întrebare Deja în prima dogmă rusă Biblioteca „Runivers” Comunicare idiomatum Se pune problema comunicatio idiomatum, deși fără folosirea acestui termen, se rezolvă cu ajutorul comparației preferate a Sfinților Părinți cu soarele și efectul focului asupra fierului aici chiar o dezvoltare ulterioară, dacă nu o adâncire Așa cum un foc care arde fierul nu se înnegrește din el și precum soarele care luminează noroiul nu pătează, tot așa face și zeitatea, când este unită cu umanitatea: cel mai mare nu este stăpânit de mai puțin (Iluminarea, al -lea cuvânt, conform la editia "Pravoslov Sobesed" - ) Începutul dezvoltării științifice reale a dogmei în Rusia a fost stabilit de Academia de la Kiev, iar primul dintre cursurile de teologie care au ajuns până la noi, predate în ea, este cursul lui Stefan Yavorsky, prezentat de manuscrisul Muzeul Spiritului din Kiev Akai Nr (Tractatus théologiens de augustissimo incarnationis mysterio, traditus in collegio Kiowomohilaeano an J Chr ) are deja un De communicatio-ne idiomatum special (în Piatra credinței a Sf Yavorsky, ca polemică împotriva protestanților, problema este neatins) Compilat după modele iezuite, sistemul Sf Yavorsky înțelege commn-nicatio idiomatum pur verbal Comparație originală cu idiomuri ale limbii și avertisment împotriva silogismelor incorecte cu diferite tipuri de judecăți despre Hristos (de exemplu, Hristos este Cuvântul, Hristos este făptura, următorul cuvânt este făptura— противъ аріанъ) Есть полемика съ ubiquitas та, какъ всевѣдѣніе, всемогущество, вездѣсущіе,—другіе, какъ святость,—сообщаются (ркппются ff — ) Въ богословской системѣ Ѳеофана Прокоповича и его преемниковъ în Academia de la Kiev, publicată sub titlul „Christio-dodoxaemica, compendio-doganemica sau st ed , nd ) şi întocmit conform protestantului dogmatica lui Gerard, Amand Polyansky , Kalov , Quenstedt, Gollats, departament de comunicare (care nu aparține lui Teofan, ci unuia dintre urmașii săi), firește, mai bine decât cea a lui Stefan Yavorsky: comuniunea proprietăților în Hristos nu este verbal numai, dar valabil, tot de Sylvester (Lebedinsky), rector al Academiei din Kazan, în cursul său, publicat sub titlul „Compendium theologiae classicum, Petrop " În ambele dogme, secțiunea despre communicatio idiomatum este, în general, enunțată foarte asemănător Prin ιδιώματα înțelegem nu numai proprietăți, ci și acțiuni; după Sylvester, proprietățile naturii divine sunt comunicate omului și proprietățile lui Dumnezeu uman , dar nu și naturii divine, pentru că zeitatea supusă suferinței, iar umanitatea se desăvârșește doar printr-o astfel de comunicare Atât Teofan, cât și Silvestru disting trei feluri de comunicatio: ) generală și specifică, numită de Sfântul Chiril Al ) abstract, participarea naturii umane la αυχημάτων divin, în timp ce atributele divine și odihna (eternitatea etc ) aparțin lui Hristos numai prin posesie, κτήσις, possessi ©, dar nu prin manifestare; și atribute, active și în uz, χρήσις, uzurpatie; ) comunicatio în raport cu αποτελεσμάτων, operum perfectorum, acțiuni care decurg din confluența ambelor naturi, în genul κοινοποίησις al lui Cyril al (Diviziunea este împrumutată, după cum vedem, de la Nicolae ) Prevederile sunt dovedite de Sfântul Scriptura și considerentele logice infirmă înțelegerea falsă a comuniunii de proprietăți, pe de o parte, de către nestorieni (numai de către Sylvester) și de către calvini, pe de altă parte de către paștiști (pontificiorum) și calviniști (de către Theophanes §§ - , pp - , de Sylvester p XLIII, p - ) Dintre alți dogmatiști ruși, scurtele m Platon din și Teofilact (Gorsky) din , care au volum și caracter de catehisme, nu privesc problema noastră „Teologie dogmatică* Prot L M Ternovsky (M ) remarcă asupra problemei doar următoarele: prin puterea unirii (două naturi în Hristos), natura divină și-a comunicat omului perfecțiunile, de exemplu, atotștiința, atotputernicia; dar natura umană nu putea comunica nimic divinului, ca celui atotperfect” (p ) ) este dedicat mai mult de o pagină Conceptul este dat Biblioteca „Runivers Moduri de comunicare despre comuniunea proprietăților prin cuvintele lui I Damasc (III, ) și pe baza acesteia se mai afirmă că comuniunea proprietăților are loc non in abstracto, adică atunci când fiecare natură este luată în considerare separat, dar în concret, adică atunci când sunt luate în considerare ambele naturi împreună, unite în unitatea Ipostasului; comuniunea de proprietăţi este o consecinţă a unirii în Hristos a divinităţii şi umanitatea și aceeași consecință – acțiuni divine (se oferă un concept despre ele), îndumnezeirea umanității și închinarea asemănătoare lui Hristos „Dumnezeirea omenirii constă în faptul că natura umană, fără a comunica nimic Divinului, și-a primit desăvârșirea din unirea cu ea ” în măsura în care odată cu comunicarea lor s-ar schimba esența naturii umane Dar proprietățile vieții lui Dumnezeu: infinite s-au comunicat sfințenia, înțelepciunea, bunătatea, dreptatea, slava și beatitudinea, incoruptibilitatea și nemurirea” (pp - ; comparați cu Stefan Yavorsky) În „Teologia dogmatică ortodoxă” a lui Filaret (Gumilev), Arhiepiscopul Cernigovului (Chern ), comuniunea reciprocă a proprietăților este dovedită de o serie de pasaje din Noul Testament și se observă că nu înseamnă transformarea lor într-o esență de altă natură sau „contopirea lor, conform căreia proprietățile esențiale ale unei persoane oaie au devenit proprietăți esențiale divine sau invers Omenirea a dobândit doar ceea ce ar putea dobândi și de acum înainte omniprezența nu mai aparține, contrar părerii a luteranilor, pentru umanitatea lui Isus; iar despre zeitate nu se poate spune că a suferit, ci Dumnezeu-omul a suferit” (vol II, gr - ) În „Teologia ortodox-dogmatică” m ) comuniunea de proprietăți este definită ca transferul prin naturi ale proprietăților lor unul față de celălalt, asimilarea a ceea ce este caracteristic lui Hristos conform umanității cu El ca Dumnezeu și invers, la care sunt date exemple din N și cântările bisericești; atunci întrebarea este clarificată prin citate din Grigore de Nyssago (Ep Teof ) și Ioan Damaschinul (III, ) și comunicarea este limitată aplicație specifică Îndumnezeire după Arhim Antonie este considerat a fi o altă (după comuniunea de proprietăți) o consecință a unirii naturilor și se crede că omenirea a comunicat cu zeitatea și prin aceasta s-a ridicat în perfecțiunile ei într-o măsură posibilă (cit I Damasc III) , ), a primit de la zeitatea pe care a putut-o accepta, a îmbogățit o mare înțelepciune, har, sfințenie și putere dătătoare de viață, în timp ce, în același timp, omenirea nu și-a pierdut limitările și nu a primit perfecțiuni divine infinite, de exemplu , omnipotență, înțelepciune infinită, omniprezență, originalitate, altfel ar fi o schimbare în natură Cu toate acestea, ca persoană unică, ca om-Dumnezeu, Hristos este atât atotștiutor, cât și atotputernic și omniprezent și are toate proprietățile divine Dar este cu totul altceva să afirmăm că însăși umanitatea lui I Hristos, considerată în afara unității ipostasului Său, s-a îmbogățit și posedă proprietăți divine „(Vol III, ed , pp - ) ” Experiența teologiei ortodox-dogmatice „fea Sylvester (Malevansky, vol IV, ed , Kiev , p ) asupra întrebării dă doar o parafrază a Damaskin (III, ) Dogma ei este enunțată în aceeași parafrază Iustin (Polyansky), de altfel, în urma lui M Macarius, comuniunea de proprietăți este definită doar ca concretă, iar după Archim Antonie, proprietățile lui Dumnezeu sunt împărțite în proprietățile esenței lui Dumnezeu, care nu sunt raportate naturii umane a lui I Hristos, și proprietățile vieții lui Dumnezeu, raportate, (Works, vol V, Moscova, , p ) Prot -Prof N A Tatorov (Readings on the Dogmatic Truths of the Right-Christian Faith, Kiev-Sankt Petersburg, ), ocolind terminologia întrebării, o atinge când spune că natura umană în Hristos, prin unirea cu divinul, „ a primit cele mai înalte proprietăți, totuși, rămânând uman", pentru care se face o asemenea comparație „Firea omului în Hristos poate fi reprezentată în aceeași relație cu natura Sa divină, în care natura animalului din om se află în sufletul uman În om există tot ceea ce constă un animal, dar natura animalelor unită în el cu un spirit rezonabil liber și Biblioteca „Runivers Moduri de comunicare prin aceasta primeşte fără încetare cele mai înalte proprietăţi totuși, să fie ceea ce este la animale "(pp , ) Arh Prof II Ya În același mod, la fel ca m Makarіya, dar a clarificat tot mai clar înțelegerea (există de asemenea termunicatio idiomatum) și dependența acestei considerații: „Creștinului i s-a dat păpușă în chipurile I Hristos Divinitatea participă cu noi la tot ce este uman În Hristos, acea contradicție dintre finit și infinit, acel abis dintre ele , care din timpuri imemoriale au încurcat și tulburat mintea și inima omului, este distrusă și rezolvată, dar numai în persoana lui I Hristos, și nu în afara lui” (p Protopopul H IL Malinovsky („Dogmatica ortodoxă) teologie" vol III, Sergiev Posad ) examinează întrebarea din §-ph despre îndumnezeirea naturii umane în Hristos în spiritul lui I Damasc, citând cel mai important dintre gândurile sale; iar el, ca şi M Macarius, permite comunicatio indiomatum numai in concreto, cu condiţia că nu numai natura sa individuală, ci natura sa umană generică, a fost îndumnezeită în Hristos (pp - ) Întrebarea este discutată și în teza de master de A Chekanovskiy, „Pentru a clarifica doctrina auto-înjosirii Domnului nostru Iisus Hristos: expunerea și analiza critică a teoriilor kenotice despre Persoana lui Isus Hristos”, Kiev Potrivit autor, drepturi egale sau egalitate în influență între natura divină și cea umană divină I „Hristos nu poate fi Așa cum nu se poate vorbi despre pătrunderea sufletului de către trup, cu atât mai puțin se poate vorbi de pătrundere a dumnezeirii de către omenire, firea finită a infinitului, cea mai atotcuprinzătoare și pătrunzătoare De aceea, potrivit autorului, I Damaschin, cu o forță deosebită, insistă asupra semnificației primare a divinității în I Hristos, pătrunderea a apărut din partea zeității și din partea umanității doar în măsura în care și așa (într-un mod secret inexplicabil pentru noi), în măsura în care și cum i-a fost dat de Dumnezeu o asimilează cu ea însăși, iar divinitatea conține, desăvârșește și limitează umanitatea, luând-o în unitatea ipostasului ei, o desăvârșește, dându-i propriile proprietăți (αύχήματα), - limite, permițându-i să se supună propriilor legi Rezumând rezultatele secolelor de muncă a gândirii teologice asupra acestei chestiuni, putem spune că ea s-a dovedit a fi într-o poziție mai avantajoasă decât alte chestiuni teologice, deoarece pe baza deciziei sale toate cele trei confesiuni creștine s-au unit cu cele mai nesemnificative diferențe Secțiuni de dogmatiști protestanți cu privire la această problemă sunt introduse cu îndrăzneală în dogmatica catolică și ortodoxă; la rândul lor, primii vorbesc despre această problemă în cuvintele Sf părinţi, în special Ioan Damaschinul Pe de altă parte, nu se poate spune că un număr de teologi și biserici întregi care au lucrat la această problemă au avansat în mod semnificativ soluția acesteia, în comparație cu ceea ce s-a exprimat despre ea în antichitate Două naturi, care există într-o singură Persoană a lui Hristos, nu se pot influența, cumva, una pe cealaltă, iar această influență nu poate decât să fie la fel de profundă pe cât este legătura lor într-o singură persoană Dar influența naturii divine asupra naturii umane este mai clară decât invers Natura umană, capabilă de o dezvoltare infinită, de la unirea cu Divinul, se ridică în puterile și abilitățile sale până la gradul posibil pentru om, dar numai până la un asemenea grad, și nu la infinitul divin ; altfel, natura umană în Hristos ar trebui gândită ca fiind transformată în divină În această privință, părinții compară adesea îndumnezeirea noastră în Hristos cu îndumnezeirea în El Însuși a umanității Sale: prin ceea ce se întâmplă cu forțele noastre spirituale din acțiunea harului (din viața în Hristos și pătrunderea spiritului Său), putem judeca parțial despre influența în Hristos însuși a divinității Sale asupra omenirii În Hristos, această influență este, desigur, mai profundă Dar este la fel de nedrept cum să slăbim influența unei singure naturi în Hristos într-o asemenea măsură ca și ei Biblioteca „Runivers Moduri de comunicare aceștia sunt nestorieni, iar mai târziu apărători ai unei comunicatio idiomatum pur verbale, teologi medievali și calvini, precum și pentru a adânci această influență în mod inutil, așa cum au făcut și monofiziții și Luther cu învățătura lui despre corpul omniprezent al lui Hristos Adevărul, ca întotdeauna, este la mijloc Fiind infinit mai puternică decât umanitatea, divinitatea în Hristos, însă, nu a suprimat-o pe aceasta din urmă prin coexistența ei cu natura umană Gândul unei astfel de suprimare, aparent, a strecurat printre părinți în astfel de expresii, de exemplu, că Hristos dorea ceea ce voia Sa dumnezeiască, că dorea, că era flămând când dorea, însetea, dormea, îi era frică atunci când dorit Pentru o înțelegere corectă a unor astfel de expresii, St al Părinților, ca să nu existe în ei o negare în primul caz a libertății voinței umane în Hristos, iar în al doilea a realității vieții Sale trupești, nu trebuie să piardă din vedere diferența dintre voința umană și divinul Voința divină este acea voință prin care lumea este mișcată și guvernată și într-un anumit sens se poate spune despre noi că flămânzim, ne însetăm, dormim când vrea Dumnezeu; chiar – că dorim ceea ce Dumnezeu vrea să dorim O asemenea înălțare deasupra voinței umane, voința divină nu putea să nu aibă în Hristos Dar dacă influența divinității asupra umanității în Hristos este cumva de conceput pentru noi, atunci influența inversă este complet de neimaginat Aici, pe de o parte, incomprehensibilitatea divinității în general pentru noi interferează, pe de altă parte, imuabilitatea Lui, care aparent nu ne permite să permitem unirii cu umanitatea să introducă ceva nou în divinitate, ceea ce nu a fost anterior cuprinse în puterea Sa atotcuprinzătoare Cu toate acestea, viața Cuvântului lui Dumnezeu după Întrupare nu a putut decât să difere într-un fel de viața Sa dinaintea Întrupării Ap Pavel dă ideea că prin întrupare Fiul lui Dumnezeu a experimentat viața noastră și a avut nevoie de un astfel de sentiment pentru a-i ajuta pe cei care erau ispitiți (Evrei : ) părinţii nu au negat participarea Lui nici măcar la suferinţele omenirii, deşi au refuzat să apară imaginați-vă cum a fost posibilă o astfel de participare pentru o zeitate impasibilă Poate sa poate că înțelegem prea îngust însăși imuabilitatea lui Dumnezeu în general, precum și alte proprietăți ale lui Dumnezeu; m b cu o înțelegere mai largă a acesteia (de exemplu, cu una mai etică), nu ar interfera cu gândirea atunci când aducem în viața Fiului lui Dumnezeu cu întruparea a ceva esențial nou pentru El În același timp, trebuie avut în vedere că, în gradul cel mai absolut, proprietățile divine aparțin lui Dumnezeu Tatăl propriu-zis, întrucât creația și atotputernicia (în crez) îi sunt însușite în sensul propriu Fiul lui Dumnezeu în general este mai aproape prin fire de noi și de creațiile lui Dumnezeu în general, motiv pentru care Tatăl se poate revela nouă doar prin Fiul De aici și posibilitatea ca Nega să participe la viața noastră în modul sugerat de încarnare În această direcție - aproximativ -, în opinia noastră, ar trebui efectuate cercetări dogmatice ulterioare pe această problemă, astfel încât acestea să se afle pe un teren biblic și patristic ferm Pentru a avea succes în acest sens, trebuie să respingem acele straturi care au intrat în problema scolasticii și luteranismului și care, din păcate, și-au câștigat un loc în dogmatiștii ruși (la fel ca și așa-numita teorie juridică a problemei mântuirii) Expunerea anterioară a dezvăluit suficient sursa scolastico-luterană a unor concepte (de altfel) în expunerea acestei dogme general acceptată de dogmatiștii ruși; aceasta este diferența dintre comunicarea concretă și abstractă, proprietăți ale ființei lui Dumnezeu și proprietățile vieții lui Dumnezeu (de parcă ființa nu se manifestă totul în viață) De o valoare îndoielnică ni se par astfel de loci comune (la M Macarius) pe problema de față, încât divinitatea în Hristos a luat în unire cu ea însăși o natură umană fără persoană și această persoană a constituit ipostasul Fiului lui Dumnezeu (cum poate o persoană să fie separată de o natură rațională?), că Hristos, ca Persoană unică, posedă proprietăți divine, dar nu posedă umanitatea; în continuare, posedă de fapt?) Biblioteca „Runivers Moduri de comunicare A fost supusă dezvoltării, a fost susținută de Părinți în calitățile argumentului împotriva Apolinarianului, care a negat spiritul și rațiunea omenească (Sf Epifanie, Nec LXXYII, ; AMVROSIE, de Insagn , Fulgenziy) , Ad Trasim I, ), on prin aceasta, parcă, se recunoaște faptul unei asemenea dezvoltări Ulterior, când au apărut dispute cu privire la acest subiect, Leontie de Bizanț a afirmat că „mulți părinți, aproape toți, se pare că vorbesc (φαίνονται λέγοντες)” despre ignoranța lui Hristos despre toate, de exemplu, ziua sfârșitului lumii (De sectis, actio X; Hollandii Bibi , patrum X, și y Migue) și o mărturisire mai deplină a divinității și înțelepciunii Sale (S arian III, ), repetată și de Sfântul Grigorie Teologul (Orat HYP) , Epist ad Cled ) și Sfântul Chiril Atotputernicul (Contra Nest III, ), în timp ce acesta din urmă adaugă că aceasta s-a întâmplat pentru a se adapta la legile existenței umane (De trin XXXVIII), că a fost nu Cel care a reușit, ci uimirea celor care L-au văzut a crescut (în Ioana I, : c IX, η După Sfântul Ambrozie, Hristos a fost reprezentat ca neștiind ceea ce El știa (De fide V, ) , ) În același spirit, Sf Vasily v (S Eunom ), I Hrisostom (Not în Matei), Ilarius (De trin IX, ), bl Ieronim (În Mat , ), Bl Augustin (În PS VI, n ) Călugărul galic Leporius, care a exprimat ideea cunoașterii incomplete în Hristos, a fost condamnat în Galia (cap arr Sf Casian l-a denunțat) și, fugind în Africa, acolo a fost luminat de episcopi (cap arr bl Augustin și Aurelius de Cartagina), iar apoi și-a retras solemn opinia într-o carte specială: Libellus emendationis (Migne lat XXXI, sq ) Părerile Bisericii asupra acestei chestiuni au devenit și mai clare (cum a fost și cu alte întrebări teologice) când a apărut erezia cu privire la agnosticii ei Această erezie a fost una dintre ramurile mono- Strâns legată de problema comunicării reciproce a atributelor în Hristos este o întrebare specială în care această comuniune, adesea influența naturii umane asupra Divinului, primește expresia cea mai concretă Aceasta este o întrebare despre natura cunoașterii lui Hristos, dacă aceasta a fost nelimitată sau a avut limite și a fost supusă legilor dezvoltării umane Întrebarea este generată de acele locuri din Evanghelii, unde Mântuitorul este prezentat ca întrebând despre ceva, de exemplu, despre locul de înmormântare a lui Lazăr și de observația generală a Sf Luca ( : ): „Totuși, Isus a excelat în înțelepciune, statură și har cu Dumnezeu și cu oamenii Deosebit de izbitor în această privință este locul lui Luca , : „despre zilele aceleia (despre ziua sfârşitului lumii) şi ceasul pe care nimeni nu-l ştie, nici Îngerii, care sunt în ceruri, nici Fiul, numai Tatăl” (într-un loc paralel) în Mt , nu există nicio adăugare „nici Fiul“) La fel ca în rezolvarea chestiunii generale a naturii cunoașterii lui Hristos, cu atât mai mult în explicarea ultimului loc, nu numai teologii de mai târziu, ci și Sf Părinții nu sunt de acord Cu toate acestea, cu privire la prima întrebare, opinia predominantă a U'Sv Părinții a fost că Hristos deținea încă din copilărie o cunoaștere complet perfectă, o atotștiință care nu era supusă dezvoltării Deci, St Irineu compară diferite tipuri de întrebări ale lui Hristos cu întrebarea lui Dumnezeu: „Adam, unde ești?” tatii În polemici cu ei, St Părinții au subliniat de obicei că aceste expresii evanghelice nu trebuie înțelese nu despre dumnezeirea Mântuitorului, ci despre umanitatea sa, că neglijența este asimilată de post (comparativ cu Irineu, a fost, celălalt în chestiunea problemei; III, η ; Epist I adSerap ), Grigorie Teologul (Orat XXX, η ), Alexei Chiril (De Trin XXII), Ambrozie (De incarn VII, ), Fulgentius (Ad Tra -sim I, ) Dar aceasta nu a rezolvat încă problema ce fel de cunoaștere a avut Hristos ca o singură personalitate istorică, completă sau incompletă, în curs de dezvoltare f Că ceea ce este în Hristos este cunoașterea umană a fiziismului Diaconul a bisericii din Alexandria - Dumnezeu Enc , t XII Biblioteca „Runivers Moduri de comunicare Themistius, care împărtășea cu Nordul doctrina că trupul lui Hristos este coruptibil (ftartolatrie), a început să privească sufletul Mântuitorului din același punct de vedere, atribuindu-i cunoștințe limitate și, în special, necunoașterea ultimei zi Această învățătură a provocat o respingere similară din partea adevăraților monofiziți, precum și din partea ortodocșilor Călugării palestinieni, stânjeniți de această învățătură, au apelat la Patriarhul Eulogie al Alexandriei și la Papa Grigore al V-lea pentru lămurirea nedumeririi lor Cel dintâi a răspuns la întrebare cu un întreg tratat, „Împotriva agnosticilor”, în care dovedește că nimic nu a fost ascuns Domnului și conform umanității sale și numește îndoială cu privire la această periculoasă nesăbuință; despre ceea ce se spune despre Hristos, potrivit Eulogie, unul îi este aplicabil în fapt, ca, de exemplu, foamea, setea, celălalt este figurativ, astfel încât nu-l privește pe el propriu-zis, ci pe cei din care El este cap, după cum se spune că El a devenit un păcat și un blestem pentru noi; acest fel de necunoaștere a Lui, despre care se spune: „Ai văzut nebunia mea” [Ps , ] Dacă unii dintre Părinți, adaugă Eulogie, au recunoscut ignoranța umană în Hristos, ei au exprimat-o nu ca o dogmă, ci în opoziție cu furia arienilor, care au transferat tot ce era uman în Hristos divinității Unului Născut (Fotie) , Bibi , cod SSXXX : Migue gr SSH, ) Tratatul de Elogie a fost aprobat printr-o scrisoare specială către el din partea Papei Grigore v (Fpis LX, ep ) Ierusalim St Sofronia la Constantinopol Patr Sergius, citește pentru universuri Sobor, Themistii este anatematizat ca eretic (Mansi, Concil col , Flor , XI, [Faptele Sinoadelor Ecumenice VI , Kazan , p ]) Sf Ioan Damaschin ii cataloga si pe agnostici drept eretici (De haeres η ) În Declarația Exactă a Drepturilor, Credința, I Damaschin consacră un capitol special „necunoașterii și sclaviei” lui Hristos (Cartea a III-a, cap ) și unei „prosperități” deosebite a Lui (cap ), Părinții, afirmă cunoaștere infinită în Hristos: „dacă, după părerea lui Grigore Teologul, despărțiți ceea ce este vizibil de ceea ce este perceput de minte, atunci trupul se numește atât slujitor, cât și neavând viziune, dar din cauza identității Ipostasului și a unirii nedespărțite, sufletul Domnului s-a îmbogățit mult cu cunoașterea viitorului (numai!); După predecesorii săi, Sfântul Părinte înțelege „înaintarea” în așa fel încât Hristos ) „a crescut odată cu anii (trupesc) și, proporțional cu această creștere, a revelat înțelepciunea care era în el”; ) „a făcut progresul oamenilor în înțelepciune și bunătate prin propriul său progres, asimilându-l pe al nostru cu sine în toate ” Scolasticii Albert cel Mare și Bonaventura au început să distingă trei tipuri în cunoașterea lui Hristos: ) cunoașterea contemplației binecuvântate sau intuitiv; ) cunoașterea lui Adam în stare și inocență sau cunoaștere înnăscută și ) cunoașterea omului despre cădere sau experimental această viață sau viitorul Vacant et Mangenot, Dict I, Toma d’Aquino, admițând aceeași cunoaștere triplă în Hristos, observă despre primul fel că Hristos, fiind limitat în umanitate, nu L-a putut înțelege pe Dumnezeu așa cum Dumnezeu se înțelege pe Sine însuși; a dat sufletului Mântuitorului cunoașterea tuturor posibilităților pe care Dumnezeu este capabil să le producă; dar I-a dat putere a vedea ființa lui Dumnezeu și în el toate creațiile trecutului, prezente în viitor, tot ceea ce au făcut, vor face și ar putea face aceste creații (Sum teol III, qu X, a ) În ceea ce privește cunoașterea experimentală în Hristos, Toma a permis progresul în ea, doar foarte rapid și având caracterul de a dobândi prin experiență o mai mare certitudine în cunoașterea pe care Hristos o deținea prin natură (III, qu IX, a ) Duns Scott, dimpotrivă, credea că sufletul lui Hristos poate vedea în ființa lui Dumnezeu tot ceea ce Dumnezeu însuși vede acolo; cunoașterea înnăscută a lui Hristos, pe care Duns Scott o numește abstractă, ar putea progresa asupra ei prin aplicarea unor concepte abstracte lucrurilor existente (Vac et Mang , Dict I, ) — Teologia ulterioară nu a intrat pe acest subiect în Biblioteca „Runivers Moduri de comunicare Athan Sau s ag Ilar Trin Tu V Epist Gr B Sau teol IV, Gr nis C Apoi Ier C Pel , Ruf : Migne lat XLVIII, Cirus al în Mt , Bl Theod epr capii, cyr IV Leon Visa Desee X, Foto ad Amph qu Bruno Acr în Mt , ) ) Ziua și ora judecății nu puteau fi cunoscute cu certitudine, pentru că au fost determinate de Dumnezeu numai condiționat (Orig în Mt , ) ) Întrucât biserica, trupul lui Hristos, nu cunoaște această zi și Capul ei poate spune de la sine că nu o cunoaște (Orig în Mt , Evlogij alex în Phot BіY Gr v Epist X, Thoma Akv S th III qu X a ) ) Nu Domnul este numit fiu, ci popor adoptat (Grig Tur Prol, ad Hist eccl Franc Rab Mav în Mt , Thoma Acv S th III , qu X II a ) ) Domnul a cunoscut și ca Dumnezeu și ca om, dar nu a vrut să o descopere, pentru că nu a fost trimis să o descopere și pentru că nu ne-a fost de folos să o cunoaștem (Il De tr IX, Ambr De fide V, - Ef Sir : Rut - Bas v Adv Eun IV Dadim De tr III, Ier în Mt , Aug Enarr în Ps , Leporius Lib emend Casiodor în Ps , ) Arată ca (pentru „dispensare”—δΓ οικονομίαν): Aur, în Mt , Isis Cântat Epist I, Cos Hist eccl VII, Eus ibid Cyrus al Ar , p Teod XII, Necazuri în Mt , I Dam Dehaer De f sau ΠΙ, Yul A aprinde Progn III, Alc De fs Tr II, Teof în Mt , ; in dl , Arbore Pagină Glos ord în Mt , Gaimon în Tes S Gerg în Ps , thoma Aqua S th III qu X, II, a ) ) Tatăl cunoaște ziua și ora și cunoaște judecata însăși practic, deoarece deja a hotărât să o aducă prin Fiul, dar Fiul, deși știe când va fi judecata, nu o știe practic, ca și cum ar fi nu a făcut-o (Epith Aps - , Adv haer II, - Kes Dial qu - Did Enarr în Jo , - Bern De gr hum Sh, Fot Ad Amph qu ) ) Ziua și ora este numele dat acelei fericiri absolute și finale, care constă în contemplarea lui Dumnezeu așa cum este El; această viziune și cunoaștere aparțin numai lui Dumnezeu, * asemenea subtilități Iar prezentul pare să fie înclinat să ia în considerare problema dintre cele asupra cărora sunt permise opinii libere „Viața lui Hristos” presupune de obicei în El o dezvoltare treptată, deși rapidă și extraordinară, a facultăților mintale Cu toate acestea, binecunoscuta carte a lui Farrar, care împărtășește această opinie, aici, în Rusia, a provocat critici ascuțite în acest sens din partea unui ortodox strict — După cum am văzut, problema scrierii patristice, nici chiar la consilii, a primit o decizie finală Soluția sa, se pare, este posibilă pe baza unei distincții stricte în Hristos între cunoașterea umană și cunoașterea divină Divinul nu putea să folosească organele umane și să aibă loc în formele sale (categorii etc ), și, prin urmare, acesta din urmă nu putea coincide cu primul ca sferă Atotștiința Fiului lui Dumnezeu nu se putea încadra în cadrul cunoașterii trupesc-duhovnicești a Fiului omului, ci avea pentru sine un alt organ, mai potrivit Cea mai concretă și, în același timp, cea mai caracteristică expresie a comuniunii proprietăților în Hristos, deoarece a afectat natura cunoașterii Sale, este gradul de accesibilitate la mintea lui Hristos a celui mai mare dintre misterele Providenței lui Dumnezeu— și anume perioada de existență a acestei lumi Potrivit lui Mrk : Hristos își mărturisește necunoașterea acestui termen Un astfel de loc seducător pentru un creștin a provocat în toate timpurile încercări de a-l explica R o we (The Principie of the Incarnation, Londra ) a numărat tipuri de explicații ale acestui loc în scrierea patristică și parțial medievală ) Prin această vorbă Domnul a vrut să arate că nu El Însuși nu cunoaște această taină, ci că Tatăl primește în cunoaștere, comunicându-l exact Fiului (Ireneu, C haer II, , ) Vas in Epist , ad Amph Amphil Sent, et excer VI Didim De trin Ili, Grig B Or theol IV, Photius Ad Amph qu Walafrid Strabon, Gloss, ord în Mr ad Maldonat în Mt , ) ) Hristos a cunoscut ca Dumnezeu, dar nu a cunoscut ca om (Tert Rt , Orig în Mt Eust în Facund : Migue lat LXVII, Biblioteca „Runivers Moduri de comunicare Fiului ca şi Tatălui; în Fiul și prin El, și putem ajunge la El; dar Mântuitorul, ca om, nu-l stăpânește (Baz in Epist clas I, , - ) ) Mântuitorul a cunoscut ziua judecății și prin natura sa umană, dar nu prin puterea minții umane – in natura hnmanitatis, non ex natura humanitatis (Gr v Epist X, ) Teologii ulterioare ai tendinței ortodoxe se mărginesc în cea mai mare parte la observația că Hristos nu a cunoscut ziua de pe urmă după omenire, nepăsându-i-se de dificultatea pe care o prezintă îmbinarea într-o singură persoană și într-un moment de cunoaștere și ignoranță! părinți și a dat naștere, pe lângă o asemenea înțelegere a acestui loc, la o serie atât de lungă de alte încercări de a-l explica Doar câțiva dintre teologii de mai târziu s-au îndrăznit să afirme că Hristos, ca persoană concretă, nu a cunoscut ziua de pe urmă, cel puțin în momentul în care a vorbit despre această ignoranță Arhiepiscopul Innokenty (Borisov), printre altele, a prezentat o astfel de idee (deși nu fără rezerva obișnuită, „umanitatea”) în Ultimele zile ale vieții pământești ale Domnului nostru I Hristos „O, această piatră a ispitei”, spune autorul cărții dl : — arienii s-au poticnit, agnozele s-au plâns de el Dar pentru credință nu există Pentru cel care s-a umilit până la a percepe o imagine sclavă, a suferi cea mai reproșată execuție, a fost greu să se umilească până la ignorarea omenirii cu privire la cel mai înalt secret al Providenței, de neînțeles pentru îngeri? Cunoașterea acestui secret, prin însăși esența sa, nu aparținea stării de umilire a lui Isus, ci stării de glorie Și, iată, după Înviere, când ucenicii Îl întreabă despre vremea venirii, El nu spune: „Eu însumi nu-l cunosc” (căci a rupt cele sigilii care au pecetluit cartea sorții, primită de la Părinte revelația tuturor evenimentelor viitoare: Apoc , ; , ), dar doar răspunde: „Înțelegerea ta despre vremuri și ani nu este” A spune: „Nu știu asta” brusc după ce se spune: „Pot face orice”, pentru că această măreție a spiritului nu este umană” (ed , Od , partea , ) Powell în cartea amintită, care a dedicat un întreg capitol întrebării („Spunând despre ziua și ora judecății de pe urmă”), apără o strictă granița dintre cunoașterea divină și cea umană în Hristos (împotriva kenoticilor); minţii omeneşti a Mântuitorului nu i s-a dat cunoştinţă despre acest subiect; de aceea „în acel moment (în acel moment), după omenire (uman) El nu știa aceasta, știind, totuși, aceasta se datorează unității cu Tatăl în divinitate și pentru totdeauna, ci această imagine a cunoașterii (modului de cunoaștere) este foarte departe și izolat (stă destul de separat și separat) de imaginea umană a cunoașterii (p ) Cu succes, Powell atrage atenția (urmând Winer, Gram d neut Sprachidioms) asupra particulelor din zicala nici-nici = ουδέ-ουδε (nu οδτε-οοτε), un anume opus între Fiul și Îngerii, dar în raport cu Tatăl, nu αλλά, ci ε ί μή (p ) În literatura rusă, după arhiepiscop Problema inocentului nu a fost aproape niciodată atinsă nici în mod specific, nici întâmplător Pe baza feedback-ului de la prof SPb Spirit Academia P I Lepor-skago despre ocupațiile prof Bursa I G Nikitin (Jurnalul Consiliului pentru - , p și urm ) ar fi putut aștepta apariția ultimei cărți „Ce fel de cunoștințe a avut Domnul nostru Iisus Hristos în timpul vieții sale pământești?” cu un capitol special despre Mrk , , în care întrebarea a fost considerată în spiritul lui Powell; dar cartea nu a apărut încă În treacăt, problema este atinsă în lucrarea deja menționată a domnului Chekanovsky, unde se decide în funcție de unul dintre tipurile enumerate Potrivit domnului Cekanovski, cele două feluri de cunoaștere în Hristos, divină și umană, sunt la fel de greu de unit pentru gândirea noastră precum cele două naturi din El; unirea este posibilă pe baza doctrinei umilirii în construirea casei a Fiului lui Dumnezeu El nu le dezvăluie discipolilor săi cunoștințele sale, pentru că nu le-a fost de folos, tăce despre cunoștințele sale după Divinitate, aceasta este ignoranță voluntară (?), și nu prin fire În opinia noastră, pentru rezolvarea corectă a întrebării, nu trebuie să pierdem din vedere ce, ce subiect se referă această cunoaștere; care, aparent una dintre toate cunoștințele posibile de pe pământ, s-a dovedit a fi inaccesibilă Mântuitorului în manifestarea Sa pământească Se referă la acea zi a acestei lumi, care cu o latură deja depășește granițele și cadrele acestei lumi (non-seară- Biblioteca „Runivers ” Communicatio idiomatum — Anna Komnena zi) și este similară în acest sens cu prima sa zi fără început (fără dimineață) Nu numai să cunoști această zi, ci și revelația primită despre ea de la Dumnezeu, este la fel de imposibil pentru cineva care stă „în hotarele acestei lumi”, precum să aibă vreo idee despre viața de apoi Pentru ambele, este necesar ca mintea umană să gândească absolut nu în conformitate cu legile în care cunoașterea mediului îi este disponibilă, adică să renunțe la natura sa De asemenea, este imposibil ca Dumnezeu să cunoască ultima zi a lumii cu cunoștință omenească (cf în zicala ει μή în raport cu Tatăl) Literatură Sfântul Ioan Damaschin Expunerea exactă a credinței ortodoxe Έκδοσις ακριβής τής ορθοδόξου πίστεως, De fide orthodoxa y Migne, Patr gr CXIV, col - , lib W; cel mai bun din alte ediții: M Leq ui en, S Joannis Damasceni opera omnia, t , Paris , p - ; retipărit aproape fără modificări de Ming Traduceri ruse ) la Spiritul Sankt Petersburg Academia („Hristos Joi”, , partea I, p și urm ), ) la Spiritul Moscovei Ak şi ) prof A A Bronzova, Sankt Petersburg (Cartea a III-a, p - ; nota XX-XXXI; LXXV-XC) M Macarius, dogmatic ortodox teologie, vol III (Sankt Petersburg, , tìTp - Prot U Ya Svetlov, Curs de teologie (apologetică), Kiev, , p - Protopop N ol Malinovsky , Dogma ortodoxă, teologie, vol III, Sergiev Posad , pp - J Wigand, De communicatione idiomatum, Basel Cliemnitz, De duabus naturis in Christo, Wittenb Sartorius, Die lutheranische de Lehre vonseitigen gegen Mittheilung der Eigenschaften der beiden Naturen in Christo in Dorparte Beitrăgel, Dorner, Entwickelungsgeschichte der JLehre von der Person Christi - B , Beri Thomasius, Christi Person und Werk, Auf I Erlangen, Auf Borner, Grundriss der Dogmengeschichte, Beri J, T Muller, Die symbolischen Bûcher der evangelsch-luterischen Kirche, Auf Lpzg Oice, Grundriss der Dogmengeschìche, Lpzg VI, Lpzg , S - : Art „Com ide Vacant et Mangenot, Dictionnaire de théologie catholique, or Eu, alin , art „Aguoites, col - Ξ C Powell, [The Catholic Encyclopadia IV, p ,] The Principie of the Incarnation, Londra, New York și Bombay M Skaballanovici Komnena Anna - scriitoare bizantină - O artistă cunoscută în principal pentru lucrarea sa istorică „Alexiad” Anna a fost fiica întâi-născută a împăratului bizantin ( - ) Alexius I Comnenos [vezi sub stlb - ], s-a născut în și a primit o educație excelentă Creșterea ei a fost condusă mai întâi de Maria, văduva împăratului bizantin Nicefor Votaniat, iar apoi de mama prințesei Irina, născută în porfir, renumită pentru cunoștințele sale extinse de teologie și filozofie Anna i-a studiat pe Homer, Herodot, Tucidide, Aristofan, tragedienii și Poliviy, în special pe Sf Scriptura, cunoașterea căreia era considerată necesară pentru fiecare bizantin educat Din opera ei istorică este clar că prințesa cunoștea mitologia antică, geografia și istoria, retorica, dialectica și filozofia, a citit lucrările lui Aristotel și dialogurile lui Platon, și-a întărit mintea cu științe matematice - astronomie, geometrie și aritmetică, a studiat profund greaca limbajul și în general la marea dorință de cunoaștere (I, ) Istoricul bizantin John Zonara spune că Anna a fost constant angajată în știință, a primit o educație științifică, a vorbit o limbă pur atică, a avut o minte, o capacitate de contemplare mai înaltă; abilitățile ei erau ascuțite, diligența neobosită; îi plăcea să petreacă timpul cu cărţile şi cu oameni învăţaţi, cu care conversa cu atenţie (Dindorf IV, B) În general, Anna Komnina a aparținut numărului celor mai educate persoane ale epocii Komnenos, care au lăsat o urmă majoră în istoria culturii bizantine și, în iluminismul ei, a reprezentat, într-o oarecare măsură, un tip de prințesă bizantină al secolului al XII-lea A fost căsătorită cu faimoasa figură și scriitor bizantin Nikifor Vrienniy În timpul bolii terminale a împăratului Alexis I, Anna, împreună cu mama ei, au făcut un plan pentru a îndepărta de pe tron moștenitorul legitim și fiul împăratului Ioan Comnenos și pentru a-l proclama pe soțul ei Pikiforus ca busuioc Dar acest plan a fost distrus atât de John, cât și, parțial, de Timpul însuși După moartea lui Alexis I, Anna, împreună cu mama ei, s-au retras la mănăstirea Fecioarei Maria, ctitorită de aceasta din urmă Biblioteca „Runivers ” Comnena Anna Milos Aici ea a compilat lucrarea istorică care a glorificat-o, materialul pentru care a fost parțial pregătit în trecut Alexiada a fost finalizată în Dar anul morții autorului istoricului este necunoscut Lucrarea istorică a Annei Comnenos are următorul titlu: „Un eseu — cu Dumnezeu — despre treburile împăratului Alexis Comnenos, compilat de fiica sa, Madame Anna, o prințesă purtătoare de porfir — pe care ea o numea Alexiada „Alexiadul” conține o istorie îndelungată a împăratului Alexie Comnenos și îmbrățișează evenimentele din până în Aceasta înseamnă că aici sunt descrise nu numai evenimentele domniei lui Alexie, ci și faptele sale anterioare, care au contribuit la întărirea și exaltarea dinastiei Comnenos În plus, povestea Annei este o împlinire și o continuare a lucrării soțului ei, Nikifor Vrienniy, „material istoric” care a fost dat până în și la care Anna își trimite uneori cititorii Alexiada este împărțită în cincisprezece cărți Anna menționează adesea aici sursele pe care le-a folosit Întrucât ea descrie evenimentele din timpul ei sau imediat precedându-l, ea raportează multe pe baza observației personale sau în funcție de poveștile rudelor sale, precum și ale altor participanți sau martori la evenimente de diferite feluri Mesajele făcute pe baza observației personale și a informațiilor orale ale contemporanilor acordă o mare importanță și importanță lui Aleksiad ca monument istoric Pe lângă sursa orală, Anna a folosit și sursele scrisului Acestea au fost: însemnările lui Nikifor Vrienny, istoria lui Michael Psellos, cronica lui Ioan Skylitsa, documente de origine oficială - crizovule imperiale, scrisori diplomatice și alte materiale din arhiva statului; în cele din urmă, Anna a avut la dispoziție o lucrare istorică latină pierdută (poate, cronica lui Ioan de Bari), referitoare la relațiile normanzilor cu Bizanțul Și informațiile pe care Anna le-a adunat din sursele scrise sunt de valoare, deoarece printre ele există multe astfel de date care se află doar în Alexiad Critic față de izvoarele lor, dar tendința predominantă a muncii de a glorifica și înălța pe Alexis I Comnen, ca ideal din toate punctele de vedere, vasileusul bizantin, paralizează în multe cazuri gândirea critică a istoricului, mai ales atunci când se evaluează probleme legate direct de acest împărat Cronologia „Alexiadei” nu este, de asemenea, suficient de clară și minuțioasă în raport cu multe fapte În cele din urmă, scriitorului îi place să vorbească despre evenimente politice strălucite, despre sărbătorile și festivitățile de curte, despre manifestările exterioare ale gloriei și măreției eroului din epoca, dar relativ mai puține relatări despre mișcările interne din Imperiul Bizantin, despre faptele simple, dar caracteristice ale vieții sociale locale, despre cursul ei zilnic Cu toate acestea, „ Alexiad” este un monument istoric foarte valoros, care a fost scris cu dragoste de știință, scriitor educat, cu ajutorul celor mai bune surse, privind una din epocile strălucite din istoria lui Wi saHjin, un bun limbaj literar al vremii renașterii științelor în imperiu „Alexiad” vorbește în principal despre evenimentele civile din timpul domniei lui Alexis Comnenos Dar lucrarea este foarte utilă și pentru bizantologul bisericesc, deoarece autorul atinge toate cele mai importante probleme istorice bisericești ale vremii În special, aici avem se vorbește despre mișcarea științifică și teologică creată în Bizanț Ioan Ital, - despre conciliile împotriva călugărului Nil, căzut în monofizitism, Leo, Mitropolitul Calcedonului, care a predat greșit despre venerarea icoanelor, și împotriva lui Eustratie, Mitropolitul de Niceea, care a deviat în nestorianism - se raportează informații despre ereticii Paulikia-pakh, Evkhita și mai ales Bogomilakh, cu care a condus lupta împăratului Alexis, caracterizează politica bisericească a lui Basileus, există date despre patriarhii epocii și despre ei activități, despre iluminarea spirituală în imperiu și școli, despre mănăstiri și călugări, despre diverse trăsături ale vieții bisericești-religioase și morale a societății bizantine moderne, despre relațiile reciproce dintre greci și latină etc Adevărat, multe dintre cele indicate Biblioteca „Runivers Komnina Anna—Komniny sche Geschichtschreiber und Geschichtsquellen im XII Jahrhundert, Lpzg , S - Karl Krumhacher, Geschichte der byzant Litteratur, § (München ) f prof V G Vasilevsky, Recenzia lucrărilor de istorie bizantină, voi (Sankt Petersburg, ) Charles Diehl, Figures byzantines, deuxième serie, Parie (există o traducere în limba rusă a lui E Kirichinsky „Portrete bizantine”, numărul , Harkov ) Pentru altă literatură, vezi Krumbacher [f Prof Al II Lebedev, Eseuri istorice starea Bisericii Bizantino-Răsăritene de la sfârşitul secolului al XI-lea până la jumătatea secolului al XV-lea, ediţia a II-a în „Opere colectate”, vol VII, Moscova , p urm ] I I Sokolov Comneni, poate cea mai cunoscută dintre familiile aristocratice din Bizanț [cf cartea „Câteva cuvinte despre familia prinților greci Komnin”, Moscova , precum și j * Prof Al P Lebedev, Eseuri istorice despre starea bisericii bizantino-orientale de la sfârșitul secolului al XI-lea până la mijlocul secolului al XV-lea, ed secolul al II-lea Collected Works, vol VII, Moscova, ] a ajuns pe tron la mijlocul secolului al XI-lea și a ocupat-o o sută de ani fără întrerupere, dar una din ramurile de acest fel, „Marii Comneni”, a domnit în Trebizond până la cucerirea turcească ( ) relații politice în Europa Occidentală cucerită de turci Aceste nenorociri viitoare ale Bizanțul, însă, a fost pregătit în mare măsură de greșelile politice ale ultimilor împărați ai Casei lui Comnenos Clanul Komnenos aparținea micii armate asiatice și, împreună cu acesta, aristocrației proprietarilor de pământ; domeniile lor ancestrale erau situate în apropierea orașului Kastamon din Paflagonia, lângă Marea Neagră (Cedren, p ed Bonn ; după Psellus - ΣάΟας, Μεσ βιβλ IV, - Comnenos provenea din -Κομνή lângă Adrianopol) Pentru prima dată cu Vasya- Aceste date sunt raportate de către istoric parcă în treacăt și foarte pe scurt, dar, având în vedere insuficiența materialelor bisericești-istorice speciale pentru luarea în considerare a epocii, ele au o valoare științifică incontestabilă și, în general, măresc semnificativ importanța Alexiada ca sursă istorică servitorul bisericii - soarta istorică a Bizanțului la sfârșitul secolului al XI-lea și începutul secolului al XII-lea, el este obligat să studieze cu toată atenția dintr-un punct de vedere special „Aleksiada” de Anna Komnina și pentru a atrage în circulația științifică materialul abundent conținut aici Pe lângă „Alexiad”, Anna Comnena a compus „o epigramă la icoana lui Hristos” (cod Laurent , ) și „Prolog la conversație” (BodI Baroce ) Literatură Prima ediție a Alxiadei aparține cărturarului David Weschel (Hoeschelius) și a fost interpretată în (Augustae) și repetată în Heschel a folosit un singur exemplar al Alexiadei (secolul al XV-lea), pe care a găsit-o în Biblioteca din Augsburg și care se află acum în Biblioteca din München (Monac, gr ), dar această listă nu conține opera completă a Annei, ci o abreviere (epitome) a acesteia și are doar opt cărți ( ) și repetată la Veneția ( ) conform cod Vatic gr În ediţia de la Bonn a istoricilor bizantini, primul volum al Alxiadei a fost editat de Schopenus ( ), iar al doilea de Aug Reifferscheid ( ), care a luat în considerare și codul Florentin Prefațele lui Chopin, Possin și Heschel sunt anexate la primul volum, iar prefața editorului la al doilea, glossarinm annaeum Possini, notae C Ducangii, indexuri Reprint y Migne'n, Patr gr CXXI, - Noua ediţie în două volume aparţine lui A Reifferscheid'y (Lipsiae ; Bibi Teubner ) Un extras referitor la prima cruciada, publicat de JE Miller, Recueil des historiens des croisades în Histor greci, t I, (Paris ) Există traduceri în germană (Pr Schiîler'a), daneză (A Ho-vgaard'a) şi rusă - doar primul volum ("Istoricii bizantini tradus din greacă la Sf , Opere ale Annei Komnina, Partea întâi, Traduceri editate de profesorul V Karpov, Sankt Petersburg, ) P o-s o b i i E Oster, Anna Comnena, - (aproape toată literatura anterioară despre acest subiect este enumerată aici) Cari Neumann Biblioteca „Runivers ” Comneni: Isaac lii ucigași de bulgari ( - ), clanul Komnpnov a atins cele mai înalte funcții, mai mult decât atât militare, în persoana fiilor lui Nicefor Comnenos Cel mai mare dintre ei, Manuel, poreclit de mama lui Erotic, era comandantul șef în Est, celălalt, Nicephorus, era guvernatorul regiunii armene Vaspurakan Fiul cel mare al lui Manuel Isaac a fost primul din felul său care a ajuns pe tronul regal ) Împăratul Isaac Comnenos - Nobilimea militară, nemulțumită de stăpânirea curtenilor sub decrepitul Mihai Stratiotik și predecesorii săi, l-a proclamat pe stăpânul (generalul) Isaac Comnenos împărat După bătălia de la Niceea, mulțumită mai ales curajului lui Kata-Kalon Kekavmen, Isaac K s-a apropiat de capitală; Mihail a fost răsturnat de senatori și tonsurat, în timp ce Isaac K a fost încoronat (în septembrie ) Isaac Comnen a fost un reprezentant tipic al partidului militar care l-a ridicat pe tron, un conducător militar sever care prețuia interesele armatei și finanțelor mai presus de orice, străin de intrigile curții și de șmecheria funcționarilor; autocrat în Senat, a fost corect cu foștii săi dușmani politici și i-a lăsat de făcut pe foștii miniștri, în care nu se simțea competent, el însuși a petrecut timp în campanii Fixându-și scopul de a returna la vistierie tot ceea ce a jefuit sau dat, Isaac Comnenos, prin măsuri mari care nu au cruțat nici biserica, nici aristocrația, i-a întors pe toți împotriva lui; Patriarhul Mihail Cerularius, pe care Isaac Comnenos l-a dat să-l numească în funcții înalte în patriarhie – marele economist și skevofilax – l-a eliminat pentru că a protestat față de proprietatea bisericii și l-a ridicat pe K Likhud la rang de patriarh; dar el însuși a căzut curând victima intrigilor partidei de curte, în fruntea căreia se afla „Prințul Filosofilor” (John Ital) și, probabil, succesorul lui Isaac K pe tron, nobilul birocrat și finanțator Konstantin Duka Profitând de boala gravă a împăratului, Psellos l-a convins sau chiar l-a forțat să abdice în favoarea lui K Duk, ocolind rudele sale talentate mănăstiri printre isprăvile ascultării; acolo a fost înmormântat, la fel ca soția sa Ecaterina, un călugăr Elena, fiica țarului bulgar Samuil Isaac K a avut un fiu, Manuel, care a murit înaintea tatălui său, și o fiică, Maria Pe monede, Isaac K este înfățișat cu o sabie goală în mână; pe o monedă i s-a dat titlul neobișnuit „Ortodox” mier la prof N A Skabalanovich, stat și biserică bizantină în secolul al XI-lea, Sankt Petersburg , p - și (pe pauză ) Congregaţia mănăstirii ; шествующихъ (Congregado negotiiis reli-I giosorum responsabil de membri) Pontiful Roman ( mai Biblioteca „Runivers Congregații romane sau congregații cardinale ) iar în bula Immensa vorbește despre două congregații separate; despre congregația monahală (Super consultation! -bus Regularium) și despre congregația episcopilor (Super consultationibus episcoporum) Ambele au fost formate din cardinali Sub Clement al VIII-lea ( - ) în ambele congregații au fost unite sub numele comun de congregație a episcopilor și monahurilor, cu un prefect comun și un secretar comun Sub Inocențiu X [ - : vezi Enz V, ], numărul cardinalilor din această congregație a ajuns la două congregații: super statu regularium stabilit de Inocențiu al X-lea și disciplina monahală stabilită de Inocențiu XP [ - : vezi Enz V, - ], care apoi au fost desfiinţate de Pius al X-lea, conform motu proprio-ului său: S Congregatami ( mai ) şi puterile lor au fost transferate către congregaţia pentru episcopi şi monahi Iar din jurisdicția acestuia din urmă, cauzele referitoare la episcopi au fost retrase și transferate în congregația catedralei Astfel, fosta congregație pentru episcopi și monahi a devenit o congregație pentru monahi/conducător exclusiv de monahi Este format din mai mulți cardinali, dintre care unul are titlul de prefect Cei mai apropiați colaboratori ai săi sunt secretarul și secretarul adjunct, numit ministri majores Congregația este împărțită, ca să spunem așa, în trei departamente sau birouri: primul se ocupă de cele mai importante ordine monahale, sau monahale în sensul propriu; a doua de către congregații monahale sau comunități cu jurăminte simple; al treilea de către congregaţiile monahale de femei Această congregație va avea dreptul să ia în considerare statutele noilor congregații monahale, să le aprobe, să le respingă sau să le modifice Puterea sa se extinde atât la ordinele și congregațiile cenobitice, cât și la ordinele terțe, în care laicii se unesc pentru o viață creștină mai riguroasă Rezolvă nedumeririle care pot apărea între episcopi și monahi, sau între monahii înşişi Constituția lui Pius al X-lea indică faptul că această congregație este responsabilă de treburile monahale pentru administrarea lor (in linea disciplinaria) Aceasta înseamnă că cauzele juridice sunt supuse Tribunalului Sfintei Curți (Sacrae Rotae) În jurisdicția congregației se află administrația internă a obștilor monahale; pentru toate chestiunile care nu au legătură cu aceasta, monahii ar trebui să se aplice altor congregații Pentru a trata chestiunile care intră în această congregație, papa numește un număr considerabil de consilieri, care de obicei se întrunesc vineri Literatură Collectanea pentru uzul secretarilor sacrei congregatii a episcopilor si obisnuitilor (Roma ), Bizzarri, Collectanea etc (Roma ); Bastien, Directoire canonique à l'usage des congrégations à veux simples (Maredsous ); Battandier, Guide canonique pour les constitutions des instituts à veux simples (Paris ); Avndt, Rechtsbestim mungen für Orden undkongre-gationes (Pflderborn ); Ojetti, p - ; Simiev, p - ) Congregația de Propaganda, cea mai importantă în ceea ce privește amploarea puterii Prin urmare, cardinal-prefectul ei este numit „Papa Roșu ” Ideea ei îi aparține Papei Grigore al XIII-lea [ - ], care a lucrat la unirea creștinilor răsăriteni cu Biserica Romană Clement al VIII-lea [ - ] ] a înfiinţat o congregaţie specială, care era angajată în convertirea necredincioşilor la catolicism După moartea sa, adunările acestei congregaţii au încetat bulla Inscrutabili divinae providentiae ( iunie ) S-a numit Congregatio generalis de Propaganda fide și a fost însărcinat să organizeze p -misiuni catolice în alte țări și să trimită acolo misionari Grigore al XV-lea a contribuit mai ales la înflorirea ei prin doi călugări,— Jerome de la Guys, Capuchin și pr Dominica „de la Iisus și Maria”, carmelită Acesta din urmă a strâns sume mari pentru organizarea unei noi misiuni, a cărei reședință era palatul, donat de prelatul Vive-som O altă bula Cum inter multíplices ( decembrie ) Grigore al XV-lea a dat Biblioteca „Runivers Congregații din Roma sau congregații de cardinali multe privilegii pentru noua congregație Urban al VIII-lea a lucrat la îmbunătățirea lui și bula Iini Bortalis Dei filins a înființat un colegiu de propagandă (coleginm ngbansch), care a devenit un teren de reproducere pentru misionarii enumerați Papi succesivi și mulți cardinali și prelați au lăsat mari capitale în favoarea acestei congregații, care a devenit extrem de bogată Misiunile catolice au fost sprijinite din fondurile ei În І francezii i-au luat averea Dar ea s-a îmbogățit din nou în secolul al XIX-lea Printr-o lege din iunie , guvernul italian a hotărât ca bunurile imobile ale instituțiilor bisericești să fie convertite în documente italiene purtătoare de dobândă În , proprietatea propagandei a fost confiscată și transformată în hârtie purtătoare de dobândă, oferindu-i de lire pe an Această sumă se duce la întreținerea consiliului, la alocațiile pentru misionari, la poștă (toate actele și rescripturile de propagandă sunt publicate și distribuite gratuit) Pentru a păstra veniturile care provin acum de la credincioși, propaganda a înființat procuratori sau agenții speciali în afara Italiei în de orașe Anterior, ea avea un cardinal care îi conducea administrația economică, care era numit „prefectul economiei” Papa X a abolit acest post Acum un singur cardinal este responsabil de toate treburile propagandei, inclusiv de veniturile acesteia Congregația pentru propagandă poate fi considerată împărțită în trei departamente I) Departamentul de Rit Latin Drepturile de propagandă către diferite țări sunt reduse în două moduri În primul rând, puterea sa asupra indivizilor a fost redusă ^Misionarii din ordinele și congregațiile monahale au fost până acum supuși propagandei în toate Acum multe dintre puterile ei în legătură cu acestea au trecut generalilor ordinelor și congregațiilor respective Mai mult decât atât, propaganda nu mai poate acorda episcopilor unele din permisiunile pe care le dădea înainte Atunci se reduce și teritoriul pe care se întinde puterea ei Deci, Anglia, Scoția, Irlanda, Olanda, Ducatul Luxemburgului, Canada, insula Novaya Zemlya și Statele Unite nu depind acum de ea, în care este deja ferm stabilit A existat o ierarhie romano-catolică și pe care, prin urmare, Curia Romană nu o consideră mai multe țări misionare Australia, India, Japonia și Bosnia și Herțegovina rămân încă sub controlul propagandei, deși au deja ierarhia romană Din acest motiv, unele vicariate apostolice, dependente de Congregația pentru Afaceri de Urgență, au trecut în mâinile propagandei, a cărei putere se extinde în toată Asia (cu excepția episcopului portughez din Goa), în toată Africa ( cu excepția Algeriei, Cartaginei și Angola), în întregul Ocean ju (cu excepția Insulelor Filipine), într-o parte semnificativă a Americii de Sud, în toată Rusia și Balcani, parțial în Germania, Elveția și Gibraltar Anterior, propaganda a condus afaceri de orice fel în aceste țări; acum, conform bulei lui Pius al X-lea, întrebările referitoare la doctrină, rituri sau sacramente etc , sunt supuse jurisdicției diferitelor congregații responsabile Departamentul este alcătuit dintr-un secretar, mai mulți consilieri, procese-verbale (raportori: funcționari speciali care întocmesc procese-verbale sau rapoarte despre treburile diferitelor națiuni; ei, de asemenea, elaborează decrete și rescripte și sintetizează opiniile consilierilor) Marți au loc întâlniri ale Cardinalului Prefect cu secretari și procese-verbale În prima zi de luni a fiecărei luni are loc o ședință plină, cu participarea multor consilieri, la care se discută chestiuni mai importante: înființarea vicariatelor, numirea episcopilor II) Al doilea departament se numește Departamentul de Rituri Orientale (prò nego-tiis rituuni orientalium) Fondată de Piem a IX-a Bula Romani Pontífices ( ianuarie ) și a înlocuit Congregațiile pentru corectarea cărților orientale, pentru corectarea eucologiei grecești și pentru rezolvarea diverșilor uniați orientali neinteligenti (Super du-biis orientalium) El este responsabil de afacerile legate de bisericile uniate de Răsărit și rezolvă diferențele dintre ele cu latinii Fiecărui cardinal care face parte din acest departament i se încredințează o singură biserică uniată de est Unului dintre ei i s-a încredințat examinarea cărților teologice și liturgice orientale Sub Cardinalul Pitra, un departament Biblioteca „Runivers ” Congregații din Roma sau Congregații de Cardinali Leon al X-lea ( mai ) s-a dispus ca lucrările publicate fără permisiunea bisericii („imprimatur”) să fie arse public, iar editorul lor plătește o amendă, pierde dreptul de a tipări și să fie excomunicat Același Papa Leon al X-lea cu bula sa Exurge Domine ( iunie ) și după el Clement al VII-lea [ - ; Enz „XI, - ] în a fost finalizată publicarea cărţilor liturgice greceşti Există un secretar special de la departamentul de rit latin III) Prin al treilea departament se înțelege comisia specială înființată de Leon al XIII-lea din motu proprio: Optatissimae ( martie ) pentru lucrarea de unire a bisericilor (pro unione ecclesiarum dissidentium) Papa urma să fie prefectul ei Alcătuit, vezi, din cardinali, consilieri și sub amenințarea celor mai severe pedepse ale conducătorilor Patriarhilor Răsăriteni din Roma, era interzisă citirea sau păstrarea cărților lui Luther, iar primele aparțin secolului al XVI-lea In constitutia Sapienti consilio se mentioneaza secolul al XVI-lea si primele, dar in realitate nu mai exista cataloage (indici) de carti interzise, exista publicatii Ideile lui Pius al X-lea privind întâlnirea atât a persoanelor private, cât și unitatea bisericilor sunt prea diferite de ideile lui Leon al XIII-lea, ceea ce explică desființarea tacită a acestei comisii Literatură Bayer, Breve compendium historiae congregationis de Propaganda Fide (Regensburg ), Mejer, Die Propaganda, ihre Provinzen und ihr Recht (Got- autoritatea bisericii Cel mai vechi este catalogul Louvain publicat în : tradus în în germană și latină Este urmat în de indexul Della Casa, fost nunțiu al lui Paul al III-lea la Veneția În , Sorbona din Paris a publicat o listă de tingen ) Pieper, Die Propaganda — Copiată și neaprobată de lucrările ei, gregation und die nordische Mission în XVIII și alte indici private din Flooen-Jahrhundert (ΚοΐΙη ), Baumgarten, Die lf\™· heilige Kongregation zur Verbreit des Glau- Dii ( ), ^ la Milano ( n), în Spania Изданные Пропагандой документы можно наяти в слвдующихъ собранияхъ · Bula Pontificală a Sfintei Congregații despre Propaganda ; Martinis, Legea pontificală privind propagarea credinței (Roma ); Colectanea a Sfintei Congregații despre Propagarea Credinței, sau decrete, instrucțiuni, rescrise pentru misiunile apostolice din registrul aceleiași Sfinte Congregații (Roma ; ) Для исторических справокъ см: Gohellius, p - ; Lunadori II, p - ; Ojetti, p - ; Simier, p - Propaganda vladѣетъ очень богатымъ архивомъ, в коемъ хорошанся урочечно цѣнные докуметымъ архивомъ, в коемъ хорошанся урочечно цѣнные док уменные документы,—-Їч Сь Сэзь ѴП вѣка bens und ihr Gebiet (în „Katholik” , I) ( și ) Primul indice general a apărut la ordinul lui Paul al IV-lea sub următorul titlu: Index auctorum et librorum qui tanquam haeretici, aut suspecti, aut perniciosi ab Officio S Romanae Inqni-sitionis reprobantur, et in universa Christiana republica interdicuntur (Romae ), dar a fost recunoscut ca incomplet Curând a apărut o nouă ediție: Index auctorum et librorum qui ab Officio SR et ü Inqui-sitionis caveri ab omnibus et singulis in universa christiana republica mandantur (Romae ) A fost un indice extrem de dur El a condamnat toate scrierile anonime care au apărut începând cu și a dat o listă cu de editori ale căror cărți ar trebui considerate suspecte Pentru a o atenua a apărut Moderatio Indicis librorum prohibitorum ( iunie ), editată de cardinalul Michael Gislieri, ulterior Pius al V-lea Cărțile editurilor considerate suspecte au fost scoase din index În , Conciliul de la Trent, din ordinul lui Pius al IV-lea, a numit o comisie specială formată din membri pentru a întocmi un nou index și a dezvolta reguli privind interzicerea cărților dăunătoare La sfârșitul lucrării sale Pius IV martie ) Congregația Indexului se numește așa pentru că este obligată să examineze cărți tipărite și să întocmească un catalog sau index (index) al acelor lucrări care conțin învățături contrare dogmei, credinței și moralei Deja Alexandru al VI-lea [ - ; vezi Enp I, - ] prin constituţia sa Intermultiplices ( iunie ) a stabilit cele mai severe pedepse pentru editorii care, în provinciile germane Köln, Mayack şi Magdeburg, au publicat cărţi şi pamflete contrare credinţei creştine Prin următoarea constituție Inter sollicitudines Biblioteca „Runivers ” T ã Congregaţii din Roma sau a emis Breve Dominici gregis, care a publicat un nou index al cărților interzise, împreună cu reguli, în capitole, pentru episcopi, inchizitori și editori cu privire la tipărirea cărților Până atunci, Inchiziția fusese însărcinată cu interzicerea cărților Dar Pius al V-lea, considerând-o o povară excesivă de muncă, a înființat în o congregație sacră a indexului pentru reforma indexului cărților interzise și pentru corectarea cărților depuse spre tipărire Grigore al XIII-lea [ - : vezi Enz IV, - ] cu constituția sa Ut pestiferum ( septembrie ), Sixtus al V-lea cu bula Immensa ( ), Clement VSh [ - ] Sacrosanctum catho brevelica (October ) , ) şi Alexandru al VII-lea [ - : vezi Enz I, - ] breve Specnlatores ( martie ) au făcut unele modificări în structura congregaţiei indexului La iulie , Benedict al XIV-lea [ - ], la îndemnul cardinalului Quavrini, a emis constituția Sollicita ac provida și a stabilit reguli pentru examinarea și condamnarea cărților autorilor catolici Pius al IX-lea, în enciclica sa din iunie , a redus sarcina congregației indexului doar la luarea în considerare a lucrărilor referitoare la credință și morală De asemenea, Conciliul Vatican a trebuit să întreprindă o revizuire și o reformă generală a regulilor indexului, dar cucerirea Romei în l-a împiedicat să-și continue activitatea Această reformă a fost realizată sub Leon al XIII-lea, care la ianuarie , a emis constituția Officiornmac mnnerum, care desființează toate decretele papale anterioare referitoare la index, cu excepția constituției Sollicita Benedict XIV* Piikh a lăsat aproape neschimbată constituția predecesorului său Congregația indexului este formată din mai mulți cardinali, cu un prefect în frunte, are un asistent permanent (assistons perpetuos), care din oficiu este stăpânul palatului papal (Magister Sacri Palatii Apostolici; acest titlu este dat întotdeauna unui dominican) ) Dominicanul este și secretarul congregației În plus, include de consilieri, inclusiv episcopi, un arhivar, un notar și vorbitori congregația cardinalilor Constituția lui Leon al XIII-lea este formată din părți Prima vorbește despre cărți interzise, lucrări ale autorilor necatolici, publicații și traduceri ale Sf Scripturi, neortodoxe și catolice (în limbi noi), despre cărți obscene, despre imagini sacre, despre cărți liturgice și spirituale Există, de asemenea, reguli privind obținerea permisiunii de a citi cărțile incluse în index A doua parte tratează cenzura cărților, cine are dreptul de a vizualiza cărți noi, în special cele scrise de oricare dintre clerici, și pedepsele celor care nu respectă regulile indexului Cei care citesc fără permisiune cărțile apostaților și ereticilor sunt supuși excomunicării, permisiunea căreia aparține papei speciali modo Severitatea regulilor etnice a fost întărită de Piem X, fără a cruța nimic pentru eradicarea modernismului în vest Odată cu Enciclica Pascendi, Pius al X-lea a restrâns cooperarea clerului în reviste și ziare, a crescut numărul persoanelor care se uitau prin cărți și a înființat consilii de supraveghere în fiecare eparhie pentru a examina scrierile Potrivit constituției Sapienti consilio, congregația indicelui nu se limitează doar la cenzura acelor publicații despre care s-a raportat, ci poate condamna și acele lucrări despre care nu s-a raportat, dar care, în opinia sa, nu se limitează conţin învăţături care sunt contrare credinţei şi moralei În general, când apare o carte nesigură, episcopii eparhiilor o raportează congregațiilor din index Felicitarea o transmite vorbitorilor, care sunt obligați să indice motivele pentru care merită luate în considerare Apoi este transferat mai multor consilieri, iar aceștia îl examinează deja și își dau opinia scrisă Răspunsul este comunicat membrilor cardinali și consilierilor, care, în adunarea generală, decid dacă cartea urmează să fie sau nu interzisă Decret al congregației virusului: este dat în mai multe formule: Damnetnr (depreciat); Diin' ttatnr (nu este depreciat); Ad despicciendum (sub rezerva unei noi considerații); Doñee corigatur (are nevoie de unele corectii); Dilata (judecata amanata) De obicei, congregația nu anunță autorii despre condamnarea cărților lor Dar dacă autorul Biblioteca „Runivers ” Congregații din Roma sau Congregații de Cardinali apare un catolic foarte celebru, îi sună în legătură cu acuzația cărții sale și indică uneori motivele condamnării acesteia Așa, de exemplu, a fost cu celebrul teolog german Hermann Schell În index pot fi incluse și reviste și ziare Membrii acestei congregații au jurat sub jurământ că vor păstra în secret tot ceea ce este hotărât în ea Ordonanțele Congregației Index sunt obligatorii pentru catolicii din toate țările Cu toate acestea, Germania este eliberată de subjugarea față de ei („dreptul comun” în Germania diferă prin cerințele stricte ale „regulilor” indexului și le înmoaie) condamnările lui Loisy, Tyrrel, Fogazzaro au fost senzaționale (deși scrierile lui Loisy) au fost condamnați inițial nu de index, ci de Inchiziție în ) Unele lucrări sunt uneori condamnate din motive de actualitate Scrierile lui Galileo, apărând teoria lui Copernic, au fost în index până în Toate romanele lui Alexandru Dumas (tată și fiu) au fost în index înainte cu un semn - in odiuin auctoris, - care a dispărut ulterior Pot fi condamnate și lucrările in odium-anctoris, care nu conțin nimic contrar credinței și moralei, dar scrise de un autor care, în scrierile sale anterioare, este considerat un dușman amar al Bisericii Romano-Catolice Așa, de exemplu, a fost cu celebrul romancier Zola, ale cărui romane, chiar și cele inofensive (Le rêve), sunt incluse în index Literatură Gretser, Die jure et more prohibendr, expurgandi et oblendi cărți eretice și nocive (Ingolstadt ) Raynaud, Erotemata despre cărțile bune și rele și despre confidarea lor dreaptă sau nedreaptă (Lyon ) Frank, Academic Disquisition on the Papists' Indicias of Prohibiting and Purging Books (Leipzig ) Boehmer, Dissertatio juridica de jure cerca libros improbatae lectionis (Magdeburg ) Schottgen, De indices libros prohiborirum et purpurgatorum et emuc naevis (Dresda ) Bude, Saggio dell' Istoria dell' indice romano (Roma ) Catalani, Despre secretarul Sfintei Congregaţii a Indicilor (Roma ) Fritsch, Disertații despre critica cărților și propozițiilor în afacerile religiei (Breslau ) Zaccaria, Storia polemica della proibizione dei libri (Roma ) Peignot, Dictionnaire critique, littéraire et bibliographique des principaux livres condamnés aux feu, suppressed ou censurés (Paris ) Mendeltam, Politica literară a bisericii Romei expusă într-o relatare a cataloagelor sau indicilor ei condamnatoare (Londra ) Heymans, Interzicerea cărților ecleziastice și a altor scrieri în Belgia (Bruxelles ) Fessier: Das Kirchliche Bücherverbote (Wien ); Die romische Indexcongregation und ihr Wirken (München ) Balles, La sacrée Congrégation de G Index mieux connue et vengée (Paris r ) Zigliara, dimittatur e la spiegazione datane dalla sacra congregazione dell' indice (Roma ) Passaglia, La congregazione dell' indicé ed il cardinal Zigliara (Roma ) Beusch, Der Index der verbotenen Bûcher (Bonn ) Poulain, L' Index, son origine, son but et sa valeur (Dieppe ) Petit, L' Index, son histoire, ses lois> sa force obligatoire (Paris ) Arndt, De libris prohibiți s comentariu (Ratisbona ); Die forschriften über das Verbot und die Censur der Bûcher (Trier ; очень цѣнныя ученыя годровния) HeUweck, Das kirchliche Bücherverbot (Mainz )* Pennacchi, Un scurt comentariu asupra constituției apostolice „Officiorum as munerum” privind interzicerea și cenzura cărților emise de Leon al XIII-lea (Roma ) P cries, L' Index: commentaire de la constitution apostolique "Officiorum" (Paris ) Afo-reau, La nouvelle législation de Г Index (Lille ) Boudinhon, La nouvelle législation de F Index (Paris ) Schneider, Die neuen Bùchergesetze des Katholischen Kirche (Mainz ) Hilgenreiner, Die K ir ch li he Vorzensur und das Particularrecht (Wien ) Hïlgers, Der Index der verbotenen Bûcher in seiner neuen Fassung dargelegt und rechtlicht imhistorisch Sd , Die Bùcherver-bote in Papstbriefen (Freiburg im Brasgau ; лучшия сочинения объ индексѣ) Gennari (cardinal), La costituzione Officiorum brevemente commentata (Roma , Commentarii brevemente della co-i libri, Comentarii pro-i brevii comentarii) biti (Roma ) Vernieerscli, Despre prohibiția și cenzura cărților, o disertație canonico-morală (Roma ) Arendt, Despre anumite îndoieli care apar în interpretarea doctrinară a constituției leoniene privind prohibiția cărților, o scurtă discuție (Roma ) Hurley, Commentary on the current Index legislation (Dublin ) - jetti, p - Simonier, p - [Sm еще „Ents ”· V, - , X și XII, - ] ) Congregația de Rituri - înființată prin bula Immensa ( ianuarie ) Biblioteca „Runivers ” Congregații din Roma sau Congregații de Cardinali Sixtus V Bulla Sapienti consilio Pius al X-lea a desființat congregația de indulgențe și moaște Tot ce este legat de indulgențele, „a fost transferat Inchiziției, iar în ceea ce privește moaștele, congregația de rituri Are un cardinal prefect și alți câțiva membri cardinali Hârtiile ei sunt semnate și de secretară În plus, este format din: secretar asistent, până la douăzeci de consilieri, oficiali praelati, adică sacristanul papal, doi auditori ai Sfintei Curți (Rotae), secretarul congregației ceremoniale, protonotarul papal, prelat imnograf, ale cărui atribuții sunt să alcătuiască și să revizuiască cântecul Breviarului Roman Franciscanii conventuali, barnabiții și slujitorii se bucură de dreptul permanent de a avea unul dintre frații lor printre consilierii lor Benedict al XIV-lea [ - ] a acordat același privilegiu iezuiților Mai mulți maeștri de ceremonii aparțin aceleiași congregații Sarcina principală a acestei congregații este ) monitorizarea îndeplinirii ritului sacru în tot ceea ce ține de sacramente și slujbe bisericești și ) conducerea, adică pregătirea și finalizarea proceselor de beatificare și canonizare Întâlnirile congregației sunt ordinare (sop- • greg itio ordinaria) și extraordinare (sop-gregatío extraordinaria) În ședințele ordinare se discută toate chestiunile care țin de jurisdicția congregației, cu excepția celor legate de procesele de beatificare și canonizare; sunt considerate cărți liturgice ale Bisericii Latine: misale, breviare etc ; slujbele pentru sfinți noi, calendare, alegerea unui sfânt ca patron al unui oraș sau al unui stat sunt luate în considerare și aprobate; problemele liturgice propuse de congregație sunt rezolvate De remarcat că în toate aceste domenii puterea congregației a fost redusă de către Piem X: unele dintre puterile sale anterioare au fost transferate congregațiilor de sacramente și relicve Întâlnirile extraordinare sunt dedicate exclusiv discuției despre procesele de beatificare și canonizare și sunt de trei feluri: de la consilierii și auditorii Rotae; ) o ședință pregătitoare; la aceasta participă membri cardinali, prefecți și consilieri; numai consilierii au drept de vot; opiniile lor sunt culese de un prelat special, numit promotor fidei, și ) o adunare generală, care are loc la Vatican în sala consistoriului, în prezența papei; cardinali, prelați și consilieri, își dau voturile în ea Dacă papa simpatizează cu această concluzie, emite un decret de beatificare sau canonizare Procedura pentru aceste beatificări și canonizări este extrem de lungă și complicată Vezi despre ele în art „Eanonizare” în VSht „ nc ”, coloana - În concluzie, mai trebuie menționat că Leon al XIII-lea și Pius al X-lea au înființat trei comisii atașate congregației de rit: ) o comisie liturgică, înființată în , pentru a publica și revizui colecțiile de hotărâri ale sacrei congregații de rit ; ) o comisie istorică și liturgică înființată la noiembrie pentru a ajuta congregația în chestiuni legate de istorie și formată din mai mulți oameni de știință; președintele său este un cunoscut istoric și critic al pre-lag-ului Duchen și ) o comisie pentru cântarea bisericească, înființată de Piem X în ; președintele său este un cunoscut cunoscător al muzicii, starețul benedictin Joseph Pottier; sarcina ei este de a restabili cântul gregorian antic, dar munca ei este aproape infructuoasă Literatură Au fost adunate și publicate decretele acestei congregații (Cardellini, Decrete autentice ale congregației de rituri sacre culese din actele acesteia (Roma ) și Miihlba-uer Decrete autentice ale congregației de rituri sacre culese din actele aceeași, și instrucțiuni Clementine, pentru utilizarea clencom-modiore în ordine alfabetică (München - ) Новое издание печатается entica congregatio nis sacrorum Rituum ex actis eiusdem collecta eiusque auctoritate promulgata, vol I (Romae ) Despre congregațiile de ceremonii și despre procesele de beatificare și canonizare a se vedea lucrarea autorizată a Papei Benedict XIV, De servorum Dei heatificatione et heatorum canonizatione (Romae - ) O ediție scurtă a acestei lucrări a fost publicată de P Emmanuel Azevedo (Napoli ) Pentru istoria acestei congregații vezi Be Luca, p - ; Colellius, pp - ; Lunadori, voi Biblioteca „Runivers ” Congregaţii din Roma sau II, p - ; Ojetti, b - ; Simier, b - ) Adunarea ceremonială (congregata ceremoniales) a fost fondată de Sixtus al V-lea, iar după unii scriitori, Grigore al XIII-lea [ - ] Noua constituție a lui Pius al X-lea a lăsat-o aproape neschimbată Include mai mulți cardinali Cardinalul decan al colegiului sacru (cardinali) este prefectul acestuia Există un secretar, un secretar asistent și, în calitate de consilieri, maeștri de ceremonii papali I se încredințează gestionarea a tot ceea ce are legătură cu eticheta curții japoneze Ea decide întrebări despre primatul în ceremoniile papale și festivitățile între cardinali, prelați, demnitari civili, ambasadori; stabilește ordinea primirilor solemne ale suveranilor, sau ambasadorilor; indică ce ar trebui să facă rândurile gărzii nobile atunci când li se încredințează livrarea pălăriei cardinalilor noilor cardinali care locuiesc în afara Romei și, în general, decide și determină tot ceea ce este legat de noii cardinali Ea acordă, de asemenea, câteva distincții onorifice membrilor clerului alb și monahal См Ojetti, p — ; Simier, — ; Moroni, p — ) Congregația pentru Afaceri Bisericii de Urgență (congregatio pro negotiis ecclesiasticis extraordinaris) În , Pius al VI-lea a înființat o congregație specială pentru afacerile ecleziastice ale Franței Sub Papa VP, această congregație și-a extins puterile și a devenit o congregație pentru afaceri ecleziastice extraordinare În a fost transformat de același papă Constituția lui Pius al X-lea a lăsat-o neschimbată Nu prea are prefect; acest titlu aparține cardinalului secretar de stat În cele mai importante ocazii se întrunește sub președinția papei Sovetnikov - nouă, un secretar asistent, două minute (vorbitor: vezi mai sus coloana ) și un arhivar Această congregație, a cărei putere întreagă este concentrată în mâinile cardinalului secretar de stat (consilierii au un singur titlu de onoare), se ocupă de toate chestiunile legate de concordatele papale congregații de cardinali tronează cu diverse state și discută cazurile propuse de către cardinalul secretar Vezi Moroni, p - ; Ojetti, p - ; Simler, p - ) Congregație educațională A fost întemeiată de Sixtus al V-lea prin bula Immensa, deși în realitate era de origine anterioară, deoarece încă înainte de Sixtus V o comisie specială din cardinali i-a fost încredințată supravegherea Universității Romane (Sapienzia), fondată în de Bonifaciu ΥΠΙ [ - g : vezi „EnzL P, - ] Sixtus V i-a dat titlul de congregație pro universitate studii Romani și i-a încredințat supravegherea nu numai a Universității Romane, ci a Universităților din întreaga lume, în special a Parisului, Bologna, Salamanca și Oxford, și a Colegiei Romane După moartea lui Sixtus al V-lea, a rămas inactiv și a fost restaurat de Leon al XII-lea cu constituția Quod divina sapienti ( august ) Pius al X-lea a sporit puterile acestei congregații, dându-i dreptul de a supraveghea instituțiile de învățământ superior întreținute de monahali și, în plus, dreptul de a acorda diplome academice celor mai cunoscute persoane din știință Se compune din mai mulți cardinali (dintre care unul deține gradul de prefect), un secretar și consilieri, chiar aleși dintre experții laici din orice ramură a teologiei Are dreptul de a autoriza, în mod special, înființarea de noi universități romano-catolice și de a modifica statutul celor existente; supraveghează programele lor, fondurile pentru întreținerea lor, acordarea diplomelor academice, examenele și direcția academică a profesorilor lor Literatură Decretele acestei congregaţii, din ordinul cardinalului L Lambruschini (Louis L a w b g us c h in i), care era prefectul ei, au publicat Caterinl, Collectio le-gum et ordinationuin de recta studiorum ratione (Romae ) Un supliment la această colecție a fost publicat de Capotti (Romae ) Vezi și Moroni, p - ; Ojetti, b - ; Sinier, - NY Z*) *) Acest articol este scris special pentru Biblioteca „Runivers ” S Congregaționalismul Congregaționalismul Biserica Anglicană a rămas mereu fidelă ideii unei sfinte Biserici Catolice, atât în organizarea sa cu episcopi, preoți și diaconi, cât și în doctrină, cu devotamentul față de simbolurile catolice, chiar și în vremuri dificile, cunoscută în general de către numele Reformei Opunându-se hotărât pretențiilor pontifilor romani, ea a aderat ferm la ordinul antic și cu deplin drept de a jura-| s-a bazat pe autoritatea bisericii primordiale, prin care la conciliile ecumenice au fost sfințite doctrinele și practicile învățate de aceasta, în temeliile lor catolice Dar chiar înainte de a se ajunge la stabilirea definitivă a ordinii lucrurilor, și mai ales în timpul reacției din timpul domniei reginei Maria ( - ), mulți dintre adepții concepțiilor reformiste au fost nevoiți să caute refugiu pe continent și acolo au făcut cunoștință cu doctrina și instituțiile asociate cu în numele lui Calvin — La întoarcerea lor în patria lor, când, în , urcarea Elisabetei la tron a reînviat speranța succesului în partidul reformator, aceste persoane au început să aibă zel pledează pentru recunoașterea ca învățătură oficială a Bisericii Catolice din țară a acelor opinii cu care se stabiliseră pentru graniță Dar, în ciuda sprijinului multor oameni capabili, în special Travers (profesor la Temple Church, Londra) și Cartwright (profesor de teologie la Lady Margaret Chair din Cambridge), încercarea de a impune calvinismul Bisericii Anglicane a fost un eșec total Trinity College , Cambridge, mai târziu arhiepiscop de Canterbury) ): intrați într-o alianță cu Domnul * Biblioteca „Runivers ” Caii și carele menționate în Biblie numele meu, regele Asiriei: îți voi da două mii de cai; poti lua calareti pentru ei! Cum poți birui chiar și pe unul dintre cei mai mici slujitori ai stăpânului meu! Caii au apărut printre evrei sub David David, după ce l-a lovit pe Adraazar, regele Suvei, din prada de război luată de la învinși, a lăsat pentru folosul său o sută de care și numărul corespunzător de cai de care ( Regi , Cronici , ) Fiii lui David, Absalom și Adoniya, aveau și ei cai și care ( Regi : Regi I, ) Dar de multiplicarea cailor în Palestina s-a ocupat în principal de Solomon Avea mii patru sute de care și douăsprezece mii de călăreți; I s-au adus cai din Egipt, Kuva și alte țări ( Regi : - ; Cronici I, : : - ) Caii și carele au fost așezate în tarabele speciale, iar acestea din urmă au fost aranjate în orașele de cară ridicate de Solomon, precum și în Ierusalim ( Regi , Cronici , ) Persoanele speciale se ocupau de livrarea hranei pentru cai ( Regi : : ) Folosirea cailor pentru a satisface nevoile unei vieți liniștite era considerată, sub Solomon, proprietatea unor persoane nobile Dar, din cauza abundenței cailor din acea vreme, aceștia erau uneori folosiți pentru călărie de către oamenii slabi; aceasta, totuși, a fost considerată anormală (Eclesiastul : - ) — Apariția în Palestina a celor mai buni cai din Egipt și din alte țări a făcut o impresie puternică asupra copiilor lui Israel Prin urmare, în cartea lui Iov, care, prin originea ei, datează din vremea lui Solomon, în discursul Domnului către Iov, calul de război stătea la egalitate cu animalele rare, în structura și proprietățile cărora evreii evlavioși au văzut o dovadă clară a atotputerniciei și înțelepciunii Creatorului de toate felurile (Iov , - ) Însuși Solomon a fost izbit de frumusețea cailor și de ținuta lor într-o măsură atât de mare, încât a comparat mireasa Cântării Cântărilor cu iapa sa, înhămată la un car și împodobită cu diverse podoabe (D Cântarea I, - ) De pe vremea lui Solomon, caii au fost folosiți în mod constant în Palestina În principal au fost numiți sau trupe - pentru care militare și cavalerie ( Regi , , Regi , ІЗ, Isa , , Mic , IO oc , ) Prin urmare, erau proprietatea statului și erau ținute împreună cu carele sub supravegherea unor căpetenii speciali din Ierusalim, care aveau chiar porți numite porți ale cailor ( Regi , Cron , Neh , Ier , ) Totuși, caii erau ținuți uneori de simpli fermieri, ca animale de tracțiune; pentru treieratul pâinii de cereale, caii erau înhămați la roți de treierat (vezi „Roțile și scândurile de treierat” mai sus, coloanele - ) și conduși de-a lungul snopii (Isaia , ) Creșterea cailor, însă, nu a înflorit niciodată în Palestina, în principal pentru că printre copiii lui Israel a existat întotdeauna o prejudecată împotriva cailor Motivul acestei prejudecăți stă în importanța pe care caii o aveau în viața popoarelor păgâne războinice care înconjurau Palestina Folosiți în scopuri militare, caii dădeau trupelor păgâne o putere extraordinară, astfel încât hoardele militare, însoțite de cai și care, păreau invincibile pentru triburile mici și slabe care erau atacate de cuceritori redutabili; în plus, folosiți la curțile regale, caii au sporit splendoarea și luxul vieții de curte a conducătorilor păgâni Toate acestea s-au dezvoltat în neamuri mândria, încrederea în sine, vanitatea – caracteristici care erau o urâciune în ochii Domnului, Dumnezeului lui Israel Și era de datoria poporului ales să evite aceste proprietăți; trebuia să-și pună toată nădejdea în Domnul, să se împodobească cu blândețe și smerenie, întrucât Domnul era scutul care îl apăra pe Israel și sabia slavei sale (Deut , ) și privea cu ochi milostiv numai pe blând și blând (Isaia , ) De aceea chiar Moise a poruncit ca regele, dacă evreii vor să-l pună peste ei înșiși, să nu-și înmulțească caii și să nu întoarcă poporul în Egipt pentru a-și înmulți caii (Deut , ) În spiritul rânduielilor legii, sprijinite de porunca directă a Domnului, a acţionat Biblioteca „Runivers ” Caii și carele menționate în Biblie au reînnoit toate riturile din care era compusă această închinare; nici caii nu au fost uitați: la intrarea în casa Domnului s-a făcut o cameră pentru caii și carele soarelui Iosia, care a făcut ceea ce este plăcut în ochii Domnului, a curățat Ierusalimul de toate accesoriile de idolatrie care se adunaseră în cetatea lui Iehova din ultimii ani ai domniei lui Solomon, „și a desființat caii pe care regii lui Iuda a aşezat soarele înainte de a intra în casa Domnului, dar carele soarelui le-am ars cu foc” ( Regi : ) Astfel, caii, care hrăneau mândria păgână, au slujit ca suport brutelor şi distrugătoarei puterea păgânilor, erau, de altfel, un atribut al închinării idolatre Este clar că profeții Vechiului Testament nu puteau decât să se opună răspândirii cailor în Palestina Ei proclamau, că în acele vremuri pline de grație, când conducătorul din Israel va fi Cel a cărui origine de la început din zilele veșniciei, în țara lui Israel tot ce este păgân, ca și carele, vor fi distruse (Mica , ) În ciuda prejudecăților împotriva cailor, caii și carele erau cunoscute de toți în Palestina; prin urmare, scriitorii Vechiului Testament au împrumutat imagini de la cai și care pentru a exprima vizual chiar și idei religioase Întâlnim astfel de imagini, printre altele, printre profeți, de exemplu: iată, Domnul va veni în foc și carele Lui sunt ca un vârtej — pentru a-și revărsa mânia (Isaia : ); Dezlănțuit mânia Ta asupra râurilor, Doamne, este mânia Ta asupra râurilor, sau asupra mării, mânia Ta, că ți-ai urcat caii, pe carele mântuirii Tale” (Hab , ) Ne întâlnim și cu cai și care în Împărați : se spune: „pe când (proorocii Ilie și Elisei) mergeau și vorbeau pe drum, deodată s-a arătat un car de foc și cai de foc și i-a despărțit pe amândoi și Ilie a fost purtat într-un vârtej la cer” Caii de foc și carul din această viziune aveau o semnificație simbolică, semnificația căreia a fost clarificată în același timp de profet Elisei „Elisei s-a uitat și a strigat: Tatăl meu, tatăl meu, carul lui Israel și cavaleria lui! Și nu l-am mai văzut (Ilie)" I Navin Când canaaniții s-au înarmat împotriva lui Israel cu mulți cai și care, Domnul i-a zis lui Isus: Nu te teme de ei, căci îi voi da pe toți să fie bătuți de fiii lui Israel; caii lor sunt vene ne-pepeoicb si carele lor sunt cu foc II Isus a procedat așa cum i-a spus Domnul ( Ios II, ) Regele David a tratat caii și carele dușmanilor într-un mod similar ( Regi , Par , , ) Adevărat, din vremea lui Solomon, după cum știm, caii și carele erau o proprietate permanentă a armatei palestiniene, dar evreii aveau întotdeauna atât de puțini cai și care de război ( Regi , ), încât regii lui Iuda și Israel de obicei a căutat o alianță cu Egiptul, în speranța asistenței sale militare în lupta împotriva cuceritorilor estici Dar profeții au denunțat această căutare lașă a alianțelor ca pe o crimă împotriva Domnului Vai de ei”, spune profetul Isaia , ), „care merg în Egipt \ după ajutor, se bizuie pe cai și se bizuie pe care, pentru că sunt mulți, și pe călăreți, pentru că sunt foarte: puternici, dar ei nu se uită la Sfântul lui Israel și nu recurg la Domnul — A existat un alt motiv, mai serios, pentru prejudecățile fiilor lui Israel împotriva cailor și antipatia față de aceste animale din Vechiul Profeții din Testament și toți adevărații închinători ai lui Iehova în general Anumite popoare păgâne — printre altele, cele cu care evreii au putut și au venit în contact — au considerat caii animale sacre (Keii n Del , Commentarli, , S ) Deci, printre perși, caii albi erau dedicați zeului soarelui Aici, acești cai, înhămați la care, participau la procesiuni solemne, care aveau un caracter religios Iar asirienii, care se închinau, printre altele, înaintea luminarilor cerului, priveau, după toate probabilitățile, la cai ca la animale sacre (Schrader, CAT , S ) În orice caz, evreii erau conștienți de cultul trupurilor cerești ( Regi : ), iar împărații nelegiuiți ai evreilor, înaintașii lui Iosia, au aranjat în Ierusalim, de altfel, închinarea la soare, Biblioteca „Runivers ” Caii și carele menționate în bib ii — Pietre de cai ( Regi : ) Astfel, gloriosul discipol al Prop Ilie în caii de foc și în carul de foc a văzut un indiciu despre care era marele său învățător pentru Israel: era profetul Ilie a fost pentru poporul său, în zilele grele de încercări, o protecție fermă și de încredere, care era considerată caii și carele pentru vechile armate orientale din timpul războiului Semnificația simbolică indicată a cailor și carelor era cunoscută de tot Israelul „Când Elisei s-a îmbolnăvit de o boală, din care a murit mai târziu, Ioas, regele lui Israel, a venit la el și a plâns pe el și a zis: Tatăl meu, tatăl meu! carul lui Israel și cavaleria lui!” ( Regi : ) Prin acest discurs simbolic, Ioas a vrut să exprime că Elisei, ca și Ilie, a fost sprijinul și protecția fiilor lui Israel (Compară cu Regi : -) ) De semnificație simbolică sunt și caii menționați în viziunile profetului Zaharia (I, - , - ) și I Teolog (Apoc , - , - ) simbolic, există un discurs în viziunile din cărți Mak ( , , , II, - ) Vezi Sclienkel, BL IV, , S - ; Kiehm, HW I, S - ; II, S - ; Gzithe, KBW, S І - [și în alte euciclopedii și dicționare biblice ] Prot Ή măslină Caii sunt pietre Vechile triburi slavo-ruse aveau obiecte de reverență religioasă, printre altele, foc, copaci și pietre Urmele acestui păgânism s-au păstrat până în zilele noastre în întregul spațiu dintre cursurile superioare ale râurilor Oka și Don, în zona ocupată acum de provincia și eparhia Tula și în antichitate locuită parțial de finlandezi și parțial de Vyatichi La umbra arborilor cu frunze groase ai pădurii, - în raport cu această zonă, - din când în când sunt uriași care nu au origine locală Prin formarea și originea lor, aceștia sunt bolovani aduși aici din nord prin mișcarea ghețarilor; dar, ca un fenomen neobișnuit aici, ei s-au găsit devreme o onoare religioasă și reverentă Observând p în ele sau - mai precis - prin ele manifestarea focului (în timpul frecării, bătăilor și> sub ), locuitorul primitiv și în pietre venerau această forță productivă, dătătoare de viață Aceste monumente ale păgânismului au mai multe denumiri aici: „Piatră de cal , „Piatră de porc ”, „Piatră de oaie ”, „Bash și Bashikha Dintre aceste nume, singurul monument aparține lui „Bash și Bashikha”, situat lângă satul Basheva, districtul Odoevsky Numele „Bash ”, similar cu tătarul „Bashi și Bakshi ”, este, desigur, unul tătăresc modificat și înseamnă „cap”, „domn” Fără îndoială, acesta este un nume mai tîrziu, care a apărut în perioada tătară (secolele KhII-XIV) și l-a înlocuit pe cel dintâi - „cal sau” porc etc , evidențiat de monedele arabe și tătare de argint arate aici Puțin comun și puțin cunoscut aici este numele „Oaia – piatră ”: uneori se aplică pietrelor care sunt cunoscute sub alte denumiri – „cal” sau „porc ” Numele „Piatră de porc” este comparativ mai comun atât aici, cât și în alte locuri din Rusia Pietrele de bolovani sunt cunoscute cu acest nume în provincia Saratov între populația tribului finlandez și în provincia Novgorod, unde crestele de astfel de pietre sunt numite „crestele porcului” În regiunea Tula, numele „Piatră de porc” a fost păstrat ferm doar în spatele unei singure pietre, care este situată lângă satul Spas-Konin, din districtul Aleksinsky Dar nici aici nu este singurul: aici este altul și o piatră „Cal , Numele satului „Save, fără îndoială, este mai târziu decât numele satului din parohia acestui sat este „Konino ; Acesta din urmă, fără îndoială, indică șederea îndelungată a „Calului de piatră” aflat acolo și acum și despre care s-au dat nume așezărilor și în alte locuri din regiunea Tula Așadar, în parohia satului Dupen, raionul Cernsky, există două „pietre de cal” și două sate poartă numele lor — unul „Big K<>n”, celălalt „Small Horse ” Poziția și aspectul „pietrelor-cailor ” sunt diferite: unele au formă alungită, ovală, ca în sat Dunnah; altele - sub forma unui bloc înalt în partea de sus cu o margine înainte, Biblioteca „Runivers ” Caii sunt pietre cum în s Nikolsky-Vyazemsky, district înnegrit, sau cu proeminențe în sus o mică parte, ca în sat Malinovo, districtul Novosilsk Aici această piatră are o circumferință de x / arshins, așezată pe un țărm ridicat R Zushi (afluent al Okai superioare), la brazi deasupra suprafeței apei; are multe umflături, depresiuni și gropițe mici Dintre aceste pietre, unele sunt singure, altele sunt înconjurate de câteva pietre mai mici din aceeași rasă Dar cel mai bun reprezentant al „pietrelor-cailor” sacre este, fără îndoială, „piatra calului”, situată pe malul înalt al râului Săbii frumoase în Cu Capre, raionul Efremov Aici, „Piatra Calului” este un grup de patru pietre, dintre care una, cea mai mare, se sprijină pe celelalte trei, prin urmare, are o asemănare cu dolmenele Piatra principală a grupului este arsh Se ridică deasupra suprafața pământului nu mai mult de inci Un grup de patru pietre este înconjurat de mai multe pietre care au crescut în pământ Natura tuturor pietrelor este aceeași - piatră de moară, gresie gri-gălbui Legenda locuitorilor locului înconjoară astfel de pietre cu legende și, de altfel, păstrează amintirea că cândva se făceau sacrificii în apropierea acestor pietre Acest lucru ridică în mod firesc întrebarea, care este semnificația numelor pietrelor „berbec”, „porci și „cal”? - Tinand cont ca toate aceste nume apartin animalelor si, mai mult, celor domestice, este firesc sa presupunem ca puterea reprezentata de piatra, si anume focul, in gandul locuitorului primitiv avea o relatie cu situatia lui, cu situatia lui bunăstare, ca forță productivă, curățare și salvare Iar acest lucru referitor la pietrele „porc” și „berbec” este suficient confirmat de rămășițele cultului lor Tact, în cu Bashev, districtul Odoevsky, „Basham to stones” ca înainte, iar acum țăranii fac un fel de sacrificiu pentru a-și câștiga patronajul în economie: de obicei aduc bani, haine, alimente, uneori lână de oaie sau fire de lână, cu o rugăciune ca oile să nu fie expuse bolilor contagioase Chiar și în general, cine vrea să primească ceva de la „Bashas” le aduce ceva: cine vrea bani aduce bani, cine vrea să aibă oi de lână celebră aduce astfel de lână sau același fel de fir etc De sub aceste pietre , țăranii iau pământ, la fel de util pentru creșterea vitelor și pentru răsfățarea vrăjitorului Acest lucru se face pe cât posibil pe ascuns și mai ales de către femei care vin să se închine „Basham” de departe Fragmente din „Stones-bashes” sunt venerate ca un remediu pentru durerea de dinți În ceea ce privește denumirea „Porc - pietre, trebuie remarcat că, conform vederilor poetice ale slavilor-ruși-sovilor” un porc, ca un animal care sapă pământ, este un simbol, în primul rând, al unui plug, care brăzdează câmpurile, și, în al doilea rând, un vârtej care mătură praful peste câmpuri și drumuri; iar ca animal, extraordinar de prolific, porcul este pus în strânsă legătură cu creatorul forțele naturii de primăvară „(Afanasyev) În ceea ce privește „pietre-cai”, trebuie avut în vedere că în figura lor aceste pietre nu seamănă deloc cu un cal; prin urmare, acest nume a fost adoptat de el nu în sens direct și nici măcar poetic, ci într-un figurativ (simbolic-religios) Locuitorii sunt admiratori ai acestor pietre au fost văzuți în ele ca reprezentanți ai puterii productive, salvatoare, în general favorabile în viață - acea putere, care chiar și în vremuri preistorice imemoriale, precum și în vremuri istorice apuse, a fost personificată într-un animal-cal, plin de ardoare în energie În acest sens, în antichitatea îndepărtată, calul și piatra au servit împreună ca refugiu, protecție și mântuire pentru om, motiv pentru care venerarea calului în rândul triburile preistorice a fost atât de puternic dezvoltată În această zonă s-au păstrat destul de multe indicii că calul a fost reprezentat ca păstrător, protector și salvator Anumite indicii în acest sens sunt pandantive, poate amulete (talismane) din bronz kurgan, sub formă Biblioteca „Runivers ” cai-pietre patine cu o coamă creță luxuriantă, găsite, de exemplu, în tumuri lângă așezarea din apropierea satului Gremyachevo, districtul Przemysl-sky, provincia Kaluga Același respect superstițios pentru cal s-a păstrat și imprimat în obiceiul de a așeza o potcoavă în pragul ușii principale a unei case, a unui magazin de comerț, a unui magazin, a unui depozit de cereale etc Așa se explică și un alt obicei - de a plasa o imagine a unui cal pe vârful căpriorii unei case sau deasupra porților unei curți sau pentru a face o imagine a unui cal peste un magazin dintr-o colibă în care sunt depozitate alimente, motiv pentru care acest magazin se numește „konik” Astfel de obiceiuri s-au păstrat în întreaga provincie Tula și în alte locuri ale Marii Rusii Că calul era o forță productivă și, parcă, patrona productivității, un indiciu în acest sens s-a păstrat în obiceiurile finlandezilor din nord: „în unele locuri din nordul finlandez aranjează un pat pentru tinerii căsătoriți în grajd „În comparație cu acesta, este interesant un alt obicei, au remarcat finlandezii occidentali, și anume: femeile unor zone locale care doresc să aibă copii merg să „atingă” pietrele, care sunt venerate în mod superstițios de oameni Acest obicei este încă practicat în regiunea baltică Evident, conceptele de cal și piatră aici se contopesc într-un concept general și de bază al cultului „forței productive”, pentru care „cal” și „piatră” servesc doar ca expresie externă sau imagine simbolică În vremurile creștine, venerația superstițioasă față de cal a persistat, dar s-a schimbat treptat sau a dispărut complet Așadar, se știe că curajosul prinț rus Andrei Georgievici, numit mai târziu Bogolyubsky, încă tânăr, în bătălia de lângă Luțk (în Volinia) din februarie , înconjurat de dușmani, s-a apărat cu ardoare pe un cal, care, sângerând , totuși, a scos stăpânul tău din pericol și apoi a căzut mort Andrei recunoscător i-a ridicat un monument peste râul Styram De asemenea, se știe că marii prinți ruși, în special cei care au domnit în nordul Ipnei, precum, de exemplu, Suzdal și Moscova - de obicei a bătut o monedă cu imaginea unui călăreț pe un cal Începând din secolul al XIV-lea și până în secolul al XV-lea inclusiv, în charte acest călăreț este pur și simplu numit „călăreț”; și chiar și în secolul al XV-lea, în decretul țarului Alexei Mihailovici din aprilie , care stabilește imaginea stemei statului rus, este folosit același nume În decretul din aprilie , pe monede noi, același călăreț este numit și „călăreț călare” Și doar aproximativ jumătate a secolului al XVIII-lea această imagine este înlocuită cu imaginea Sf Mare Mucenic Gheorghe Învingătorul, în cinstea căruia a fost înființat un ordin militar În același timp, este remarcabil că și în acest caz nu a fost o imagine (medalie) de jumătate de lungime, care se afla încă în Bizanț, ci imaginea Marelui Mucenic sub forma unui călăreț pe cal și , în plus, pe alb Pe măsură ce creștinismul s-a răspândit în Rus', unde au fost și au rămas „pietre-cai”, au apărut biserici în numele Mântuitorului-Hristos -Piatra” Construcția unei biserici catedrală în numele Sf Nicolae în orașul Mtsensk pe locul unei așezări antice situată pe malul abrupt, stâng al râului ar trebui atribuită aceleiași origini Zushi În interiorul acestui templu se află imaginea Sf Nicolae Făcătorul de Minuni, înfățișat, mai precis - sculptat dintr-o piatră de dimensiuni enorme Sfântul este înfățișat în plină creștere cu o sabie într-o mână, iar cu cealaltă ține un templu Piatra din care a fost creată imaginea Sf Nicolae, inițial un bolovan, care se bucura de cultul superstițios al locuitorilor păgâni din această regiune, iar după victoria creștinismului asupra păgânismului, este o imagine a irezistibilului și înflăcărat apărător al credinței și al Bisericii lui Hristos, Sfântul Nicolae Această opinie este cu atât mai probabil că pietre de același fel și origine se găsesc în forma lor originală și într-un loc primordial din imediata vecinătate a orașului Mtsensk, și anume: la o distanță de - de mile de acesta, în satul Biblioteca „Runivers ” cai-pietre Nikolsky - Vyazemsky - Bradinsky, unde templul este, de asemenea, în numele sfântului Nicolae; în s Duplakh din Cernsky Uyezia și în sat Bashev din districtul Odoevski Similar cu Mtsensk, imaginea Sf Nicolae, din piatră solidă - un bolovan, după cum se știe, este situat mai la nord, tocmai în orașul Mozhaisk, provincia Moscova, într-o zonă locuită cândva de finlandezi și parțial de Vyatichi Chiar și construcția la Moscova a primei și cele mai vechi biserici în numele „Mântuitorului-pe-Bora”, pe vechea așezare finlandeză, se explică prin faptul că aici, unde se ridică acum grosul Kremlinului, dar unde a fost cândva o pădure deasă, în sălbăticia căreia, la confluența a două râuri - Moscova și Neglinnaya, s-a ascuns o așezare finlandeză - și aici, pe sanctuarul păgân, cu piatra sa sacră - un bolovan, creștinismul și-a creat pentru prima dată propriul altar pentru Dumnezeul său – Mântuitorul Astfel, cultul pietrelor – „cailor”, „porcilor” etc , distrus de creștinism, dispare treptat din conștiința și memoria oamenilor Dar dacă cultul pietrelor a fost atât de adânc înrădăcinat și a existat aici atât de mult timp; atunci este probabil că a fost original aici și a aparținut celor mai vechi locuitori ai țării, finlandezii Acest lucru este suficient confirmat de prevalența acestui cult printre triburile finlandeze Așadar, în nord-est, în provincia Vyatka, Cheremis venera în general obiecte fără suflet, pietre idolatrate, dintre care era celebra piatră „Chem-bulat”, căreia i se sacrificau vitele; stătea pe malul râului Nemda și era distrusă la începutul secolului al XIX-lea În nord-vest, pe lacul Ladoga, după cum știți, există o mică insulă Konevets Locuită din timpuri imemoriale de finlandezi, această insulă și-a luat numele de la uriașa piatră de cal situată pe ea , mănăstire în numele Nașterii Preasfintei Maicii Domnului; mănăstirea mai este numită și „Konevsknm” [vezi mai sus, col - ] Eu, mai exact, un cal, pentru a obține protecția puterii sacre a „Calului de piatră” pentru turmele care pășesc pe insule; căci, conform superstiției populare, sub piatră trăiau spirite-zei Literatura-I Snegire v, Sărbători populare rusești și rituri superstițioase, Moscova - f prof I β Sreznevsky Sanctuare și ritualuri ale cultului păgân al vechilor slavi conform mărturii și legende, Harkov El, Cercetări despre cultul păgân al slavilor antici, Sankt Petersburg Æ P Saharov, Monumentele provinciei Tula în „Notele Otd Rusă şi slav Arheologie imperială Arheolog Societatea", vol , Sankt Petersburg D Șceglov, Primele pagini de istorie rusă în Jurnalul Ministerului Poporului Educația mai Nick I Troitsky, Malurile fluviului Minciuni în istoric și arheologic relație în „Proceedings of the V-th Archeologist, congress in Yaroslavl”, Moscova J, p V D Sokolov, Past and present of the earth (Moscova - ), pp - , , Vederi poetice al slavilor despre natură, vol I (Moscova ), p - Vadim Paesek, Eseuri despre Rusia, cartea V-a (Moscova ): Obiceiuri și credințe ale finlandezilor, p τ N M Karamzin, Istoria Statului Rusiei (ed a VI-a, Sankt Petersburg, ), vol II, cap XII, p - Catedrala din satul Mikulino Gorodishe (Moscova, ), p — D Sontsev, Money and pools of ancient Russia of Grand Ducal and Appanage (Moscova ), pp - Orel ), pp - V V Smirnov, Cheremis, eseu istoric și etnografic (Kazan ) , cap V-I Despre problema credințelor religioase și a cultului cheremisului în revista Antichitate vie, g , numărul III, p - Vederi ale lui Konevsk despre mănăstire (fără desemnarea anului publicării): desenul nr și textul acestuia ile Shevelkin, Călătorie la Mănăstirea Nașterii Domnului, p - (în jurnalul „Lectura emoțională”, anul VI, partea , Moscova, ) Statistician istoric, descrierea Mănăstirii Nașterii Domnului Konevsky (Sankt Petersburg, ), p și Cartea P ΊΙ Vyazemsky, Mănăstiri de pe lacul Ladoga și Kubenskoye (Sankt Petersburg, ), pp - „Sver”, , nr , p - , desen la pagina f S V Maksimov, Mănăstirile insulare la editura „Rusia pitorească”, ed P P Semenova, τ I, partea (Sankt Petersburg, ), p , - N Troïtzky, Vestiges de paganisme dans la région sitnée entre les cours supérieurs de 'Òka et du see „Congres internationale d'Archeolo gie préhistorique Biblioteca „Runivers ” Cai-pietre-Conclav et d'Antropologie" -eme session à' Moscou, t (Moscou , p - H Trogschky Conclav Conform compoziției sale filologice, cuvântul conclave (cum, clavis) înseamnă un obiect așezat într-o lacăt (încuiat cu o cheie), sau un loc încuiat cu o cheie În domeniul dreptului ecleziastic, acest cuvânt înseamnă locul unde, după moartea papei romane, cardinalii se adună, pentru a se ocupa, în strictă izolare, de alegerea unui succesor al defunctului Acest termen înseamnă, de asemenea, însăși adunarea cardinalilor, ținută, sub reguli strict stabilite, în scopul desemnat Cuvântul „conclav”, în sensul indicat, a apărut pentru prima dată în decretul Ubi periculum, publicat de Papa Grigore al X-lea în iulie , în urma celei de-a cincea sesiuni a celui de-al doilea Sinod de la Lyon, aprobat de părinții conciliului și legitimând procedura de alegere a unui nou papă, care, - parțial completat, și parțial modificat de definițiile ulterioare ale lui Clement al V-lea (din ?), Clement al VI-lea (din ), Iulius al II-lea (din ), Pius al IV-lea (din ) ), Grigore al XV-lea (Aeterni patria din , precum și Ceremoniale in electione Romani pontixicis observandum), Urban al VIII-lea (din ) și Clement al XII-lea (din ), — determină în mod esențial și fundamental ordinea alegerii papa până în prezent Din punct de vedere istoric, faptele au precedat definițiile legale, iar Papa Grigore al X-lea a legitimat procedura efectivă care, prin forța împrejurărilor, a fost aplicată în propria sa alegere la tronul papal La moartea succesorului său, Clement al IV-lea ( noiembrie ), care a urmat în orașul Vitebro, cei cardinali, care constituiau atunci colegiul sacru, nu au putut ajunge la o înțelegere Între timp, îndelungata vacanță a Scaunului Roman a amenințat cele mai vitale interese ale Bisericii În zadar Filip al III-lea, regele Franței, și unchiul său, Carol de Anjou, regele Siciliei, i-au implorat pe cardinali să pună capăt văduvei dureroase și prelungite a Bisericii Apoi, la luni de la moartea lui Clement al IV-lea, în , care la vremea aceea se afla în Vitebro Bonaven- Tura, general al ordinului franciscan, i-a sfătuit pe locuitorii din Vitebro să-i supună pe cardinali într-o închisoare strictă în palatul episcopal, pentru ca, izolați de orice interferență exterioară, să ajungă la o decizie hotărâtă În cea mai mare sală a palatului episcopal din Vitebro se mai văd orificiile în care au fost introduse barele transversale pentru a fixa tapetul și, astfel, pentru a aranja celule pentru cardinali însuși mijlocul de a-i obliga pe cardinali fără întârziere să da un succesor papei Inocențiu al III-lea ( iulie ) Procedura de alegere a unui succesor al unui papă decedat prin intermediul unei onclave, determinată de legile menționate mai sus, este în prezent în general următoarea Conclavul are loc în orașul în care a murit papa Începe la zile după moartea papei într-o anumită încăpere, care este păzită cu grijă de gardieni care se asigură că pe tot parcursul conclavului cardinalii care participă la el nu au contact cu lumea exterioară Dintre cei din afară, numai persoane strict definite pot participa în localurile conclavului - slujitorii cardinalilor (doi sau trei, după alegerea fiecărui cardinal, indiferent - laici sau spirituali), doi medici, mărturisitor, doi frizeri, doi pietreri, tâmplari şi sub Toate aceste persoane sunt numite conclaveiști Ei depun un jurământ că vor păstra cel mai strict secret cu privire la ceea ce văd și aud în conclav În ultimele patru secole, de la sfârșitul marii schisme din Occident prin alegerea lui Martin al V-lea, care a avut loc la Sinodul de la Constanța ( noiembrie ), toate conclavele, cu excepția unuia, la care Pius VII a fost ales, s-au desfășurat la Roma, iar majoritatea se află la Vatican, unde se desfășoară în prezent Holurile etajului inferior sunt împărțite prin despărțitori temporari de lemn într-un anumit număr de încăperi numerotate pentru cardinali și conclave, exact aceleași atât ca dimensiuni, cât și ca mobilier Fiecare dintre ele conține doar cele mai necesare Biblioteca „Runivers Conclav obiecte — un crucifix, un pat, o masă și câteva scaune Fiecare celulă are aproximativ metri lungime și aproximativ metri lățime Din punct de vedere igienic, localurile conclavului sunt foarte nefavorabile, motiv pentru care, după moartea lui Pius al VII-lea ( ), s-a hotărât să se facă alegeri în Quirinal, ca loc mai înălțat și mai sănătos În Quirinal s-au ținut conclave, alegându-i pe Leon XQ, Pius VIP, Grigore al XVI-lea și Pius al IX-lea „Așadar, în a zecea zi după moartea Papei, sau în prima zi după înmormântarea sa, cardinalii se adună la Vatican Acolo cardinalul-decan celebrează Liturghia De Spirita sancto, și un alt prelat în latină rostește un discurs către înalții alegători, în care îi invită să aleagă cel mai vrednic „Vicar al lui Hristos” pe tronul domnului ѣ li se citesc bulele foștilor papi referitoare la viitor alegerile, iar cardinalii depun jurământul Seara, toate persoanele care nu aparțin conclavului trebuie să părăsească localul, iar accesul acolo este complet oprit, cu excepția unei persoane care livrează zilnic mâncare celor din conclav, alta decât această persoană intrările principale în Vatican sunt închise cu grijă cu încuietori, cu excepția unuia, căruia îi sunt repartizați numeroși gardieni Cardinali care au părăsit conclavul din cauza bolii, dar apoi s-au recuperat, precum și cei care vin la Roma din departe, au voie să intre în conclav în timpul activității sale, cu excepția cazului în care alegerea papei a fost deja făcută până la această oră, dar cu respectarea diferitelor formalități (de exemplu, cei care tocmai au ajuns la Roma sunt admiși în conclav nu mai târziu) mai mult de trei zile de la sosirea lor etc ) Numai acei cardinali care au primit hirotonirea la diacon au dreptul de a participa la alegeri Formal, orice catolic poate fi ales până în toamnă, nu căzut în erezie Cu toate acestea, începând cu Urban al VI-lea ( - ), papii au fost aleși exclusiv dintre cardinali Fiecare cardinal prezent este obligat să participe la alegeri, care au loc de două ori pe zi, înainte de prânz și după-amiază Cardinalii bolnavi care nu pot părăsi celula sunt obligați să-și voteze cu ajutorul cardinalilor aleși prin tragere la sorți (infimarii) Singurele metode acceptabile de alegere la conclav sunt următoarele: ) alegerea „ca prin inspirație” (electio quasi per inspirationem), corespunzătoare alegerii moderne prin proclamare (per acclamationein) În acest fel Clement al VII-lea ( ), Paul al II-lea ( ), Iulius Sh ( ), Markel al II-lea ( ), Paul al IV-lea ( ), Pius al IV-lea ( ), Pius al V-lea ( ), Sixt V ( ), Urban VII ( ) ), Grigore al XIV-lea ), Grigore al XV-lea ( ) că, atunci când cardinalii de mult timp nu ajung la niciun acord cu privire la un candidat la papalitate, ei comandă alegerea câtorva (cel puțin doi) din mijlocul lor Astfel, de exemplu, au fost aleși Grigore al X-lea, Clement al V-lea, Ioan al XXIII-lea și alții Prin această metodă, toți alegătorii își scriu numele candidaților lor pe însemnări (schedala) special pregătite, sigilate și închise și îi pun pe rând într-un vas situat pe altarul capelei Formula adoptata in acest caz este: Ego Cardinal N eligo in Snmmum Ponti-ficem RD Meum D Gard N Totodată, rămâne deschisă acea parte a notei pe care apare numele alesului; numele alegatorului este inchis si se dezvaluie doar in cateva cazuri strict definite Alegerile sunt considerate a fi organizate și finalizate dacă sunt exprimate mai mult de două treimi din voturi pentru unul sau altul candidat Dacă pentru cineva Biblioteca „Runivers Conclave — Concordanță ! Roma Gentili, Istoria de conclavi, adică I la maniera con cui debbesi dai cardinali I eleggere il papa, cavata dalla, storia e/cle-siastica et dalle bolle pontifici, Manuscrisul Biblioteca Vaticanului Barbier de Montanti, Le conclave et le pape, in °, Paris Lucius Lector, Le conclave, in °, Pat ris La législation moderne du conclave, in °, Paris Petru celli della Gattina, Histoire diplomatique des conclaves, in °, Paris Sagmüller, Die papstwahlen und die Saaten, Tübingen Das Re^ht der Exlusive in der Papstwahl în „Archiv für kath Kirchenrecht" , S ; vezi literatura extinsă pe acest subiect în Dictionnaire de théologie catholique A Vacant et Mangenot III, col - cu un tratat detaliat T Ortolan'^ col - Cf Vezi şi SehlingA y Herzog-Hauck, RE X V (Lpzg ), S - , Permancder'b in Kirchen-lexicon W etzer und We es III, Sp - , ILinn'a in Kirchenlexicon !Xr S - Day S Robertson, History of the Christian Church, tradus de A L Lopukhin, v I (St Petersburg, ), p St , Conclave papale: despre istoria lui alegerea papilor la tronul Romei (din secretele arhivelor Vaticanului recent deschise) în „Hristos Cititor „ , noiembrie și decembrie, pp - ; - [The Cafholic Encyclopedia IV (Londra) ), p - ] DESPRE Zarin O concordanță sau simfonie (din latină concors, concordia de la verbul concordare-co-a acorda, greaca συμφωνία - consonanță, armonie; acord, acord) în sens general este o astfel de carte de referință (index sau index), unde sunt selectate și situate în ordine alfabetică și sunt enumerate în toate cazurile de utilizare a tuturor cuvintelor care sunt asemănătoare între ele fie în stil extern sau pronunție (concordanță a cuvintelor), fie în sens intern (unanimitate în subiectul general de vorbire - concordanță obiectivă), care apar în spațiul unuia sau altuia, în principal extensiv și un eseu în mai multe volume, cu o citare exactă a unei cărți sau volum, capitol, vers sau pagină, adesea cele mai multe expresii în contextul cărora se găsesc aceste cuvinte În miniatură, o cocordanță sau o simfonie este un „index alfabetic de nume” sau „index de subiect”, de obicei atașat oricărei compoziții publicate științific Adecvarea practică și meritul științific al similare sau exact două treimi din voturile exprimate, atunci trebuie mai întâi să se asigure că cel care a primit majoritatea nu a votat pentru el însuși, ceea ce este strict interzis Executarea întregii proceduri este supravegheată de persoane special alese dintre cardinali (scrntatores, revisore, recognitores) ) Dacă nu se obține majoritatea indicată, atunci se recurge la ultimul truc, care constă în ceea ce se oferă alegătorilor, dacă vreunul dintre cei care au votat pentru un candidat dorește să-și dea votul pentru altcineva, astfel încât unul sau altul primește majoritatea legală (accessus) O anumită influență asupra rezultatului alegerilor poate avea – și au de mult timp – conducătorii marilor puteri catolice, care au de fapt dreptul, care însă nu are nicio bază în legile existente, de a respinge sau exclude candidații la tronul papal că nu le place Ei își pot exprima opinia prin intermediul cardinalilor țărilor lor, iar aceasta este de obicei luată în considerare la vot (exclusiva) Acest drept rămâne până la ultima dată Astfel, la ultimul conclav, când, la august , cardinalul Rampolla a primit dimineața de voturi, cardinalul Kozelsky, episcop de Cracovia, a anunțat în numele lui Franz Joseph opoziția coroanei austriece la alegerea lui Rampolla Acest anunț a provocat proteste din partea unei părți semnificative a conclavului La început, vetoul imperial nu a făcut nicio impresie, iar seara Cardinalul Rampolla a mai primit încă un vot Dar atunci majoritatea a început să se încline spre partea cardinalului Sarto, care avea deja de voturi, iar în dimineața zilei de august a primit de voturi și acum ocupă tronul papal sub numele de Pius al X-lea Literatură Marcelli, Ritunm ecclesiasti-corum, sive sacrorum ceremoniaruro SRE libri tres, in fol , Venise ; Cae-remoniale romanum, sive libri tres de sac-ris ceremoniis SRE in eligendo et culendo pontifice, in fol , Roma , Florenzia , Colonia , Lavorino, Lucu-brationes de clavi, conclavistas, eorum priviliges, et de de două ori ce se întâmplă când scaunul este gol La alegerea pontifului roman, în— °, Biblioteca „Runivers Concordanţă care concordanţă] Deci, de exemplu, simfoniștii ruși din secolul al XVIII-lea și începutul secolului al XIX-lea a considerat o regulă că „întotdeauna numele în cazuri nominative și verbele la persoana întâi a imaginii demonstrativului (express, obl ), timpul prezent, trebuie căutate, precum și în lexic, dar nu în toate cazuri, imagini și timpuri * (Simfă pe Chetverovan: celui binevoitor, cititor Compară Simfa pe epistole, prefață) „Participiile”, spun ei, „precum și adjectivele, și adverbele, compuse din genul neutru al adjectivelor, nu sunt scrise în titluri speciale, ci sub aceleași cuvinte din care apar, de exemplu, participiul sub verbul , un adjectiv sub un substantiv etc Pronumele, adverbele mici, prepozițiile, conjuncțiile, de asemenea, nu sunt scrise în propoziții de cap, deși fiecare și cea mai mică propoziție, totul este posibil în textele cu cuvintele cu care se află, se observă * (Simf pe cele cinci cărți ale mele semănând preștiință) Citând o dată cazul de folosire în binecunoscuta carte a Sfintei Scripturile cutare sau cutare parte indeclinabilă de vorbire, ei observă de obicei: „alte lucruri sunt lăsate afară” sau „alte lucruri sunt lăsate afară” Acestea sunt, de exemplu, note despre: același, și, pentru și multe altele etc Relativ acest tip de cărți de referință sau indexuri este în întregime determinat de completitudinea și acuratețea, materialul lexicologic sau tematic exhaustiv al lucrării, sistematizarea) în distribuirea acestui material și corectitudinea citărilor În acest sens general, există concordanțe cu operele lui Homer, Cicero, Shakespeare, Luther, cu lucrările Sf părinţi (de exemplu, Vetp Maréchal, Concordance des saints Pères de F Église grecs et latins, vol I-II, Paris etc ) Totuşi, în spatele elefantului · concordanţă sau simfonie, s-a stabilit un sens aparte; acest nume a devenit tehnic (terminus technicus) pentru indici la cărțile biblice sacre Structura exterioară a concordanțelor sau simfoniilor biblice rămâne comună cu cele de mai sus: ele sunt scrise din cutare sau cutare carte, sau chiar din toate cărțile Sfintei Scripturile Vechiului sau Noului (și uneori ambele împreună) ale Testamentelor sunt toate, cuvintele găsite în ele și sunt aranjate în ordine alfabetică; citatele referitoare la ele sunt date din cărți, în ordinea așezării lor în Biblie, după succesiunea capitolelor și a versetelor, în legătură cu însuși textul în care este folosit cuvântul dat Acest concordan-i sau simfonie, de altfel, este esențială, dar se deosebește de dicționarele biblice cu aceleași cazuri indirecte de metopmenie mai întâi doar [necomplet la număr] al persoanei tale se notează: cale; Metodele de compilare a concordanțelor sunt diferite pentru diferiți autori De obicei, părțile de vorbire flexate din punct de vedere juridic sunt aranjate în alfabet în funcție de cazul nominativ al singularului unui anumit nume; în acest caz sunt grupate și cazurile indirecte; el va exprima verbele la persoana I a timpului prezent, modurile i , rJ g , sau [mai rar] chiar după unul nedefinit: abie, ca, amo, mai mult, mai aproape, mai aproape, mai mult, înclinare Cât despre părțile indeclinabile-și mai mult și multe altele (până la de re-stăieri de vorbire în total (cumva: adverbe, prepoziții, [ceceni) Conjuncțiile și interjecțiile lor bine-cunoscute au venit de aici), atunci ei singure sunt scrise complet, totul fără excepție și în toate cazurile de utilizare a acestora; de către alții, incomplet, prescurtat și de către alții, în cele din urmă, cel puțin unele dintre particule sunt complet omise [dar în ultimele două cazuri, condiția cea mai de bază pentru validitatea tuturor ¡mi, eu, eu, despre mine, noi, noi, noi, noi, ¡ noi, despre noi; iar după această nădejde, la căutarea nevoii de nbt, ele sunt adesea folosite în multe locuri: din acest motiv, nu este necesar să împovărăm paginile cu acestea” (Simf pe mesaje, p rev ) În „Symphony to hire books” Prop Moise” este omis, de exemplu, un întreg grup de zicători, ca incompletitudine și nesatisfăcător: în ele nu sunt multe zicători și texte, sau sunt greu de găsit Cele mai noi concordanțe ale noastre (cum ar fi, de exemplu, Dicționarul de referință și explicativ al Noului Testament A Hiltebrandt și același dicționar al Psaltirii sale) prevalează semnificativ asupra lor, apropiindu-se Biblioteca „Runivers ” Concordanţă sub caz singular sunt citate introduceri în alfabet ale particulelor și pronumelor lor indeclinabile, indirecte numere sunt disponibile cărțile Vechiului și Noului Testament din cele mai vechi timpuri, care, deși sunt comune tuturor scrierilor sacre de către un zelot, aduc multe beneficii și comoditate în găsirea textelor cerute, totuși, mai mult și mai ales sunt necesari predicatorii Cuvântului lui Dumnezeu , care trebuie să-și instruiască cuvintele cu argumentele scrierilor sacre, afirmă prin denumirea cărții și a capitolului în care se găsește scriptura Dintre toate Sfintele Scripturi ale cărților capitolului care conține, sau mai mult decât orice text al Sfintei Scripturi, în care cartea și capitolul și, de asemenea, în care există un verset, amintiți-vă că există o putere umană mai mare: și albastrul cartea le arată în mod convenabil „(Simfonie despre cele patru evanghelii: pentru cititorul dornic Compară Simfonia despre psalmi: Dragă cititor Acesta este scopul practic al concordanțelor sau simfoniilor pentru teologi-profețiști și pentru toți „semenii Cuvântului lui Dumnezeu” în general Celălalt - declanșează un alt, mai existent până la extrema urâțenie în phonia rusă asupra Vechiului și Noului Testament”, completitatea și sistematizarea materialului în Europa de Vest (cum ar fi, de exemplu, Bruder, Hatch și Redpath etc ) și chiar depășirea lor în unele privințe, și anume (vezi Prof G A Voskresenskgo și P A Ongerno - în a) partea sa explicativă a discursurilor slave și a cuvintelor paralele cu ele în greacă, latină și rusă [deși acest lucru denaturează din nou tipul de concordanță față de dicționarul filologic, dar fără a-l înlocui pe acesta din urmă] Și acest avantaj al concordanțelor vest-europene și cele mai noi rusești față de cele de mai sus se aplică exclusiv diferitelor tipuri de bunuri personale, dintre care sunt nominative (ca, de exemplu, în II A Hildebrandt), altele separat, fiecare în locul corespunzător al alfabetului (ca, de exemplu, de Bruder) [A doua caracteristică a adus * nuyu, partea problemei, subliniind în propriile sale O semnificație simbolică a semnificației lor științifice Co-ed afirmând că „codul de cuvinte al Sfântului Sankt Petersburg (și în retipărirea cărții-și Scriptura înlesnește memoria în căutare, dăruitorul I L Tuzov Sankt Petersburg texte întregi în erori și omisiuni evidente), unde nu, alcătuirea exactă a acestora”, spune el: „numai nume proprii sunt deosebit de distinși, iar corectitudinea ne permite să spunem aici că dar toate părțile variabile sunt înregistrate și simfonia în sine are o referință directă la care sunt date tocmai în acele forme, consum, servind la cunoașterea Cuvântului În ce moduri se găsesc în Biblii diferite, mai mult decât la propriu, înainte ca toate să fie adunate în ordine sub un singur nume, în conformitate cu combinația de utilizare biblică, cunoscută ochiului observator, în care vorbire și, uneori, este imposibil să le găsești ¡fiecare dintre ele în Biblia este motivul pentru o duzină de rubrici, deoarece este dificil să se stabilească care dintre ele este folosită, adică sub-prevăd toate variațiile biblice la- separarea conceptelor, figurat și figurat - modificări ale cuvântului luate, de exemplu, v „a fi”], noi înțelesuri etc , și, astfel, ideea de concordanțe sau simfonii și acest set al acestora poate servi drept ajutor pentru adecvarea practică pentru o definire suficientă a terminologiei limbajului biblic în același timp, fiecare cuvânt este, desigur, npstami "Symphony (bo) în greacă, - vorbește despre cele semnificative și, de fapt, unul dintre ele este sacru, - slovenă, dar co-ryh, va fi considerată în legătură cu cealaltă voce, în această faptă nu semnifică nimic altceva, imnul cu zicători, cu exact acelea cu care este compus de obicei doar din cei care se regăsesc în întregime în sacru!Și nu există părți înțelegătoare ale Frazeologiei Sacre, noua noastră invenție, dar în greacă și în general, simfonia ajută la găsirea latinei și limbilor simfoniei, la-¡ sensul propriu și esențial al aceleiași concordanțe, în toate cuvintele și expresiile sacre în diverse Biblioteca „Runivers Concordanţă cărți, în cazuri diferite, cu direcții diferite, cu limitări diferite ale celor împrăștiate * (Simfonie pentru cinci cărți ale lui Moise, previziune ) Asa de mod, concordanțe sau simfonii, pe lângă serviciile practice în găsirea textelor necesare Sfintei Scripturile au un dublu sens științific; în primul rând, exegetic, interpretativ, prin reducerea sau paralelismul diferitelor locuri ale cărților sacre, înțelegerea adevăratului sens al acestui text biblic și, în al doilea rând, filologic, prezentând ocazia de a observa în ce combinație etimologică și construcția sintactică a vorbirii este folosită în fie o carte sacră binecunoscută un alt cuvânt sau propoziție și ce semnificație primește în diferite cazuri, în funcție de utilizarea sa Folosind această metodă, exegetul reușește adesea să stabilească o modalitate de încredere și destul de rezonabilă de a elucida locurile Sfinților care sunt deosebit de greu de înțeles Scriptura Sarcinile acestui gen de exegeză, prin paralelism și răzbunare, sunt într-o anumită măsură servite de Biblie cu pasaje paralele Cu toate acestea, satisfacând această nevoie doar citind sau studiind direct cutare sau cutare carte biblică, ele nu pot înlocui complet concordanțele sau simfoniile cu adecvarea lor practică pentru toată lumea și în toate cazurile Această semnificație a concordanțelor sau simfoniilor explică motivul apariției lor relativ timpurii Locuri paralele ale sacrului cărțile au fost căutate cu grijă și adunate de către părinții și profesorii bisericii În lucrările lor abundă citate de acest fel, care, după unele întrebări (private, bineînțeles) dogmatice și moraliste, sunt un fel de concordanță de fond - un rezumat al locurilor din toate cărțile sacre care comentează o situație cunoscută Prima concordanță propriu-zisă a apărut însă la începutul secolului al XIII-lea în latină Pionierul acestei lucrări a fost Antonie de Padova ( - : Enz I, ), cu al cărui nume lucrarea este cunoscută sub titlul: Concordantiae morales sacrae scripturae Era un fel de concordanță de subiecte În ea autorul, în conformitate cu direcția generală a viziunii sale asupra lumii, a ales texte din Biblie (cu citări paralele la acestea) doar pe probleme morale În urma acesteia (pe la ) a apărut concordanța lui Hugo de Santo Caro sau Hugo Sep-Chera Carensis, tot Bohemos și Viennensis (ț pe la sau : vezi Enz IV, - și compară II, ), primul cardinal al mănăstirii dominicane Sf Jacob la Paris El însuși a întocmit doar un plan pentru concordanță, iar pentru a o întocmi a folosit, după cum se spune, slujbele a de dominicani, frați ai mănăstirii sale Evident, după locul întocmirii sale, se numea: Concordantiae S Iacov, iar după executarea ei: Concordantiae breves, întrucât cu cuvintele citate avea doar indicații, citate, unde se află, sau unde au fost luate din, fără a adăuga cele mai paralele texte În vremuri ulterioare, această concordanță a fost corectată de mai multe ori Deci, în jurul anului , trei englezi^ în numita mănăstire John (Ioan din Darlington), Richard (din Stavenesby) și Hugo (din Croyndon) au completat concordan-ția lui Santo Caro citând texte paralele și au numit-o: Concordantiae S JacoBÎ , sau engleză, sau mare Arlotto, din Prato (în Toscana), care fusese ministru-general al ordinului franciscan din , a îmbunătățit și mai mult concordanța lui Hugo Santo Caro Conrad din Germania (din Halberstadt), un dominican care a fost celebru în jurul anului , l-a completat cu introducerea de particule indeclinabile În secolul al XV-lea, Ioan Stojkovich (din Ragusa), sub influența dezbaterilor care au avut loc la Catedrala din Basel (în ), cu cehii (boemii) privind „nisiu (Ioan , ) cu grecii ( în - gg ) din cauza „ex” și „reg”, s-a gândit, având în vedere absența concordanțelor cu particule indeclinabile, să întocmească una și a sugerat ca capelanul scoțian Walter Jonau să se ocupe de această chestiune Acesta din urmă a alcătuit mai întâi un întreg volum cu doar particule indeclinabile, distribuindu-le printre cărțile Sfântului Scriptura Apoi, în timp ce studia timp de ani, a alcătuit încă două volume, în care Biblioteca „Runivers ” Concordanţă le-a distribuit în ordine alfabetică, împreună cu alte cuvinte flexate de concordanță Ioan de Socubia sau Segovia, arhidiacon al lui Villavicien din dieceza lui Ovidiu, a scris o prefață acestei lucrări Era, concordantae majores, după cum spun unii, înțeleg că conținea cuvinte indeclinabile, după alții, pentru că conținea un indice complet de locuri paralele, și nu doar citate (de fapt numere) de capitole și versuri În ultima vreme, numărul acestor lucrări a crescut semnificativ Potrivit lui P A Giltebrandt, „ar fi necesare mai multe volume, chiar și doar pentru o scurtă listă bibliografică, pentru a nota tot ceea ce s-a făcut în literatura vest-europeană în acest domeniu de la începutul tipăririi până în prezent” (Dicționar explicativ și de referință la Noul Testament, prefaţă, p IX) Din cele mai vechi timpuri (din secolul al XV-lea) au existat concordanțe sau simfonii cu textele Sfintei Scripturi: ebraică, siriană, greacă, latină, precum și cu traducerile sale în limbi noi: germană, franceză, engleză, daneză, olandeză , suedeză și altele Să notăm aici concordanțele sau simfoniile existente la Biblia ebraică, la traducerile Sfintelor Scripturi la Vulgata latină (versio Vulgata), LXX greacă, la Noul Testament grecesc, precum și la textele slave și rusești ale Bibliei [Pentru originalul ebraic, prima concordanță a fost compusă de r Isaac Mordechai (Mordochai) ben - Nathan, sau ben - Calonnmosom, din Arles în Provence, în - , revizuit de franciscanul Mario (—us) de Calasio (f ) la Roma , iar apoi concordanța (la Basel) ) a lui Ioan Bukotorf cel Tânăr (fiu; vezi Enp II, - ), care a fost supus unor revizuiri de către Andrei Sennert (Sennert) la Wittenberg în și Christian Paye la Berlin și Frankfurt în Dar numai concordanța lui Julius Fürst era de fapt științifică: Librorum ss YT concordantiae Hebr atque Chald addito lexico ling'iiae sacrae Hebr et Chald duplici, uno Neohebraice altero Latine scripto , publicat Teologic Enz , vol XII la Leipzig în , iar apoi sub conducerea lui B Baer la Stetin în și Această lucrare încă se bucură de semnificație și utilizare științifică; deși Concordance of the Hebrew and Chaldaic Scriptures a lui Davidson (Londra ) a concurat oarecum cu ea, acum avem cea mai nouă și cea mai bună concordanță a lui Solomon Mandelkern (Map-delkern) YT concordantiae Hebr atque Chald , Leipzig , și apoi a publicat acolo (în ) o ediție nedatată a acestuia Vezi Herzog-H auck, R -E X , - și multe altele în The Jexvish Encyclopedia IV, New York și Londra , p - ] La traducerea latină: pr Luca, concordanța Sfintelor Biblii ale ediției Vulgate, pentru revizuirea din ordinul Papei Sixtus al V-lea, folosită pentru cele mai mari Biblii revăzute și modificate pentru prima dată de pr Luca în prezent îmbogățit îngrijire și studiu VD Hub Phalesii Anvers (publicat și în , și altele) Mașină Èugo, Sacrorum bibliorum Y ulgatae editionis concordantiae, Editio novissima, Veneția Sacrorum bibliorum Vulgatae editionis concordantiae, pentru recunoașterea ordinului Papei Sixtus al V-lea, cea mai mare Biblie folosită de pr Luca a enumerat primul; lămurit apoi de H Phalesius; dar acum din nou amendat şi peste patru mii de versuri sporite cu grijă şi studiu B Tourniaire, ed ultimul, t - , Avenione FP Dutripon, Ediția Concordantiae bibliorum sacrarum Vulgata, pentru revizuirea din ordinul Papei Sixtus al V-lea, revizuită și modificată folosind cele mai importante Biblii și mărită cu peste douăzeci și cinci de mii de versuri în plus și îmbogățită cu cunoscute istorii, georgafica, cronici, îngrijire și studiu FP Dutripon, Teologi și profesii; lucrare dedicată lui DD De Que-len, Parisiens! Archiepiscopo, Parisiis (bylo eme izd ) M Becliis, Un model de concordanţă a întregii Sfinte Scripturi după ediţia Vulgata, pe lângă ordinea alfabetică redusă la una gramaticală, t -II, Torino G Legrand, Concordanța cărților Noului Testament ale Domnului nostru Iisus Hristos conform ediției Vulgate, Bruges V Coornaert, Concordanța cărților Vechiului și Noului Testament conform Ediție Vulgata, pentru utilizarea predi- Biblioteca „Runivers Concordanţă catoruin, Paris și Bruges (Brügge) ; ediţia a III-a Amsterdam ( p lex °) Къ переводу LXX-ти: Oonr Kir-cher, Concordance Vet Testamente de har, corespunzătoare cuvintelor ebraice, πολόχρησ-τοι, t L-II, Frankfurt Abrah Trom-mius (van der Trommen, Треммелий ț ), a -a interpretare a versiunii grecești a Concordanței numită în mod obișnuit, ale cărei cuvinte sunt enumerate ca element de ordinul doi al vorbirii grecești digerat, contrar și care fusese făcut în lucrare din Kirklie-riano, or I - II, Amsterdam et Utrecht La alcătuirea acestui dans konkor·, pe lângă traducerea LXX, au fost luate în considerare și următoarele traduceri: Akpilly, Sim-maha și Ѳeodotiona Bagster, A Handy Concordance of the Septuaginta, oferind variante de lecturi din Codex Vaticanas, Alexandrinas, Sinaiticus și Ephraemi, cu un Ap-p mdix de cuvinte din Origen's Hexaplae care nu se găsesc în manuscrisul de mai sus, Lond-m ; j* Edwin Hatch andț Henry A Redpath, A Concordance to the Septuagint and the other Greek Aversions (inclusiv the Apocryphal Books) of the Old Testament, part I-VI ( voi ), sappi, (voi ), fase Eu [для собств именъ] и II [для I Sirach , другаъ прибавлений и еврейский индексъ ко всму труду], Oxford - , такакжокд прибавлений и еврейский индексъ ко всму труду] рийскому, ватиканскому и сайнайском с отмѣтками чтений изъ других переводчиковъ [ср Hristos , № , p - ] Testamenti, ediţia , Parisiis Erasm Schmid, Novi Testam Jesu Christi Graeci, aceasta este, limba originală a lui Ταμιεΐον, alte concordanţe, Wittenberg [Robert Young, Concordanță cu Noul Testament grecesc care prezintă fiecare rădăcină și derivată, cu numeroasele lor profituri și terminații, în toate aparițiile lor, cu Originaisul ebraic al cărora sunt redări în LXX, Edinburgh ] Schmidio a publicat, acum al doilea critic și hermeneutic relatări ale epocii noastre corectate, sporite, organizate într-o mai bună ordine prin grija lui GH Bruder, Lipsiae , , [și cel mai recent produs până acum de editio stereotypa sexta, e quarta auctiore ét emendatore, lectio libas Tregellesii atque Westcotti et Hortii locupletata repetita] A Cruden, O concordanță completă cu sfintele Scripturi din Vechiul și He w Testament sau un dicționar și index alfabetic la Biblie, în două părți Vol I, Longon Gl· Schmoller, Ταμιεΐον oder Handkoncordanz zum griechischen Neuen Teslament, Stuttgart , rd Ausgabe Rev WF Moulton și Rev AS Ge-den, A Concordance to the Greek Testa-men according to Texts of Westcott and Hort, Tischendorf and the English Revisers, Edinburqh [exclusiv la Noul Testament, cel mai nou și cel mai bun, deși cuprinde doar lecturi critice, pe care cf la prof N N Glubokovsky în „Heust Thu “ , Æ , p , θ] Gl V Wigram, Englishman's Greek Concordance of tbe New Testament, Londra , Char E Hudson (direcția Osée L Hastings, révisée et complétée par Esdr Abbot), A criticai Greek and English Concordance of the New Testament, , ed Boston J Macknight, A Harmony of the Holy Bible, vol I-II, Londra J Blunt, Undesigned coïncidences in the writings both of the Old and New Testament, Londra , Concordance en forme de registre du N Test, parte -e: Les Evang et les Actes des Apotres, St -Petersb EA Bèrtling, Nou> Harmonie der vier Evangelisten, Halle Gl· Freìytag, Die Symphonie der Evangelien, Neu-Rnppin Concordance des saintes Ecritures précédée des analysis chronologiques de Ancien et du Nouveau Testament, ed nouvelle, Paris (chiar mai devreme de )), MG Buchner, Biblische Real-und-verbal Hand - Concordanz, oder Exege-tisch gomiletisch Lexicon, ex Ed a -a, ed Heubnér"'à și ed Eutz'ù și Egeіit'а La traducerea slavonă a Sfântului Scriptura nu are încă o singură concordanță sau simfonie comună Vechiului și Noului Testament Nu există nici măcar o concordanță pentru Vechiul Testament, în volumul tuturor cărților sale Există concordanțe cu cărțile individuale, dar departe de Biblioteca „Runivers ” Concordanţă tuturor Din cele de cărți canonice ale Vechiului Testament în concordanță generală, doar sunt disponibile, iar cărți nu le au deloc (și anume: Cartea lui Iosua, Judecătorii și Rut, primul și al doilea regat, al treilea și al patrulea regat) , Cronicile întâi și a doua, Ezra întâi, al doilea, sau, după inscripția greacă, Neemia) Din cărțile necanonice, concordanțe există, în legătură cu altele, doar pe trei cărți: despre cartea lui Iisus, Fiul lui Sirah, Epistola lui Ieremia și a lui Baruc; ceilalți sunt: Al doilea (sau al treilea) Ezra, Tobit, Iudita, Estera, întâi, al doilea și al treilea Macabei și al treilea (al patrulea) Ezra nu le au deloc Prima în ceea ce privește momentul apariției a fost „Simfonia sau Acordul asupra cărții inspirate a psalmilor regelui și profetului David”, compusă de prințul Antioh Kantemir (Enz VIII, - ), tipărită cu binecuvântarea al Sfântului Sinod și având trei ediții (Sf , Moscova și ) În prezent, avem încă o bună concordanță [sub un titlu inexact] „Dicționar de referință și explicație la Psaltire”, compoziție, t fl A Giltebrandt (Ryazansky), Sankt Petersburg, acord asupra celor cinci cărți ale Profetul Moise, și anume: Geneza, Ieșirea, Leviticul, Numeri și Deuteronom, întocmit din lucrările Preasfințitului Părinte Tarthenil, Episcop de Arhangelsk și Hholmogory (Enz I, ), stareți ai unor mănăstiri, studenți ai seminarului și districtului Arhangelsk a predat shcha, sub controlul principal al Episcopului" (Moscova, ); "Simfonie sau acord asupra cărților: Iov, Proverbele lui Solomon, Eclesiastul, Cântarea Cântărilor, Înțelepciunea lui Solomon și Iisus, fiul lui Sirah" (Moscova, ); „Spemfonie sau consimțământ la cărțile sfinților Profeți: Ezechiel, Daniel și profeți minori” (Moscova ); „Spemfonie sau consimțământ la cărțile sfinților Profeți: Isaia, Ieremia (aceasta include și Plângeri și Epistolă) și Baruc " (Moscova ) Există trei concordanțe sau simfonii pentru traducerea slavă a Noului Testament Una este „Symphony sau consimțământul la sfintele Patru Evanghelii și Faptele Sfinților Apostoli”, întocmit de traducătorul Academiei de Științe, Ioann Ilyinsky („Enc ” V, - ) a rezistat la trei ediții (Moscova , Sankt Petersburg și Moscova ); celălalt este „O simfonie, sau concordanță, adică o înțelegere, asupra celor paisprezece epistole ale Sfântului Apostol Pavel, de asemenea asupra întregii epistole catedralei și a apocalipsei”, întocmită de Andrei Bogdanov, teoretician (tipograf) al Academiei de Științe, și având două ediții (Sankt Petersburg, , Moscova, ), - ambele publicate cu binecuvântarea Sfântului Sinod, iar a treia - îmbrățișează Noul Testament în cele de cărți ale sale, aceasta este o lucrare solidă [din nou sub un titlu inexact] „Dicționar de referință și explicație la Noul Testament”, compilat de Z A Hiltebrand-tom (Ryazansky), membru al arheografiei, comisia Min Oameni Iluminismul", Prima jumătate a lui A-O (I - XX-I- pagini), Petrograd - A doua jumătate a lui P-V ( - pagini) Petrograd - În , a fost încă publicată : " Simfonie Aleși”, care a fost o selecție de texte din Sfânta Scripturi din Vechiul și Noul Testament, aranjate în ordine alfabetică Există două simfonii pentru traducerea sinodală rusă: una (în ediția f a Prof A II Lopukhin) - „Spemphonia despre Vechiul și Noul Testament SPb A-Y (I- pagini + Simfonia numelor proprii, - pagini); celălalt este Diaconul John Byte Smolin' „Simfonie despre Noul și Vechiul Testament cu paralele generale și misionare”, publicată de revista „Missionary Review”, Sankt Petersburg Există și un Discurs la Noul Testament, în favoarea școlilor rurale, al prințesei E D Baryatinsky, care a avut două ediții (Varșovia și ) Literatură Wetzer und Welte, Kirclieii-lexicon G- (Freiburg im Breisgau ), Sp - Herzog-Hauck, Realencyklo-padie X (Lpzg, ), S - (Prof R Gregory) F Vidoctor, Dictionnaire de la Bible, II (Paris ), col - (E Mangenot) [J Hastings, A Dictionary of the Bible, Extra-Xroluine (Edinburgh ), p : H A Rebpath, Catolicul ! Enciclopedia IV, p - : John F Fenlon ] * Biblioteca „Runivers ” Concordanţă — Concordat Brockhaus-Efron XXIX ^ însoţitor), Sankt Petersburg , p Referință si explica dicționar la Noul Testament, mesaj f P A Ggi-tebrandt („Monumente ale scrierii antice” , VI) Recenzia lucrării „Referire și explicație, dicționar la Psaltire” L Hiltebrandt, prezentată lor pentru acordarea mitopistului Makariy, prof II A Yungerova în „Christ Reader" , nr , pp - Referință și dicționar explicativ la Noul Testament: recenzia lui G A Voskresensky în „Christ Reader" , iulie-august, pp - IL Odorian Concordat Conceptul de con/sordat Cuvântul „concordat” (concordare aliqnid - a se pune de acord cu ceva) în timpul Conciliului de la Constanța ( - ) a fost folosit pentru a desemna acordurile tuturor clanurilor În timpul Conciliului de la Constanța, acordurile curiei romane cu persoane individuale națiunile reprezentate pe catedrală, pe problema reformei bisericești, și de aici cuvântul „concordat” a primit un sens special, terminologic În uzul modern, concordat înseamnă acord între un anumit stat și Biserica Catolică cu privire la relațiile lor reciproce, cu alte cuvinte, în ceea ce privește revendicările reciproce de putere spirituală și seculară Dar, în forma sa, un concordat este un tratat internațional încheiat de reprezentanții autorizați ai celor două părți, al cărui conținut ulterior, după ratificarea de către ambele părți, este publicat - de către stat ca lege de stat și de către biserică ca ecleziastică lege Dacă actul este numit în textul său concordat sau nu, este o chestiune de indiferență Nu trebuie confundate „bulele circumscrise” cu concordatele, care au ca obiect delimitarea (circum-scriptio) eparhiilor dintr-un stat dat Se deosebesc de concordate prin faptul că nu au forma unui act bilateral, sunt emise de către o autoritate bisericească, deși conținutul lor este elaborat prin diplomație, negocierile lor eseu istoric În Evul Mediu, în epoca celei mai înalte dezvoltări a fiecărei puteri, când biserica își vedea în stat organismul său oficial, nu exista un temei favorabil pentru încheierea concordatelor Biserica a determinat unilateral și cu autoritate îndatoririle statului față de ea Asta nu este mai puțin când biserica a trebuit să facă față relațiilor biserică-stat, înrădăcinate în pământul concepției juridice germane, construite pe principiile dreptului privat (proprietate, posesie etc ), a apărut o lungă dispută cu privire la învestitură, al cărei final a fost pusă la așa-zisa Concordat de Viermi ( ) Cu toate acestea, acest nume este mai târziu; nu avem un singur act al s acest nume și rezultatele acordului de atunci (Worms) dintre imperiali Henric al V-lea și Papa Calixtom al II-lea sunt expuși în două documente separate: Privillegiu m imperato-ris și Pgіvilleg·іum pontifieis Solul permeabil la umiditate pentru concordate a apărut la sfârșitul Evului Mediu, când în Franța a primit o expresie fermă și o punere în aplicare a ideii de stat național independent Sfârșitul Evului Mediu a coincis și cu marea schismă din Biserica Catolică, care a scos la iveală defectele organice ale ordinii sale stabilite Reforma bisericii, pe care a început Sinodul din Constanța, nu a fost realizată de el în toată amploarea ei Papa Martin al V-lea a preferat să încheie acorduri separate cu națiunile individuale pe tema reformelor Astfel, s-au încheiat concordate cu națiunile: germană, engleză, franceză, italiană și spaniolă Dând reforme parțiale bisericilor naționale individuale, papa a eliminat, sau cel puțin a amânat, reforma fundamentală a bisericii Când, odată cu sfârșitul Conciliului de la Basel ( - ), papii au ieșit învingători din mișcarea de reformă, problema relației statului cu biserica a devenit din nou subiect de negocieri între papă și guverne, întrucât papii au avut în vedere, pe cât posibil, să le elimine pe cele dezavantajate pentru papalitate, relațiile care s-au ivit în perioada marii schisme și a conciliilor Reformei și care au stat în evdzi cu decretele acestora din urmă În acest moment s-au încheiat: concordatul vienez ( ) între Papa Nicolae al V-lea și împărat Frederic al III-lea pentru națiunea germană, Bolognese ( ) între Papa Leon al X-lea și Regele Francisc I pentru Franța Perioada de glorie a absolutismului și a statului polițienesc (secolul al XVIII-lea) a fost mai ales Biblioteca „Runivers Concordat plăcut pentru concordate Statul polițienesc absolut, pe de o parte, atrăgând religia în sfera dominației sale, s-a ciocnit pe această cale cu cea mai înaltă autoritate bisericească, pe de altă parte, dând religiei o semnificație utilitar-statalică, nu a putut să nu vrea sancțiunile relaţiile biserico-stat de la papii de cea mai înaltă autoritate bisericească (două concordate cu Sardinia, concordate cu Sicilia, Milano, Polonia, Portugalia, două concordate cu Spania) Același motiv a fost și pentru încheierea concordatului francez din Dar motivul imediat pentru încheierea acestuia din urmă a fost dezorganizarea completă a Bisericii Catolice din Franța în perioada Marii Revoluții Interesele guvernului francez și ale papei au cerut în egală măsură restabilirea ordinii în viața bisericească După îndelungate negocieri între primul consul și Papa Pius al VII-lea, textul concordatului în vigoare a fost elaborat Guvernul Republicii Franceze, spune introducerea la Concordat, recunoaște că religia catolică este religia marii majorități a cetățenilor francezi (Curia a căutat în zadar recunoașterea religiei catolice ca religie de stat) Religia catolică se practică liber în Franța; cultul ei este public, dar trebuie să fie în conformitate cu reglementările poliției, care sunt necesare în judecata guvernului pentru pacea publică (art ) Artă promite o nouă repartizare a eparhiilor Art dă o definiție cu privire la renunțarea foștilor episcopi de la scaunele lor Artă și stabilesc procedura de numire (numire) a viitorilor episcopi de către guvern și instituția canonică a acestora (decrete; de către papă Art prescrie, în forma dată aici, jurământul episcopilor către Primul Consul asupra lor intrarea în funcția de îndatoriri Se cere același jurământ (art ) și de la alți funcționari spirituali (les eccelési-astiques du second ordre) În continuare, se stabilește formula rugăciunii pentru stat (art );se se asigură (art ) episcopilor cu acordul guvernului, împărțirea eparhiilor acestora în p-arohi (parohii) și (art ) numirea clerului parohial cu condiția ca alegerea membrii săi pot cădea numai asupra unor persoane plăcute guvernului Episcopii (potrivit art ) pot înființa capitole și seminarii, dar fără subvenții de la stat; la dispozitia lor se dau toate cele neinstrainate in timpul revolutiei bisericii, necesare pentru cult (art ) Papa renunță la toate pretențiile asupra proprietății bisericești înstrăinate în timpul revoluției (art ), în schimbul cărora statul promite o întreținere decentă episcopilor și clerului parohial (art ) și permite contribuții la biserică (art ) Primului Consul i se acordă aceleași drepturi și prerogative ca și cele de care se bucură fostul guvern (pre-revoluționar), dar cu o asemenea limitare încât, dacă succesorul Primului Consul este necatolic, atunci respectivele drepturi și prerogative, de asemenea ca numirea episcopilor, trebuie reglementată printr-o convenție specială (art și ) Concomitent cu publicarea concordatului, guvernul francez a promulgat „Articolele organice” (Articles organiques) elaborate fără contact cu papa, care, potrivit legiuitorului, ar trebui să fie una cu concordatul Articolele organice acordă guvernului dreptul de a supraveghea exercitarea de către oficialii ecleziastici ai Bisericii Catolice a drepturilor lor pe teritoriul francez, prin urmare, permisiunea guvernamentală (placet) este necesară pentru promulgarea și executarea bulelor papale și a altor ordine, pentru îndeplinirea atribuțiilor de legați sau nunți ai tronului papal și pentru publicarea hotărârilor conciliare; la fel se cere permisiunea guvernului pentru convocarea adunarilor generale sau locale pe teritoriul francez Pentru a proteja drepturile și interesele statului și ale persoanelor, precum și pentru credințele necatolice recunoscute de stat, o procedură specială pentru plângerile privind abuzurile autorităților Bisericii Catolice (appel comme d'abus, appellalo [recursns] tam) -quam ab abusu) a fost stabilit Având în vedere dificultățile pe care guvernul francez le-a întâmpinat din partea papei cu privire la instituția catolică Biblioteca „Runivers ” Concordat episcopi, Napoleon, cu ajutorul presiunilor asupra papei, care era atunci prizonier la Fontainebleau, a încheiat un nou concordat ( ianuarie ), privind în principal aprobarea episcopilor francezi de către papă; Însă papa a declarat curând noul concordat o „faptă rea” (fait mal) și și-a exprimat dorința ca acesta să fie anulat complet (cassé tont a fait) Mișcările revoluționare au distrus și ordinea bisericească în Germania Papa plănuia să restaureze ultimul concordat cu imperiul și spera în ajutorul lui Napoleon, dar a fost înșelat în așteptările sale La scurt timp după aceea, împăratul Francisc al II-lea a depus coroana imperială ( ) În consecință, restabilirea ordinii bisericești nu putea fi realizată decât prin acorduri separate cu statele germane Ideile de „unire sfântă” au favorizat acest lucru În , după mai bine de doi ani de negocieri, Bavaria a încheiat un concordat, după modelul francezului La publicarea concordatului, guvernul bavarez, la fel ca francez, a emis un „Edict privind raporturile juridice externe ale regatul către religii și societăți bisericești (Edict über die ãusse- ren Reclitsverhaltnisse des Kõnigreicbs in Beziehung auf Religion und kirchliche Gêsell-scliaften - „alias „edict religios”, în care definițiile concordatului nu sunt văzute ca și nici ale concordatului regatului, ci a Bisericii Catolice a regatului, sau, mai precis, a relaţiilor interne ale uniunii bisericii catolice din Bavaria - Cu alte state germane, papa nu a reuşit să încheie concordate: pentru aranjarea lor Bule circumscripte au fost publicate în afacerile bisericești (Prusia, Hanovra etc ) O încercare de a încheia un nou concordat cu guvernul Franței (după restaurare), mai favorabil tronului papal decât concordatul din , nu a avut succes Concordatul, încheiat în , nu a avut niciodată putere de lege în Franța [și la iulie , a fost abrogat de Camera Deputaților, care a fost adoptat de Senat la decembrie, aprobat de Președintele Republicii Franceze la decembrie și a intrat în vigoare la ianuarie ] —După , când statele au fost șocate de noua mișcare revoluționară, s-a deschis o nouă perioadă pentru încheierea concordatelor În , s-a încheiat un concordat cu Austria Religia catolică, conform acestui concordat, trebuie să aibă în Austria toate drepturile și prerogativele care îi aparțin prin rânduiala divină și rânduielile canonice; toate legile austriece contrare învățăturilor Bisericii sau practicii ei actuale aprobate de Sf tron, sunt anulate; biserica este prevazuta cu scoala, supravegherea presei, legea casatoriei; este asigurată libertatea deplină de acțiune a bisericii (desființarea placet și recursus [appellatici] tainquain ab abusu) Curând s-a încheiat o convenție (concordat) cu Vgortenberg ( ), un concordat cu Baden ( ), dar acestea au rămas fără aplicare În , după proclamarea dogmei Vaticanului, a fost abrogat oficial concordatul austriac din Au fost încheiate mai multe concordate cu Spania; ultima în , dar a fost publicată abia în Și în alte state europene s-au încheiat concordate cu Belgia ( ), Muntenegru ( ) și Rusia ( august și decembrie ) Nici unul dintre concordatele rusești nu a fost pus în aplicare Natura juridică a concordatului Forma externă a concordatului este un tratat Dar dacă există un concordat și în esența lui interioară (natura juridică) un contract, la această întrebare un răspuns răspunde pozitiv, iar alții negativ La rândul lor, cei care neagă caracterul contractual al concordatelor nu sunt de acord între ei în opiniile lor cu privire la natura juridică a acestor acte Toate teoriile referitoare la subiectul de față pot fi reduse la trei principale: ) teoria contractului, ) privilegiul și ) juridic Susținătorii teoriei contractuale văd în concordate tratate cu caracter juridic internațional Este adevărat, astfel de tratate în sensul propriu pot fi încheiate numai de către stat cu statul, dar Biserica Catolică, după cum subliniază susținătorii teoriei contractului, este „ca stat” în organizarea sa și cea mai înaltă Biblioteca „Runivers ” Concordat puterea, având un mijloc puternic de a-și influența membrii, se poate opune, în egală măsură, puterii de stat Prin urmare, conceptul de tratat internațional este aplicabil concordatelor, sau cel puțin, sfera acestui concept ar trebui extinsă prin includerea în el a concordatelor, deși părțile contractante aici nu sunt state, ci statul și societatea (biserica) Executarea concordatului, ca tratat internațional în sensul larg al cuvântului, constă în faptul că fiecare dintre părțile contractante emite o lege corespunzătoare conținutului concordatului: biserica este bisericească, statul este stat Fiecare dintre părțile contractante nu trebuie să schimbe situația juridică astfel creată fără voința celeilalte, presupunând că împrejurările în care s-a încheiat acordul rămân neschimbate (rebus sic stantibus) Punctul de plecare al teoriei privilegiului este revendicarea Bisericii Catolice la o poziţie dominantă (suveranitate) în raport cu statele Statele sunt obligate prin dreptul divin de a se supune bisericii, în afară de orice obligație Prin urmare, un concordat este un acord doar în formă, dar în esență este un privilegiu (indult) dat de biserică oricărui stat Din punctul de vedere al teoriei luate în considerare, în concordat sunt două elemente: a) recunoașterea de către stat a unor obligații referitoare la biserică (care există înainte de concordat și independent de acesta) și b) privilegiul (special drepturi) acordate bisericii Consecința practică a unei astfel de învățături teoretice este că bisericii i se recunoaște dreptul de a lua înapoi privilegiul acordat — de a se retrage din concordat, în timp ce obligațiile statului rămân în aceeași formă: statul, ca și până acum, rămâne legat de obligaţiile sale faţă de biserică Dacă teoria anterioară propune în concordat elementul dreptului primar, care creează drepturi speciale statului, atunci teoria juridică, dimpotrivă, subliniază în concordat elementul dreptului statului La încheierea concordatului, susținătorii acestei teorii văd doar momentul pregătitor pentru publicarea legii statului, clarificarea materialului pentru actul legislativ, un fel de chestionare a celui interesat Materialul astfel obtinut nu are inca forta juridica pana cand statul nu ii acorda putere de lege prin act legislativ unilateral Rezultatul practic al unei astfel de concepții este că statul se recunoaște ca fiind legat de concordat numai în măsura în care se recunoaște ca fiind legat de orice altă lege; prin urmare, un stat poate revoca un concordat printr-un act unilateral în același mod în care legile acelui stat sunt în general abrogate Așa cum teoria privilegiului a fost o concluzie firească din doctrina dominației (suveranității) bisericii asupra statului, tot așa și teoria juridică este o concluzie consecventă din doctrina suveranității exclusive a statului în teritoriul care îi aparține În ceea ce privește semnificația lor istorică și juridică, concordatele pot fi privite ca încercări de a rezolva problema veche și dureroasă de secole a Occidentului cu privire la relația dintre Biserica Catolică și state Aceste încercări nu au dat rezultatul dorit Disputele dintre biserică și state nu au încetat Franța poate servi drept exemplu În ciuda a mai mult de un secol de acțiune a concordatului, coexistența pașnică a bisericii și a statului în Franța nu a fost realizată Întrebarea ridicată în despre abolirea concordatului, nu numai pentru publicul larg, ci și pentru politicieni și practicieni, este asociată cu ideea introducerii unui sistem de separare a bisericii și a statului după modelul nord-american sau belgian Dar o asemenea legătură din punct de vedere științific și teoretic nu pare necesară, așa cum arată exemplul anulării formale a concordatului de către Austria Din punctul de vedere al relațiilor care s-au dezvoltat în Franța, așteptarea unui astfel de rezultat nu are nicio bază sigură pentru sine, mai ales având în vedere manifestările guvernului francez modern Biblioteca „Runivers ” Concordat—Concordat de Viermi Kazan (textul concordatului francez cu traducere, istoria încheierii concordatului) Prof Vl K Sokolov, Statutul de stat al religiei în Germania, Kazan (informații despre concordatele germane) [Comparaţie la prof A I Bulgakov în „Hristos Lecturi, , nr , p - ; nr , p - ] Evg Temnikovsky Concordatul de la Worms sau „Kalikstov” (numit după papa) este cel mai vechi act de acest fel Închis în , pe septembrie, între împăratul german Henric al V-lea și papa Calixtom P ( - ) Cu acest concordat s-a încheiat lupta de o jumătate de secol dintre papalitate și împărații germani pentru învestitură (Enz V, - ) ' Împăratul Henric al V-lea „din dragoste pentru Dumnezeu și Biserică” a refuzat învestirea „printr-un toiag și un inel, a dat papilor libertatea de alegere și de consacrare către departamentele episcopale și a promis că va restitui toate averile luate de la papi Pentru aceasta, a primit de la papă dreptul de a cere de la clerul superior un jurământ feudal (feudal) și o oarecare oportunitate de a influența alegerea episcopilor Alegerile urmau să aibă loc în prezența împăratului sau a ambasadorului acestuia, în cazul unei alegeri nehotărâte, împăratului i se acorda dreptul de a decide (în consultare cu clerul superior, adică cu mitropolitul și episcopii imperiali) provincie) Aprovizionarea moșiilor alese s-ar putea face, și tocmai ceea ce este important pentru împărat, ar putea face asta înainte de sfințirea ca episcop La rândul său, papa a înlăturat împăratului toate pedepsele bisericești Rezoluțiile concordatului au fost aprobate în la primul Sinod Lateran (IX Ecumenic printre romano-catolici) Semnificația politică a Concordatului de la Worms este mare: a umilit puterea imperială și a înălțat puterea seculară a papei și a eliberat Germania și Italia de lungi războaie sângeroase Semnificația sa ecleziastică este nesemnificativă: concordatul nu a eliberat clerul superior de dependența de stuc; nu a „distrus abuzurile în alegerea „episcopilor”, — a transferat simonia de la impe- tendinte generale spre supravegherea meschina a Bisericii Catolice În orice caz, desființarea concordatului, ca act cu rezultat negativ, nu prejudecă problema reglementării pozitive a relațiilor dintre stat și biserică Literatură Culegere de concordate: TJincentio Mussi, Conventiones de rebus ecclesiasticis inter s sedem et civilem po-testatem variis furmis initae ex collectione Romana (adica din Bullarium Romanum) Mainz (Moguntiae) Gaspare de Invise, De Jure publico seu diplomatico ecclesiae catholicae tractationes, Napoli - Paris Fr Walter, Fontes juris ecclesiastici antiqui et hodierni, Bonn Cercetare: pe lângă secțiunile din manualele dreptului bisericesc (vezi în special Schulte, Das katholische Kirchenrecht; Hin-schius, Aligeroeine Darstellimg der Ver-háltnisse von Staat und Kirche în „Hand-buch” H Marquardsen'a; Richtev- JDowe-Kahl , Lehrbuch des Katholisclien und evan-gelischen Kirchenrechts, Ya A ufi ) și articole în enciclopedii teologice și juridice (cel mai bun articol pentru noutatea materialului, pentru minuțiozitatea și indicarea exhaustivă a noii literaturi Mejer (|, —¿r Mevbt) în „Realenciklopãdie für protest Theol ogie und Kirche", herausg Herzog-H auck λ , - ; trebuie menționate monografii separate: Th Balve, Die Kon-kordate nach den Grundsâtzen des Kirchen- Staats-und Volkerrechts;München (ediția -e), (ed a -a) [vezi și Wetzer und Welte III , - și comparați , și urm ; II, ; III, ; ff VI, ff , XII, , precum și în F Liclitenberger, Encyclopédie III, pp - The Catholic Encyclopedia IV, pp - , - , - , C Latreille , L'oposition religieuse au Concordat de à , Paris (XX+ p ) FA Buffa, Les concordes en droit internationale: these, Toulouse J Thomas, La Concordat de , ses origines, son histoire au XVl-e siede, Paris A Bandillart, Quatre cents ans de concordat, Paris Prof Ulrich Shtuishch, Legea bisericească în alee ed prof Evg N Temnikov vskago, Yaroslavl , p - Roch de Chef debien, L'idée du Concordat v "Revue Augustinienne" V, ( Janvier , pp - ) Archim (episcop) Vladimir, Statutul de stat al Bisericii și al religiei în Italia, Kazan , p și urm Fink, Deconc ordatis (disert, canonica), Lovanii Hübler, De natura et Iure concordatorum (diss ), Vratislaviae (Bpe-slavl) Ang Bornagius, Ueber die rechtlicheNaturderKoncordate, Leipzgl Manual de drept bisericesc prof ÎL S Suvorova ed I ( ), p ; a -a ed ( ), p Prof Ev N Temnikovsky, Starea religiei în Franța, Biblioteca „Runivers ” Concordat de Viermi—Concordate curtea regală din Roma, către papă În general, acest concordat, ca și alte acte diplomatice artificiale de gen similar, nu a rezolvat neînțelegeri între biserică și stat și a fost doar un pretext pentru ciocniri constante în viitor; Vezi Hase, Kirchengeschichte, Lpzig (ed a VIII-a); există și un indice al actelor autentice în ed Pertz, Monumenta Mansi, Conciliorum collectio, vol XXI [Wetzer und Welte, Kirchen-lexikon VP, S urm ] A Bulgakov Concordate (papal) cu Rusia, adică tratate ale papilor cu suveranii ruși privind relația dintre puterea spirituală și seculară O nevoie specială în acest sens a început să se simtă încă din momentul aderării regiunilor polono-catolice la statul rus Dar au existat unele încercări în această direcție înainte, totuși, ele s-au limitat la negocieri cu privire la posibilitatea catolicilor de a trăi pe pământul rusesc, de a construi biserici și școli și de a desfășura comerț Relațiile și negocierile au fost purtate prin intermediul ambasadelor deliberate în , în , în , în , în , în , în , în perioada timpului „tulburat” și nu numai; dar s-au încheiat întotdeauna cu guvernul rus rezervându-și libertatea deplină de acțiune în raport cu supușii romano-catolici Așa a fost cazul până la începutul secolului al XIX-lea După răscoala poloneză ( ), relațiile guvernului rus cu clerul roman și cu puterea papală din provinciile poloneze au escaladat și s-au încheiat cu reunificarea uniților cu Ortodoxia (în ) Dezamăgit de acest lucru, Papa Grigore al XII-lea a început să se comporte într-un mod sfidător în raport cu guvernul rus: a sprijinit clerul r -catolic, care i-a neascultat pe acesta din urmă, drept pentru care guvernul nu a recunoscut și nu a aprobat cei mai inalti demnitari spirituali pentru r -catolicii vacante departament Roma și Rusia nu au putut ajunge la un acord cu privire la nicio problemă privind poziția romano-catolicilor până în , când împăratul Nicolae I, la întâlnirea cu papa, a promis că îi va trimite o ambasadă pentru el negocieri Această ambasadă, condusă de contele D N Bludov, a avut ca urmare un concordat al tronului roman cu Rusia, încheiat în -) Potrivit acestui acord, i-a fost recunoscut dreptul papei de a stabili hotarele r -catolicului eparhii din Rusia, constituite R -Catolic Eparhia Herson (pentru tot sudul Rusiei cu Caucaz) Scaunele sunt înlocuite prin acord între guvernul rus și papă, care deține aprobarea lor canonică (mandatam apostolicum), fără de care nu se poate emite un decret privind înlocuirea scaunului Conducerea treburilor bisericești, curtea spirituală (după treburile civile) și analiza afacerilor căsătoriei au fost transferate episcopilor (după canoanele R catolicismului) Numirea clerului parohial se numește și după episcopi, dar cu aprobarea autorităților seculare; şi în numirea membrilor consistoriilor de pe lângă episcop În acest fel, papalitatea a obținut concesii considerabile – chiar mai mult decât în alte țări (Franța, Prusia și mai târziu Austria) Concordatul s-a dovedit a fi nesatisfăcător fie pentru papalitate, fie pentru guvernul rus Papalitatea a văzut în el doar primul pas către obținerea privilegiilor în Rusia, iar guvernul rus a fost împovărat de ele chiar de la început (retrăgându-se, de exemplu, în numirea profesorilor în seminar de la articolul al concordatului) S-au făcut unele concesii la cererile papale, s-a dat consimțământul pentru numirea unui al doilea vicar (sufragan) pentru dieceza de Herson; se recunoaște recursul definitiv la instanța papei în materie matrimonială; s-a dat consimțământul pentru alegerea secretarilor consistorilor numai din catolici; este permis să protesteze oficial împotriva convertirii catolicilor la ortodoxie în cazul căsătoriei cu ortodocșii A refuzat hotărât, să comunice cu papa în chestiuni spirituale, să restituie proprietăți luate de la mănăstiri și biserici, să răspândească r -Catolicismul în *) Despre acest concordat la gr D N Bludov, vezi și în arh A A Belyaeva, profesor al Academiei Teologice din Moscova P S Kazansky, în corespondența sa cu arhiepiscopul de Kostroma Platon în „Teologul Buletinul din , Nr - , p ; , nr , p - N N G Biblioteca „Runivers ” Concordate- în rândul poporului rus, să înființeze o eparhie uniată cu un episcop, să schimbe jurământul și să adauge obligația de a-i urmări pe cei care nu recunosc autoritatea papală ^ „s-au îndepărtat de I Hristos și urmașii Săi”), pentru a permite luarea în considerare a căsătoriilor mixte (ortodocși) cu un catolic) numai de către clerul latin și permisiunea de a educa copiii din asemenea căsătorii într-o altă confesiune decât cea ortodoxă (conform legii din ) În , relațiile dintre guvernul rus și guvernul papal au fost întrerupte, iar concordatul a fost anulat, deoarece ostilitatea clerului polonez față de guvern a agravat foarte mult relațiile dintre Rusia și tronul papal A se vedea Șchebalsky History of the Russian Concordat („Buletinul rusesc” , nr ); A Popov, The Last Fate of Papal Policy in Russia - („News of Europe” , No - ) A Bulgakov Concubinatul este o analogie a căsătoriei romane La Roma, înainte de publicarea tabelelor HP, era recunoscută căsătoria egală între toate moșiile Dar deja în secolele VI și VI apare o diviziune strictă între clasele superioare, optimate, și cele inferioare, rory-lares, în timp ce primele încearcă să nu se amestece cu cele din urmă prin căsătorie, care aspirații aristocratice au fost susținute de bunăvoie de guvern Deci, în august, era interzis senatorilor să intre într-o căsătorie romană completă cu personae infames, care includea actrițe, liberi și altele asemenea femei; dar, în același timp, le era permisă analogia căsătoriei romane, concubinatos Această instituție a prins rădăcini foarte curând și a durat până în secolul al IX-lea, când întreaga lume a acelui timp a fost impregnată cu un element canonic, concubinatul s-a transformat în căsătorie deplină și copiii din acesta au devenit la fel de legitimi, iar în forma sa pură au rămas pur și simplu ca act sexual ilegal Dar, deși a existat ca instituție juridică, a apărut cu următoarele laturi: ) era un tip special de uniune matrimonială, ) ca atare, conținea conceptul de tată, mamă și copii, - Concubina ceea ce nu a fost cazul în celelalte uniuni de bărbat și femeie care au existat la Roma; dar tatal era fara patria potes tas, mama era incerta, iar copiii liberi naturales, dar nu filii familii Femeia din această uniune purta nume foarte „amabile * ”: uxor gratuita, amica, dar niciodată cu numele onorific mater familias; dar ea nu este egală cu soțul ei - non eadem dignitas, deoarece în această unire nu existau nici dignitas, nici dos, nici alte privilegii asociate cu o căsătorie romană deplină Relațiile de proprietate în concubinaj nu au avut nicio legătură cu o căsătorie romană deplină Deci nu a fost donatio proptei' nuptias aici Spre deosebire de o căsătorie romană deplină, care era puternic păzită de măsurile de precauție legale, concubinatul trebuia dovedit; în caz contrar, ar putea fi întotdeauna confundat cu o conexiune reală Anii pentru cei care au intrat în această uniune au fost: pentru un bărbat ani, iar pentru o femeie ani, mai mult, a fost necesar consensul lor pentru intrarea în această uniune În această uniune matrimonială, care, după cum s-a indicat, făcea parte din personae infames, nu era însă interzis să trăiască și să se nască cetățeni romani liberi În concubinaj existau și crime unul împotriva celuilalt, dar nu adulteria, ci doar stuprum — desfrânare deschisă; relații de proprietate existau și între părinți și copii: copiii născuți în concubinaj își moșteneau tatăl și mama Concubinatul de moarte și divorț a încetat Așa a fost și la Roma; dar creștinismul, încetul cu încetul, a îndepărtat concubinatului această asemănare cu o adevărată uniune matrimonială și a apărut sub forma unei conviețuiri deschise a unui bărbat și a unei femei, nesfințită de niciun ritual de căsătorie În Evul Mediu și chiar până la mijlocul secolului al XIX-lea legislația tuturor popoarelor civilizației europene nu mai deosebea concubinatul de desfrânare, stabilea măsuri punitive pentru aceasta, nu recunoștea niciun drept și obligație reciprocă celor care intrau în el și lipsea copiii născuți în el de orice drept în raport cu părinții lor și proprietatea lor Dar din a doua jumătate a secolului al XIX-lea peste tot în legislație există o mișcare către recunoașterea copiilor născuți Biblioteca „Runivers Concubină—Formula Concordia acestora în concubinat, aceste drepturi, precum și la stabilirea unor obiceiuri și îndatoriri reciproce ale persoanelor care trăiesc în concubinat Tipic! expresia acestei dorințe de a oficializa concubinatul este legea noastră rusă din iunie , „îmbunătățirea situației copiilor nelegitimi ” — Aici, puterea mamei și dreptul ei în raport cu copiii, datoria tatălui de a purta costurile întreținerii copilului său nelegitim și dreptul de a-l observa sunt deja stabilite direct pentru întreținerea și creșterea acestuia; pe de altă parte, aceeași lege stabilește și raporturi de proprietate între copiii nelegitimi și părinții lor naturali Pentru copiii nelegitimi se stabilesc prestatii speciale pentru adoptarea acestora În cele din urmă, însăși pedeapsa pentru o relație extraconjugală între un bărbat necăsătorit și o femeie necăsătorită a fost acum abolită [См Wetzer și vremea, Enciclopedia bisericească III , Sp — A Vacant şi F Mange-iiot, Dicţionar de teologie catolică III, col ■ The Catholic Encyclopaedia IV (Londra ), p ] H Edituri Concordia Formula, Formula Concord iae, Eintrachtformel, Formule de Concorde Form of Concord ecn ultima, cea mai controversată în sensul ei, carte simbolică luterană] a apărut în lumină după apariția disputelor în comunitățile luterane cu privire la problemele de credință și a fost compilată cu scopul „reconcilierii”, „acordul de „viziuni discordante ale teologilor luterani” – acesta este sensul numelui său Neînțelegerile între luterani cu privire la întrebările despre sacramente, despre relația harului lui Dumnezeu cu forțele omului, despre semnificația treburilor umane etc , au început să fie dezvăluite chiar și în timpul vieții lui Luther, chiar și printre cei mai apropiați prieteni ai săi ( Melanhton); dar autoritatea personală a lui Luther era atât de mare încât aceste dezacorduri nu s-au scos la iveală în toată goliciunea lor (cripto-calvinismul), și nu a fost posibil ca diverși teologi să recurgă la manipularea și chiar la falsificarea scrierii lui Luther, care a avut loc mai târziu, când Luther a murit ( ) Diferențele au fost pe următoarele probleme de doctrinare nіya: ) despre calea prezenței Domnului Iisus Hristos în sacramentul Euharistiei (folipiști și ubiquisti); ) despre raportul dintre porunci și promisiuni și dintre lege și Evanghelie (antinomismul lui Agricola)\ ) despre imputarea îndreptățirii unei persoane (Oziander, care nu a vrut să recunoască imputarea legală a dreptății unei persoane, așa cum au fost predate de adepții stricti ai lui Luther ) n întrebări conexe; ) despre importanţa faptelor bune pentru mântuirea omului (magiiştii, care erau înclinaţi să restabilească opiniile pre-reformate asupra acestui subiect, şi susţinătorii lui Amsdorf, care recunoşteau răul faptelor bune pentru mântuire); ) despre relația dintre forța umană și bunătatea lui Dumnezeu în cauza mântuirii (sinergiști versus determiniști în apărarea liberului arbitru uman față de doctrina irotestaniană a sclaviei voinței) Astfel vedem că protestantismul german (și mai ales luteranismul) era sfâșiat și era în pericol de a-și pierde puterea în luptă și de a fi înghițit din nou de catolicismul medieval Trebuiau luate măsuri împotriva lui Pentru a elimina neînțelegerile, au fost întocmite de mai multe ori propuneri de conciliere (de exemplu, Formula Concordile Wittenbergensis în , Formula Concordiae inter Suevicas et Saxonicas Ec-lesias în ), au fost ținute congrese ale teologilor luterani și reformați (în b , , ) , ani la Frankfurt, Naumburg, Altenburg); dar toate asemenea măsuri au condus la o agravare din ce în ce mai mare a atitudinii și opoziției luteranismului față de Reformă Teologul de la Tübingen Iacov Andreii a lucrat în mod deosebit pentru cauza reconcilierii diferendelor Cu trecerile sale cu teze „primitive”, a încercat să-i întemeieze acolo pe învățătorii lui Luther, a fost respins Asistenții săi au fost teologii Marșului, criticul detașat al rezoluției Catedralei Trenteniste, D Hitrei, ïï Zelnekker, Andrey Muskul, Hristos Kernuh prin eforturile lor, au reușit să aducă problema în așa fel încât în anul , în mai, s-au adunat la Torgau teologi din diferite partide, care au dezvoltat în comun membri, cu privire la Biblioteca „Runivers ” Formula Concordia multe puncte diferite de doctrină Această lucrare a fost predată Electorului de Saxonia, care a trimis-o prinților și altor oficiali imperiali pentru o cercetare mai precisă și o familiarizare cu ea Andreae și Cunning au făcut același lucru cu privire la teologi În acest fel „Membrii lui Torgaus” au fost revizuiți, corectați și prelucrați în diferite comunități luterane, iar până în iunie lucrarea a fost finalizată Astfel s-a născut cartea, care s-a numit inițial Liber Concordiae, iar apoi în ediția din a fost numită Forma sau Formula Concordiae; iar titlul său original, Liber Concordiae, a devenit atașat întregii colecții de cărți simbolice luterane Conform compoziției, „Formula Concordiei* (acordul) este împărțită în două părți: ) Epitome articulorum de quibus controversiae ortae sunt inter theologos Augustanae con-fessionis, qui in repetitione sequenti secun-dum verbi Dei praescriptum pie declarați sunt et conciliati, τ e Un rezumat al termenilor în care au apărut diferențe între teologii Mărturisirii de la Augsburg și care sunt explicați cu evlavie și împăcați în următoarea „repetiție” după prescripția cuvântului lui Dumnezeu; ) Solida, plana ac perspicua repetitio et declaraio quorundam articulorum Augustanae Confessionis, de quibus aliquan-diu inter nonnullos theologos eidem addic-tos disputatum fuit, continens earum Controversiarum decisionemetconciliationem, τ e o repetare și explicație temeinică, extinsă și clară a unor membri ai Mărturisirii de la Augsburg, despre care au existat cândva dispute între unii teologi care au acceptat-o, - conținând rezolvarea și împăcarea lor Fiecare parte este împărțită în secțiuni (membri), astfel încât ambele părți sunt aceleași ca conținut, dar diferă ca formă și metodă de prezentare Expunerea fiecărui membru al primei părți se desfășoară astfel: în primul rând, se propune o problemă controversată (status controversiae), apoi partea pozitivă (pars affirmativa), care dă „învățătura curată a bisericii creștine* și, în final, partea negativă (p negativa), adică negarea învățăturilor false În partea a doua a „Concordia” nu există o asemenea prezentare tripartită a membrilor: aici există un studiu coerent al conținutului fiecărui membru al credinței cu dovezi din Sfânta Scripturi, lucrări ale părinţilor şi învăţătorilor bisericii şi ale scriitorilor bisericeşti până în momentul în care s-a întocmit formula acordului Doctrine incluse în cercul cercetării, următoarele: Introducere (de compendiaria regula atque norma ), cuprinzând doctrina scrierilor apostolice și profetice, ca singură măsură și regulă, în care să se raționeze despre toate dogmele și lucrările b toți profesorii (oamenii de știință); despre cărțile dascălilor vechi și ale noilor profesori, ca martori istorici ai înțelegerii învățăturilor apostolice și profetice; despre simbolurile Apostolilor, Nicee și Atanasie, ca rezumat al tuturor dogmelor creștine; despre cărțile simbolice luterane, ca o expunere a credinței luterane, în contrast cu romano-catolicismul (papalitatea) și cu falsul său cult „idolatr” și superstițiile, precum și cu învățăturile altor secte moderne Membrii: ) Pe păcatul originar (de peccato originis) împotriva iluziilor curente maniheice ale lui Matthew Flatius, profesor, și a concepțiilor pelagiene despre romano-catolicism, ) despre liberul arbitrio (de libero arbitrio) împotriva sinergiștilor etc extrem Philippisgov; ) despre îndreptățirea prin credință înaintea lui Dumnezeu (de justiția fidei coram Deo) împotriva teologilor (Ozander și Stankar), care nu au recunoscut doctrina îndreptățirii numai prin credință; ) despre faptele bune (de bonis operibus) împotriva teologilor Major și N Amsdorf: opiniile lor opuse sunt respinse la extrem; ) despre Legea și Evanghelia (de Lege et Evangelio) împotriva opiniilor antinomiene ale prof I Agricola, care sunt „respins cu hotărâre”; ) cu privire la a treia utilizare a Legii (de tertio legis usu) - ca o completare la membrul anterior pentru a rezolva problema acesteia; Este legea necesară ca regulă de viață pentru regenerat? decizia a fost dată afirmativă; ) despre Cina Domnului (de coena Domini) împotriva t sacramental-stov (sacramentarii), adică calviniști secreti și explici, precum și împotriva doctrinei transsubstanțiarii și legate de aceasta Biblioteca „Runivers Formula Concordia—Concordia—Conrkodya—Konovalov învățături (despre închinarea la darurile sfinte, despre darurile de rezervă etc ); ) despre chipul lui Hristos (de persona Christi); aici, în ceea ce privește învățăturile despre Euharistie, sunt expuse punctele de vedere ale calviniștilor asupra chestiunii a două naturi în El și a relației și proprietăților lor (despre omniprezența lui I Hristos în umanitate); ) despre coborârea lui I Hristos în iad (de descensu Christi? d inferos), - doctrina este recunoscută, dar aparține numărului de neînțeles; ) despre acțiuni exterioare solemne ale bisericii (de ceremoniis ecclesiasticis, quae vulgo adiaphora, seu res niediae et indifférentes vocantur), împotriva celor care pretindeau că aceste acțiuni sunt indiferente (pentru credință și moralitate), sau împotriva adiaforiștilor (Me Lanchtong și alții); această doctrină este respinsă; ) despre predestinarea și alegerea godismului (de aeterna prae-destinatione et electione Dei), împotriva calvinilor și mai ales împotriva acelor învățături seducătoare care pot da naștere la o încredere neîntemeiată în mântuirea personală și, dimpotrivă, la deznădejdea fără Dumnezeu a omului; aici se stabilește o distincție strictă între doctrina preștiinței și predestinare, se recunoaște o chemare necondiționată la mântuirea tuturor oamenilor și alegerea doar a celor vrednici de mântuire (alegerea condiționată), dar după ultima doctrină este slăbită de a patra definiție negativă; ) despre alte erezii și secte care nu recunosc Mărturisirea de la Augsburg (de aliis haeresibus et sectis etc ) — împotriva anabaptiștilor, noilor arieni și antitripnitarienilor, se afirmă că luteranii nu au nicio comuniune cu ei —Positive Teaching e „Formule of Concord” se exprimă decisiv sub forma unor definiții conciliare (de exemplu, Trident): credimus, docemtts et confitemur, i e credem, învățăm și mărturisim; nu mai puţin puternic exprimată este învăţătura şi negativul sub forma rejicimus et damnamur, sau: repu di ati s et damnamus, adică respingem și condamnăm — Învățăturile r -Catolicismului în formula acordului sunt puțin atinse, deoarece sunt considerate în cărțile simbolice luterane compilate anterior Sensul formulei pentru lumea luterană nu deosebit de grozav, deoarece este respins de unele partide; dar este deosebit de important că ea a pus o barieră decisivă în unirea luteranilor și reformatorilor din toate direcțiile, astfel încât uneori a fost chemată și este chemată de adversari, a căror învățătură a respins-o, formula discors, formula discordiae Literatură L Osiander, Enchiridion cons troversiarum, quas Augustanae confessioni -theologi habent cum Calvinianis, Franko-furti ; CFW Walther, Der Concor dien—Formel Kern und Stern, St Louis Mo JT Muller, Die symbolische Bûcher d Evangelisch-Lutherischen Kirche deutsch und lateinisch, Gütersloh (ed a VII-a) fr H J R Frank, Die Théologie der Concordien-Forme], Eri ngen - (patru volume); JJ Herzog, Abriss d, Kirchen-ges-hichte III (Erlangen ;, S -' f Prof N Ya Belyaev, Lutheran Symbolic Books and Their Significance, Kazan S Ahrendt, Die Entwickelung d Théologie in den letzten Jahren, Lpzg [F Lichteriberger, Encyclopédie ILI, p Wetzer und Welte, Kirchenlexikon I , - ff Herzo X-Hauck, - Prof Vl A Kerensky în „Enc ” XII, sub cuvântul „Cărți de simbolism”, col - ] A Bulgakov Concordia, St Mucenic din Spolet (în Italia), secolul al II-lea În grad de presbiter a suferit cca de ani Amintirea lui este iunie Viața lui este anonimă: AA SS Boll ianuarie, I, —Sergiu [W Smith und H Wace, et Dictionary of Christian Biography I, p ] XP L-in Konrkodiya, St martir roman, secolul ІП Ea a suferit împreună cu Hippolytus, Irineu și Abundius în la Roma, unde se află acum moaștele ei Amintirea ei este august (Sergiu) Chr L-in Konovalov Dimitri Grigorievich, fost profesor asociat la catedra de greacă limba și literatura ei în Spiritul Moscovei academii; nascut oct în orașul Kri-chev, provincia Mogilev Învățământul inferior și secundar a fost primit în Spiritul Mstislav Școli ( - ), începând un curs de studii din clasa a III-a, după transferul de la Școala Națională Krichev, unde a absolvit cursul complet în doi ani ( - Biblioteca „Runivers ” Konovalov ) și Spiritul Mogilev Seminarii ( - ), cel mai înalt din Academia Academiei din Moscova din - ), cursul căruia a absolvit primul candidat de teologie - un student de licență, care a atras atenția specială a Academiei Academiei „eseuri exemplare , care a fost martor ca muncă și cunoștințe largi și așa despre abilitățile sale remarcabile, care i-au permis să se descurce perfect cu o mare varietate de subiecte Cel mai bun indicator al abilităților sale remarcabile, conform Prof A A Spassky, este eseul său candidat: „Învățătura Sf Chiril al Alexandriei pe chipul Dumnezeului-om și semnificația sa în mișcările hristologice din secolele V și VI Nu am întâlnit, - a scris el, - o combinație atât de reușită de talent, diligență, erudiție și capacitatea de a folosi metode științifice, combinată cu independența completă a cercetării, care este opera lui Konovalov Publicată în forma sa actuală, ea ar fi onoarea științei ruse * ("Jurnal întâlnire Sov Mosk Spirit Acad " , pp - ) Lăsat pentru un an ca bursă profesorală la Academie, D G a fost apoi ales în departament vacant al limbii greacă, care în Academie nu a ascultat, și pentru pregătire specială pentru aceasta a fost trimis de către Consiliu la facultățile de istorie și filologie din Moscova (semestrul de toamnă și Sankt Petersburg (semestrul de primăvară ) Universităților, unde a lucrat sub îndrumarea prof S I Sobolevsky și f V K , Ernshtedt La septembrie , au citit două prelegeri probă la Academie pe următoarele subiecte: mers și caracter), în același septembrie a aceluiași an, a fost aprobat în gradul de şi Profesor asociat în limba greacă limba În acest moment, a publicat un „Raport privind ocupațiile din anul universitar - ani de studii greacă Limba și literatura ei în facultățile istorice și filologice ale universităților din Moscova și Sankt Petersburg" („Procese verbale ale întâlnirilor de la Moscova Spirit Acad ” , anexa nr ) După ce a luat departamentul de greacă limba D G Konovalov, însă, nu și-a părăsit studiile științifice, care îl interesaseră chiar și ca student, cu privire la problema sectarismului rus A studiat cu atenție și multă vreme sectarismul în literatura internă și străină, bazându-se pe o mulțime de materiale scrise de mână din arhivele tribunalelor districtuale și consistoarelor spirituale ale Rusiei europene și asiatice Dându-și seama de importanța observării directe a vieții religioase a sectanților, a depus ( ) o petiție către cea mai înaltă autoritate spirituală pentru o călătorie de afaceri el la centrele de sectarism pentru a studia problema, ca să spunem așa, pe loc, dar nu a primit satisfacție Studiile privind studiul extazului religios în sectarismul mistic rus l-au convins curând că, pentru o înțelegere adecvată a acestui fenomen, a fost adunată o mai mare orientare în observațiile psihologiei complexe a sectanților, pentru o mai mare acuratețe a concluziilor științifice și lărgime de acoperire a materialului nostru, pe această temă, o cunoaștere temeinică a bolii psihice nervoase și observarea directă a anumitor categorii de pacienți La cererea Consiliului Academiei, D G Konovalov a intrat în acest scop la Facultatea de Medicină din Moscova Universitatea, care în perioada anului universitar - ani de zile s-a angajat energic în clinici neuro și psihiatrice, a ascultat prelegeri cu demonstrații ale pacienților, a participat la reuniunile societății de neuropatologi și psihiatri și a lucrat în biblioteci clinice Când, în , a apărut întrebarea despre deschiderea la Moscova Academia unui departament special pe tema istoriei și analizei sectarismului rus, D G Konovalov a fost ales la numărul de membri ai unei comisii speciale organizate din profesori pentru dezvoltare detaliată și a prezentat în curând, ca specialist în materie, un proiect detaliat Sov Moskov Spirit Ak „ , pp - ), adoptat de comisie, aprobat de Consiliul Academiei și aprobat de Sfântul Sinod În baza acestui proiect, la iunie , cu cea mai mare îngăduință, s-a înființat departamentul, iar la septembrie În același an, D G Konovalov, Academia Academiei, a ales în unanimitate, „ca singurul sfat juridic al LIT”, candidatul la angajarea acestuia, sub candidatul Misiunilor Anti-Skktanta din Sankt Petersburg D I Bogolyubov (Ghid Bravosl) , Nr , Sept Cartea , p - , unde articolul de D I Bogolyubov, Despre problema dezvoltării unei polemici misionare cu sectanții Cf „Teologul știrilor ”, , noiembrie, pp - ' în I M Gromoglasov: Răspuns domnului Bogolyubov), a cărui experiență academică a fost recunoscută (recenzători profesioniști ai lucrărilor sale: M D Muretov, V O Klyuchevsky și I M Gromogl 'bufniță) insuficient („Jurnal ședință Consiliul de Moscova Spirit Acad ", pp - ) În această formă, petiţia academică nu a primit aprobare sinodală şi noul, atât de necesar departament, a rămas neînlocuit, iar D G Konovalov, păstrând Limba greacă, din a predat și franceza În mai , el și-a depus Biblioteca „Runivers ” Konovalov-Konon lucrare: „Extazul religios în sectarismul mistic rus Partea I, numărul I: Fenomene fizice în imagini de extaz sectar, S Posad ”; La octombrie a aceluiași an a avut loc un colocviu de maestru, la care disputantul a ținut un discurs: „Psihologia extazului sectar” (ed a II-a, S Posad, ; reeditare din The Theological News, , nr ) , (p - ) Ambii oponenți oficiali ai prof P P Sokolov și I M Gromogla-sov în recenziile lor preliminare detaliate ale lucrării prezentate în Consiliul Academiei, precum și în timpul dezbaterilor orale la dispută, remarcând unele forme formale , neajunsurile metodologice ale lucrării, i-au recunoscut în unanimitate meritele științifice, dând motive să o numească „o lucrare științifică remarcabilă” La dezbaterea a participat, în calitate de oponenți neoficiali, un scriitor-publicist despre schisma și sectarismul rusesc S P Melgunov, Moscova misionarul anti-sectar I G Aivazov și profesorul Universității din Sankt Petersburg I D Andpeev Melgunov și Andreev au lăudat munca lui D G Konovalov drept „prima experiență a unei dezvoltări cu adevărat științifice a problemelor sectarismului rus” La încheierea dezbaterii, Consiliul Academiei a anunțat în unanimitate (conform clauzei lit din alin din Cartă, astfel cum a fost modificat de Sfântul Sinod, din februarie , unde „Acordarea gradului de maestru şi doctor” a fost încadrat „la categoria hotărâtă de Consiliul Academic”) D G Konovalova Maestru de Teologie Totuși, aceasta nu se termină: problema volumului de aprobare către sfera sinodală, de unde a trimis la ț c , i s-a refuzat avizul (conform rechemarii lui Arkhyp Volynskago Antonia, deturnat de asistenta tipărită în colecția completă) a lucrărilor sale, vol Sh, St Petersburg, , pp - ), de ce D G Konovalov a cerut permisiunea de a prezenta o nouă disertație: „Învățătura Sf Chiril al Alexandriei pe Fața omului-Dumnezeu”, dar în august a fost nevoit să părăsească Academia din slujbă și acum este angajat în activități didactice la Moscova (apropo, la Cursurile superioare pentru femei) Vezi „ Știri teologice ” , vol , p - B—s kiy, Din viața academică Maestru colocviul lui D G Konovalov la Moscova Spirit Acad ( octombrie ), S Posad , ott din „Bogosl Vesti , , ian , feb , p - , - ; Pentru cartea lui Konovalov, a se vedea „Articol și scrisoare” de E V Barsova, „Theological Vestn ” , nr , pp - ; „Jurnalele Consiliului de la Moscova Spirit Academia” pentru , p - - ; Anexa V P, pagina a articolului] II Todorsky Konon, St martir isaurian, secolul I, contemporan cu Sf Apostoli, fiul lui Nestor și Nada, a venit din satul Bidona, la etape din Isauria După ce s-a căsătorit, el însuși a dus o viață de căsătorie în puritate și și-a convins soția să nu păcătuiască (Au fost botezați, parcă, de Sfântul Arhanghel Mihail, care a rămas în nevăzut cu ei tot timpul) După aceasta, Konon și-a botezat părinții, de la care Nestor a fost onorat cu o coroană de martir Konon a suferit sub Hegemon Magidon, dar s-a odihnit în pace Amintirea lui este martie Vezi A A SS Boll martie I, [și „Proceedings of Glory, com mi ale acestor Imp Societatea Arheologică", τ IV, Moscova, ]; Makar Ch -Minei; Prolog Sergiy Numele Magidon (numele zonei, numele persoanei) unind ambele martiriuri pare să indice că în vieți dintre ambele, se observă o oarecare confuzie [TC Smith und H Wace, A Dictionary of Christian Biography I, p ] Chr Loparev Konon, St martir al Iamfiliei, secolul III A venit din Nazaretul Galileii și, la sosirea în orașul pamfilian Magidon, s-a apucat de grădinărit în orașul Carmen, care și-a câștigat existența Analfabet fiind, era un creștin bun și de o dispoziție simplă, soldații care i s-au arătat i-au cerut să se ducă la Hegemon Publius, la care Conon i-a răspuns: ce nevoie are Publius de mine, mai ales de creștin? Amintirea lui este martie Vezi AA SS Boll martie I, ; Mai VII, υπό Г Παπαδοπούλου-Κεραμ έως, V, [și cp Anunț Harnack, Geschiechte der altchrist-lichen Litteratur bis Eusebiu II, , Lpzg , S - ] Cea mai veche listă slavă a martiriului său în Suprasl Minya din secolul al XI-lea În martirologia romană, κηπουρού (grădinarul) este transformat în κυπριου (ciprian) Makar Ch -Mineya; prolog —Sergiu Chr Loparev Konon, papă ( - ) După moartea lui Ioan al V-lea [cf „Entz ” VII, ] la alegerea unui nou papă, a apărut un dezacord între cler, care l-a propus pe protopopul Petru drept candidat, și miliție, care l-a avut drept candidat pe prestul Teodor Pentru a se reconcilia, ambele partide și-au abandonat candidații Biblioteca „Runivers ” Konon—Konoplev—Konrad vorstsіy Bătrânul Conon a fost ales Alegerea nu a fost pe deplin reușită: Konon a fost un om bolnav și a ocupat tronul doar luni (de la octombrie până la septembrie ) Nu se știe nimic despre activitățile sale Vezi Joffe, Regesta I, ; Grigore Vius, Istoria orașului Roma în Evul Mediu, trad V Savina (Sankt Petersburg, ), carte III, p [Cf și Wetzev und Welte, Kirchenlexikon IP , Sp - Bevzog-Hauckj RE X , S F Lichten bevgev, Encyclopédie ITI, p laçant et Mangenot, Dictionnaire de théologie catho-liqne III, col Enciclopedia Catolică ГV, p ] S Troitsky Konon, venerabil martir al icoanelor-cerului, secolul III Împreună cu fiul său, tot Konon, a suferit în timpul domniei imp Aurelian ( - ) Trage-l pe martie (AA SS Boll mai VII, - - Sergiy Chr L-in Konoplev Nikolai Alekseevici, preot, candidat la teologie al Academiei Teologice din Kazan, , curs XXX; născut în eparhia Vologda, fiu preot La sfârșitul cursului, a slujit timp de nouă ani în domeniul spiritual și educațional: timp de doi ani ( noiembrie - decembrie ) ca profesor de limba rusă în Școala Femeilor Eparhiale Arhangelsk, fiind în același timp și un membru al consiliului școlar local și al departamentului raional leniya și șapte ani ( decembrie - august ) - omiletică, liturgică și teologie pastorală în Seminarul Teologic din Minsk, de ceva timp ( mai - august ) ) corectând poziţia inspectorului ei Pe lângă îndatoririle sale, a predat tancurile lui Dumnezeu la gimnaziul masculin local ( - ), literatură și pedagogie la școala de femei a secției spirituale ( - ), a fost membru-concurent al comitetului de tutelă pentru sobrietatea oamenilor si redactor ( - ) „Eparhia Minsk Vedomosti” La august a fost numit de Ministerul Invatamantului Public profesor de drept la gimnaziul masculin din Vologda, unde in acelasi timp avea si lectii de pedagogie la gimnaziul feminin Mariinsky ( - ) decembrie În același an, a trecut din nou la serviciul spiritual și educațional ca profesor al Sfintelor Scripturi din Vechiul Testament al Seminarului Teologic Vologda, în același an anul a fost aprobat de Sfântul Sinod ca redactor al revistei „Cuvântul Bisericii”, „Cuvântul Bisericii”, „Cuvântul Bisericii”, proaspăt apărută (până în ) Frăția Atotmilostivului Mântuitor Sa sept j a fost membru al Consiliului Şcolar Eparhial Sunt scrise: „Sfinții din Vologda- regiune" în "Reader Imperial General History and Ancient Ros ", , carte IV, v* şi separat (M ); „Aparițiile Domnului Înviat pe Marea Tiberiadei, pe Muntele Galileii și Înălțarea Sa (Mt - ; Mc , - ; Lc , - ; Ioan , - ) în Orenburg Eparh Вѣ-dom “ , nr - ; "Profesor Rădăcinile lui Komelsky", în „Prib Bisericii Internă „ , nr , „Învăţătorul Theodosius To-Temsky" ibid , nr ; „Pastorul bisericii, ca conducător religios și moral al turmei sale” în „Minsk Eparhie Vedom” , nr , „Pilde ale Domnului, împrumutate din viața păstorilor evrei”, ibid , nr ; „Aspirațiile lui Leon al XIII-lea de a uni Biserica Apuseană cu cea de Răsărit” ibid, , nr scriitor papist” ibid , nr - , „Umitoarea sărbătoare romano-catolica cu ocazia tricentenarului Unirii de la Brest” ibid , nr ; „Întrebarea descendenței mitropolitului rus occidental Iosif al II-lea Soltan * ibid, , nr , „Sf Sfințitul Mucenic Macarie, Mitropolitul Kievului" ibid , nr ; "Două sărbători semnificative în Teritoriul de Nord-Vest" ibid , nr ; „Mișcări semnificative ale ultimului timp între polonezi și evrei” ibid, , nr , „Vechiul catolicism, originea și esența lui” ibid , nr și ; "Profesor Grigore și Kassian, făcători de minuni Avnezhsky * în „Vo-logod Eparh Vedom " , nr - ; "Istoria sacră a Vechiului Testament în sfera cursului instituțiilor de învățământ secundar și școlilor religioase", cu desen și două hărți (Vologda ) și "Istoria sacră a Noul Testament”, cu un desen și o hartă a Palestinei (Vologda, ), ambele recomandate pentru corpurile de cadeți, aprobate de comitetul de învățământ la Sfântul Sinod și admise de Ministerul Învățământului Popular în instituțiile de învățământ secundar Colonizarea monahală în nordul Rusiei" și mai jos: "Mănăstirea Kor-Niliy și Korniliev-Komel") (Kazan ), p P Todorsky Conrad Vorstius (Conradus, Vorstius) - teolog olandez, cunoscut pentru neobișnuit, îndrăzneț, adus la concluzii extreme, învățănd despre esența Divinului; născut la Köln în , murit în la Topningen (în Holstein) A studiat teologia la Herborn cu Piscatoro, și-a luat doctoratul Biblioteca „Runivers ” Konrad Vorstij—Consistoriu la Heidelburg și a predat teologia la gimnaziul din Steindeurt, în județul Beitheim În a fost numit profesor de teologie la Universitatea din Leiden în locul defunctului Arminius Nu cu mult timp înainte ca aceasta să apară în a doua ediție completată a Tractatus théologiens de Deo, sive de natura et attributo Dei, Steinfurti , în °, în zece disputationes Acest eseu a stârnit atâta entuziasm încât au fost făcute proteste din diverse părți împotriva numirii sale Chiar și regele Iacob I al Angliei, care era angajat în teologie, a amenințat statele olandeze cu ostilitatea sa dacă numirea lui Worstius nu era revocată Vorstij a contestat că Dumnezeu ar putea fi cauza răului Pentru om, el a recunoscut un liber arbitru perfect sau „liberum arbitrium”* Pentru a explica aceste poziții, Worstius a admis diferența dintre voință și putere în ființa lui Dumnezeu Puterea, în opinia sa, se extinde mai larg decât voința Acțiunile lui Dumnezeu în interiorul propriei sale ființe (in se) erau necesare, în afara propriei sale ființe (extra se) erau condiționate de starea ființelor create În acest din urmă domeniu, voința divină s-a conformat cu „contingenții” sau accidente În legătură cu „contingento” sau accidente, de exemplu treburile umane, Vorstius a negat preștiința completă și a recunoscut în Divinitatea din spatele Lui doar preștiința legată de condițiile generale Teologii reformați ortodocși au recunoscut că în sistemul Worstia, atotputernicia, omniprezența, atotștiința și imuabilitatea lui Dumnezeu sunt diminuate, nevoia de har și jertfă a lui Hristos este zdruncinată Ca urmare a protestului lor puternic, numirea lui Vorstius a fost într-adevăr anulată Profitând de întreținerea permanentă care i-a fost atribuită, și-a petrecut întreaga viață ulterioară în diverse locuri din Olanda, urâte de mulți, folosindu-și timpul liber în autoapărare împotriva numeroșilor săi adversari În i s-a interzis să rămână în Țările de Jos Chiar și în timpul vieții, a fost considerat un adept al socinienilor sau arminienilor, deși fără justificare După el, a lăsat multe scrieri savante și între ele polemice Teologic Enz , vol XII scrierile împotriva Bisericii Romei, în special împotriva lui Robert Bellarmine Dispntationes Sa Anti-Belkrminus, hoc est compendiósum examen omnium fidei contro-versiarum inter evangélicos et pontificios, Hanoviae , arăta că Worstius „se putea egala în cunoștințele despre afaceri și oasele pricepere iezuiți celebri Profesorul Friedrich Peiper *) Conrad de Maburg, vezi Elisabeta de Turingia în Enz/ V, și Inquisition în Enp V, - [și, de asemenea, în Vacant et Mangenot, Dictionnaire de théologie catholique III, col - ; The Catholic Encyclopedia IV (Londra ) ), - ] Consistoriu Acest nume este numele dat agenției guvernamentale pentru afaceri ecleziastice Astfel de instituții există în bisericile ortodoxe, armeno-gregoriene și romano-catolice și în confesiunea evanghelică luterană Prototipul acestor instituții a fost consiliul presbiterial care exista la departamentele episcopale din vechea biserică creștină deja în secolul al III-lea, iar din secolul al XVII-lea cel dintâi, sub acea sau altă denumire, sub toți episcopii diecezani ai Bisericii de Răsărit și asistând pe episcop în îndatoririle sale de administrare a eparhiei de afaceri Acest consiliu, ai cărui membri erau în principal persoane din clerul bisericii catedrale principale din locul de reședință al episcopului, care era rectorul acestei biserici, a luat parte la alegerea clerului, la luarea în considerare și la hotărârea chestiunilor supuse jurisdicția ecleziastică, în gestionarea îngrijirii proprietății bisericești, în îngrijirea păstrării purității credinței și a moralității creștine etc În Biserica Ortodoxă Rusă, organele auxiliare ale administrației diecezane și ale curților au servit mai întâi ca catedrale sau congrese ale clerului , iar apoi în vremea patriarhală, în aproape toate eparhiile, au fost stabilite ordine pentru treburile spirituale, sau categoriile, treburile de judecată și administrative, iar ordinele de stat, șefii de *) Articol de prof Leiden Pr, Pijper \ scris special pentru „Eaciclopedia” în germană, tradus din manuscrisul lui A A Rozanov, preot în Gaga Biblioteca „Runivers ” Consistoriu la partea economică a eparhiei; în plus, existau ordine de palat care se ocupau de economia casei episcopale cu moșiile ei, iar la Moscova exista și un ordin al treburilor bisericești, care avea ca obiect supravegherea protopopiatului bisericesc, mai ales în timpul procesiunilor religioase Aceste instituții auxiliare ale administrației diecezane, comune eparhiilor statului Moscova, erau diferite în eparhiile de sud-vest ale Rusiei, care făceau parte din Mitropolia Kievului, în care, sub influența apropierii apropiate de limitele romano-catolice oh biserică și în asemănarea cu sistemul ei diecezan au existat sub eparhie episcopii „catedrei”, care constau din membri ai clerului catedralei, în genul capitolelor romano-catolice, și „consistoriul”, în special pentru treburile judiciare Odată cu înființarea Sinodului și schimbarea asociată în cea mai înaltă administrație bisericească din Rusia, instituțiile diecezane, deși au rămas în forma lor anterioară, totuși, în același timp, în Regulamentul spiritual, datoria era deja atribuită episcopilor - în caz de absență din eparhie sau în momentul unei boli grave, - „să determine pentru treburile unui anume om deștept și cinstit, arhimandrit sau egumen, dându-l în ajutor și altor oameni deștepți din treapta monahală sau preoțească, și ar fi importanți pentru el, episcopul, în absența chestiunilor existente, importante într-o scrisoare de la ѣstvovali, iar cei slabi ar fi informați verbal dacă ar putea fi ascultat pentru slăbiciune „Dar instituția formată în virtutea acest ordin nu era obișnuit, ci cauzat de împrejurări speciale - absența sau boala episcopului Ca instituții auxiliare permanente, episcopii diecezani la scurt timp după introducerea structurii bisericești sinodale au început să introducă instituții sub diferite denumiri: - „Cancelaria”, „ Cancelaria Consiliului Spiritual”, „Consistoriu” În actele de înființare, denumirea de „Consistoriu” este întâlnită pentru prima dată în definiția Sfântului Sinod din martie , prin care „Consistoriul din Moscova” s-a format la Moscova sub îndrumarea consilierului Sfântului Sinod Leonid, Arhiepiscop Sarsk și ІІodonsk, și cu participarea arhimandriților - Mănăstirea Petrovsky a lui Serghie și Mănăstirea Donskoy a lui Ioachim, cu rang de asesor, iar acest consistoriu a fost încredințat cu „regiunea sinodală a cazului, înaintea guvernării spirituale adecvate, să raționați și hotărâți și hotărâți și despre chestiuni importante care nu pot fi rezolvate fără o judecată sinodală, trimiteți rapoarte detaliate Sfântului Sinod, asupra cărora este necesară o hotărâre și cum va fi stabilită de la Sinod, așa că va fi se face * Totuși, această instituție, așa cum a fost formată pentru a gestiona Regiunea sinodală, care era responsabilă mai întâi de patriarh, apoi de Sfântul Sinod, nu era auxiliară episcopului - La iulie , toate instituţiile guvernamentale aflate în subordinea episcopilor au fost dispuse să fie numite „Consistoriu” Iniţial, instituţiile auxiliare care existau sub episcopii diecezani includeau doar persoane din clerul monahal, iar odată cu redenumirea lor în Consistoriu pentru prezența în ei a început să numească și persoane ale clerului alb, astfel încât în Consistoriul din Moscova deja în printre cei prezenți pentru prima dată a fost protopopul Catedralei Nașterea Domnului, care se află pe hol, Ioan Semyonov persoane monahale să numească „fară greșeală „al protopopilor și preoților”, demn de acea funcție, „și la decembrie , Înalta poruncă a urmat ca în Consistoriu „între cei prezenți să fie cel puțin jumătate din preoția albă” Întrucât la Kiev, Cernigov și Chișinău, chiar în primul sfert al secolului trecut, instituțiile menționate mai sus purtau denumirea de „dicasterii”, atunci la mai s-a dat ordin de redenumire a acestora în „Consistoriu” În cursul secolului al XVIII-lea și până la sfârșitul anilor ai secolului al XIX-lea, Consistoriul, atât în organizarea sa, cât și în cercul treburilor subordonate acestora, precum și în relațiile cu puterea bisericească și de stat, a fost condus de ordinele guvernamentale generale, prescripțiile arhivării locale diecezane Biblioteca „Runivers Consistoriu biserici și obiceiuri, iar în a fost pusă în aplicare, sub forma unui experiment, întocmit în Sfântul Sinod, după porunca împăratului Nikolai Pavlovici, o carte comună întregului Consistoriu, care apoi, după corectarea conform indicii de experiență, a fost aprobată de Înalt la martie și a fost valabilă până în , când, ca urmare a unor noi legi care au urmat în diferite vremuri, a fost revizuită pentru a se armoniza cu actualele legi, iar la aprilie, , Cea mai înaltă comandă privind aplicarea nimicului pentru a-l înlocui pe primul Potrivit actualei Carte, „Consistoriul Spiritual este un loc de prezență prin care, sub comanda directă a episcopului diecezan, se realizează administrarea și judecata spirituală în aria locală a Bisericii Ortodoxe Ruse, numită eparhie” , și „împreună cu episcopul arhivă arhivă este responsabil de Sfântul Sinod, deoarece Consiliul Bisericii Ruse conducătoare, dintr-un Sinod, acceptă decrete și, cu excepția Sinodului și a episcopului eparhial, niciun alt loc oficial, sau autorităţilor, poate intra direct în treburile sale, nici nu poate opri deciziile şi ordinele sale în tot ceea ce aparţine cercului de acţiuni departamentului spiritual” Fundamentele administrației și curții diecezane sunt: „a) Legea lui Dumnezeu, propusă în Sfintele Scripturi; b) Canoane sau reguli ale Sfinţilor Apostoli, Sfintelor Sinoade ale Sfinţilor Părinţi Ecumenici şi Locali; c) Regulamentele Ecleziastice și Decretele Supreme și hotărârile ulterioare ale Sfintelor Trepte ale Sinodului de Guvernare și d) legalizările în vigoare în statele de rang, atât clerului monahal cât și alb, într-un număr determinat de state, și în în caz de nevoie, și dincolo de stat, meritând încredere primară în educație, experiență, comportament exemplar și sinceritate, iar la propunerea episcopului diecezan, a aprobat Sfântul Sinod; la cererea specialului! împrejurările Sfântului Sinod, dincolo de starea gol, stabilește o Prezență temporară, iar în acest caz, la membrii săi permanenți se adaugă încă sau prezenți Episcopul eparhial poate: ) prin autoritate personală să îndepărteze un membru al Consistoriului de la participarea la considerația în care este implicat sau din care este exclus din punct de vedere legal, ) cu un raport către Sfântul Sinod al unui membru care a fost tras la răspundere pentru o sarcină importantă, să-l îndepărteze de la prezență până la soluționarea cauzei germană și ) în cazul unei scăderi neprevăzute a numărului de membri, să numească un prezent temporar Demiterea din funcție a membrilor Consistoriului are loc prin definiția Sfântului Sinod și la propunerea episcopului, iar permisiunea pentru vacanța acestora în Rusia depinde de episcopul diecezan, cu raport la Sfântul Sinod, dacă perioada de vacanță depășește de zile, și o explicație a duratei vacanței, iar în străinătate - de la Sfântul Sinod În ambele capitale, Consistoriile au câte două Prezențe, formând două Expediții Pentru însăși producerea cauzei, Consistoriul are un Oficiu determinat de stat de la secretar, ca șef, mai mulți grefieri, trezorier, registrator, arhivar, funcționari clerical și miniștri, din care secretarul este numit și eliberat din funcție de Sfântul Sinod la propunerea procurorului și a altor persoane — Consistoriu cu aprobarea episcopului diecezan Secretarul Consistoriului, aflându-se sub comanda imediată a episcopului eparhial, se află, în același timp, în directa supraveghere a procurorului-șef Sf Snod și este obligat să-și îndeplinească toate instrucțiunile Demiterea în concediu depinde de: secretarul de la episcopul eparhial pe o perioadă de până la de zile, iar pe o perioadă mai lungă - de la Ober-procuror, alți funcționari din Consistoriu - cu permisiunea episcopului Cu privire la acordarea tuturor gradelor laice ale Consistoriului pentru distincție în serviciu și numirea pensiilor pentru ei și familiile lor, episcopul eparhial comunică cu Ober-procurorul, căruia episcopul îi informează despre producerea secretarului gradului pt serviciu lung, și despre o astfel de producție a membrilor rămași ai arhivei episcopale presveshchenny intră direct în * Biblioteca „Runivers Consistoriu relaţiile cu Departamentul de Heraldică al Senatului de Guvernare Structura externă a Consistoriului trebuie să fie în toate privințele în concordanță cu celelalte oficii provinciale, cu excepția timpului de prezență a membrilor care, în conformitate cu îndatoririle lor clericale, se adună în Prezență numai în primele cinci zile ale Consistoriului saptamana, iar sambata numai la nevoie speciala, si nu sunt prezenti deloc prima si ultima saptamana si in fiecare vineri din Postul Mare, precum si in perioada - decembrie si - ianuarie inclusiv, si in zilele de miercuri din perioada Postul Mare, adunarea are loc numai după Liturghie, în timp ce timpul de ocupare atât a Prezenței, cât și a Oficiului este determinat de general de cerințele treburilor în sine Cancelaria este împărțită în „mese”, care, reprezentând departamente speciale însărcinate cu anumite treburi, se află sub comanda grefierilor și sunt încredințate cu supravegherea specială a unuia dintre membrii Consistoriului oh credință, ) pentru supraveghere de înfrumusețare a bisericilor și splendoarea templelor, ) cu privire la prezentarea candidaților pentru funcții, efectuarea de anchete despre candidații pentru slujitorii sacri bisericii și despre cei care depun jurăminte monahale, monitorizarea oficialităților, trimiterea decretelor și rezoluțiilor celei mai înalte autorități din jur eparhie, ) supravegherea bunei funcționări a economiei bisericești, ) verificarea și păstrarea documentelor bisericești, ) îndeplinirea ordinelor Sfântului Sinod și ale episcopului diecezan, precum și întocmirea rapoartelor și rapoartelor către Sfântul Sinod, ) acceptarea de sume pentru construirea de biserici și alte donații, ) privind desfacerea căsătoriilor din cauza încălcării sfințeniei căsătoriei prin adulter, din cauza incapacității de conviețuire conjugală, ca urmare a lipsirii unuia dintre soți de toate drepturile de statul și din cauza unei absențe necunoscute, ) privind recunoașterea căsătoriilor ilegale și invalide, ) privind certificarea acțiunilor, valabilitatea evenimentului căsătoriilor și nașterilor din căsătorii legale, ) privind impunerea penitenței bisericești, ) privind contravențiile și infracțiunile persoanelor de rang spiritual pro- împotriva oficiului, protopopiatului și bunei purtări, ) asupra disputelor reciproce ale acelorași persoane care decurg din folosirea bunurilor bisericești și ) asupra plângerilor clerului și a persoanelor laice împotriva clerului în infracțiune și încălcare a unor obligații incontestabile și cu privire la cererile de stimulare la plată datorii incontestabile ov Examinarea cauzelor constă în raportul prezenței acestora la Consistoriu de către secretar sau, sub supravegherea acestuia, de către grefieri, iar membrii mesei de bază pot da o explicație asupra cauzei, iar apoi în decizia hotărârii , la care participă toți membrii prezenți, cu drept de același vot Hotărârea trebuie să fie unanimă, pentru care secretarul, în caz de dezacord, explică esența problemei și raportează asupra legilor pe care se poate întemeia o decizie unanimă; procedează la fel atunci când o hotărâre unanimă nu este conformă cu împrejurările cauzei sau cu legile Hotărârile Consistoriului: ) se îmbracă în protocoale speciale, cu semnătură comună, în chestiuni de ordin administrativ și economic, de investigație și judiciar, precum și în cazurile în care apar opinii diferite ale membrilor, sau ) se înscriu într-un jurnal semnat de toți membrii, pe chestiuni de mai puțină importanță, dar care necesită discuție, pla ) sunt în final marcați cu propriile mâini de către membrii Consistoriului în registre de birou, sub forma unor rezoluții succinte pe cazuri simple, constând într-o simplă executare sau un sumar reteta medicala În cazul unei hotărâri divergente, procesul-verbal se întocmește cu majoritate de voturi, iar membrul care are o opinie disidentă este obligat să-l întocmească în scris, motivat în mod corespunzător și să îl depună în cel mult trei zile mai târziu, în caz contrar trebuie semnează procesul-verbal deținut cu majoritatea voturilor Jurnalele și protocoalele sunt supuse examinării episcopului eparhial, iar secretarul Consistoriului, dacă vede că nu i-au fost respectate explicațiile, notează vreo șapte asupra actelor depuse și înaintează episcopului un raport, în care conturează explicațiile sale către membri Episcopul diecezan fie aprobă hotărârile Consistoriului, fie Biblioteca „Runivers Consistoriu îi îndreaptă către o nouă considerație sau completare; membrii Consistoriului pot rămâne acum de părerea lor anterioară, iar atunci episcopul, în caz de dezacord cu Consistoriul, ia propria sa hotărâre, care se realizează prin trimiterea de decrete către persoanele din subordine În eparhiile în care există episcop vicar, examinarea jurnalelor și protocoalelor Consistoriului îi poate fi încredințată de către episcopul eparhial: la fel se procedează și în absența episcopului diecezan din orașul eparhial În lipsa unui vicar și în lipsa unui episcop eparhial, hotărârile Consistoriului se execută la semnarea de către membrii acestora; această procedură este permisă și în alte cazuri, pentru rapiditatea deplasării treburilor, astfel încât hotărârile neavizate de episcop i-au fost înaintate în termen de o lună pentru a mărturisi corectitudinea lor Relațiile consistoriale se realizează: cu Sfântul Sinod, în cazul unui post vacant în catedră, prin depuneri și rapoarte; cu episcopii diecezani — rapoarte; cu toate instituțiile eparhiale - decrete, cu excepția consiliilor de conducere ale Academiilor Teologice, Seminariilor și Școlilor, Tutela săracilor din cler, Consiliile școlare și observatorii școlilor bisericești, precum și catedralele, laurii și administrațiile militare și clerul de curte, cu care comunică prin mesaje, ca și cu instituțiile laice și alte eparhiale; Secretarii consistoriilor pot comunica cu persoane egale din alte institutii si prin intermediul relatiilor Starea actuală a Consistoriului a provocat multe nemulțumiri, ale căror cauze se află în însăși structura lor Există suficiente materiale și indicații în acest sens în „Recenzii ale episcopilor diecezani asupra chestiunii reformei bisericii” susținute la propunerea Sfântului Sinod ( volume, Sankt Petersburg, ), și, prin urmare, în Prezența preconciliară, care s-a întâlnit la Sankt Petersburg în , a decis să transforme semnificativ Consistoriul și să înlocuiască chiar numele cu altul - „Consiliul Eparhial” Și însuși Sfântul Sinod a ajuns la convingerea nevoii de a accepta posibile masuri de simplificare si accelerare a procedurii consistorial, a carui consecinta a fost determinarea acesteia din - iulie , prin care s-a considerat oportun: ) executarea in cazurile de casatorie in anumite grade de rudenie sau de proprietate, despre casatorii în zilele anterioare de post, despre alăturarea Ortodoxiei etc , să se facă nu în Consistoriu, ci în slujba Preacuviosului; dacă, asupra materiilor menționate mai sus, sunt necesare ordine prealabile, atunci episcopul le îndreaptă către Consistoriu, stabilind hotărâri permisive condiționate; ) să permită Consistoriului să acționeze în mod independent: o) lucrări care necesită executare în conformitate cu procedura stabilită; conform hotărârilor episcopilor, care au valoare exhaustivă; privind acceptarea și distribuirea sumelor de transfer; pe lucrări legate de etapele intermediare ale procesului și nu hotărâtoare pe fondul cauzei; ) în acele consistorii în care hârtiile sunt deosebit de abundente, episcopii diecezani pot permite secretarilor Consistoriului să emită ei înșiși ordinele corespunzătoare: pe hârtii supuse acceptării spre înștiințare sau anexării cauzei; la cererea taxei de timbru; cu privire la transferul actelor primite în mod eronat de Consistoriu și la furnizarea de informații preliminare, iar ținerea registrelor de tabel de raport ar trebui să fie încredințată în locul grefierilor funcționarilor și miniștrilor cu experiență; ) la prezentarea jurnalelor și protocoalelor, evitați verbozitatea excesivă, omiterea detaliilor inutile în partea de raportare și plasarea în dispozitiv a prezentării cauzei și a temeiului hotărârii sale; ) să limiteze supravegherea membrilor Consistoriului asupra grefierilor numai prin asigurarea faptului că hotărârile pe care le iau corespunde întocmai cu hotărârile Prezenței; ) alegerea funcționarilor și miniștrilor și scribii civili cu normă întreagă și clerical, precum și numirea gradelor de întreținere nepersonale, premii de vacanță și beneficii pe care să le acorde secretarului Consistoriului, în calitate de șef al Cancelariei acesteia; ) secretarul Consistoriului, pentru a evita întârzierea deplasării treburilor, trebuie Biblioteca „Runivers ” Consistoriu soții să evite cearta cu Prezența Consistoriului, iar în cazul în care acesta din urmă nu acceptă explicațiile sale, să raporteze de îndată reverendului Despre predarea acestor ordine la conducere, până la indicațiile experienței, la iulie , Cel mai înalt ordin imperial al său a urmat permisiunea Majestății Surse și beneficii: ) [Colecția completă de legi din Rusia Imp : a) primul — volume: VI nr , ; XII nr ; ХVIЦ No : ; XXIV nr , pct ; ) a doua - volume: VII Nr ; XVI Nr : b) al treilea - vol III Nr ch ) Sf Zah Ros Y t XI ed conform pr Const Inost Este π ) Poli Sobr Post, și Rasp, conform Ved etc Mărturisire vol II Nr ) Extras din referatul Ob -Pr Sf Siv pentru ) Prof II V Znamensky, clerul parohial din Rusia de la reforma lui Petru din „Pravosl Coi es “ , iulie ) H P Rozanov, Istoria Moscovei eparhie management de la înființarea Sfântului Sinod, Moscova - ) prof N A Zaozerekii, Despre autoritatea bisericească, Sergiev Posad ) En Nikodim (Milash), legea bisericii ortodoxe, Sankt Petersburg ) f Prof J S Pavlov, Cursul Bisericii drept, Sf -Tr Serghiev Lavra ) Prof I S Berdnikov, Curs scurt de drept bisericesc, Kazan ) f Prof H S Suvorov, Manualul Bisericii [cu propriul său curs de drept bisericesc, vol I-II, Yaroslavl , ] ) f Prof arc M I Gorceakov, Tserkov corect, Sankt Petersburg ) γ P I Nechaev, Ghid practic pentru cler, Sankt Petersburg ) Encicl din Yuvar Brockhaus și Efron, vol XI (Sankt Petersburg, ), p - [Prof M E Yerasno-zhen: Dreptul bisericesc, Yuryev ; Scurt eseu despre dreptul bisericesc, Yuryev Prof I S Berdnikov, Despre problema reformei administrației și curții diecezane, Kazan Jurnalele și protocoalele celei mai înalte prezențe pre-consiliului stabilite, vol I, Sankt Petersburg , p - ; t Sh, Sankt Petersburg , p - a prezenţei generale; vezi şi „Indexul alfabetic” al acestei ediţii (Sankt Petersburg, ) la pp - ) Heno loturi Consistoriul (Consistorium, Consistorium Sacrum Cancilium), după Bernz, este o întâlnire a tuturor cardinalilor curiei romane sub președinția papei pentru discuții sau pentru hotărârea finală a celor mai importante treburi bisericești sau pentru participare la cele mai importante acte solemne ale Bisericii Romane (Jus dec retaliuui, vol II, p ) În dreptul bisericesc roman, acest termen este moștenit din legea păgână Consistoriul în antichitate era senatul Potrivit canoniștilor romani, consistoriul a înlocuit presbiteriul roman sau cleri romani senați!” (ultima expresie îi aparține Fericitului Ieronim), care, împreună cu episcopul roman în primele secole ale bisericii romane, urma să hotărască cele mai importante chestiuni ale acestei biserici Presbiteriul era alcătuit din membri ai clerului roman și episcopi care se aflau temporar la Roma pentru afaceri ale eparhiilor lor Cele mai importante chestiuni au fost discutate la consiliile locale Odată cu trecerea timpului, biserica romană și-a extins puterea; consiliile episcopilor au devenit mai rare, iar clerul roman a devenit insuficient pentru a le înlocui Atunci papii au început să numească cardinali care să-i ajute cu sfaturile lor Adunarea cardinalilor, numită Anastasia bibliotecara sacerdotulie colle-gium, · și formează consistoriul, adică senatul bisericii din pan Se întâlnea de două ori pe săptămână Sub Ioan al III-lea ( - : vezi „Entz ” VII, - ), ședințele consistoriului se țineau de două ori pe lună într-una dintre bisericile cu titlul cardinal și de două ori pe săptămână în palatul papal Sub Inocențiu al III-lea ( - : vezi Enz V, - ), având în vedere numărul mare de cazuri și activitatea intensă a acestui papă în lumea creștină, se țineau ședințe ale consistoriului de trei ori pe săptămână; în ele se discutau problemele cele mai importante, iar cele mai puţin importante erau transferate în instituţii speciale (Migne lat CCXIV, col ) Dreptul canonic al Bisericii Romane distinge trei tipuri de consistorii: ) consistoriu ordinar sau secret] ) consistoriu de urgență sau solemn și ) consistoriu semi-public, la care, pe lângă cardinali, participă și episcopi și alte persoane Un consistoriu extraordinar s-a întrunit numai în împrejurări și cazuri deosebit de importante - pentru canonizarea sfinților, pentru trimiterea de legati papali (legati a Intere) la curțile suveranelor care se aflau în relații cu tronul papal, pentru primirea ambasadelor suveranelor sau a suveranilor înșiși Biblioteca „Runivers Consistoriu — Consistoriu protestant Andrea Tria, arhiepiscopo Tyri, Roma (ed a IV-a), p - ; Moroni, Dizionario di erudizione storicoecclesiastica (Venezia ), or XV, p - Acesta conține multe informații despre ceremoniile care însoțesc consistoriul și o listă a reuniunilor consistoriilor înainte de papalitatea lui Pius al VII-lea Vezi și: André, Droit can η , I (Paris ), p - ; Smith, Elemente de drept ecleziastic (New Jork ), n , p ; Hergenrother, Lehrbuch des Katho-lischen Kirchenrechts (Freiburg im Breisgau ), nr , S - ; Wernz, Jus decretalium ad usum praelectionum in s holis textus canonici II (Romae ), n , p - [Wetzer și Welte, Kirchenlexikon III, - Tho Enciclopedia Catolică IV, p - Vacant et Mangenot, Dictionnaire de théologie II, col - - ] X F Z *) Consistoriul protestant (Consistorium) Acesta este un corp colegial de administrare a bisericii și jurisdicție bisericească în semn de protest sub conducătorul țării (Landesherr), ca episcop suprem (Suninius episcopus) al bisericii locale (Lan desbirebe) Consistoriile au apărut deja în primii ani ai Reformei germane și de-a lungul celor trei secole și jumătate de existență au fost supuse numeroaselor modificări, □ după ideea primilor reformatori care au respins puterea episcopală în biserică și au transferat-o pentru comunitate, consistoriile ar fi trebuit să fie instituții elective pentru administrarea bisericii și instanță în numele comunității; de fapt nu au fost niciodată Numai în comunitățile reformate franceze și-a găsit o oarecare aplicare acest principiu: aici în fruntea societăților bisericești se află, într-adevăr, formate din deputați aleși ai consistoriului (denumit altfel presbiteriul-Rpsbyterium-ііі sau consiliile bisericești (Kirchenrat), care la rândul lor pentru rѣ soluționarea celor mai proeminente probleme generale desemnează reprezentanți de la sine la sinoadele provinciale (Rilcker, Grundsätze reformierter Kirchenverfassung, Lpzg S, și urm ) Dar în ceea ce privește Germania protestantă, *) Acest articol a fost scris special pentru „Enciclopedia teologică” în limba franceză, tradus din manuscrisul de Iv Iv Golubev și verificat — cu excepția redactorului — prof Iv Pavel Sokolov Odată cu pierderea puterii temporale și scăderea semnificației politice a tronului papal, semnificația acestui consistoriu, care se întâlnește doar pentru a pune pălăria roșie pe cardinalii nou numiți în consistoriul secret *), conform obiceiului străvechi - joi dimineața , la două-trei zile după consistoriul secret Consistoriul secret obișnuia să se întrunească în Vatican sau în Quirinal în așa-numita Sala Consistoriului Acum se adună pentru numirea cardinalilor și a episcopilor și pentru transferul episcopilor de la o eparhie la alta Papa a folosit-o pentru a citi ilocuțiile sale către cardinali cu privire la poziția Bisericii Romane în acest sau acel stat și cu privire la dificultățile ei în a trata autoritățile seculare Sub Leon al XIII-lea, acest consistoriu a avut o importanță deosebită, iar ecoul alocuției sale a răsunat în toată lumea Semnificația sa a slăbit sub Papa X, care a anulat-o pentru , în semn de protest față de celebrarea primei cincizeci de ani de la unirea Italiei și a fost mai înclinat să limiteze decât să mărească numărul cardinalilor Cardinalii care participă la consistoriul secret sunt obligați să păstreze tăcerea asupra chestiunilor discutate în acesta Consistoriul semipublic nu este acum aproape niciodată întâlnit Anterior, pe lângă cardinali, la ea au luat parte și episcopii și episcopii Statelor Papale care au locuit temporar la Roma timp de un secol Ego a fost, într-un fel, o catedrală romană A fost convocată înainte pentru canonizarea sfinților În „Pontificalul Roman” sunt descrise ceremonii speciale pentru aceste consistorii și membrii lor Literatură Cele mai importante scrieri despre consistoriu aparțin cardinalului Gabriel Paleotti, De sacri consistorii consultații, Roma , p - ; Jérôme Plato, Despre demnitatea și oficiul unui cardinal: un tratat completat de adăugiri, note și disertații adecvate și cu capitole distincte ilustrate de John *) Deși se predă o pălărie roșie, cardinalii poartă o pălărie neagră cu căptușeală roșie sau căptușită cu roșu, iar cu un costum obișnuit - negru cu dantelă roșu-aurie — P S Biblioteca „Runivers ” protestantul format din patru membri - teologi si avocati; Ramura executivă nu a fost încă dată, precum și instrucțiuni detaliate, în schimbul cărora s-a propus ca membrii - în cazuri dificile, să ceară sfatul lui Luther și al altor teologi și juriști eminenti Instrucțiunea a apărut abia trei ani mai târziu, când consistoriile au fost indicate astfel sarcini: păzirea adevăratei doctrine și cult, supravegherea vieții clerului și ocrotirea intereselor acestora, îngrijirea proprietății bisericești și construcția bisericii, „prigonirea păcătoșilor publici” , afacerile căsătoriei; mai târziu, la aceasta s-au alăturat testarea candidaților pentru funcții de clerical, numirea clerului, precum și analiza plângerilor împotriva acestora Cu toate acestea, departe de toate paragrafele din instrucțiunile și propunerile avocaților găsite aplicație în viață: în problema competenței consistoriilor, precum și în general în problema administrării bisericii, în primii ani ai Reformei (și parțial chiar acum) a predominat incertitudinea extremă; La un moment dat, a apărut chiar și ideea restabilirii puterii episcopale După exemplul Saxonia, consistoriile sunt introduse treptat în alte state germane Dar, având în vedere diferențele de condiții politice și sociale din aceste state, problema poziției, componenței și competenței consistoriilor a fost decisă diferit În general, se poate spune că, cu cât cezaropapismul a fost stabilit mai ferm în Germania protestantă, cu atât mai mult au fost reduse drepturile și semnificația consistoriilor În secolul al XVIII-lea, jurisdicția în cauzele civile penale și căsătorii este luată de la consistoriu și transferată unei instanțe laice Competența consistoriului este limitată exclusiv la chestiuni de administrare și disciplină bisericească; dar și în acest domeniu, anumite afaceri (așa-numitele externe) își iau autoritățile seculare, lăsând interna consistoriilor într-un sens mai mult sau mai puțin restrâns al cuvântului Au fost momente când consistoriile erau considerate în general de prisos; au fost fie complet desființați (în Prusia de la decembrie până la aprilie ), fie (ca, de exemplu, în Saxa-Coburg-Gotha, Saxa-Altenburg) au fost înlocuiți cu deputați spirituali sub autoritățile seculare (t canelură Nonistorie apoi încă de la început, puterea administrativă și judecătorească a episcopului a trecut la domnitorul țării (rege, duce, prinț), care guvernează biserica locală prin consistorii și supraintendenți Acest lucru a fost cauzat de condițiile politice dureroase care au însoțit introducerea Reformei; primii reformatori ai volens-nolens au fost de acord cu o astfel de situație anormală, recunoscând-o ca fiind temporară, din necesitate (Nothbischof) Totuși, temporarul a devenit permanent și nu există niciun motiv să presupunem că sumepiscopatul va dispărea în curând din protestantism În , electorul Saxiei, la sfatul lui Luther, și-a împărțit țara în termeni ecleziastici în patru părți și a numit pentru fiecare o comisie specială, formată din cler și persoane laice și având ca scop rezolvarea treburilor bisericești; ei erau subordonați supraintendenții, ca cea mai joasă autoritate juridică ecleziastică Aceste comisii au fost prototipul consistoriilor protestante, a căror prima mențiune o găsim în rescriptul electorului saxon John Friedrich, datat , către locuitorii din Wittenberg; acest rescript vorbește despre înființarea „în locul episcopilor care au abuzat de puterea lor, a mai multor consistorii pentru ocrotirea învățăturii divine despre „ascultarea creștină, disciplina bisericească și bunele obiceiuri” , despre numirea în acestea a unor „învățați, evlavioși și harnici” consistoriilor poporului și la acordarea lor de la domnitorul țării, ca cea mai înaltă autoritate, puteri în treburile bisericești În anul următor, a apărut un proiect de consistoriu, elaborat de profesorul de la Wittenberg Justos Joñas [vezi „Enz ” VII, - ]; Autorul prezintă competența consistoriului pentru toate acele chestiuni care sunt înțelese de obicei sub termenul jurisdictio ecclesiastica, dar adaugă că guvernul trebuie să dea consistoriilor și puterea executivă și recomandă următoarele măsuri punitive: excomunicare, pedepse corporale, amenzi, închisoare În , primul consistoriu protestant a fost înființat la Wittenberg sub forma unei instituții judiciare pentru căsătorie și chestiuni disciplinare, Biblioteca „Runivers ” Constelația protestantă informierte Konsistorien — spre deosebire de consistorii, ca instituții speciale, care se numesc formierte Konsis-torien) În statele mai mari ale Germaniei, apare o împărțire a drepturilor episcopale ale suveranului în două cadavre: jura reservata (legislația bisericească, dispensele, numirea în funcții bisericești) și jura vicaria (doctrină, disciplina bisericească, închinarea, testarea și ordonanța clerului) , managementul proprietății bisericii, sutien care e problema etc ) Afacerile primului grup sunt supuse jurisdicției ministerului (interne sau cult), iar restul consistorilor Astfel, între domnitor și consistorii s-a ivit o nouă autoritate ecleziastico-juridică Abia de la revoluția din , care a limitat puterea monarhilor germani, importanța consistoriilor începe să crească Miniseriale sunt eliminate treptat (deși încă nu peste tot) din treburile bisericești, iar în locul lor sunt înființate „consistorii supreme” speciale (în diferite state au denumiri diferite - Oberkonsistorinm, Landeskonsist-rium, Oberkirchenrat), cărora li se înființează consistorii și superintendenți obișnuiți „Membrii consistoriilor sunt numiți de domnitorul țării și primesc un salariu de stat În ceea ce privește componența consistoriilor, nu este la fel peste tot; în frunte se află de obicei un președinte laic, membrii sunt spirituali și laici , cu mai laică aproape peste tot În prezent, administraţia consistorială în principalele state b Germania este prezentată sub următoarea formă Prusia este împărțită în două părți: nouă provincii vechi (Prusia de Est, Prusia de Vest, Brandenburg, Pomerania, Silezia, Poznan, Saxonia, Westfalia, Provincia Rinului) sunt guvernate de „Consiliul Suprem al Bisericii” (Oberkirchenrat), care este format din Sfântul Președinte, Vicepreședinte spiritual, membri spirituali și laici, membri extraordinari și candidați El este subordonat a consistorii din capitală și din orașe de provincie; alcătuirea acestora este următoarea: președinte laic, super-intendenți generali (la Berlin) , în Koenigsberg și Magdeburg fiecare, în alte orașe câte unul), membri spirituali ( în Koenigsberg, Berlin, Stetin, Magdeburg; în Poznań și Münster; la Breslau și Koblenz) și laic ( la Koenigsberg, Stetin, Koblenz, la Magdeburg, la Breslau, la Berlin, la Poznan și Münster) În fruntea administrației bisericești în noile provincii (Hanovra, Schleswig-Holyptiniya, Hesse-Nassau) se află slujirea cultului; subordonat acestuia: a) Consistoriul „local” (Landeskonsistorium) din Hanovra (președinte, membri ordinari, dintre care spiritual, și extraordinari, dintre care spirituali), care la rândul său este subordonat mai multor consistorii inferioare; b ) consistoriul din Keel (președinte, superintendenți generali, membri spirituali, laic și extraordinari); c) Consistoriul din Kassel (președinte, superintendent general, spirit, clerici și membri extraordinari; d) Consistoriu din Wiesbaden (președinție, spirite, clerici și membri extraordinari); e) la Frankfurt există două consistorii — luterană și reformată În Marele Ducat Baden, ca și în vechile provincii ale Prusiei, afacerile bisericești ale protestanților sunt gestionate de „Consiliul Suprem al Bisericii”, ale cărui decizii trebuie prezentate înainte de publicare pentru aprobarea guvernului; membri, asesor și spirite extraordinare), căruia îi sunt subordonați nouă superintendenți și care, la rândul său, îi este subordonat ministrului În acele state germane în care conducătorul este catolic, consistoriile protestante se bucură, desigur, de o mai mare independență (deși aici i se recunoaște jus episcopale domnitorului) - cu atât mai mult cu cât conducătorii nu se amestecă în treburile Biserica catolică fie Acestea sunt Ober-konsistorium din Bavaria (pe lângă acest „consistoriu spiritual” din München, mai sunt trei consistorii bavareze în Speyer, Ansbach și Bayreuth) și Landeskonsistorium din Saxonia (în Dresda; de superintendenți sunt subordonați acestui consistoriu Literatură Numeroase studii despre dreptul bisericesc (protestant), de exemplu; Richter, Lehrbuch des katholischen und evangelichen Kirchenrechts, Lpzg , Biblioteca „Runivers ” Consistoriu protestant — Consistoriile protestante din Rusia S urm ; Schulte, Lehrbuch des catliol und evang Kirchenrechts, Giessen J , S urm ; Stahl, Deutsche Kirchenverfassung, S urm ; Eichhorn, Kirchenrecht I, S și urm și np Dintre lucrările speciale se pot preciza: Weber, De consistorio, Arnstad ; Ludovici, Einleitung zumConsistorial-Prozess, Halle În plus, în lexiconele bisericești Neggod și Wetzer'b N Saharov consistoriile protestante din Rusia Biserica protestantă din Rusia este împărțită în cinci districte: Sankt Petersburg, Ifflyandsky, Estonia, Curland și Moscova, controlate de consistorii (din latinescul consistere, și în special din forma consistentes) Districtele Lifland și Estonia includ parohiile evanghelice luterane din provinciile Livoniană și Estonia Pe lângă parohiile evanghelice luterane din provincia Curland, districtul Courland include și parohiile din provinciile Vitebsk, Mogilev, Minsk, Vilna, Grodno și Kovno Toate parohiile evanghelice luterane din alte provincii și regiuni ale Rusiei aparțin districtelor metropolitane (Sf Zak Ros Imp vol I, partea : Const străină, isiovd , sts , ) Fiecare consistoriu este format dintr-un președinte laic, un vicepreședinte spiritual (super-intendent general) și jurați (seculari și spirituali în egală măsură) Toți membrii trebuie să aparțină confesiunii evanghelice luterane În consistoriile din Sankt Petersburg, Livonia, Estland și Kurlyansk sunt necesari doi evaluatori laici și doi spirituali, iar la Moscova câte unul (articolul ) Subiectele consistoriului sunt foarte complexe și variate Consistoriul este responsabil de supravegherea păstrării purității învățăturilor Bisericii Evanghelice Luterane, de ordinea administrării slujbelor divine și de celebrarea sacramentelor și a altor clerici în parohiile raionului; supravegherea predicatorilor și a candidaților clerici; cenzura cărților cu conținut spiritual; participarea la numirea și eliberarea din funcție a pastorilor și probstilor din raionul lor; depunerea către Ministerul Afacerilor Interne cu privire la construirea de noi biserici și înființarea de noi parohii; consideraţie şi decizie nu există cazuri referitoare la logodna, anunțarea, încheierea și desfacerea căsătoriilor; examinarea și soluționarea cazurilor de omisiuni și infracțiuni în funcție, precum și a litigiilor între predicatorii diferitelor parohii, sau între aceștia și adjuncții sau enoriașii acestora pe subiecte care țin de departamentul spiritual; depunerea într-un anumit termen atât la Ministerul Afacerilor Interne, cât și la Consistoriul General a evidențelor de serviciu ale persoanelor subordonate acestuia, a declarațiilor de naștere, decese și căsătorii, precum și a rapoartelor privind evenimentele importante din raion (articolele , ) Pentru conducerea generală a afacerilor Bisericii Evanghelice Luterane din Rusia, există un „Consistoriu General” evanghelic luteran la Sankt Petersburg, care este cea mai înaltă instituție centrală a Bisericii Evanghelice Luterane din Rusia și este formată dintr-un președinte laic, un vicepreședinte spiritual, doi membri spirituali laici b și doi b membri spirituali ai confesiunii evanghelice luterane, este subordonată în materie administrativă Ministerului Afacerilor Interne, iar în materie judiciară (cu excepția celor pur ecleziastice) Senatului guvernamental (articolele , ) , ) și aparține: revizuirea tuturor cauzelor judiciare desfășurate în consistoriile evanghelice luterane și venirea la Consistoriul General cu privire la apeluri sau plângeri private; observarea acțiunilor consistorilor, precum și a supraintendenților generali și luarea în considerare ca prima de exemplu, plângeri împotriva consistoriilor sau asupra membrilor acestora pentru gestionarea afacerilor bisericii, monitorizarea ordinii de gestionare a proprietății bisericilor evanghelice luterane; permisiunea de a se căsători în anumite grade de rudenie, și anume unchiul cu propria nepoată și soții divorțați, cărora le este interzis să încheie o nouă căsătorie printr-o hotărâre judecătorească privind divorțul; aprobarea colecțiilor de cântece spirituale pentru utilizarea lor în închinare; ordine privind introducerea general-su-per-intenden- Biblioteca „Runivers ” Consistoriile protestante din Rusia — Constanţa I — Constanţa ¡I tovarăș în funcție, luarea în considerare a plângerilor patronilor cu privire la neaprobarea de către orice consistoriu local a candidatului ales pentru predicator; examinarea plângerilor candidaților clerului împotriva deciziilor consistorilor privind numirea lor ca predicatori; depunerea către Ministerul Afacerilor Interne cu privire la convocarea Sinodului General Evanghelic Luteran; în cele din urmă, în Consistoriul General, se concentrează colectarea și punerea în ordine a informațiilor statistice bisericești despre instituțiile, proprietățile și viața generală a Bisericii Evanghelice Luterane din Rusia: de aici aceste informații sunt transmise Ministerului Afacerilor Interne la diferite ori (Art , ) Pentru soluționarea problemelor aflate în competența sa, Consistoriul General se întrunește de două ori pe an ( ianuarie și septembrie), iar ședințele sale durează de fiecare dată nu mai puțin de una și nu mai mult de două luni, au loc zilnic sau de cel puțin trei ori pe săptămână ( Art - ) În cadrul Consistoriului General există un procuror și un birou ( - ) Pentru detalii, vezi st XI vol Cod de drept De către Imperiul Rus Carta straina, isp [cf de asemenea Prof Nath Banwetsch ü art la fel de confuză ca în altele • piese Datorită suprafeței deluroase, ■ și aici sunt străzi care sunt „scări solide”, de exemplu, în Phanar și în alte locuri Pentru întregul triunghi uriaș, există o singură cale ferată cu o ramură mică Forfota comertului aici este concentrata • ocupă în principal pe malul de Aur • acel Corn „și în unele puncte de pe coasta Mării Marmara În adâncurile triunghiului domnește imobilitatea grea Biblioteca „Runivers ” Constantinopol Casele din cartierele turcești rămân în mare parte făcute din lemn, în ciuda devastărilor teribile repetate din cauza incendiilor Nevopsite, deteriorate de vreme, cu ferestrele acoperite cu gratii de lemn, dau impresia ca sunt pe jumatate de inchisoare Numeroasele ruine supraviețuitoare ale fostului oraș îl umplu pe observator cu amintiri din trecutul capitalei și îl pun în postura unui bărbat care se plimbă printr-un cimitir Într-adevăr, Istanbulul este un cimitir în care este îngropată civilizația noastră natală El este învăluit în legende Legendele au fost create mai ales de greci interesați Dar și turcii îi susțin și îi cred Toate aceste legende repetă cu insistență că turcii sunt doar proprietari temporari ai Istanbulului, că trecutul de aici este mai puternic decât prezentul Însuși inconvenientul Istanbulului face ecou acestor legende: se dovedește posibilitatea unei astfel de explicații încât călătorii să nu vrea să cheltuiască prea mulți bani pentru amenajarea unui loc care în curând nu le va aparține A treia parte importantă a Constantinopolului se află pe coasta asiatică, vizavi de „Cornul de Aur”: este Scutari (vechiul Chrysopolis) cu de locuitori Aici locuiesc în mare parte turci, dar sunt și armeni și greci Mult la sud, pe aceeași coastă, vizavi de cea mai suică parte a Istanbulului, se află vechiul Calcedon acum Kadikion, locuit aproape exclusiv de creștini: greci, armeni și europeni în număr de aproximativ de oameni După cum s-a spus, componența Constantinopolului include și coastele Bosforului aproape pe toată lungimea lor, în plus, creștinii trăiesc pe coasta europeană, iar turcii trăiesc pe coasta asiatică Aproape un milion de oameni sunt concentrați pe vastul teritoriu al Constantinopolului Ar fi o pierdere de timp să obținem o cifră exactă din statisticile turcești În această masă, sunt aproximativ de mahomedani, aproximativ de greci - „romani”, aproximativ de armeni-gregorieni-rieni, aproape același număr, armeno-catolici - aproximativ , bulgari - peste , evrei - europeni - aproximativ , aproximativ ; numărul nz al ultimei aproximativ dintre ei cad asupra grecilor, supușii regatului Pentru populația unui astfel de oraș ca Stantinopol, întins pe o verstă, mijloacele de transport sunt de mare importanță La fel ca și în adâncurile principalelor părți ale orașului, circulația oamenilor este încă la un nivel scăzut odată ce Galata, Peru și Istanbul ajung la o cale ferată trasă de cai În bulevard, în plus, o cale ferată cu abur merge paralel cu malul mării Dar viața Constantinopolului (nu este pe străzi, ci pe mare Tot ce necesită mișcare se întinde este plin de viață aici Bosforul și Zo și mai ieftine decât aceste metode de deplasare sunt de invidiat, micile nave rusești din coasta Asiei, coasta europeană și vapoare atât de mari care vin să livreze permise și materiale voluminoase în diferite părți ale capitalei Dintre trăsăturile situației în care se află populația Constantinopolului, este imposibil de remarcat următoarele În pre timp, orașul era format aproape în totalitate din clădiri din lemn Dar odată cu etanșeitatea copacului, clădirile sunt hrană excelentă pentru Stbit Citiți descrierea incendiilor din Per și Istanbul din pentru a înțelege toată oroarea și neputința locuitorilor din Constantinopol în astfel de cazuri În plus, la Constantinopol sunt posibile pompieri în sensul că multe străzi nu au voie să circule pe roți Focul și apa trebuie purtate pe mâinile elementelor furioase, desigur, este imposibil să lupți cu astfel de lucruri De aici s-a construit din nou Pera din De asemenea, Galata Dar în Istanbul există multe clădiri din lemn, în special cele de pe râu Există un argument teribil în favoarea copacului aici - cutremurele nu sunt neobișnuite în Constantinopol și nu sunt mai puțin groaznice decât incendiile În timpul ultimei nenorociri din , conform Biblioteca „Runivers ” Constantinopol Între acest rând și următorul τό εσω τείχος sau μέγα τείχος există și un decalaj de - de picioare, adaptat pentru trupele care apără primele ziduri - περίβολος Înălțimea zidurilor principale nu este aceeași atunci când este măsurată din partea περίβολοσα și din partea orașului: în primul caz este de de picioare, iar în al doilea - Același lucru ar trebui spus despre raportul dintre προτείχισμα și περίβολος: primul este mai jos decât al doilea Prin urmare, peretele principal interior este mai înalt decât cel exterior, nu numai în sine, ci și prin diferența de înălțime a fundației lor Lungimea tuturor zidurilor de pământ de la Marea Marmara până la Cornul de Aur este de aproximativ de brazi Pe această porțiune, zidurile principale interioare au de turnuri; Dintre aceștia, aproximativ s-au prăbușit Zidurile exterioare au, de asemenea, turnuri de dimensiuni comparativ mai mici Turnurile ambelor rânduri sunt situate unul față de celălalt, astfel încât fiecare turn mic să cadă la mijlocul distanței dintre turnurile zidului interior Turnurile zidului exterior au supraviețuit mult mai bine mai rău: acum pot fi numărate nu mai mult de După cum s-a spus, zidurile de pământ sunt construite în aproape tot spațiul în același mod Numai la capetele de la Marea Marmara și Cornul de Aur are unele caracteristici Nu departe de Marea Marmara se află așa-numitul „Castel cu șapte turnuri” cu celebra „Poarta de Aur” În acest castel existau șapte turnuri doar în epoca bizantină Acum sunt doar patru dintre ele și chiar și acelea au fost ridicate în locul celor dintâi care se prăbușiseră deja de Mohammed al II-lea "Porțile de Aur" sunt acum închise În locul lor există o mică gaură Unele dintre locurile lor au supraviețuit, totuși, până în zilele noastre Ca în batjocură, legumele cresc acum pașnic în interiorul acestui formidabil cândva tare Spre Cornul de Aur, pereții captează un spațiu semicircular proeminent înainte în linie aproape dreaptă, care alcătuia cartierul Blachernae Majoritatea pereților care protejează acest semicerc au o singură linie În comparație cu fortificațiile complexe descrise, aceste ziduri sunt de construcție ulterioară Atunci cum a fost construit primul! ΤΤΙΛΙΙ dn/Á-rnnirb ΤΙ ί tt n IT rrmir-r λ t»gt ttanplGі ce s-a întâmplat cu școala teologică Chalkinsky și cu marele bazar turcesc din · Constantinopol — această mura comercială · și stuf din Istanbul apocrife nov jk Psalmboek въ „Theologische Studii" L I, bl - G Hoennicke, Odele lui Solomon recent descoperite în evaluarea critică anterioară въ "Studierstube" , , S - „Zeitschriff für die neutest Wissenschaft" XII ( ), , S - (Fred C Conybeare) - hic Duenûng Vezi și prof llevniann Jordan, Geschichte der altchristlicben Literatur, Leipzig , conform indexului; Prof Dr Joseph Felten, Neutestamentliche Zeitgeschichte I, Regensburgl , S - Oh bi mișcări mod (fără virgulă!) Prov (vm dreapta) apocrife reprezentând cel mai străvechi (cu virgulă!) mit antic despre Perseu și Andromeda, apocrif viaţă, Diokletiyana se chinuia despre Biblioteca „Runivers ” — — Sf - ) Tot acest grup de apocrife, ascendent - — sn M³ IV, și alin sn sn iugoslav, (cu virgulă!) s u evreiesc este tetragrama (in Izvestna sn sfinte sorti Sf liste ale secolului XV Sn South of Slavs (fără liniuță!) sn negăsit - sn hut (incl buza), pisica (incl terci) , sn sn Sf index (fără virgulă şi fără punct!) sn - (incl ) sn (inclusiv ) sn (inclusiv ) sn index (vm cod) n Sf a venit Sf Iacov sn Nr si separat, Sankt Petersburg : vezi index sn din „Kiev Univ Izv ” - sn încă la Brockhaus-Efron Noul Dicţionar Enciclopedic, vol III (Sankt Petersburg, ), coloana - ; Oh Sigivalt, Die chrono (logie der syrischen Barnchapokalypse în Biblisclie „Zeitschrift” IX ( ), , S - sn -er (incl b-ter) sn ț HC omite! sn judeisky" (st urm ) şi de S M Zarin (XI urm KhP, urm ) Sf (inclusiv ) Sn Dunlop Magd Gibson Sf Kautzsch sn Il, ; (vm II, c) Sf - (vm I ) sn Gfrorer sn de asemenea f prof M I Sokolova, Cartea slavă a lui Enoh cel Drept, Moscova - SN RH Charles și f W Mor fili Sf Vezi inca in O Prof A V Smirnova, Testamentele celor Doisprezece Patriarhi, Fiii lui Iacov: Introducere și traducere în limba rusă, Kazan Sf Slav (cm Silv ) , decembrie , VP; , VI-VSH Novi Testamenti sn decembrie (decedat ) St - (vm ) Sn Kiei (oraşul Kiev) sn ( ), (vm I) sn [Dr Ivan Fvanko ' ediţia a XI-a ( ), , S - ] , ar trebui să existe linii noi sub numerele sn M (inclusiv ) sn - (inclusiv - ) Sf VI Vl - Sf „Antichităţi — Proceedings of Glory Com Moscova Arc Uzual / St R Lipsius - Sf Prof V N Perepshch, Sf Lunnik (vm Lunin) sn IX ( , ) în loc de IX ( ) sn „Starine* sn Novaknvic zo* Biblioteca „Runiverse — — Z^sn · , St ; St J st st st st st st st st st st st br st - - st st st st - st st sn K) St - st st IO st st sn St St St - Raspundem potrivit IL Petricricn-Hasclen Buchili —Leipzig Starine * XV-XIX - XI ( ) ( , , , ) ( ) Spomenik Apocalypses apory, ha, Lipsiae Prilozi „Arhiv A I Yaschimursky (vm Mirsky) C Taylor adnotat de ' Seebevg Oxford, University Press, (Bonn ) Cm; de asemenea "Enz " XII, Vezi și „Evts ” XII, evrei în R'villo ut Usencr IP ( ), , S - Vezi și „Enz ” XII, Sh ( ), , S - p - ] si recunoastere Hans această carte a fost condamnată Pe data viitoare, etc (pag ) la sfârşitul anului E RevHlout, Les evangeles des douze apôtres et de Saint Barthélemy I , , Lipsiae — [P Corssen, Die Urgestalt des Paulusakten în „Zeitschrift für die neutestamentliche Wissenschaft” IV ( ), , S - Lie , S ' , bl (BM ) , a w mai jos Vezi și Enz XII, b Sfârșitul articolului de S M Zarin (vezi XII, - ) Cărți apocrife ale Noului Testament II Faptele Apostolilor - : Faptele lui Pavel; Faptele lui Petru și Pavel; Faptele lui Ioan; Faptele lui Andrei; Faptele lui Andrei și Matia; Faptele lui Petru și Andrei vezi EnzL XL - ) Faptele lui Toma sunt cunoscute de Eusebiu (III, ), Epifanie (haeres XLII, ; LI, ; LIII, ) și alții Augustin (S Faust , ; Adimant ; De Sermone Dom! ni I, ) Potrivit lui Fotie, „Faptele lui Toma” făceau parte din colecția „Faptele apostolilor”, autorul a cărui identitate a fost atribuită lui Levkiy Kharin Nikifor, în lista sa de cărți apocrife ale Noului Testament, relatează, printre altele, că „Actul lui Toma” cuprindea , „versete” și, în consecință, era mai mic ca volum decât Ev Marcu ( de versuri) Cartea a fost folosită în cercurile gnostice – printre encratiți (Epiphanius XLVII, ), apostolici (LXI, ), maniheeni și priskillieni Textul original al Faptelor lui Toma s-a pierdut, iar toate recenziile disponibile acum poartă urme ale modificării spiritului ecleziastic Există recenzii siriace, eoopiene, latine și armene ru-pissies din secolul al IX-lea „Actele de Thomas” descriu activitățile Sf Volume în India, unde a fost vândut de către aburul indian trimis, ca un semn de buzunar, El Însuși, apărând Biblioteca „Runivers” — — mergem prin rugăciunea Apostolului Hristos [Biserica Nikephor Kallista ist P, ) Aici sunt prezentate asceza și celibatul, se presupune că au fost compuse din cel mai înalt ideal Thomas înclină spre vozder-* inițial în spiritul gnostic, dar mireasa din patul matrimonial ¡a fost transformată apoi în fiica ortodoxă a regelui indian Se crede (vezi, iiaup , '¡ nai p 'apariţii, astfel că elementul gnostic al Cronicii lui Harnack, vol , p ) că Fapte - leiyat la grupul acelor istorii apostolice care, potrivit Efraim, au fost compilate de vardesaniți și puse în circulație de către aceștia [Cm de asemenea G Hoffmann, Zwei Hynincn der Th ma-sakten în „G rnentliclic Wissenschaft - Vezi şi A Mancini, P-rla critica degli Acta Apocrypha Toinae, , şi cf despre ea „Timpul bizantin” XIII - ( ), Sankt Petersburg , p „Zeitschrift fur die neutestamentliche Wissenscli ift” IX ( ), , S - : G Frick Die Thomasapoka ]ypse E Crawfor(f Burkitt (deutsch von Erw P reus ch en), Dr-christentum im Orient (Tübingen ), S - : Die Thomasakb n und d< r Hymn von drr Seele B Pick, The Acte apocrife, ale lui Paul, Piter, John, Andrew și Thomas, Chicago Cm Ch, Michel de mai jos ] ) Faptele lui Filip au fost întemeiate și, se pare, stabilite de vechea legendă despre șederea Apostolului în Hierapolis (Eusebiu, Ts I III, V, ) Citatele din această carte sunt în general rare, iar această împrejurare ne permite să concluzionam că „Faptele lui Filip” nu au avut o răspândire largă Narațiunea lui Nicephorus Kallistos sugerează cunoașterea lui cu adevăratul monument (Biserica Pet II, ) Menționează direct și definitiv Faptele lui Filip „Gelasie în decretul său; o prezentare prescurtată a acestora se găsește în Anastasius din Sinai (De tribus quadrage-simis) Viețile sfinților dintre greci și latini folosesc pe scară largă aceste „Fapte” Ediția siriacă conține o poveste despre șederea Apostolului la Cartagina Vonnet a deschis ediția completă a monumentului de la Vatican, iar Lipsius a analizat conținutul acestuia ) Actele martiriului lui Matei au servit drept sursă pentru majoritatea legendelor despre Sf Matos (cf cânta grade Textul grecesc a fost publicat pentru prima dată de Tischendorf (acoperind de pagini), iar un studiu critic a fost propus de Lipsius ) Faptele lui Barnaba, atribuite lui Ioan Marcu și chiar indicate în inscripție prin numele lui, dar în realitate Zeitschrift fiii* die n en testa-': posturi indiscutabil care nu-i aparțin, la " IV ( ), , S / de fapt, au început abia înainte de secolul al V-lea (după Lipsius între - de ani) sau chiar mai târziu (Til-imon); ' publicat de Tischendorf conform manuscrisului de la sfârșitul secolului al IX-lea La aceeași categorie cu drept deplin poate fi atribuit și ) Timpul vântului (Πέτρου κήρυγμα, Р<tri Praedicatio) Deși această carte nu se găsește în niciun codex biblic, precum și în niciun catalog al Cărții Sfintelor Scriptura, dar în Alexandria chiar înainte de Origen era considerată o scriere apostolică autentică și de încredere, o carte sacră Cel puțin, Kliment al de mai multe ori citează această lucrare ca o carte canonică (Stroni I, II, VI, VI , , ; Eclog ); Datorită citatelor sale, am supraviețuit în principal fragmente din „Predicile lui Petru” Totuși, Origen, citând • un citat din Herakleon (un eretic din a doua jumătate a secolului al II-lea), arată clar că el consideră cartea o lucrare dubioasă (În Joann XIII, ) În plus, Eusebiu (III, ) menţionează cartea, iar Grigorie Teologul citează din ea (Orat ; ep , al ) şi altele Διδασκαλία Πέτρου), care este citată de Origen ( la început) , prefața ) și Ioan Damaschinul, i Originea cărții datează de la mijlocul ► sau începutul secolului al II-lea Apostolul Petru „în carte vorbește despre sine ilp la lpts plural , ca cap și gura al XII-lea Apostoli, sau la persoana I singular Biblioteca „Runivers ” — — Domnului înviat ca apostoli ai noștri – să propovăduiască Evanghelia întregii lumi (cf Luca : s ; Mo : s ; M[c : s și cf Fapte I, ; ) Îndeplinind acest legământ al Domnului lor, apostolii, după ani (o perioadă nespecificată în Noul Testament), au început să predice „grecilor” mijlocii (Aici nu erau înțeleși doar evreii din diaspora ) Scopul predicii apostolice a fost să răspândească și să întemeieze adevărata cunoaștere a lui Dumnezeu și închinare lui Dumnezeu, pe care nici „grecii”, nici „evreii” nu o aveau Creștinismul este un complet Nou Testament; Creștinii sunt „a treia generație” (adică, ei trebuie să fie complet diferiti în structura lor spirituală atât de păgâni, cât și de evrei) Hristos este „vizuina și cuvântul”, adică El este scopul suprem al oricărei morale și cunoștințele religioase, baza și obiectul credinței, sprijinul și scopul vieții Epistole apocrife [pentru o prezentare generală a cărora cf Pie r e B atti G o in Dictionnaire de la Bible par F Vigo lirón x II (Paris ), col ' - ] ) În primul rând, aceasta include Epistola lui Augustus către Hristos și Epistola lui Khrgssta către Arie Aceste monumente apocrife de informare sunt raportate pentru prima dată de Eusebiu (Ts I I, ), care spune că Avgar al V-lea (unul din numărul numărului de regi care au purtat acest nume și au condus Osro rnoy, partea de nord-vest a Mesopotamiei: vezi I , și urm ), suferind de o boală gravă și aflând despre vindecările miraculoase săvârșite de Iisus Hristos, s-a îndreptat către El cu o scrisoare răicios împotriva lui Hristos, după Eusebiu, l-a cinstit pe Abgar cu răspunsul scris, în care îl cheamă pe împărat binecuvântat pentru că, fără să vadă, a crezut; El spune că trebuie să facă tot ceea ce a fost trimis și să se suie, El promite că-i va trimite pe unul dintre ucenicii lui la Abgar, care să-l vindece pe împărat de boală și să-i dea viață și prietenii săi Eusebiu asigură că a tradus literal ambele aceste scrisori din originalul siriac, care a găsit în arhivele din Edessum și care se presupune că fusese păstrată aici încă de pe vremea lui Abgar Moise Îngropat în copia secolului al V-lea în „Istoria Armeniei” a repetat această poveste Nu poate exista nicio îndoială că aceste documente nu sunt autentice Originea lor este atribuită aproximativ a doua jumătate a secolului al III-lea [Compară F Cr awf cr d Burlcitt, rchristentum im Ori( nt, deutsch von E rwin P reuschen (Tübingen ), S , tot de Arhimandritul (Episcop) Xpuemoefiopa (Smirnov), Imaginile lui Iisus Hristos în „Adăugiri la Creațiile lui Sfinții Părinți” pentru , g , partea XXXVIII, pp - , iar despre textul scrisorilor raportate de Eusebiu (I, ), de remarcat că în aproape aceeași formă a fost găsit în , sculptat pe o lespede la poarta unui palat antic din E(]osѣ; vezi, de exemplu, „Daily Express” din mai , Prof E v Dobschütz în „Theologische Literaturzeitung” , , Sp - etc ] ) Scrisoarea apocaliptică a apostolului Pavel către corinteni ca răspuns la scrisoarea (de asemenea apocrifă) a corintenilor către apostol de pe vremea lui Afraat și a lui Efrem Sirianul (care a dat o interpretare a acestui mesaj) a fost inclusă în domeniu a Bibliei siriace ca parte integrantă a acesteia Aici această corespondență pare să fi fost în curând exclusă din Biblie; cu toate acestea, chiar mai devreme a pătruns de la siriac în Biblia armeană În Biserica Armenească, corespondența a fost apreciată la egalitate cu epistolele autentice ale Apostolului Pavel și a fost transmisă după Cor Asa de arr , epistola apocrifă a fost, parcă, a -a epistolă către Corinteni, sau mai bine zis prima, deoarece motivul apariției ei a fost, fără îndoială, Corinteni : , unde Apostolul menționează epistola sa cea mai veche, în ordinea, aparent prima, epistolă către comunitatea corintiană În Europa, corespondența a devenit cunoscută pentru prima dată în – ea, în loc de patruzeci de versuri, are doar unsprezece Pe baza completă Biblioteca „Runivers ” — — Istoria Canonului Noului Testament, Ediția a șasea, Cambridge și Londra și New York , p - (Anexa E) [Cm de asemenea Prof Eug Tisserant, La version mozarabe de Fèpitre aux Laodicé-ns în "Revue biblique", nouv série VII, (Avril ), p - ] ) Despre epistola apocrifa reyam, - se cunosc doar dovezile fragmentului muratorian Vezi, de exemplu, Th Zahny manuscrise scoase din Alep, fraților! Muzeul-dan si in carti yuzhenіi | Vg Whiston a publicat (în ) textul latin i F Weslcott'-à A General Suryey a traducerii textului său, iar apoi în textul manuscrisului de la Alep cu traduceri în latină și greacă într-un apendice la lucrările lui Moses Khorensky În , un text latin descoperit în de Berger a fost publicat la Paris [CF M Deeleman, De apocriefe briefwesseling tusschen Paulus en de Corin-! thiërs "Theologische Studiën" , bl i al apostolului Pavel către Alexandrieni, - Prof M D Muretov, Apokry-! Fundamentals, Sergiev Posad , conținut: vaniya este identificat cu epistola către Eu- corespondența apocrifă a apostolului Pavel cu corintenii Efrem Sirul pe apocrifa re-Geschichte ds neutestamentlichen Kanons, scârțâitul Ap Pavel cu Corintenii Texte din Erlangen und Leipzig , S - corespondență apocrifă An Paul și t? Corinteni ] ) Multe Biblii manuscrise latine conțin Epistola apocrifă a Apostolului Pavel către Laodiceeni Această epistolă este plasată în cea mai mare parte după epistola către Coloseni; în unele cazuri este plasat la sfârșitul Noului Testament, după Apocalipsă Acest mesaj scurt (v U siikhoz) nu este, evident, autentic, deoarece este complet compilat din mesajele autentice ale lui An Paul Motivul falsificării a fost un loc din epistola către Kolos , Oricum, ei îl cunosc și îl pomenesc pe Tertulian (Adv Marc V, ), întocmătorul fragmentului muratorian, Teodor mop-suestisky, iar după el pe fericitul Teodoret (Explicație, despre Kolos , ), Filastia (haer ), binecuvântat Ieronim, canonul al lumii a -a catedrală Din aceste dovezi reiese că marcioniții aveau o epistolă către laodiceeni care conținea învățătura lor eretică, dar a fost înlocuită de cea care a fost revizuită într-un spirit ortodox Cunoscută în prezent în latină, epistola a fost scrisă inițial, fără îndoială, în greacă · Momentul originii sale este atribuit — cel mai târziu — primei jumătate a secolului al III-lea Epistola către Laodiceeni a fost tipărită cu un aparat savant complet la -J* Bp J B LighlfooV'à, Coloseni, p sqq Textul acestei epistole stă la baza celor patru manuscrise ale acestui britanic ) Corespondența apostolului Pavel cu Seneca aparține epistolelor apocrife Ea este menționată pentru prima dată de către Fericitul Ieronim (De viris ili ) în sens favorabil; Augustin este, de asemenea, conștient de această corespondență (Ep ), dar cu greu îl consideră de încredere (D; civ Dei , ) Aceste litere sunt șase cu schimbare Ap Pavel și opt cu numele de Seneca - au fost utilizate pe scară largă deja la timpuri, dar au primit o atenție deosebită în Evul Mediu; au fost adoptate chiar și în primele ediții (secolele XV și XVI) ale lui Seneca [Pentru această corespondență, vezi în rusă la f prof Al II Lebedev în „Revista Ortodoxă” , A ° , pp llõ- ; Prof L / M Tareva în revista „Credință și Rațiune , nr , pp - - , V , pp - și în ref H II Deep-sky, Bunavestire a Sfântului Apostol Pavel despre originea și esența ei, cartea I, Sankt Petersburg , pp și urm ] ) Aceasta include și cele două scrisori, fără îndoială, false ale lui Petru către Iacov Fotie îl menționează pe primul (Ribl cod ) Petru promite în ea că îi va trimite lui Iacov „Faptele” pe care le cere În cea de-a doua scrisoare, această promisiune apare deja împlinită [ - ) Pentru scrisorile lui Thaddeus și Andrey, vezi EB Nestle, „Thaddaus bri-ft” și En Andreasbrieft im Nenen Testament? în „Zcit-'schrieft l'iir die ueut^stainmtliche Wissen- Biblioteca „Runivers ” scliaft" ( ), , S ; IV' ( ), Friedrich Spitla, Die Petrusap jcaljpse und , Cf și mai sus despre evanghelii!der zweite Petrusbrief în „Zeitschrift für - - ■ -«XII ( ), - , S - și M K din câteva s-au păstrat doar fragmente sau fragmente Lucrarea apocaliptică a Apocalipsei lui Bartolomeu este cunoscută dintr-un pasaj copt Apocalipsa lui Toma și Apocalipsa lui Ștefan sunt menționate în decret CM P v W interfe , Rev< latió sancti Stephani în „Zeitschrift für dienentestamen-tliche Wissenschaft* III ( ), , S | Apocalipsa Mariei, spun eu □ , M νψ „WUV lUUUÜUUVl VO „ZJO LOVUL J Nr - și despre actele în „Enz * XI, die neutestamentliche Wissenschaít * - ] (" \, ~ IV Apocalipsa apocrifă - James, un nou text al Apocalipsei lui Sis Deși destul de multe informații au venit lui Petru în „The Journal of Theological Stu· names of apocryphal apocalypses: dies* XII, (octombrie, ), - ] in orice caz - - * text În primul rând, să amintim Apocalipsa lui Ioan Teologul, care diferă de cea canonică; nu găsim informații despre el înainte de secolul al IX-lea; text publicat | Gelasiya [Despre Apocalipsa de Stefaia Tpshendorf pe baza a cel putin hand- ¡l,g D w' w ; ~ + l * Rllt pisei —Apocalipsa, pe care a folosit-o Corint, i-a fost atribuita si Ap Ioan (cf Eusebiu C I VIII, ; Nicephorus Kallista C I III, ; Theodoret haeret : despre călătoria Mariei prin iad, scris fab comp II, ), dar fără nicio bază,' deja în Evul Mediu întrucât diferă în mod semnificativ de j [—Despre apocalipsele apocrife ale Noului Testament și au urmărit în mod clar propriile lor ' de asemenea: Daniel și Révélation și câteva obiective Aici, de altfel, este înfățișată „o imagine a chinului diverșilor păcătoși din iad Originea cărții lui Harnack este datată aproximativ în prima jumătate a celui de-al -lea centenar (Cronologie* , p ) Mențiune despre admirația lui Ap Pavel către al treilea cer, unde a rostit „cuvinte de nespus” ( Cor , ), a fost prilejul apariției Apocalipsei lui Pavel Potrivit lui Epifanie, această apocalipsă a fost numită Voskha-o/sdengem Naela (Άναβατιχόν Παύλου) și a fost folosită în sectele eretice fe Cainiți (haer XVIII, ), la Augustin (tract în Joanii ), Sozomen (Ts I VII, ), Nicefor, Teofilact (în interpretare, la Cor , ), Gelasie şi alţii koptov [Prof Dr Paul Getter, Die arme ni sche Paulus -Apoka-lypse în „Thelogische Quartalschrift* , VI, - ; , - ' Pi\»f Fredéric Henry Chase în A Dictionary of the Bible , p D Serruys, lïne source gmstique de l'Apocalypse de Paul v „Revue de philologie, de littérature et d'histoire ancienne* XXX, (Avril ) și cf „Hermes” IV, nu? - (august ), cf ] [Despre Apocalipsa lui Petru vezi Apo?alypses necanonice, cu introducere istorică și o redare liberă în parafrază, Londra, Pierre Batti fol in Dicti ·η-naire de la Bible par F Vig o ur o uxl (Paris ), col - Prof Bicharei Adelberg Lipsius in A Dictionary uf Christian Biography ed de W Smith şi H Wace I (Londra ), p - ] Literatură Prima colecție semnificativă de apocrife din Noul Testament, combinată cu cercetarea atentă a autenticității, conținutului și textului lor, a fost prezentată de John Alb Fabrgshchiy (Fabricius) în ediția sa: Codex aros-ryphus N T , Hamburg , în două volume; a doua sa ediție în trei volume în ; a doua ediție a celui de-al treilea volum în Valoroasă din punct de vedere critic, dar cuprinzând doar o parte din literatura apocrifă, lucrarea aparține mai departe lui Thilo: Codex apocryphiis Nõv Test , Leipzig De mare importanță sunt edițiile critice ale lui Thiyan Oorf: Acta apostol, arosg Leipzig (a doua ediție completată și îmbunătățită a fost realizată de Lin-sius și Bonnet încă din ), Evangelia arosg , Leipzig (ediția a doua în ), Apocalys arosg , Leipzig Texte siriene și alte texte orientale au fost publicate în principal de englezi: Wright, Malan și alții , Resha, Lipsius, Bonnet, Goltzmann, Gariaka (Die Chronologie der altchri- Biblioteca „Runivers ” — — Sankt Petersburg, , p - Vezi și „Eseu despre istoria literaturii creștine antice” de O V Petrovsky, Poveștile predicii apostolice de-a lungul coastei de nord-est a Mării Negre, Odesa (din volumele XX și XXI din „Notele Societății Imperiale de Istorie și Antichități din Odesa”), unde se vorbește multe despre „Faptele” apostolilor corespunzătoare ] Vezi și Anexa B: „Despre utilizarea scrierii apocrife în Biserica timpurie în cartea f Br F Westcot, A General Survey of the History of the Canon of the New Testament, th ed , , pp - q —On the Apocryphal Gospels (vol XI, ff ), vezi, de asemenea, remarci valoroase în Prof M D Muretova, Ernest Renan and his life of Jesus, St Petersburg , pp - (despre „evanghelia evreilor” pp - , despre prima Evanghelie a lui Iacov pp - ) ) „O viziune generală asupra evangheliilor non-canonice și apocrife, ca izvoare ale vieții Domnului nostru Iisus Hristos”, revelator! și prof protopop T I Butkevich în teza sa (de master): „Viața Domnului nostru Iisus Hristos ", ed Sankt Petersburg , p - ; Prof J Wellhausen, Einleitung in die drei ersten Evangelien, Berlin , S - , și P Wernie, Die Synpptische Frage, Freiburg i B Leipzig und Tübingen , S - (despre „evanghelia evreilor”); scurte note despre unele dintre evangheliile apocrife sunt date în A Bucka'a, Synopse der drei ersten Evangelien, Aufl Tübingen , S XXII— XXV O lucrare destul de cuprinzătoare este Das Leben Jesu im Zeital-ter der neutestamentlichen Apokryphen de Walter Bauer, Tübingen [Emile Amman, Le protevangile de Jacques et ses remaniements latins: introduction, textes, traduction et commentaire, Paris Textes et documents pour l'étude historique du christianisme publiés sous la redactl n de H Hemmer et P Lejay, de Ch Michel Histoire de Joséphe le Charpantier— rédactions copte et arabe traduites et annotées par P Peeters, Paris —Despre Actele lui IJ empa (vol XI, - ) vezi J Flamion, Les actes aphocryphes de Pierre în „Revue d'histoire ecclésiastique” pentru şi —C Erbes, Urspung und Umfang der Petrusakten în „Zeitschrift für Kirchenge-schichte” , , pp - — Vezi, de asemenea, R Lichtenheim, Die pseudepigraphische Literatur der Gnostiker în „Zeitschrift für Kirchenge-schichte” , III Wis neutest , , S - ; ,S - Prof Herman Jcrdann, Geschichte der altchristlichen Literatur, Lei) zig , conform indexului ]—Despre Faptele lui Pilat, vezi și prof N N Glubokoe-ska go, Cronologia Noului Testament în „Proceedings of the Kiev Theological Academy” stlichen Litteratur bis Eusebius, Part I, Lpzg , pp - -D - - ; Partea a II-a, , p - ; Geschichte der altchristlichen Litteratur bis Eusebias, Part I, pp - - - ) O traducere germană a cărților apocrife ale Noului Testament (fie ca întreg, fie, în cea mai mare parte, fragmentate, în măsura în care sunt cunoscute științei) cu informații introductive destul de amănunțite și detaliate despre fiecare dintre ele, reprezentând lucrarea colectivă din oameni de știință germani, în mare parte profesor ow, au publicat E Gennekk în în volume [Minciună Dr Edgar Neppeske: Neutesta-mentliche Apokryphen in deutscher Ueber-setzung, Tübngen und Leipzig ; Handbuch zu den neutestamentlichen Apokryphen, ibid Pentru o prezentare generală vezi și: Contagile Rhodes James, Apocrypha in Encyclo-paedia Biblica ed de T K Cheyne I, Londra , col - Rud Hofmann în RE v H erz o g H auck l , Lpzg , S - Pierre Battifol în Dictionnaire de la Bible par F V i gouroux I, Paris , col - - ; II, - - Prof Albert Ehrhard* Die alt-christliehe Litteratnr und ihre Erforschung von - , erste Abth (Freiburg im Breisgau ), S - (despre evanghelii apocrife) - (despre apocalipse) - (despre „Faptele”) - (despre apocrife evrei-creștine); allgemeine Uebersicht und erster Literetur-bericht ( - ), Freiburg im Breisgau , S - : Die pseudo ap stolische Schriften oder die Apocryphenlitteratur Pentru copie apocrife, vezi The Journal of Theological Studies, iulie , pp: - și Prof B A Turaeva în „Byzantine Times” pentru , și despre unele altele în „The Journal of Theological Studies” pentru iulie , pp - Despre noile ediții din partea novozav Apocrife vezi „Biblische Zeitschrift” ( ), , S - , IV ( ), , S - , V ( ), , S - , % S - ; VII ( ), - , pp - ; VIII ( ), , s ; IX ( ), , - ; în „The Exposiiory Times” XVII, (februarie ), p Cp eme BJ Sneïl, Value ot the Apocrypha, Edinburgh Vezi, de asemenea, Georg Salmón, A Hihrical Introduction to the Study of the Books of the New Testament, Londra , p - - - - I Erachkovsky în „Byzant V yemennik" XIV ( ), p - Despre Noul Testament apoc) și fakh în scrierea georgiană (traducere în care din ix) vezi prof A S Khakhanov, Eseuri despre istoria lui D) uzin- Scop of Literatură, Moscova , p - Prof N Ya Biblioteca „Runivers — — , nr , p - tot în catedră amprenta: Cronologia Vet-| S Zaryn [și Η Η G ] VOLUM XII rd St sn sn sn sn th St th St CB CB sn - sn CB sn - sn - St sn sn - St - St Secolul al XVIII-lea St sn — sn - sn st Secolul al XVI-lea sn - St sn — St en sn th St sn — vol vol sn - st th St St sn - en - St sn caz separat) ] perioada cărții tipărite a venit o parte din salariul prețios parobkom (vm parubkom) în cuvinte scrise scribi - pictori de aur, stindardi si diverse decoratiuni zburat din forță Tokhtamysh Ivan - oraș, s-a întâmplat în secolul al XV-lea, dovadă fiind marile întreprinderi din secolele XV-XVI operele literaturii bizantine articole apocrife despre Vechiul Testament ) la Tipografia Sinodală din Moscova și ) la Moscova Biblioteca Sinodală colecții scrise de mână Lihaciov, N K Nikolsky (Vm I A Vakhramev) Czartoryski ediții ale descrierii lui Orlov, Pogorelov și Pokrovsky, gr Uvarovykh și alții Academia de Științe înlocuiește catalogul învechit și extrem de incomplet cu unul nou aduce pentru a reprezenta ghiduri pentru aritmie pilde Esopovs Marsov regal fortificatie bătălii Iakov Vilimovich cu ghid SPb ; ed -a Sankt Petersburg Literatura este listată aici Sin tip Emisiunea II ( - ), Moscova Biblioteca Moscovei Sinod tip ", număr, I-V, Moscova - editori și corectori podonsky (d ) gramatica lui Mfletiya (Evie ) L IItashitsky Zubrzycki timp (vm din timp) Să dăm exemple de halacha greșeli flagrante Vezi și prof A A Bronzova, Împotriva socialismului: o listă cu „unele” literaturi ruse în „Lectura creștină * ” , nr - , pp - propriu (vm subiect) iar prudența, înțelepciunea creștină Din august , V V Kolokoltsev este profesor de literatură rusă la Nijni Novgorod, contele Arakcheev, clădirea: vezi, Pravoslavny Sobesednik , nr , pp - Kazan și τ II (sec XVIII) ibid ; propriile sale mijloace şi Biblioteca „Runivers ” — — sn sn sn - sn St - St st CB CB St sn sn St sn St St sn - St - St ch ch ch st vol sn sn sn th St sn - St sn th St th St th St sn sn sn St sn — sn sn sn sn - sn sec s - sn sec sv State ale Marilor Case Arhiepiscopale Ruse de pe vremea lui Petru cel Mare până în , ibid Culegere completă de rezoluții și ordine pentru oficiul confesiunii ortodoxe a Imperiului Rus; domnia împărătesei Ecaterina a II-a, vol I: - , Sankt Petersburg , și tot conform relatării generale, volumele I-X (Sankt Petersburg - ) pentru domnia Elisabetei Petrovna-Anna Ioannovna, fostul duce de Curland, prințesa Anna de Braunschweig-Luneburg întors Ldghtfoot Numele Kaluѳъ (vm Koluѳъ) Poletaev Vezi și pr prof Ѳ I Titova, Academia de la Kiev în epoca reformelor în „Opere ale spiritului de la Kiev Academii” , Nr - și urm condus de academicianul Η P Kondakov [monografie R - iarbă Vezi și prof Hermann, Iordania, Geschichte der altchristlichen Literatur, Leipzig , S - Vezi și prof AA Bronzova, împotriva socialismului în „Hristos Lecturi" , nr - , p - într-adevăr, în mod specific divin învățături despre comunicare trupesc, ierar Hristos și pentru că El era om de modo mutuae se schimbă cu asta Cuvântul s-a făcut trup, nu a ieșit și nu s-a pierdut avantaj (αύχημάτων), iar trupul divin nu s-a schimbat, las nu Dumnezeu, căci nu este generat prin prezentarea în concret Cripto-Calviniști - Ebers (Comunicația se uzează Kenotism special § De communicatione Următorul Cuvânt Dumnezeu-om, Hristos cea mai cuprinzătoare gândire a introducerii din scolastică Mrk , G a] landi i capital Sug Teofilact pe Mat , Gerhohus în Ps , : Migne lat SHSS, col C Kac Apelează qu cunoaște și a primit Berbeci (vm Găsuri) Vezi „Enc ” XII piary (în loc de piary) de Alphonse Liguori Literatură Cărți de anul Puncte de cotitură pentru Liberation Bampton * [Leonard Biblioteca „Runivers ” — — St sl (vm ) - sn - Biografice - Revizuire si evaluare sn A'lya (in Arla) s Bukstorf sn t HA Redpath Catolicul sn sn Baudrillart sn Paris J Prof Ulrich Stutz, sn sl The Catholic Encyclopedia IV (Londra ), p ] sn aug Bornagius sn Concordia sn [„Jurnalele [Sankt Petersburg, , X, - Biblioteca „Runiverse” 